
  
    
      
    
  


	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Клятва, яку ми даємо

	 

	Монті Джей

	 


 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Переклад здійснювався виключно для каналу Буквояж

	 

	Для повного доступу до бібліотеки з нашими роботами звертайтесь за посиланнями вище 💌
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	Розділ третій

	Розділ четвертий

	Розділ п'ятий

	Розділ шостий

	Розділ сьомий

	Розділ восьмий
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	Усім, хто ніколи не вірив у казки, бо розумів, що таке лиходій.

	 

	І мені - за те, що завершила серію всього життя.

	 

	 


Застереження

	 

	 

	 

	Це темний роман. У ньому йдеться про делікатну тематику. Зокрема, йдеться про сексуальні сцени, жорстоке насильство, серійні вбивства, сексуальне насильство, торгівлю людьми, згадки про самогубство та суїцидальні думки, викрадення та тортури. Якщо ви впізнали будь-який з цих або подібних моментів, будь ласка, не продовжуйте читання.

	 

	Попередження про тригери для всіх історій " Хлопців з Голлоу" можна знайти внизу цієї веб-сторінки.

	 

	https://www.montyjay.org/hollowboys

	 

	 


Анотація

	 

	 

	 

	"Цього дня я присягаюся зробити твою лють моєю власною, витримати шторм твоєї помсти і назавжди зберегти тебе в безпеці".

	 

	 


Два роки.

	Ось і весь мир, який ми мали до того, як наше минуле повстало з мертвих.

	Воскресло з могили зі злими руками, голодне і готове поховати нас на шість футів нижче. Надгробки наших ворогів перекинуті, і нам нагадують, що ми ніколи не зможемо вирватися з кайданів корумпованості.

	Прагнення відплати за втрачене кохання поглинуло моє минуле, але це насильство і бажання покарання тепер ставить під загрозу майбутнє найближчих мені людей.

	Нам дано один вибір, єдиний варіант.

	Повернутися до Пандероз Спрінгс. Або пожинати наслідки.

	Але цього разу в небезпеці не лише сумнозвісні Хлопці з Голлоу.

	Це вона.

	Проклята.

	Міраж жінки, надто впертої для власного блага.

	У нас з Кораліною Віттакер спільний ворог. Її страх перед ним і його владою над нею - єдина причина, чому вона погоджується працювати зі мною.

	Ми обіцяємо захищати одне одного. Розділити тягар його повернення і страждання, які приносить його присутність; поки смерть не розлучить нас, або поки чоловік, що мучить її сни, не зійде в могилу.

	Вона не знає, що нас пов'язує щось більше, ніж лиходій.

	Я прагну не лише помсти. Не задоволення від знищення міста, яке заплямувало нас.

	Я хочу її.

	Знову я дав обітницю захищати когось, взяв її помсту і зробив її своєю власною.

	Тихі води завжди були глибокими.

	Не тільки у Пандероз Спрінгс є таємниці. Я розповім світові про свою, перш ніж у мене її заберуть. Це гниюче місто знає, що я роблю з тими, хто забирає те, що належить мені.

	Повторилася помилка?

	Навіть сам Бог не врятує їх від мого зла.

	 


Плейлист

	 

	 

	 

	Hex Girl — Dreadlight, Maiah Wynne

	Black Magic Woman — VCTRYS

	Lifeless Stars — Palaye Royale

	Heartless — Dermot Kennedy

	I Need My Girl — The National

	THE DEATH OF PEACE OF MIND — Bad Omens

	Follow You — Bring Me The Horizon

	Another Life — Motionless in White

	Dial Tone — Catch Your Breath

	Broken — Palaye Royale

	Voices — Motionless in White

	Destroy Myself Just For You — Montell Fish

	Eternally Yours — Motionless in White

	Machine — Neoni

	Rain — Sleep Token

	Pretty Little Fears — 6LACK, J. Cole

	Talk to a Friend — Rain City Drive

	Alkaline — Sleep Token

	Sugar — Sleep Token

	Spiracle — Flower Face

	Shameless — Camila Cabello

	A Thousand Years — James Arthur

	Desert Rose — Lolo Zouaï

	Sex and Candy — Alexander Jean

	Let me Be Sad — I Prevail

	Невідомий/Невідомий - Hozier

	Without You - Lapalux

	Infra-Red - Three Days Grace

	Past Life - Sølv

	Lose Control - Teddy Swims

	Whiskey N Honey - Hueston

	Till Death do Us Part - Rosenfeld

	 

	Щоб послухати весь плейлист, перейдіть на Spotify

	 


 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	"Зрештою, все пов'язано"

	 

	 

	 

	 

	- Чарльз Імс

	 

	 


Примітка автора

	 

	 

	 

	Привіт! Це я, Монті! Перш ніж ви почнете читати цю книгу, я хотіла б сказати кілька слів.

	По-перше, дякую, що читаєте. Я люблю вас і ціную.

	По-друге, ця книга стосується багатьох розладів психічного здоров'я. Психічне здоров'я - це спектр, воно впливає на всіх по-різному, і я в жодному разі не кажу, що створені мною персонажі є еталоном саме цих розладів і хвороб. 43,8 мільйона дорослих людей мають психічні розлади протягом року. Кожен п'ятий дорослий в Америці має психічне захворювання. Майже 1 з 25 (10 мільйонів) дорослих в Америці живе з серйозним психічним захворюванням. Я сама живу з психічним захворюванням і наслідками неправильного діагнозу. Я просто хочу, щоб усі знали, що на створення персонажів Сайласа і Кораліни пішло багато досліджень і турботи, але я в жодному разі не є експертом. Сайлас, те, ким він є, і травма, яку він переживає в цій книзі, може відрізнятися від того, через що пройшли інші люди з цим розладом. Тому, будь ласка, не думайте, що те, що я написала свого персонажа таким чином, відображає всю спільноту, яка переживає і живе з цими хворобами. Якщо у вас є питання про ці психічні розлади, я закликаю вас звернутися до тих, хто живе з ними на власному досвіді.

	По-третє, я також хочу використати цей час, щоб поділитися деякими поширеними помилковими уявленнями про шизофренію. Це один з найбільш неправильно діагностованих і незрозумілих розладів у спектрі психічного здоров'я. Отже, якщо ви перегорнете цю сторінку, то знайдете інформацію, взяту з WEB Md.

	Якщо ви або ваша близька людина маєте проблеми з психічним здоров'ям, будь ласка, зверніться до медичного працівника і зверніться за лікуванням. Найважче для будь-кого - це попросити про допомогу. Це не робить вас слабкими, це робить вас сильними.

	З усією любов'ю,

	ЕМ-ДЖЕЙ.

	Міф № 1: Це означає, що у вас дисоціативний розлад ідентичності (ДРІ). Це одне з найбільших непорозумінь щодо шизофренії. Одне з опитувань показало, що 64% американців вважають, що цей стан пов'язаний з ДРІ, що означає, що людина поводиться так, ніби вона є двома або більше окремими людьми. Одними з найпоширеніших симптомів шизофренії є галюцинації та марення, які включають слухання голосів у вашій голові та дії на основі помилкових переконань. Це не те саме, що ДРІ.

	Міф № 2: Більшість людей з шизофренією жорстокі та небезпечні. У фільмах і серіалах хто є божевільним вбивцею? Часто це персонаж з цим захворюванням. Хоча люди з шизофренією часом можуть діяти непередбачувано, більшість з них не схильні до насильства, особливо якщо вони лікуються. Люди з шизофренією частіше стають жертвами насильства. Вони також частіше завдають собі шкоди, ніж іншим - рівень самогубств серед людей з шизофренією високий. Коли люди з цим розладом мозку вчиняють насильницькі дії, вони, як правило, мають інше захворювання, наприклад, проблеми з поведінкою в дитинстві або зловживання психоактивними речовинами. Але сам по собі розлад не робить людину фізично агресивною.

	Міф № 3: Причиною є погане виховання. Особливо часто звинувачують матерів.

	Але шизофренія - це психічне захворювання. Вона має багато причин, включаючи гени, травми та зловживання наркотиками. Помилки, яких ви припустилися як батьки, не призведуть до цього захворювання у вашої дитини.

	Міф №4: Якщо батьки хворіють на шизофренію, ви теж захворієте. Гени відіграють певну роль. Але тільки тому, що один з ваших батьків має це психічне захворювання, не означає, що ви приречені на нього. У вас може бути дещо вищий ризик, але вчені не вважають, що гени є єдиною причиною. Певні віруси, недостатнє харчування до народження та інші фактори відіграють певну роль у запуску генів. Якщо один з батьків хворий на шизофренію, ризик захворіти на неї становить близько 10%. Якщо на шизофренію хворіє більше одного члена сім'ї, ризик зростає ще більше.

	Міф №5: Люди з шизофренією не розумні. Деякі дослідження виявили, що люди з цим захворюванням мають більше проблем при виконанні тестів на розумові навички, такі як увага, навчання та пам'ять. Але це не означає, що вони не розумні.

	Багато творчих і розумних людей протягом історії хворіли на шизофренію. Вчені навіть досліджують зв'язки між генами, які можуть бути пов'язані як з психозом, так і з творчістю.

	Міф №6: Якщо у вас шизофренія, вам місце в психіатричній лікарні. Був час, коли людей з психічними захворюваннями відправляли до притулків або навіть до в'язниць. Але зараз, коли фахівці знають більше про цю хворобу, все менше людей потребують довготривалого перебування в психіатричних закладах. Рівень необхідної вам допомоги залежить від того, наскільки важкими є ваші симптоми. Багато людей з шизофренією живуть незалежно, а деякі живуть зі своєю сім'єю або в підтримуючому житлі у своїй громаді. Важливо підтримувати тісний контакт зі своїм лікарем і мати підтримку, яка допоможе вам продовжувати лікування за потреби. 

	Міф № 7: Неможливо втриматись на роботі, якщо у вас є шизофренія. Шизофренія може ускладнити вам пошук роботи та щоденне ходіння на неї. Але при правильному лікуванні багато людей можуть знайти посаду, яка відповідає їхнім навичкам і здібностям.

	Міф № 8: Шизофренія робить людей лінивими. Хвороба може ускладнити здатність людини піклуватися про свої щоденні потреби, наприклад, одягатися та приймати ванну. Це не означає, що вони "ліниві". Їм просто потрібна допомога у виконанні повсякденних справ.

	Міф № 9: Хвороба починається з раптового психічного зриву.

	Факт: У деяких людей відбувається велика психічна подія, яка призводить до діагнозу шизофренії. Але симптоми можуть з'являтися з часом і їх важко помітити. Якщо у вас є ранні симптоми шизофренії, це можливо:

	
		Бути менш соціальним

		Виявляти менше інтересу до звичайних видів діяльності

		Віддалитися від повсякденного життя



	Інші симптоми, такі як марення та галюцинації, можуть з'явитися пізніше.

	Міф №10: Шизофренію не можна вилікувати. Хоча ліків від шизофренії не існує, лікування може допомогти вам впоратися з її симптомами і зменшити її вплив на ваше життя. Антипсихотичні препарати можуть допомогти стабілізувати ваш стан і знизити ризик появи симптомів у майбутньому. Розмовна терапія та когнітивно-поведінкова терапія також є корисними інструментами, які можуть навчити вас краще справлятися зі стресом і жити повноцінним життям. Але з часом шизофренія може погіршуватися. Лікування, як правило, потрібне до кінця життя. 

	Завдяки лікуванню багато людей з цим захворюванням можуть жити повноцінним, продуктивним життям.

	 


Пролог

	ДО СВОБОДИ

	 

	 

	 

	Лютий

	 

	"Ти не шизофренік."

	Десять років.

	Десять років я чекав, що хтось інший, а не Розмарі Донах'ю, скаже мені ці слова. Хтось живий і до біса компетентний, щоб підтвердити те, що я знав так довго.

	Мій погляд незворушний від цієї заяви. Я утримую зоровий контакт з Дженніфер Л. Тако з Інституту здоров'я "Евергрін". Майже рік я бачився з нею три дні щотижня. Ця невисока сива жінка з родимою плямою кольору портвейну під лівим оком сказала мені єдину річ, яку я хотів почути з дитинства.

	Я чекаю. Чекаю кілька хвилин у затишній тиші. Чекаю, коли з мене спаде тягар, коли я відчую себе гідним, але цього ніколи не відбувається. Я не можу змусити себе відчути щось інше, окрім прийняття.

	Більшу частину свого життя я жив у брехні, створеній для захисту інших. Тих, хто не заслуговував на моє мовчання, і тих, хто завжди отримував його безперешкодно. І тепер я мушу сидіти тут з цією правдою - моєю правдою - і намагатися зрозуміти, що це означає для мого майбутнього.

	Чи знаю я, як жити життям, яке не було б брехнею?

	Дженніфер поправляє тонкі окуляри овальної форми на переніссі, перехрещуючи одну витончену ніжку через іншу, з кислим виразом на обличчі. Цікаво, чи знають терапевти, що вони дають нам інструменти, щоб їх теж читати?

	"Я не знаю, який лікар вважав цей діагноз нормальним. Це було вкрай необачно і вимагало перегляду його медичної ліцензії". Її погляд трохи пом'якшується, коли вона дивиться на мене через кавовий столик між нами. "Мені шкода, що ми ніколи не зможемо запитати його про його аргументацію, Сайласе. Ти, принаймні, заслуговуєш на пояснення".

	Я кусаю внутрішню частину щоки, стримуючи язика.

	Місто Пандероза Спрінгс, яке вона ніколи не зрозуміє, вдасться до радикальних заходів, щоб приховати свої мерзенні таємниці та корупцію. У світі не існує клятви Гіппократа, яка б настільки сильно забороняла будь-кому, включно з лікарем, брехати, щоб уникнути негативних наслідків.

	"Так", - кажу я відверто. "Я теж".

	До цього лікаря не залишилося жодних запитань. Я знаю, чому він брехав моїм батькам, чому підробляв медичні висновки під свій діагноз. Мені лише шкода, що він загинув в аварії на човні до того, як я зміг змусити його проковтнути власні колінні чашечки за те, що він зробив з нею.

	Звичайно, Дженніфер нічого цього не знає. Їй і не потрібно знати, щоб правильно оцінити мене. Ніхто ніколи не дізнається, чому Рональд Брюер змусив люблячих батьків і жорстоке місто повірити, що у дванадцятирічного хлопчика шизофренія.

	Таємниця. Клятва, яку я присягнувся зберігати до самої могили. До цього дня я тримав їй слово. Це був єдиний спосіб, яким я міг її захистити.

	Хоча моя обіцянка оберігати її була порушена в день її смерті, я присягнувся на її надгробку, що нікому не зійде з рук заподіяти шкоду Розмарі Донах'ю. Ніколи більше.

	За голову Стівена Сінклера було призначено фунт м'яса, і я готовий був плюнути в обличчя Богу, щоб отримати його.

	"Я хочу сказати, що здивована вашою реакцією, - зазначає Дженніфер, трохи нахиляючи голову. "Але відколи я познайомилася з тобою, Сайласе Готорн, ти завжди був спокійною поверхнею води. Ніхто не знає, яка глибина внизу, чи не так?"

	Куточок моєї губи сіпається у відповідь.

	"Як давно ти знаєш, що ти не шизофренік?"

	Я розслаблюю спину в шкіряному кріслі, оглядаючи офіс зі скла та сталі, схрещуючи руки на широких грудях і важко дихаючи.

	"З п'ятнадцяти років".

	Я знав, коли мені було дванадцять; я знав, що я бачив, але вони так добре переконували мене, що це все моя уява. Вони були непохитні. "Немає ніякої дівчинки. Ніколи не було дівчинки", - казали вони мені.

	Її не існувало. Її голос у твоїй голові. Хвороблива маленька гра, в яку грає мій розум.

	Знову і знову.

	Неважливо, що я казав, мені ніхто не вірив.

	Тому я здався і замовк. Навіщо говорити, якщо ніхто не надає значення твоїм словам? Можливо, вони так добре мене зазомбували, що я навіть повірив їм на короткий час.

	"Це тоді ти припинив приймати ліки?"

	Я повільно киваю. "Таблетки з вітаміном В".

	Посмішка розпливається на її губах. Я впевнений, що мій терапевт не повинен схвалювати підміну ліків, але Джен завжди була такою спокійною, і я думаю, що, зважаючи на мою не надто поширену ситуацію, посмішка цілком виправдана.

	"Той випадок, коли я..." Я роблю паузу, ненавидячи себе за необхідність запитувати. Ненавиджу себе за те, що вони змусили мене засумніватися в своєму розумі настільки, що я потребував заспокоєння. "Коли мене сюди помістили, що це був за епізод?"

	Я пам'ятаю спалахи минулої весни, фрагменти нічного кошмару. Сейдж Донах'ю повертається до Пандероза Спрінгс після смерті своєї сестри. Голоси, які долинали до мене вперше в житті, коли я дивився, як будинок Френка Донах'ю охоплює полум'я, а серед нього танцюють демони.

	Я бачу ці моменти, уривки, і половину часу здається, що це навіть не я. Я просто дивлюся фільм, а головний герой, виявляється, схожий на мене.

	"Епізод, який призвів до того, що ти потрапив до лікарні, був психологічним зривом. Ти пережив неймовірну травму, смерть людини, до якої був емоційно прив'язаний. Ця травма в поєднанні з роками, коли тобі ніхто не вірив, затягнула тебе в спіраль, яку навіть ти сам не зміг би зупинити, якби захотів. Це прикрий збіг обставин, але це не шизофренія".

	Дженніфер гортає папери на колінах, насупивши брови, продовжуючи говорити.

	"Якби я могла здогадатися, то й епізод, який вони записали, коли ти був молодим, теж не був шизофренією. У записах доктора Брюера майже немає інформації, її зовсім недостатньо, щоб поставити такий серйозний діагноз у такому віці".

	Я насміхаюся, не в силах втриматись.

	Мій перший напад.

	Я був дитиною, яка кричала про допомогу. Не через галюцинацію чи марення. Ніхто мене не слухав, не хотів чути. Я був у паніці, наляканий, і ніхто не повірив би в те, що я бачив.

	"З того, що я дізналася від твоїх батьків і зі скупих записів, у тебе були ранні ознаки депресії, і, ймовірно, саме тому батьки спочатку привели тебе до лікаря. Вони боялися твоєї раптової зміни поведінки, і я думаю, що вони завжди мали найкращі наміри щодо тебе. Вони й досі мають, але їхня довіра була недоречною. Мені шкода, що саме тобі довелося за це розплачуватися, Сайласе".

	Я повертаю погляд до Дженн, знаючи, що вона серйозно вибачається. Що частинка її душі піклується про мене і про те, що сталося. Щира турбота про моє здоров'я привела її до такого висновку.

	Це пояснення. Відповідь.

	Заспокоєння, яке, як не хочеться визнавати, мені було потрібне.

	Коли мене сюди помістили, я вірив усьому, що про мене говорили. Кожному шепоту, кожній брехні, чуткам і перекрученій правді.

	Тому що, коли Сейдж повернулася, і швидко наближалася перша річниця Розмарі, я почав бачити речі, чути їх у себе на вухах. Я бачив їх, і вони їли мене, поки я не почав думати, що вони реальні. Поки я не повірив у те, що вони мені говорили, і не надав ваги їхнім фальшивим словам.

	Я подумав: "Ні хріна собі! Вони були праві; у мене шизофренія, і я не приймав ліки з першого класу середньої школи."

	Мій розум перетворився на жахливе місце. Тобто, він був таким і до цього, але це було інакше. Того року він проріс смертоносними колючками з мерзенного коріння. Мій розум просочився чорним слизом, який сочився в кожну пору і душив мене обманом.

	Він звивався і повзав, наповнюючись істотами, надто страшними, щоб більшість могла їх собі уявити. Мої монстри, мої демони, тіні, що зісковзували зі стін і набували людиноподібних форм. Вони паралізували людей страхом.

	Хоча вони пішли і не повернулися після моєї госпіталізації, я змирився з пам'яттю про їхнє існування, звик до неї. Я зрозумів, що завжди буду набагато страшнішим звіром, ніж мій розум і зло, яке він може породити.

	Я страшенно гірший.

	Тому що я є і завжди був справжнім.

	"Ти будеш тим, хто скаже жителям Пандероза Спрінгс, що прізвисько "Шизо" більше не застосовується?"

	Я нахиляюся вперед, поклавши лікті на стегна, спостерігаючи, як обличчя Дженніфер спотворюється від смутку. Куточки її очей зморщуються, коли вона намагається подарувати мені лагідну, заспокійливу посмішку.

	Як жахливо, думає вона, що цей бідолашний хлопчик пережив усе це.

	"Я думаю, що твої друзі і сім'я зможуть допомогти повідомити про це, як тільки ти вийдеш звідси".

	Без попередження, моє тіло напружується, плечі стискаються, а нутро скручується.

	"Ні".

	Чітко, наскільки це можливо, без жодних сумнівів, ні.

	"Сайлас". Її брови здивовано піднімаються до лінії волосся. "Я можу надати численні медичні докази та дані, які я зібрала за час твого перебування тут. Я - твій доказ цього помилкового діагнозу".

	У горлі з'являється свербіж, він дряпає і роздирає плоть у роті. Бавовна застрягла глибоко в дихальних шляхах, і мої руки переді мною сплітаються разом. За звичкою я стукаю великими пальцями.

	Трясу головою. "Я не хочу їм розповідати. Не зараз. Я не..." Я суплю брови, закочую губи. "Лікарська таємниця. Я нікому не скажу, і ти теж".

	Дженніфер мовчки спостерігає за мною, аналізуючи кожен мій рух і вираз обличчя, я впевнений. Незалежно від того, що її науковий ступінь говорить їй про мою поведінку, я не зміню своєї думки.

	Вона це знає.

	" Тебе і твою сім'ю використали. Ви всі довірили професіоналу, який поставив на перше місце твоє здоров'я, а він знущався над тобою, коли ти був у найслабшому стані. Це щонайменше професійна недбалість. Він не може вибачитися за те, що зробив. Але сьогодні можна попрацювати над зціленням. Ти, твої батьки, твої друзі".

	"У мене досі депресія, - зазначаю я, відкидаючись на спинку шкіряного крісла, заклавши руки за голову і втупившись у стелю. " Хронічний, бляха, сум. Я не повністю вилікуваний і здоровий, Тако".

	Її роздратоване зітхання через мою впертість змушує мої губи сіпатися. Минув цілий місяць, перш ніж я заговорив з нею, і навіть тоді мені знадобився час, щоб дати їй більше, ніж однослівні відповіді. Вона знає, що якщо я не хочу чогось робити, то не буду.

	Але це ніколи не зупиняло її від спроб, і я завжди захоплювався цим у ній. Сильна, вольова, жорстка жінка.

	"Психічне здоров'я - складна річ. Це довічний вирок з питань з невеликою кількістю відповідей і безліччю самотніх моментів. Ти можеш мати надію, - каже вона мені. "Ти можеш почати все з чистого аркуша і піти в новому напрямку, Сайласе".

	Мої зуби впиваються в язик, і я стискаю корінні зуби, м'язи на щелепі стрибають. Я пропалюю очима дірку в сірій стелі.

	"Вони мені не повірять, і я їх не звинувачую", - кажу я вголос, хоча це була внутрішня думка.

	Надія.

	Всі рази я намагався розповісти батькам з надією, що вони мені повірять. Аж поки одного дня я не здався.

	У ті моменти я хотів розповісти хлопцям з надією, що вони мене вислухають, але щось мене завжди зупиняло.

	Я вперше відчув надію, коли зустрів Розмарі, знаючи, що є одна людина на цій довбаній Землі, яка знає правду, а тепер що у мене залишилося від тієї надії?

	Лише біль від того, що я її втратив.

	До біса надію, бо вона мене вже давно трахнула.

	"Якщо ти ніколи не даси їм шансу, вони не матимуть можливості здивувати тебе".

	Я киваю, просто тому, що сперечатися з нею немає сенсу. Вона не зрозуміє. Не існує жодної освіти, яку вона могла б отримати, яка б допомогла їй зрозуміти те, що я дізнався в дуже юному віці.

	Завжди було краще промовчати, ніж ризикувати, говорячи слова, яким ніхто не повірить.

	 


Розділ перший

	ТЬМЯНІ ЗІРКИ

	Кораліна

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Вісім місяців свободи

	Листопад

	 

	Папірець у моїй руці затертий.

	Зім'ятий від того, що його запхали глибоко в пару вигорілих помаранчевих фургонів, які стоять в глибині моєї шафи. Я здивована, що він зберіг білий колір, яким був, коли мені його подарували. 

	Я проводжу великим пальцем по надряпаних цифрах, місяць дає мені достатньо світла, щоб їх чітко розгледіти. Моя спина впирається в стіну батьківського будинку, білі рейки впиваються в спину, а дах треться об мої стегна. 

	Нічне небо сьогодні блискуче. Багато людей навіть не знають, що через повну відсутність світлових перешкод на узбережжі Орегону відкриваються одні з найкращих видів на зоряне сяйво і Чумацький Шлях. 

	Був час, коли я годинами лежала на цьому даху, пускала димові кільця і роздумувала про те, наскільки великий наш всесвіт. Я посміхалася до себе, коли зірки підморгували мені, ніби пустотливо кажучи: "Ти ніколи не дізнаєшся всіх наших таємниць, але ти можеш захоплюватися нашими істинами".

	Сльози змочують мої щоки, пролиті так недбало, що я навіть не помічаю їх, аж поки повз мене не пролетить вітерець. 

	Зазвичай я не така. Плаксива і сумна. Я не часто приходжу напідпитку на батьківський дах, щоб поплакатися про те, що зі мною сталося, пожаліти себе. Життя - це постійний маятник болю. Всі його відчувають, і я не особлива.

	Тож, можливо, це дорогий коньяк мого батька, який я вкрала з його кабінету, або запах дощу на вітрі розкопує ці емоції, які я ретельно ховала.

	Я продовжую думати, що якщо я просто продовжуватиму робити те, що робила раніше, якщо я буду ліпити з себе ту людину, якою я була до того, як мене викрали, життя повернеться до нормального стану. Минулого тижня я зустрічалася з друзями зі школи. Ми сиділи в кафе, яке відвідували щочетверга під час літніх канікул. Вчора моя мачуха і батько зажадали, щоб я пішла на художню виставку, і я пішла. Сьогодні я сиджу на даху і дивлюся на зорі. 

	Чай у кав'ярні "У Луки" був гіркий і холодний. Друзі, яких я колись знала, були незнайомцями з рухомим життям, тоді як моє застигло. Мистецтву, яке завжди приносило мені радість, бракувало життя. І зірки вже не здаються такими яскравими. 

	Коли я стою перед дзеркалом, я виглядаю однаково. Я та сама Кораліна, яку впізнають мої рідні та друзі, але тепер я інша людина. Я ніколи раніше не була такою наляканою. Боялася дихати, рухатися, жити. 

	Але всередині я все ще Цирцея.

	Я покинула той підвал фізично, але все ще живу в ньому подумки. 

	Я ненавиджу його. Ненавиджу себе за те, що живу в страху, застій, а не просто рухаюся далі по життю. Мене викрали, побили, зґвалтували. І що з того? Є мільйони людей, які це пережили. Мені пощастило. Мені не повинно бути так сумно.

	Моє ліжко з першого класу середньої школи занадто м'яке. Тут завжди забагато сонця, і все дуже шумно. Їжа не смакує ні на що, окрім прожитку, а радість стала мрією, яка просто недосяжна для мене. 

	Життя не повинно бути таким важким.

	Вітер тріпоче між моїми пальцями маленький папірець. Тремтячими руками я набираю сім цифр, за якими ніколи не думала, що буду дзвонити. Обіцяла собі, що не буду. Але це кінець моєї мотузки. Чим це може зашкодити?

	Коли починаються гудки, мені одразу хочеться покласти слухавку. Це безглуздо. Я вижила, вийшла на інший бік зі своєю багатою сім'єю, яка чекає, готова зробити мене блискучою і новою. Могло бути й гірше.

	Мій палець завис над кнопкою завершення дзвінка, але через динамік фільтрується дряпаний голос.

	"Кораліна".

	Моє ім'я злітає з його язика. Він не поспішає. Він не поспішає з ним, не кваплячись і не скорочуючи його, тримаючи в роті до останнього складу.

	"Як ти впізнав, що це я?" 

	Моє серце голосно б'ється об ребра, б'ється в грудях від нервів. Я не очікувала, що він відповість. Можливо, якась частина мене сподівалася, що він буде продовжувати дзвонити, поки я не отримаю його голосову пошту.

	"Я спадкоємець фірми, що займається кібербезпекою", - каже він так просто, ніби це очевидно. "З тобою все гаразд?" 

	Це просто, три слова, пов'язані між собою, які я чула повторювано протягом останніх восьми місяців, але щоб вони виходили з його горла, від нього самого? Це змушує мої очі виробляти більше сліз, а груди стискатися. 

	Боже, я ненавиджу це.

	Я не знаю, як це пояснити, але я знаю, що він справді має це на увазі. Що він не просто просить з ввічливості, знаючи, що я збрешу і скажу, що зі мною все гаразд. У його голосі, який звучить як ніч і потріскування вугілля, криється непідробне занепокоєння. 

	Ридання, яке відлунює з моїх грудей, виривається назовні, і я затуляю долонею рот, щоб решта не вирвалася назовні. Мої очі щільно заплющуються, а тіло здригається. Я ненавиджу плакати. Ненавиджу показувати цю слабкість, цю вразливість, якій немає місця ні в моєму житті, ні в цьому місті.

	"Де ти..." 

	"Ні, не треба, я в порядку". Я поспішаю з відповіддю, хитаючи головою, щоб ніхто не бачив, чуючи крізь телефон звук його кроків, ніби він встає, щоб прийти мені на допомогу. 

	Зовсім незнайома людина, яку він навіть не знає. 

	Я прикусила нижню губу, щоб вона не тремтіла. "Я тебе розбудила?" 

	"Ні", - просто відповідає він. 

	До цього моменту я не мала жодного плану. Я навіть не впевнена, що справді знала, навіщо полізла до шафи, щоб витягти цей номер із забутої пари взуття.

	Коли він прийшов до мене в лікарню, мені було гірко. 

	Я думала, що моя ненависть до себе і гнів будуть штовхати мене по життю. Підживлюватиме мою потребу жити, але з місяцями лють здувалася. Як проколота повітряна кулька. Тепер у мене залишилася лише порожнеча в грудях, яка відчувається так, ніби мене штрикають ножами, просоченими спогадами.

	Терапевт, до якого я ходила деякий час, сказав, що це від горя. Я оплакую дівчину, яка загинула в підвалі, і намагаюся загладити свою провину перед тією, що залишилася. Думаю, я просто втомилася.

	Сон рідко буває без кошмарів, а дні наповнені тривогою, постійно озираюся через плече, чекаю і чекаю того дня, коли мій монстр виконає свою обіцянку. 

	Сам по собі тиск занадто великий. Вага розтрощила мої плечі, і я втомилася задихатися. Я не можу дихати, ніколи. Чому ніхто цього не бачить? Невже вони не бачать, як я багровію? Як руки мого розуму душать мене?

	Тому що кожного разу, коли я дивлюся в дзеркало, я бачу це.

	"Ти казав, що знаєш, як це - боротися з демонами, яких не бачиш", - починаю я, не знаючи, куди прямую, але сподіваючись, що кінцевий пункт призначення має сенс. "Ти це мав на увазі?" 

	Посилюється фоновий шум, чути скрип ліжка та шурхіт ковдри. Приглушені голоси стихають у ночі. Мої щоки теплішають, коли я хитаю головою. Це було безглуздо. 

	"Вибач, ти, мабуть, зайнятий..."

	"Я мав на увазі кожне слово", - випалює він, перериваючи мій порив покласти слухавку. 

	Я притуляюся до стіни будинку і дивлюся на зірки, гадаючи, чи може він, де б він не був, помітити, наскільки тьмяним стало зазвичай яскраве небо, чи це лише побічний ефект того, що зі мною сталося. 

	У нашій розмові настає тиша, і всі розмови з його боку затихають, а клацання дверей відлунює у мене у вусі. Де б він зараз не був, він німий. Це змушує мене замислитися, що він робить, чи здатен він продовжувати жити після всього, що сталося, чи я одна, бляха, досі застрягла. 

	Він розбиває тишу голосом, схожим на гравій. 

	"Навіщо ти дзвонила?" 

	Я б розсміялася, якби могла. Це те саме питання, яке я б поставив, якби дівчина, яку я ледь знаю, зателефонувала мені о першій годині ночі. Я маю на увазі, чому я йому подзвонила? Хто він взагалі для мене? 

	"Я..." 

	"Не бреши". Це не жорстоке вторгнення, не вимога. Навпаки, це схоже на сувору правду, ніби він знав, про що я думаю, перш ніж я заговорила. "Я просто голос по телефону. Не думай про мене як про особу. Просто голос, слух".

	Він мені нічого не винен. Ні краплини доброти, ні секунди довшої розмови по цьому безглуздому телефону, але він все одно тут, так чи інакше. І ця ніжна щедрість щось ламає в мені. 

	У мене немає нікого. 

	Я оточена людьми і добрими побажаннями, але я абсолютно наодинці зі своїми думками. Немає нікого, з ким я можу поговорити про досвід, який переслідує мене у снах і повільно підживлює. 

	Нікому не розповісти про страх і сором. Про те, що вони не зникли, коли мене врятували, що вони існують просто під поверхнею моєї шкіри. Але ніхто не дбає про те, щоб зняти перший шар, усі бояться того, наскільки темною буде кров, яку я просочу в них.

	Всі вони хочуть знати про жах підвалу. Телеканали хочуть ексклюзив, газети - прямі цитати, щоб підживити людську цікавість, але нікого не цікавлять наслідки того, що сталося зі мною. 

	Я лише заголовок у газеті "Пандероза Спрінгс". Трофей для моїх батьків.

	"У мене більше нікого немає..." Я ковтаю правду, що стоїть грудкою в горлі. "Не думаю, що хтось розуміє, що зі мною відбувається. "

	"Вони не можуть бачити демонів, чи не так?" 

	Я хитаю головою, мої крики здушуються, коли я борюся з простою відповіддю "Ні". 

	Ніхто нічого не бачить. Як в одну хвилину я відчуваю себе сильною, а в наступну - ламаюся. Як я ненавиджу себе за те, що сталося, і мене з'їдає почуття провини за свою слабку волю. Це ганьба, яку я нікому не побажаю. 

	"Сьогодні мене викрали рік тому". 

	Він дозволяє мовчанню тягнутися, нічого не кажучи. Я знаю, що це тому, що він хоче дати мені простір, можливість набратися сміливості, щоб я могла продовжити говорити. Нарешті вимовити вголос слова, які я поховала разом зі старою Кораліною. 

	Вісім місяців свободи, вісім місяців ув'язнення в новій в'язниці, і цього разу я - наглядач. Я нікому не розповідала про це, ні поліції, ні психотерапевту, ні своїй родині. Це сховище всередині мене, і я сказала собі, що якщо я просто буду тримати його під замком, воно врешті-решт зникне. 

	Але він не людина, з якою я розмовляю. 

	Це лише голос. 

	"Я йшла з вечірки". Я міцно заплющую очі, сподіваючись, що коли розплющу їх, то повернуся в ту ніч, щоб ніколи не виходити на вулицю. "Це була перша вечірка в коледжі, на яку я пішла. Моя перша з багатьох".

	Безглуздий сміх виривається з мого рота, коли я згадую текілу, яку ми з друзями перекинули назад.

	"Нічого поганого не трапляється, коли ти тільки починаєш життя, чи не так? Не з багатими і справедливими, не зі мною. Ніколи зі мною". 

	Деякі моменти тієї ночі я пам'ятаю дуже чітко. Гучну домашню музику, всіх людей, яких я знала, і тих, кого не знала. Чарки, як мені здається, текіли і те, як сильно болів мій живіт від сміху. 

	Я обіймала свою шкільну найкращу подругу, дівчину, яка зараз мені лише незнайома, і кричала: "Це найкраща ніч у моєму житті!"

	"Друг мав відвезти мене назад, але він напився і заснув на дивані. Я не хотіла ночувати в якомусь випадковому місці, тому вирішила повернутися до кампусу пішки. Це було лише кілька миль, ось і все. Я навіть не пам'ятаю нічого після того, як вийшла з дому. Це велика чорна діра в моїй голові. Але я..." 

	Я підтягую коліна до грудей, опускаю лоб на коліна і дозволяю своєму тілу відчути біль від сліз, коли притискаю телефон до вуха. Дозволяю собі згадувати, плакати і страждати вільно, без сторонніх очей. 

	Лише голос на тому кінці дроту, який мене почує. Щоб засудити мене.

	"Коли я прокинулася, я була гола і холодна. Вони облили мене водою зі шланга і оглянули. Я досі відчуваю їхні руки вночі, бачу спалах камери на своїй шкірі, коли вони вголос говорили про моє тіло. За скільки вони могли мене продати. Я навіть не знаю, чи намагалася я кричати, бо через наркотики все було нечітким. Вони тримали мене під таким довбаним кайфом, що до того часу, як прийшов..." - Я прикушую язика, так сильно, що металевий присмак крові заповнює мій рот. Мене нудить від його імені. "У мене була ломка перші кілька тижнів, коли я була в тому підвалі. На самоті. Мене нудило, і у мене були ці божевільні м'язові судоми. Це була психічна агонія, і це був лише початок.

	"Краще б я померла в тому підвалі". Ридання забирає мій голос, і я плачу рясними сльозами у слухавку телефону до голосу, який мені нічого не винен. "Я хочу повернутися і померти там. Це забрало так багато від мене - чому б просто не забрати все? Навіщо залишати мене такою довбаною порожнечею!" 

	Я кричу ці слова в темне небо, благаючи про відповідь, якої ніколи не отримаю. Щодня я ставлю собі мільйон запитань, і жодного разу не змогла знайти на них жодної відповіді. 

	Чому я була такою слабкою? Чому саме я? Чому я кохала його так сильно, що досі відчуваю, як вуглинки цього кохання обпалюють мої вени? Як він міг так сильно контролювати мене? 

	Мій плач переривається відповіддю. Не від зірок, а від голосу по той бік телефону. 

	" Щоб заповнити." 

	"Що?" Я піднімаю голову, насупивши брови. 

	Його тон - тверда рука, спокійна вода. "Життя залишило тебе порожнім, щоб ти знайшла місце для заповнення. Ми порожні лише тоді, коли дозволяємо собі залишатися такими". 

	"Як? З чого мені почати? Я не..." 

	"Вчися, Кораліно. Ти жила не просто так. З'ясуй чому." 

	"Хіба ти не маєш бути лише слухачем?" Я трохи сміюся, беру долоню і витираю сльози зі щік, глибоко вдихаю свіже повітря. У голові паморочиться від пережитих емоцій.

	"І голосом", - зауважує він, і хоча я не бачу його, але чую усмішку в його словах. 

	Дрібний дощ змочує мої руки. Природа намагається сказати мені, що мій сеанс емоційного скидання добігає кінця. Але я затримуюся на кілька хвилин, сидячи з полегшенням від того, що маю щось, будь-що, що приземлить мене до землі ще на пару секунд. 

	Я не мушу бути Кораліною Віттакер, яка вижила в "Будинку жахів Сінклера". Я не вундеркінд-художниця, відзначена нагородами, і не королівська донька Джеймса Віттакера. Я не старша сестра дівчини, заради якої я застрягла в цьому місті, і не молодша сестра брата, чия провина просочується в мою. 

	Я - Кораліна. Я не в порядку, і саме зараз? Досить. 

	"Я не хочу помирати", - шепочу я.

	"Тоді не вмирай".

	Дощ падає трохи сильніше, відскакуючи від даху. Я злизую краплю з губ, дозволяючи воді змити сльози з мого обличчя. Можливо, якщо дощ буде досить сильним, я не зможу розрізнити.

	"Я теж не знаю, як жити".

	"Ніхто не знає".

	Переступаючи межі, я прошу його про ще одну пораду. Це може бути причиною того, що він кидає слухавку, бо я мало що знаю про чоловіка на іншому кінці дроту, окрім чуток і того, що бачила його поруч, але всі знають, що Розмарі Донах'ю значила для нього.

	"Як ти жив після втрати Розмарі?"

	Я завжди думала, що це прекрасно, його горе. Живе нагадування про любов, втрачену надто рано.

	На мій подив, він не кидає слухавку і не посилає мене до біса. Замість цього він зітхає. Звук клацання запальнички пробивається крізь динамік.

	"Я цього не робив".

	Я насміхаюся: "То ти мертвий?"

	"Ти не знаєш?" І знову я чую усмішку. В уяві я бачу лише його губи, підняті догори кутиками. "Кажуть, що я мертвий зсередини".

	"Вони називають мене проклятим. Цікаво, що гірше?"

	Дощ продовжує накрапати, і мені потрібно зайти всередину, перш ніж я зісковзну з даху і насправді втілю свої суїцидальні думки в життя. Чи можеш ти померти випадково, якщо вже планував вбити себе?

	"Дякую тобі. Я в боргу перед тобою за це", - тихо кажу я, горло хрипить від сліз.

	"Гаразд", - бурмоче він, не підштовхуючи мене дати більше, ніж я готова, приймаючи мою декларацію.

	Блискавка освітлює небо, а вдалині гримить грім.

	"Не передзвонюй мені. І я більше не подзвоню. Я просто..." 

	"Я знаю". У його голосі виникає пауза. "Ти не мусиш мені нічого пояснювати. Я лише голос, пам'ятаєш?" 

	Я знаю, що цей телефонний дзвінок не виправить мене. Він не зцілює мої страхи і не лікує мою травму, хоча я відчайдушно цього хочу. Але добре, що я жива, а не в порядку. Мати з ким поговорити, знати, що є хтось, хто знає, що я борюся за кожен подих.

	Після цього мені доведеться знову стати холодною, заціпенілою і бездушною, щоб просто прожити день. Я дозволяю собі одну мить слабкості, але не більше.

	"Кораліна", - каже він, перш ніж я встигаю покласти слухавку.

	"Так, Сайласе?"

	Голос по той бік знову нагадує мені, що він не просто голос чи слух. Що він людина, яка теж відчуває цей біль, цю порожнечу всередині, і шукає, чим заповнити ці діри.

	"Мені довелося навчитися не жити заради травми і втрати. Я живу всупереч цьому. Не дай йому перемогти".
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	Життя - це втрата.

	Проміжки між просторами в часі - це просто ми, які намагаємося зрозуміти, як з ними впоратися. Відволікання від усіх неминучих переживань, приховування від того, що, як не прикро, ми всі врешті-решт помремо. 

	"Ми майже закінчили, містере Готторн, і можемо ще раз перевірити ваші життєві показники, перш ніж відпустити вас звідси". 

	"На секунду я подумав, що мій батько воскресне з мертвих, Тейлор". Безтурботний сміх, прив'язаний до жарту його батька. "У Скотта все гаразд, як я і казав перші кілька разів".

	На обличчі мого батька з'являється посмішка, спрямована на молоду жінку в червоному халаті, незважаючи на те, що зараз його тіло накачують хімікатами.

	Він міг би посміхатися до кінця дня, і це не мало б значення. Очі ніколи не брешуть, і його очі малюють картину людини, яка до біса втомилася. Коли медсестра закінчує перевіряти апарат і тихо залишає нас у кімнаті наодинці, я нахиляюся і хапаю порожню тацю, що стоїть на підлозі. 

	Мій стілець дряпає підлогу, коли я підповзаю ближче, тримаючи посудину біля його грудей. Так само плавно, як він посміхався до цього, він схиляє голову і випорожнює той невеликий вміст шлунку, який у нього залишився. 

	Я проводжу поглядом білу, як яєчна шкаралупа, стіну в протилежному напрямку. Він ненавидить, коли його вважають слабким, витріщаються на нього, коли він у найгіршому стані. Він завжди ненавидів. Я роблю все можливе, щоб захистити його гордість, намагаючись думати про щось інше, окрім хвороби, яка повільно вбиває його.

	У цей самий момент, мій проміжний етап?

	Готуюся до життя без батька. Налаштовуюся на те, щоб навчити Леві та Калеба жити без нього. Напружую м'язи на плечах, щоб витримати вагу материнського горя.

	Але до смерті можна підготуватися не так вже й багато. Ви можете спланувати похорон, купити сюжет і прочитати книги про скорботу, але, зрештою, це не має значення. Смерть все одно має спосіб щоразу вибивати килимок з-під тебе.

	Рак прогресує. Ми знали це з самого початку. Це лікування призначене для моєї мами, про що, я думаю, знаю тільки я. Тато не хоче помирати, не знаючи, що вона знає, що він намагався бути з нею якомога довше.

	Це егоїстично, якщо прийняти це за чисту монету, жорстоко для когось, але хіба люди не егоїстичні по відношенню до тих, кого вони люблять?

	Крім того, Скотт Готорн не відмовляється від того, що він любить, особливо від моєї матері.

	"Вибач, - бурчить він, стискаючи серветку в долоні і піднімаючи її, щоб витерти рот. "Сказав твоїй мамі, що йогурт у холодильнику був зіпсований сьогодні вранці".

	Йогурт, точно.

	Не один з багатьох важких побічних ефектів хіміотерапії.

	"Наступного разу спробуємо вівсянку", - відповідаю я, не намагаючись вимовити перший шматочок. Він не сліпий і не наївний. Він просто не хоче зізнатися в цьому вголос своєму старшому синові. Хоча я бачу його наскрізь.

	Коли батьки усвідомлюють, що через деякий час ми теж починаємо їх аналізувати?

	Мій батько не буде ніким, якщо не буде вольовим до самої смерті, і я зроблю все, що в моїх силах, щоб дати йому це.

	" Ти переглянув дані, які я тобі надіслав?" 

	"Мої думки та оцінка Sync Tech вже у твоєму листі, тату". 

	Я йду до смітника, викидаю брудний пакет, а потім повертаюся назад.

	"Тобі подобається ідея ради директорів викупити їх?" 

	Комп'ютери завжди були моїм коником. Вони мені зрозумілі, вони не ставлять запитань, і зазвичай є код, щоб виправити проблеми, коли вони лажають. Розуміння компанії моєї сім'ї не є проблемою; це люди, які там працюють. 

	Люди - це не моя стихія. Ніколи не були моїм коником, і, мабуть, ніколи не будуть. Я розумію емоції, відчуваю їх, але активно ненавиджу їх кожну секунду дня. А люди? Їх до біса багато. Жодна з них не має інструкції. Ти не можеш обійти їхню систему, і в половині випадків те, що ти бачиш, ніколи не є тим, що ти насправді отримуєш. 

	Зітхання покидає мене, коли я повертаюся на своє місце, опускаючись у крісло. Мені кортить закурити, я шукаю будь-що, що переб'є запах блювоти та клінічний запах лікарень.

	Останні два роки здаються мені поспішними, прокрученими вперед, наче світ помітив, коли я почав одужувати, і сказав: "Ось. Це все, що ти пропустив, поки сумував".

	У мене постійно болить голова від того, що мені доводиться жонглювати всіма цими речами.

	"Їхні консультації з питань безпеки вражають. Норми прибутку пристойні. Легко зрозуміти, чому рада директорів зацікавлена". 

	"Але?" 

	Коли я поглядаю на нього, його брова піднімається. Його очі запали, тіло здається більш кволим з кожним днем. Можливо, я не розумію, як люди працюють весь час, але я можу читати їх, і я отримав це від чоловіка переді мною. 

	"Цього недостатньо, щоб я захотів їх викупити. Їхній аналіз загроз слабкий, і це ще м'яко кажучи. Реакція на інциденти надто повільна". Я притискаю великий і вказівний пальці до ока, сподіваючись, що це призупинить пульсацію. "І я до біса ненавиджу власника". 

	Він сміється. Той самий сміх, який я чув майже щодня у своєму будинку протягом усього свого життя. Глибокий і з його живота. Цікаво, чи відлунюватиме цей звук у коридорах, коли його не стане, чи час вкраде його і в мене. 

	Смерть - не ворог.

	Це час.

	"Так, він трохи засранець". 

	Я насміхаюся. Це м'яка оцінка. 

	"Синку." Його рука лягає на мою руку, стискаючи її. "Я знаю, що це багато в твоєму віці. Коли мені було двадцять два, я намагався зрозуміти, в який бар я піду. Я ніколи не хотів передавати компанію в твої руки так рано, але..." 

	"Я знаю", - кажу я просто. Йому не потрібно витрачати свою енергію на те, що я й так розумію. "Все гаразд". 

	"У тебе завжди це добре виходило". З'являється його беззуба посмішка. "Знання". 

	Суворий діагноз мого батька, який він отримав минулої осені, означав, що у зрілому віці двадцяти двох років я буду керувати Готорн Технолоджи як виконуючий обов'язки генерального директора, доки не передам його далі. Я достроково закінчив університет і вже почав працювати в компанії під його керівництвом, на превелике незадоволення багатьох людей. 

	Можливо, це допомогло б, якби вони знали, що останнє, чого я хочу, - це вчитися керувати багатомільярдною компанією. Однак я знаю, що їх турбує не мій вік. 

	Нам усім доводиться чимось жертвувати, і слухати тихі перешіптування в офісі про мої розумові здібності - це те, з чим я готовий змиритися заради нього. Він любить мене, багато для мене зробив, і дати йому спокій, що спадщина нашої сім'ї в надійних руках - це найменше, що я можу зробити.

	"У тебе хороші інстинкти. Найкращі, Сайласе. Довіряй їм, завжди. Ти не підведеш", - суворо каже він, вселяючи в мене впевненість. "Я повідомлю правлінню, що ми не просуваємося з "Синхротех". 

	Мій телефон дзижчить у кишені, коли я киваю йому. Витягнувши його з передньої кишені, я знаходжу повідомлення від Рука. Коли він розблоковується, відкривається створене ним групове повідомлення, а найсвіжіше повідомлення - це його фото з тупим предметом у роті, коли він розслабляється на пляжі. 

	Сонце відбивається від чорних сонцезахисних окулярів, а на його шкірі - засмага, якої я ніколи раніше не бачив. На його грудях кілька нових татуювань, і це змушує мене думати про все, що ми пропустили в житті один одного через відстань. Однак його посмішка - це все ще Рук, все ще той самий хлопець, якого я завжди знав. 

	 

	Тетчер: Твої груди схожі на парту середньої школи.

	Рук: Я обіймав кактус красивіший за тебе.

	 

	Я насміхаюся в глибині горла. Ці двоє ще не виросли зі своїх хлоп'ячих суперечок. Якщо їх ніхто не зупинить, вони триватимуть вічно, доки не зачеплять чиїсь почуття, і це точно будуть почуття Рука.

	Всі почуття Тетчера зав'язані на Лірі. У нього не залишилося нічого до решти.

	 

	Алістер: Закрий пельку.

	 

	Ось і він. Отець Колдуелл поспішає на допомогу. Дивно, що він не сказав Руку користуватись сонцезахисним кремом. Ми віддалилися один від одного, але в глибині душі ми будемо знати один одного, поки не посивіємо.

	Час, простір, відстань, смерть.

	Ніщо з цього ніколи не забере того, що ми знаємо напевно - що ми знаємо один одного в глибині наших істот. Ми ніколи не говоримо про це вголос, це просто заздалегідь відомий висновок. 

	Ми є тими, хто ми є. Незалежно від того, куди ми йдемо або як ми змінюємося, завжди буде ця вузлувата, покручена нитка, що обплутує кожного з нас разом. Те, що ми знайшли один в одному в дитинстві, ми відмовляємося відпускати ніколи.

	Вони для мене брати. Кожен з них. Сильніші за будь-яку кров.

	Тетч - єдиний хлопець, з яким я регулярно бачуся, ми обидва вирішили залишитися в Пандероза Спрінгс після того, як Стівена Сінклера заарештували. Ми навіть закінчили коледж разом, а інші хлопці приїхали підтримати. 

	Два роки. 

	Минуло два роки відтоді, як ми почали жити без помсти. Здається, що вони пролетіли так швидко, ніби й часу не минуло, а ще вчора я ховав тіла. 

	Але в грудях я це відчуваю.

	Час, який вислизнув у мене крізь пальці. 

	Він вимірюється моїм горем і його етапами. 

	Найболючішим було прийняття. 

	"Як хлопці?" Мій батько кашляє в кулак після запитання, ймовірно, вже подивившись через моє плече на екран телефону. Він завжди був таким допитливим. 

	"Живі", - бурмочу я, ще глибше занурюючись у крісло. 

	"Шокує". 

	Куточки мого рота сіпаються. Він навіть не уявляє, наскільки це шокує. Що ми пережили всю цю зраду і смерть неушкодженими і якимось чином змогли рухатися далі, ніби нічого й не було. 

	Це зовні. 

	На тілі кожного з нас є шрами, які ніколи не зникнуть. Глибокі рани, які кровоточать одна в одну і які бачимо тільки ми. Ми вийшли живими, але не неушкодженими. 

	"Алістер щойно одружився", - кажу я йому, бо саме так нормальні люди говорять про своїх друзів. Діляться звичайними новинами свого дорослого життя. 

	Я відчуваю вагу його погляду, і я дивлюся на нього. Його очі розширилися, а на бровах з'явився скепсис. 

	"І дівчина була згодна? Вона пішла під вінець з власної волі?" 

	З мого горла виривається пихкання. "Схоже на те". 

	Він хитає головою, ніби не може повірити в те, що я йому сказав. Я не звинувачую його. Алістер Колдуелл ніколи не був схожий на чоловіка, який одружується. Скоріше, він був схожий на хлопця, який висиджував у кутку, поки не помре. 

	Мій батько бачив його лише в двох проявах: злим або таким, що створює проблеми. Є речі про хлопців, які моя сім'я ніколи не зрозуміє. Вони ніколи відкрито не казали, що не схвалюють моєї дружби, але я бачив це на їхніх обличчях. Однак вони відмовлялися забирати у мене те, що могло б принести мені нещастя. 

	Але вони ніколи не знали їх так, як я. Ніхто не знав.

	Ніколи не бачили, як сильно хтось на кшталт Алістера піклується про людей. Як він з легкістю віддасть власне життя за того, кого любить.

	Я думаю, що ми по-своєму, в біса, хворі, ми піклуємося про людей більше, ніж інші.

	"Ти плануєш піти під вінець до того, як я здохну? Або подарувати мені онуків?" 

	Я закочую очі, дивлячись на нього. "Ти проводиш занадто багато часу, слухаючи маму".

	Я анітрохи не здивований, що вона втягнула його в це. Якщо вона спробує розповісти мені про ще одну самотню доньку своєї подруги, я перестану ходити на сімейні вечері.

	Я б зробив усе, щоб дати моєму батькові все, що він попросить, перш ніж він помре. Одружитися з кимось? Цього не буде.

	"Я знаю, що втрата Розмарі була важкою для тебе". Він кладе слабку руку мені на плече. "Але ти можеш знову кохати, синку". 

	Моя щелепа стискається.

	Це улюблена річ, яку всі мені кажуть. Розмарі хотіла б, щоб ти був щасливий. Ти можеш рухатися далі. Вона б хотіла цього для тебе. Ніби вони знали її краще за мене. 

	Невже вони не думають, що я і так це знаю? Що я не знаю, що вона хотіла б, щоб у мене було гарне життя, щоб я знайшов когось, кого б любив? Розі, напевно, переверталася в могилі щонайменше мільйон разів з тих пір, як вона померла, дивлячись на все те, що я зробив. Я знаю, вона б хотіла, щоб я рухався далі. 

	І частина мене так і зробила. Останні два роки я провів, змирившись з тим, що вона пішла і ніколи не повернеться. Не любов до Розі утримує мене від того, щоб віддати себе іншій людині. 

	Я завжди вважав, що кохання подібне до води, яка тече між тілами і душами. Ти не можеш зупинити її потік, тому що один шлях перекритий. Вона просто знаходить інший вихід.

	Це та частина мене, яка відмовляється кохати знову. Я прокляв свою душу, бо знаю, що таке біль втрати когось. Я не хочу, щоб це сталося знову.

	"Так" - це єдина відповідь, яку я даю. Що ще я можу сказати?

	Мій телефон дзижчить у руці, і коли я дивлюся на заблокований екран, цього разу це не повідомлення з групового чату. Це електронний лист. 

	Я вимикаю робочу електронну пошту, коли я поза офісом і тато на хіміотерапії - дуже відповідально з мого боку - тож саме на мою особисту прийшло нове повідомлення. Я відкриваю його, очікуючи спаму, але мої брови зводяться разом, коли я відкриваю його.

	Це невідомий відправник із прикріпленим зашифрованим відеофайлом і одним рядком тексту.

	Я ще не закінчив з вами чотирма. Час повертатися додому, хлопці.

	Я мовчки сподіваюся, що це вірус, який намагається вкрасти мою банківську інформацію, коли я починаю її завантажувати. Медсестра повертається, крадькома відводячи від мене цікавий погляд батька, поки від'єднує його від хіміотерапевтичного насоса.

	Тонке волосся на моїй спині повільно, одне за одним, піднімається вгору, і в кімнаті стає трохи холодно. Я міцніше стискаю телефон, поки він продовжує завантажуватися, і неважливо, як сильно я сподіваюся, я знаю, що це не випадковий хакер.

	Удача ніколи не стоїть на моєму боці.

	Голос мого батька, змішаний з голосом медсестри, відходить на задній план, все далі і далі зникає з моєї свідомості, коли я зосереджуюсь на відео. Я швидко переконуюся, що гучність вимкнена, перш ніж натиснути "Play".

	Мене зустрічає темний екран, але він залишається таким лише кілька секунд. Незабаром мій екран освітлюється, людина, яка записує, панорамує камеру вгору. Переді мною розігрується сцена, яку я вже бачив раніше.

	Сцена, яку я пережив.

	Рук, Алістер і я стоїмо в колі навколо вогнища, що розгорається. Рук розпалює полум'я, а ми з Алістером хапаємо понівечений труп Коннера Годфрі і кидаємо його у полум'я.

	Ми всі в крові, позбуваючись тіла посеред ночі на задньому дворі Ліри Еббот. На наших обличчях все чітко видно - ми не зможемо заперечити це або відмазатися від адвокатів.

	Кожну хвилину, на камеру. На чийсь телефон - Бог, блядь, знає, чий телефон. Люди, яких я не знаю, люди, які чогось від нас хочуть.

	Щелепа смикається, м'язи болісно напружуються. Хвилі емоцій накривають мене, їх занадто багато, щоб впоратися з ними. Всі вони змішуються, ревуть і плутаються в люті.

	"Ти в порядку, синку?" чую я здалеку.

	Два роки. І все?

	Два роки до того, як це довбане місто мало повернутися з мертвих? Воно було незадоволене своїм шматком плоті? Воно хотіло з'їсти нас цілком.

	Я киваю, відриваючись від телефону, щоб подивитися в його стурбовані очі.

	Ми дивимося один на одного. Я дивлюся на обличчя, яке знаю все своє життя. Чоловіка, який любив мене без сумнівів, без страху, підтримував мене, а я не знаю, як з ним говорити.

	Не правдиво. Не без брехні.

	Гіркота, всепоглинаюча провина обпікає мене зсередини, скручуючи мої кишки в жалюгідні спіралі. Ці емоції, цей довбаний тягар, який переслідує мене з того моменту, як мені поставили неправильний діагноз, вони - кайдани, важкі і нестерпні, тягнуть за собою з кожним кроком.

	Я хочу розповісти йому. Усе.

	Що я не шизофренік, і ніколи ним не був. Я мовчав, щоб захистити Розмарі. Після того, як мене виписали з палати, слова не складалися, бо я не хотів, щоб він ненавидів себе за те, що не повірив мені раніше, за те, що привів мене до того лікаря.

	Я так багато хочу йому розповісти, а в його пісочному годиннику закінчується пісок.

	Невже мій батько помре, так і не дізнавшись до кінця свого сина?

	Чи настане час, коли я зможу бути з ним відвертим? Коли слів не буде так мало, а мій голос буде приємно чути?

	Я знову киваю.

	Завжди було краще промовчати, ніж ризикувати, промовляючи слова, яким ніхто не повірить.

	 


Розділ третій

	ДЖИНКС

	Кораліна

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Я єдина людина в цьому ресторані, яка відчуває себе манекеном?

	Поставлена, одягнена і виставлена на показ. Коли вони проходять повз мене і дивляться, вони можуть захоплюватися тим, як добре я зібрана. Як відполіроване моє вбрання, як блищить моє волосся.

	Ніхто з них не підозрює, що я пластикова, а може, це і є їхній секрет. Офіціанти, які наливають мені воду без запиту, еліта Пандероза Спрінгс, яка проходить повз, щоб поговорити з моїм батьком, - всі вони відчувають запах пластику, що тане від моєї плоті. Вони всі знають, що я фальшивка, шахрайка, але просто мовчать.

	Я зламана, мила дівчинка, яка ледве зводить кінці з кінцями, намагаючись з усіх сил влитися назад у цей поверхневий світ акул, як крихітна дрібна рибка. Я їхній улюблений внутрішній жарт.

	Я використовую виделку, щоб відштовхнути черговий шматок переоціненого лосося. Це риба, яка померла, щоб бути пересмаженою і поданою людям, які, ймовірно, нічого не відчувають на смак через роки куріння і брехні, яка обпікає їхні язики.

	"Досить гратися з їжею". 

	Мої пальці стискають посуд у руці. Не штрикай її ножем. Не на людях.

	У травні, через два місяці, мені виповниться двадцять два, а я сиджу тут і бурмочу собі під ніс вибачення перед мачухою, щоб не влаштовувати сцен. Як тільки я відчуваю, що її критичний погляд відводиться від мене і повертається до попередньої розмови, моя хватка на виделці послаблюється.

	Довгий час я не розуміла, чому Регіна так сильно мене недолюблює. Вона знала мене від народження і завжди вважала за краще купитись на архетип злої мачухи, аніж любити мене, як рідну. Лише подорослішавши, я зрозуміла, що вона бачила, коли дивилася на мене. 

	Я була вибоїною в її впорядкованому житті. Я - продукт інтрижки, я злякалася перед весіллям своєї мрії, і вона все життя змушувала мене розплачуватися за гріх мого батька, який закохався в іншу жінку.

	"Ти вже вибрала сукню для благодійного вечора, Кораліно?" Глибокий голос мого батька практично брязкає вишуканим фарфором. 

	Джеймс Віттакер - це сила. Попит у кімнаті, повній пропозицій. Відповідь на всі його запитання завжди "так", а дивитися йому в очі - це ризик.

	Я зустрічаю його погляд, різниця в нашій зовнішності стає все більш помітною, чим старшою я стаю. З кожним днем я все більше нагадую свою матір, і це тільки розпалює його ненависть до мене. Я - постійне нагадування про любов, яку він втратив, любов, заради якої він планував віддати все.

	Що це за жінка, яка змушує багатого чоловіка з покоління в покоління відмовлятися від майбутнього успіху і слави заради нестабільної, бездарної?

	Проклята.

	Ми були близькі, коли мій колір очей був більше зеленим, ніж карим. До тринадцяти років він називав мене своїм другом, і ми щонеділі проводили час на пристані. Я малювала у своєму альбомі, поки він рибалив. Потім два пасма мого волосся побіліли, і ми перестали проводити час разом.

	Я казала собі, що ми віддалилися через моє викрадення, але це втішна брехня. Його причетність до "Ореолу", яка, як він стверджує, була шантажем з боку друзів з коледжу, лише посилювала наш натягнутий зв'язок.

	Ми розбили уламки багато років тому і більше ніколи не намагалися їх зібрати. Замість цього ми вирішили стояти над ними, як чужі, дозволяючи розбитому склу порізати нам підбори.

	Краще залишатися в болю, ніж визнати правду.

	Але я вдячна йому за це. За його огиду до мене.

	Вона дала мені найважливіший урок, коли я вибралася з того підвалу.

	У цьому світі немає жодної людини, яка б піклувалася про тебе краще, ніж ти сам. 

	"Я не піду". Я беру склянку з водою, що стоїть переді мною, і роблю маленький ковток, готуючись до шквалу запитань і пасивно-агресивних образ.

	Ми на людях, а це означає, що розмова буде складатися з притишених слів і вимушених посмішок. Стерв'ятники, що оточують нас, вмирають від нетерпіння, щоб крихти пліток перекинулися з чийогось столу, а батькові найменше хочеться ще більше негативу.

	Це допомагає моїй справі, тому що вони не будуть занадто тиснути на мене, коли на них так багато очей. Я, зрештою, дитина, яка вижила. Їхній власний довбаний Гаррі Поттер. Буде погано, якщо вони покажуть, як мало їх це хвилює.

	"Чому це? Всі чекають нас там як сім'ю. Я навіть сказав синові сенатора Блума, що ти з нетерпінням чекаєш на зустріч з ним." 

	Карсон Блум, думаю я собі, егоїстичний придурок, який намагався змусити мене вжити кокаїн у туалеті на вечірці з нагоди переобрання його батька, не вірить у зміну клімату і вважає себе другим пришестям Христа.

	Звісно, все це не має значення. Відверто кажучи, він міг би бути членом комуністичної партії, і вони б не заперечували. Поки я виходжу заміж за багатого, генофонд буде переповнений кривавими грошима і престижем.

	Таким чином, коли вони будуть говорити про мене, вони зможуть перерахувати всі мої досягнення, як маркований список для своїх однолітків. Так, ніби те, чого я досягаю в житті, є відображенням їхнього блискучого виховання.

	Мої корінні зуби зсуваються разом, і я натягнуто посміхаюся. 

	"Передайте мої співчуття. У мене ввечері урок".

	Регіна насміхається. "Я впевнена, що ти можеш його скасувати. Це ж не обов'язково. Ти і так проводиш з ними багато часу, не кажучи вже про благодійний вечір мистецтва, що наближається. Я впевнена, вони зрозуміють, якщо ти одного разу пропустиш його".

	Від цього дратівливого тону в мені знову прокидається бажання встромити в неї виделку, залишаючи металевий присмак у глибині горла. Мені хочеться кричати, поки не розіб'ється скло, або розбити все, що потрапляє в поле мого зору, щоб вони всі побачили, що насправді живе всередині мене.

	Щоб показати їм і всьому цьому загниваючому місту, наскільки я скажена і мерзенна під поверхнею. Що я не пластик, а сила ненависті до себе і страждання, яка налякає їхнє сонне життя.

	Сама моя істота налякає їх так сильно, що ніхто більше не вимовить моє ім'я вголос.

	Зліва від мене ніжна рука лежить на моїй руці. Я не помічаю, що стискаю тканину сукні на стегні, доки м'які пальці не стискають мою руку. Я випускаю опівнічно-синю тканину, підбадьорливо посміхаючись у її бік.

	Вона - постійне нагадування про те, чому я сиджу за цими обідами мовчки, як маріонетка з руками суспільства, запханими мені в дупу, і ковтаю кожне жалюгідне слово. Прикусити язика і поглинати їхню пихату маячню повним ротом.

	Моя молодша сестра. 

	"Вони не проти, - виправляю я, - але цей клас - єдиний здоровий вихід для цих дівчат. Це здається важливішим, ніж потирання ліктів, чи не так?"

	Я відколюю шматок риби, підношу його до рота і повільно пережовую, чекаючи на їхню відповідь, мовчки сподіваючись, що вони дадуть мені привід огризнутися. Моя щелепа залишається стиснутою, щоб захистити Лайлак, але є лише стільки, скільки я готова терпіти.

	"Я думаю, те, що ти робиш, неймовірно, Кора". Ніжний голос Лайлак - бальзам на мою розпалену шкіру. Я дивлюся на її м'які світлі кучері, дякуючи, що попри все вона перетворилася на добру людину. "Тамтешні дівчата тебе обожнюють".

	Якби не вона, я була б за тридев'ять земель від цього клятого місця. Я не ображаюся на неї за її вік або за те, що Пандероза Спрінгс тримає Лайлак на ланцюгах ще рік. Ще рік, і я зможу забрати її далеко-далеко, де вона зможе стати тим, ким захоче, на своїх умовах.

	Вона не зробила нічого поганого і любила мене кожну мить своїх сімнадцяти років. Вона ніколи не проклинала мене в своїх очах, тільки її старшу сестру. Лайлак не заслуговує на те, щоб її покинула єдина людина, яка по-справжньому її любить, тому що я не можу витримати тиску. 

	Я мовчки страждатиму ще один рік, а потім ми обидві будемо вільні.

	Цього разу - назавжди. 

	"Така гуманістка, - воркує Регіна, підхоплюючи свій келих за ніжку, розхлюпуючи червону рідину, - як ти сподіваєшся знайти чоловіка, коли ти так віддана філантропії? Ти не молодшаєш".

	Я відкриваю рота, але батько швидко перебиває мене. 

	"Люба, ти знаєш, що ми підтримуємо тебе, особливо твоє мистецтво. Те, що ти робиш для тих дівчат, гідне захоплення, але..." 

	"Але?" Я вириваюся, повертаючи голову до нього.

	Мої очі спонукають його закінчити речення, і оскільки Джеймс не здатен нікому підкорятися, він це робить.  

	"Ти не повинна проводити стільки часу в оточенні таких людей. Це шкідливо для твого здоров'я". 

	Ось воно.

	Нарешті, трохи правди в цій розмові.

	Говорити людям, що я отримала премію Future Generation Art Prize - це титульне досягнення. Те, що люди пишуть статті про те, що мої майбутні роботи можуть змінити світ мистецтва, вражає. Той факт, що я викладаю уроки мистецтва для тих, хто вижив у Гало, робить мене доброю людиною, але справа в тому, що насправді мені на все це начхати.

	Треба прикидатися людиною, мати серце. Тут, у Пандероза-Спрінгс, це настільки важливо для репутації, що в це майже віриться. Але всередині ти маєш бути холодним і дбати лише про те, як ти виглядаєш, і про приголомшливу суму грошей на твоєму банківському рахунку.

	Їм чи будь-кому іншому байдуже, що робота, яка виграла цю дурнувату нагороду, була створена мною в дні після моєї невдалої спроби самогубства. Що голос і бажання створити щось більше, ніж я, - це все, що врятувало мене від смерті.

	Мені немає діла до жменьки жінок, які приходять двічі на тиждень на заняття.

	Ні, вони всі або вигнанці, або наркомани, гнилі яблука, які псують мій імідж. Їм начхати, що ці люди не можуть рухатися вперед у цьому суспільстві, бо те, що сталося, тримає їх у застиглому стані.

	Їхній досвід і травми змушують їх звертатися до наркотиків, деякі з них настільки відчайдушно хочуть заціпеніти, забутися, що наповнюють свої тіла хімікатами. Вони не можуть працювати на звичайній роботі, тому що більшість з них боїться вийти з дому. Нікому немає діла до того, що з ними відбувається, тому що їм усім пощастило, що вони вижили.

	Ніби цього, бляха, достатньо.

	Ніхто з них не заплямує свою репутацію, щоб зрозуміти їх так, як розумію я. Зсередини? Я нічим не відрізняюся від будь-якої з дівчат, які проходять через ці двері.

	Я просто маю гроші, щоб замаскувати свою травму парою човників від Маноло Бланік.

	"Які люди? Ті, що вижили?" Я витираю рот, намагаючись позбутися гіркого присмаку. "Ти знаєш, що до мене в студію приходить п'ятнадцятирічна дівчинка? П'ятнадцятирічна. Їй було тринадцять, коли її викрали, а потім продали. Скажи мені, що вона за людина, Джеймсе?" 

	"Кораліна", - попереджає він, кліпаючи очима, щоб нагадати мені, де ми знаходимося. 

	Ніби мені не байдуже.

	Я хитаю головою від неможливості їхньої привілейованої парасольки, кидаючи свою серветку на тарілку переді мною.

	"Вибачте. Може, вам двом варто взяти місцеву газету, щоб освіжити в пам'яті. Здається, ви забули, що я теж була однією з тих дівчат, яких врятували від торгівлі людьми". Я прикипаю до батька холодним поглядом. "Я маю подякувати тобі, татку, за те, що твоя дружба зі Стівеном врятувала мене від продажу? Чи мамі за ті прокляті гени, які зробили мене достатньо особливою, щоб мене залишили?"

	Мій голос трохи вище прийнятного рівня. Може, їм і начхати на те, що думають інші, але мене все життя називали проклятою в цьому місті. Те, що вони думають про мене, не заважає мені спати ночами.

	А демони.

	"Не говори з нами так", - шипить моя мачуха, тицяючи в мене звинувачувальним пальцем. "Це мої гроші тримають тебе в цій квартирі і дозволяють тобі вільно давати ці безкоштовні уроки. Тобі варто було б це пам'ятати". 

	"Гроші мого батька, Регіно. Ти забула? Ти одружилася з цією сім'єю, не маючи нічого, крім дешевих туфель і надії". Мої губи кривляться у зловісній посмішці. "Але, будь ласка, відріж мене від них. Вони мені не знадобляться, коли я продам свою частку "Еліти".

	Обидва, здається, втрачають дар мови, суворо нагадавши, що мій покійний дід залишив мені велику частку в нашій сімейній нафтовій інжиніринговій компанії, яку не може відібрати жоден адвокат. Мені буде легко продати її конкуренту, і саме це я планую зробити, коли Лайлак закінчить школу.

	Роздратована, чомусь все ще голодна і знуджена цією розмовою, я впираюся руками в стіл, відсуваю стілець назад, готова піти.

	"Кора", - делікатно каже Лайлак. "Не йди".

	Я підводжуся, на мить нахиляюся, щоб поцілувати її в чоло, запах її парфумів солодкий і квітковий. Коли я випрямляю спину, мій великий палець розгладжує зморшки на її чолі.

	"Побачимося завтра перед твоєю грою. Напиши мені, якщо тобі потрібна буде допомога з домашнім завданням з хімії". 

	Вона киває, приймаючи цю пропозицію миру. Я робила все можливе, щоб захистити її від усього, що пережила сама, але навіть зараз вона знає, що мені важко перебувати поруч із Регіною та Джеймсом.

	Я дозволяю їм вихвалятися мною, виставляти мене напоказ, як поні, аби тільки вони залишили її в спокої. Якщо вся увага буде прикута до проклятої, у них не буде часу заплямувати Лайлак. Вона зможе спокійно існувати.

	"Я викличу тобі машину". Джеймс прочищає горло, вибачення, яке він ніколи не скаже вголос. 

	"Не треба." Я відходжу від столу.

	"Кораліна..." 

	"Просто відпусти її, Джей". Регіна витирає невидимий шматочок ворсу з його костюма, посміхаючись. "Не треба влаштовувати сцену. Побачимося в неділю на бранчі?"

	Я не кидаю на неї жодного погляду, не кажучи вже про відповідь. Я просто відходжу від нашого кутового столика, підбори клацають по підлозі, коли я виходжу. Я відчуваю на собі кожну пару очей, майже чую, як голови повертаються в мій бік.

	Нехай дивляться. Нехай витріщаються на мене. Може, їм буде про що поговорити після того, як я піду.

	Коли я нарешті виходжу на вулицю і свіже повітря потрапляє в мої легені, мені потрібно лише кілька секунд, щоб сягнути до сумочки, намацати пачку сигарет і запальничку. Мені потрібно щось швидке, щоб зняти цю напругу, перш ніж я проклинатиму вуличний ліхтар.

	На дні сумки висвічується повідомлення на мій телефон.

	Відмовившись від нікотину, я хапаю телефон, готова швидко піти до своєї квартири, але не можу зрушити з місця. Коли я дивлюся вниз на невідомий номер на головному екрані, мій хребет руйнується, гострий язик притуплюється, а щити падають.

	Телефон випадає з рук, розбиваючись об бетон піді мною. Повз проїжджають машини, люди рухаються, але я застрягла, коли мій розум починає кричати, перетворюючись на смертельне ревіння.

	 

	Невідомий: Ти сумувала за мною?

	 


Розділ четвертий

	БЛЕКМАЙЛ

	Сайлас

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Люди постійно борються з двома версіями себе.

	Особистість, яку вони дарують світові, людина, яка існує на людях, і версії, які вони приховують, людина, якою вони є, коли ніхто не спостерігає.

	Це не погано, просто факт. Він є у кожного з нас. 

	Мої очі стежать за голівкою прямого каштанового волосся через жваву центральну вулицю Пандероза Спрінгс, роздільна здатність камери спостереження притуплює бризки фарби на її білій футболці. 

	Кілька чоловіків намагаються поглянути на неї, або озираючись через плече, або повністю зупиняючись на своєму шляху.

	Цікаво, чи вона це помічає. 

	Увагу, яку їй приділяють чоловіки. 

	Як вони, здається, не можуть втриматися, коли вона поруч. Змушені витріщатися. Захоплюватися. Не краса привертає їхню увагу - багато жінок красиві. Є щось інше, щось незбагненне в її привабливості. 

	Цікаво, чи не звідси пішло її прізвисько? Задовго до того, як Стівен Сінклер вигукнув його мені. Це питання я хотів знати відтоді, як вона вилетіла з того будинку жахів з понівеченими крилами. 

	Як по маслу, опівдні вона заходить до студії, як завжди, і невдовзі зникає з моїх очей. Двадцять хвилин - я бачу її майже щодня протягом двадцяти хвилин на екрані, і щоразу я ставлю собі ті самі два запитання. 

	Яку її версію я бачив тієї ночі, коли вона мені зателефонувала? І що робить Кораліну Віттакер проклятою?

	Шпигунство за людьми через громадські камери спостереження є і незаконним, і морально неоднозначним. Я не кажу, що те, що я роблю, правильно. Я кажу, що міг би бути набагато гіршим, якби захотів. Я маю на увазі, технічно? Я міг би зламати майже кожну камеру, повз яку вона регулярно проходить, але це надто далеко, навіть для такої людини, як я.

	Я вбивця, але мене також виховали поважати жіночі кордони.

	Ми з Кораліною не друзі, і я не повинен піклуватися про неї. Але я знаю, як вона звучить, коли їй страшно. Я відчув її страх через цей телефон, а ніхто не заслуговує на такий страх. 

	І хоча дівчина на екрані мені практично незнайома, а я просто голос, який вона чула колись давно, я просто хочу переконатися, що з нею все гаразд. Це свого роду розрада - спостерігати за тими двадцятьма хвилинами її дня, фоновим шумом, що заповнює порожнечу на деякий час. 

	"Сайлас! Ти ще тут?" 

	Я кліпаю, відриваю очі від комп'ютера, беру зі столу телефон, вимикаю гучний зв'язок і підношу його до вуха. 

	"Так", - бурмочу я, прочищаючи горло. 

	"Що ти отримав на електронну пошту?"

	Моя щелепа смикається від роздратування. Не на Алістера, просто на ситуацію. Я не зовсім розумію, що мене більше дратує: те, що нас шантажують, чи те, що людина, яка це робить, хороша. Чорний капелюх і довбаний шифрувальник.

	Вчора я отримав ще одного листа, цього разу без відео, просто ще одне зловісне речення. 

	Не змушуй мене йти до тебе додому.

	Ні підпису, ні імені. Лише це довбане відео, доказ, який може відправити всіх нас до в'язниці, якщо його опублікують. Все, заради чого ми працювали, чого ми уникнули? Все буде зруйновано одним витоком в пресу. 

	Я відчуваю, як повертається головний біль, а може, він ніколи й не покидав мене.

	"Ні", - зітхаю я. "Вони передали його за допомогою розподілених ретрансляторів. Занадто багато вузлів, і мені знадобиться хвилина, щоб повернутися до початкового відправника. Той, хто його відправив, або заплатив багато грошей за анонімність, або набагато кращий за мене". 

	Заради свого его, я скажу перше. 

	"Я зроблю вигляд, що знаю, що ти щойно сказав", - бурчить Алістер, на задньому плані глухе дзижчання. Машинки для татуювання працюють понаднормово - ось чому він хотів дочекатися цього телефонного дзвінка. Він не хотів бути вдома, знаючи, що Браяр буде надто допитливою для свого ж блага і дізнається про це ще до того, як ми розробимо план. 

	"Я поки що не можу відстежити їхнє місцезнаходження", - чесно кажу я.

	Я спробував надіслати шкідливе програмне забезпечення у відповідь на лист, але його залишили невідкритим, що добре для відправника, але залишає мені довгий список слідів, на який піде кілька тижнів, якщо я взагалі зможу знайти чорний хід.

	Два довбаних роки. 

	Це все, що ми змогли отримати? Це весь мир, який я отримав?

	До біса це місто і його нездатність випустити когось живим. Я впевнений, що зараз, більш ніж будь-коли, воно не зупиниться, поки не поховає всіх нас чотирьох під собою. 

	Я проводжу розчаровано рукою по обличчю, більше засмучений за Рука та Алістера, ніж за будь-кого іншого. Тетчер і я все ще живемо тут, він за власним вибором, а я з обов'язку. Але до цього моменту нам вдавалося просто спокійно існувати. 

	Нам було надто комфортно в наших нових життях, наших ролях. Намагалися рухатися далі і забути, будувати для себе життя, не заплямоване темрявою, відчайдушно намагаючись стерти чорну мітку, яку наклало на нас це місце. 

	Але є речі, які ми ніколи не можемо відпустити. 

	Речі, які відмовляються нас відпускати. 

	"Рук впевнений, що це обкурений татусів син, який прагне помститися. Його прізвище сильно постраждало, коли Стівена заарештували". 

	Я пирхнув. "Істон Сінклер, можливо, і спеціалізувався на комп'ютерних науках, але він не кращий за мене. Якби в Японії впало дерево, Рук звинуватив би в цьому його". 

	Алістер здавлено сміється, і цей звук приємно чути. Його сміх. Я не пам'ятаю, щоб ми коли-небудь були дітьми, які сміються, але Алістер ніколи не сміявся, і тепер здається, що він робить це частіше. 

	Це знайоме почуття провини починає оселятися в мені, копаючись у ямі мого шлунку і зариваючись туди. Вони ніколи цього не скажуть, але я є причиною цього. Життя, які вони намагалися почати? Зруйновані через мене. Через мою божевільну, відчайдушну потребу помсти. 

	Помста за Розмарі почалася з почуття провини за те, що мене не було поруч, коли я був їй потрібен найбільше, а тепер майбутнє моїх друзів у небезпеці, а я залишився там, де колись почав. 

	"Він міг би найняти когось..."

	Два гучних стуки відлунюють у стінах мого кабінету. Я трохи відкидаюсь у кріслі, намагаючись розділити шматочки свого життя. Ту частину, яка має справу з моїм минулим, і версію, яка намагається працювати над створенням якоїсь подоби майбутнього. 

	"Я мушу йти." 

	"Це востаннє, Сайласе", - каже Алістер з переконанням у голосі. "Це останній раз, коли я повертаюся в це кляте місце. Навіть якщо це вб'є мене". 

	Він має це на увазі. Кожне слово. Якщо ми не розберемося з цим і не почнемо все з чистого аркуша, він помре раніше, ніж це місце утримає його тут. Я майже заздрю, що у нього є можливість поїхати, що він може бути ким завгодно в Сіетлі, новим Алістером, якого ніхто не знає. 

	Немає ніяких чуток чи перешіптувань. Просто він існує.

	Я ніколи не знав, що це таке. Просто існувати без того, щоб хтось мав упереджене уявлення про те, ким я є. 

	Я киваю, хоча він цього не бачить. "Зрозумів". 

	Коли лінія замовкає, я прошу того, хто стоїть по той бік дверей, зайти, мовчки молячись, щоб це не був довбаний Тед з фінансового відділу. У мене від нього, бляха, кропив'янка. 

	Мабуть, мої молитви до когось доходять, бо двері відчиняє мій батько, одягнений у свій строгий костюм, з неймовірно високо піднятою головою. У цьому світлі важко навіть уявити, що він хитається, не кажучи вже про те, що він проходить через щось настільки виснажливе, як хіміотерапія. 

	Його кроки розмірені, коли він ходить по кімнаті, туфлі клацають по підлозі, і мені раптом хочеться вистрибнути з одного з скляних вікон від підлоги до стелі позаду мене. 

	Скотт Готорн має своє сумнозвісне кам'яне обличчя, яке він зазвичай робив Калебу та Леві, коли вони прогулювали школу або розбивали мамину вазу. До цього моменту я ніколи не отримував такого виразу обличчя. 

	"Синку, нам треба поговорити". 

	Справді. 

	Я відкидаюся назад, коли він вмощується в шкіряне крісло перед моїм столом, по поверхні розкидані різні папери, які я ловлю на тому, що він переглядає, перш ніж піднімає на мене очі. 

	Кашель виривається з його легенів, і він на мить прикриває рот рукою. 

	"Мені потрібно комусь зателефонувати?" запитую я, рука вже тягнеться до телефону. 

	"Ні". Він відмахується від мене, його брови зведені докупи, коли він переводить подих. "Зі мною все гаразд". 

	Даючи йому секунду, щоб відновити сталеве самовладання, я відкидаюся на спинку стільця, складаючи руки перед грудьми. 

	"Ми з твоєю матір'ю не думали, що це буде проблемою, адже ти не повинен був так швидко брати кермо в свої руки". Він витирає рота великим і вказівним пальцями, випускаючи важкий подих. "Але, на жаль, керівництво не хоче рухатися далі". 

	"На?" 

	Голосування за моє призначення відбудеться лише через кілька місяців, а я вже забезпечив собі більшість голосів. Ніхто інший не може зайняти цю посаду - я найстарший Готорн, і рада ніколи не відступала від цієї традиції.

	Чергова хвиля провини накриває мене. Я зробив щось не так? Можливо, я не люблю цю роботу, але я люблю її достатньо, щоб боротися за неї. Хоча б заради батька. 

	"Щоб зайняти посаду генерального директора Готорн Технолоджи, ти маєш бути одруженим". 

	Після того, як мені поставили неправильний діагноз шизофренії, я швидко навчився тренувати свою міміку, зберігаючи все, що я відчуваю або переживаю, під поверхнею монотонного обличчя. 

	Так завжди було простіше, тримати правду при собі, тримати те, що я відчуваю всередині. Але зараз я впевнений, що шок, який я переживаю, відображається на моїх рисах. 

	Одружений?

	"Який це, блядь, рік?" запитую я себе. 

	Я завжди знав, наскільки суворою є рада директорів, яка керує компанією, наскільки дисциплінованою вона була в минулому, але це? 

	"Я знаю, це архаїка". Він притискає долоню до чола. "Але твій пра-пра-прадід запровадив цю норму, і вони ніколи не відступали від неї. Я намагався переконати їх, враховуючи обставини, але вони не змінюють своєї думки". 

	Насправді мені хочеться сміятися з того злого жарту, який вирішив зіграти зі мною всесвіт. Мабуть, я - нескінченна кульмінація. Я віддаю і віддаю, але все, що вона хоче - це взяти. 

	Я віддав свій голос в обмін на тишу. Віддав свій мир в обмін на прийняття. І що тепер? Єдина річ, яку я ніколи, ніколи не хотів робити знову, і вона змушує мене? 

	Відвали.

	"Сайлас". Батько вимовляє моє ім'я з глибоким сумом у голосі, і я зосереджую свій погляд на ньому. "Це не те, чого я хотів для тебе. Ніколи. Я думав, що у тебе буде багато часу, що у мене буде більше часу. Це було..." 

	"Я знаю", - кажу я йому, бо знаю.

	Єдине, чого будь-хто з моїх батьків коли-небудь хотів для мене - це щастя. Це все, що вони коли-небудь вимагали від своїх дітей. 

	Я затискаю пальцем очниці, бажаючи, щоб головний біль зник, і думаю про всі техніки, яких Дженніфер навчила мене на терапії, коли йдеться про боротьбу зі стресом. 

	Але цей стрес? Весь цей? Здається, це забагато для будь-кого.

	"Я з цим розберуся", - заціпеніло кажу я, не знаючи, як я з цим впораюся, але знаючи, що впораюся. "Скільки часу в мене є?"

	Якби у мене було достатньо часу, щоб знищити це відео, я міг би потурбуватися про те, щоб знайти дружину пізніше. Таку, яка була б не проти жити в різних будинках і підписати шлюбний контракт. Люди постійно укладають шлюби з багатими людьми, це не табу. Мені просто доведеться пройти через процес пошуку когось.

	"У тому-то й річ. Я не хочу, щоб ти це робив". 

	Я піднімаю голову, піднімаю брову. 

	"Ми обговорюємо продаж Готорн Тек. Є багато інвесторів..." 

	"Ні", - вириваюся я, в моєму голосі більше гніву, ніж мені хотілося б використати при батькові. "Ти працював на цю компанію. Наша сім'я працювала на неї, і вона не буде зруйнована через мене". 

	Я не можу...

	Я не дозволю, щоб через мене зруйнували ще щось. Це не може розвалитися. Я не дозволю.

	Моє серцебиття прискорюється, величезна кількість тиску кувалдою врізається в мій череп. Мій батько помирає - чи є у мене час підготуватися до цього зараз? Кібер-лиходій загрожує свободі моїх друзів, і тепер я маю одружитися.

	Я відчуваю, як мій розум починає повзти до темного місця, повзучи зі зламаними руками до ями, з якої я ледве витягнув себе першого разу. Океан шумить у вухах, а кімната, здається, нахиляється.

	Я втрачаю контроль, відчуваю, як він вислизає з-під моїх стиснутих пальців. Якщо я не можу контролювати своє життя, як я можу контролювати свій розум?

	"Ти заслуговуєш на шлюб по любові, Сайласе, - каже він з лагідною легкістю. "Заради щастя і радості. Не з примхи, не з примусу. Я хочу, щоб ти пізнав щастя сім'ї". 

	"Тату", - задихаюся, намагаючись дихати.

	Він помирає, відмовляється від своєї компанії через мене.

	Мої друзі в біді через мене.

	Розмарі померла через мене.

	Це все моя провина. У всьому.

	"Це не обговорюється, Сайласе. Я вже склав план, який представлю раді директорів. Твоя мати вже погодилася..."

	Статичний шум гуде в моєму мозку, коли я падаю в темряву, дряпаючись і хапаючись за все, за що можна вхопитися, щоб зло всередині мене не поглинуло мене цілком.

	Я впевнений, що зовні я виглядаю цілком зібраним і врівноваженим. Він не може бачити, що відбувається в моїй голові - ніхто не може. Я шукаю спосіб врятувати це.

	Твоя провина. Це все твоя провина.

	У грудях пече, слова, які я хочу сказати, крутяться на язиці, я готовий благати і вибачатися. Кричати на весь світ, що я намагався, я не винен.

	Не...

	Не звинувачуй мене.

	Моя рука подумки хапається за гілку, чіпляючись за неї з останніх сил, коли я зависаю над калюжею безпорадності. Істоти клацають зубами, зголоднілі за мною.

	З примхи, не маючи іншого вибору, я вперше брешу батькові.

	"У мене є дівчина".
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	Я залежна.

	Щоб заповнити порожнечу більше, ніж будь-що інше.

	Так сталося, що екстазі та алкоголь - це те, що я використовую для цього.

	Якби хтось запитав, я б звинуватила в цьому наркотики, якими мене накачали перед тим, як відправити до Стівена. Гонитву за кайфом мені нав'язали. Це легше, ніж визнати, що я недостатньо сильна, щоб прожити це життя без субот, які я проводжу п'яна або під кайфом.

	А якщо чесно? Якби хтось запитав мене, я б, напевно, просто послала його до біса.

	Я використовую димову завісу, щоб прослизнути через зал "Вербени", популярного кальянного бару серед місцевих жителів Західного Трініті-Фоллз та ілюзорного притулку для чужинців.

	Фруктовий. Пряний. Земляний. П'янкий.

	Різні квіти і трави згорають в ароматному димі, надаючи всьому туманний фільтр. Мою шкіру поколює, коли мій улюблений наркотик починає діяти, змушуючи мою шкіру гудіти. Наче блискавка виблискує вдалині, наближаючись до моєї позиції, готова вдарити в мене будь-якої миті.

	Коли я добігаю до задньої частини, вихідні двері підсвічуються червоним неоновим сяйвом. Один вишибала стоїть збоку, одягнений у чорне, і суворим поглядом дивиться на відвідувачів бару.

	Я відкриваю клатч, вихоплюю стару зім'яту обгортку від жуйки і простягаю її грізному чоловікові, що стоїть переді мною. Він тримає її між двома пальцями, ненадовго опускаючи погляд, щоб прочитати слова, надряпані на внутрішній стороні алюмінієвого паперу.

	"Тихий міраж".

	Пароль правильний. Моя сукня досить коротка. І удача сьогодні на моєму боці, а може, це сріблясті смокі-айз і темно-фіолетова помада. А може, все разом. Так чи інакше, він киває головою в бік виходу, і я прослизаю повз нього, щоб натиснути на руку, щоб відкрити двері.

	Коли фальшиві двері відчиняються, навколо моїх щиколоток просочується фальшивий туман. Я пробираюся глибше в ями Вербени і опиняюся в токсичному притулку, зарезервованому на дві суботи щомісяця.

	Нічний клуб, натхненний стилем спікізі, живий.

	Світиться. Гуде. Палає.

	Це поєднання калейдоскопу кольорів всередині та екстазі. Я пливу, пробираючись крізь нього, голова йде обертом, коли я милуюся неоновими трубками, що вимальовують хитромудрі візерунки на стінах, стелі та підлозі. 

	Музика б'є по моїх венах. Вона ніколи не звучала краще, ніж у цю мить. Всі мої заборони зникають, і все, про що може думати мій розум - це пошук нірвани.

	У темряві ночі я шукаю штучного щастя, щоб заповнити порожнечу моїх порожніх днів.

	Я прямую до напівпрозорої барної стійки в самому центрі клубу, підсвіченої зсередини, щоб створити ідеальний візуальний ефект для тих, хто спіткнувся. Коли я підходжу до краю, мої руки торкаються прохолодного матеріалу стійки, дозволяючи йому охолодити моє гаряче тіло.

	Я озираюся на людей, які обходять бар з усіх боків, кругла статура дає барменам можливість обходити пляшки з алкоголем і келихи на всі 360 градусів. Я помічаю фіолетове волосся, що змушує мене підняти руку, щоб привернути увагу Тінкс.

	Ексцентрична барменка з напівголеною головою обдаровує мене знаючим поглядом, обхоплює пальцями пляшку Casamigos Blanco, прокладаючи собі шлях крізь відвідувачів, поки не доходить до мене і не ляскає порожньою чаркою переді мною.

	"Сумувала за тобою минулої суботи, дівчинко". Її срібна обручка на губах ловить світло, коли вона говорить, наливаючи прозору рідину в склянку, що стоїть переді мною. Я так заздрила їй того вечора, коли ми вперше зустрілися.

	Як вона могла вільно носити себе зовні, як другу шкіру, без наркотиків, без наслідків. Вона могла просто сказати.

	"Ти не взяла мої гроші". Я підморгую, нахиляюся, щоб узяти сільничку з кедді, і подаю їй свій клатч, щоб сховатися за барною стійкою на ніч.

	"Ті чайові, що ти залишаєш, оплачують половину моєї орендної плати, сучко". Вона знизує плечима. "Не звинувачуй мене за те, що я тебе підмазую".

	Я огидно сміюся, знаючи, що єдиний раз, коли мені дозволено чути цей чужий звук, - це через наркотики. Сумне життя, чи не так? Неможливо сміятися, якщо тільки я не тону в хімікатах.

	Половина її орендної плати навіть не є помітною витратою в моїй бухгалтерії. Більшість людей тут працюють все життя, щоб заробити чверть мого статку, а я просто народилася в ньому? Навряд чи це справедливо, адже я заслуговую на це не більше, ніж Тінкс.

	Це все тому, що ми народилися по різні боки медалі.

	Я в Пандероза Спрінгс, а вона тут.

	Місце, де правила - це скоріше пропозиція, а влада завжди зустрічається з презирством. Мешканці міста так сильно відрізняються від тих, що живуть за двадцять хвилин звідси. Тут вони сповідують непримиренну позицію та пристрасть до бунту проти заможних.

	Вест-Трініті-Фоллз не прикидається. Сама його суть є свідченням людського прагнення до свободи та життя на власних умовах. Навіть якщо це означає танцювати на межі законності та кидати виклик статус-кво.

	Ось чому діти з "Джерел" так відчайдушно прагнуть перетнути міську межу. Сюди? Там, де солона вода з узбережжя змішується із запахом багаття, а ніч електризує твої вени, ми можемо бути ким завгодно.

	Саме тому я зараз тут, щоб бути тим, ким хочу. Втекти від нічних кошмарів і денних мрій.

	"Принеси мені лайм, і я заплачу за наступні три місяці", - легковажно кажу я, перекочуючи язик по тильній стороні долоні, перш ніж висипати на неї смужку солі.

	Я дам їй більше, якщо вона попросить, але вона не попросить. Я, мабуть, віддам їй усе, щоб задовольнитися тим, що гнитиму під мостом до кінця свого життя.

	"Гей! Мені потрібно ще пива!"

	Коли диявол не може до тебе достукатися, він посилає п'яного чоловіка, який має право.

	Якийсь хлопець проштовхується до передньої частини бару, врізаючись у мене, коли б'є свою порожню пляшку об стійку.

	"Ти маєш заткнутися нахрін". Я повертаю голову, щоб змахнути на нього віями. "Але ми всі не можемо отримати те, що хочемо, чи не так?"

	Тінкс не намагається стримувати сміх, хапає пиво мудака, штовхає його перед собою, щоб він міг повернутися до своєї групи друзів, які ховаються в кутку і витріщаються на жінок, до яких у них ніколи не вистачить сміливості заговорити.

	"Сука", - бурмоче він у мій бік, насміхаючись, оглядаючи мене з ніг до голови.

	"Слава Богу!" Я кладу руку на груди, трохи надуваючись. "Я на секунду занепокоїлася, що я тобі подобаюся".

	Я впевнена, що він розгублений, коли йде, гадаючи, чи взяла гору над ним надмірна образа, чи ні, але поки мій язик змиває сіль з тильної сторони моєї долоні, я не можу перейматися цим.

	"У тебе золоте серце під цією стервозною зовнішністю, Віттакер".

	"Ні." Я хитаю головою, притискаю чарку до губ і відкидаю голову назад, дозволяючи текілі спалити кожну унцію відповідальності в моєму горлі. "Це все змова, щоб обдурити карму, щоб вона перестала мене трахати".

	Я простягаю руку вперед, вириваю лайм з її пальців і вгризаюся в м'якоть фрукта, дозволяючи цитрусовому розпалити вогонь у моєму горлі.

	Я погана людина.

	Я зла, сердита і злісна, сповнена проігнорованих травм і запитань, на які ніколи не отримаю відповідей. Єдина людина, про яку я можу піклуватися - це Лайлак.

	Я погана. Я облажалася, і цього не виправити.

	Але сьогодні це не має значення. Я сподіваюся, що з кожною піснею, яку гратиме ді-джей, з кожним ковтком текіли я повернуся додому занімілою, і на кілька годин засну. Я не відчуватиму абсолютно нічого, все глибше занурюючись під ковдру алкоголю та екстазу.

	Все, щоб уникнути того факту, що мій розум був настільки слабким, що дозволив мені закохатися в мого викрадача. Усе, щоб уникнути тієї дурнуватої клятої смс-ки, яка, ймовірно, була тупим розіграшем.

	Усе, щоб заперечувати, наскільки я все ще порожня.

	Ще один постріл, і я готова рушити на танцпол, щоб, коли повний ефект цієї нелегальної цукерки настане в ідеальний момент, відчути кайф, що набігає на берег, ось тут, готовий втопити мене в блаженстві.

	"Кораліна?"

	Я наїжачуюсь, плечі напружуються, хребет застигає.

	Анонімність, яку приносить мені Західний Трініті-Фоллз, - це те, чого я прагну понад усе. Було лише кілька разів, коли хтось помічав мене тут. Лише тричі мені довелося поринути у версію себе, яку я ненавиджу, в єдиному місці, де я знаходжу цілковиту свободу.

	Гіркий присмак псує кавунову жуйку на моєму язиці.

	Коли я повертаю голову, то бачу пару великих, цікавих зелених очей, що прикипіли до моїх. Промені світла розсікають наші обличчя, коли я розглядаю її, хвилі чорних кучерів, милу червону сукню, що прикрашає її мініатюрну фігурку.

	Вона схожа на всіх і ні на кого. Виразні, дрібні риси, через які важко повірити, що я не впізнаю її, але достатньо прикриття, щоб я могла сплутати її з кимось іншим.

	"Ми знайомі?" запитую я чесно, тоном звинувачувальним, моя охорона намагається відступити, але повільно через наркотики.

	Невеличка посмішка викривляє її губи, коли вона киває. "Ліра Еббот. Ми разом ходили до старшої школи, середньої та початкової".

	Мої брови смикаються, зводячись докупи. Спроба знайти її в моїй пам'яті виявляється складною, можливо, через ситуацію, можливо, через те, що я просто не можу згадати. Все, що було до викрадення, розмито.

	"Це нормально, що ти мене не пам'ятаєш. Ми майже не знали один одного, не те що не розмовляли. Але я просто хотіла прийти і..."

	"Якщо ти тут, щоб сказати мені, що тобі шкода, або запитати про те, що сталося, - огризаюся я, глибокий видих роздуває мої ніздрі, - то можеш іти геть. Я не розмовляю про це. Вибач, що розчарувала".

	Мої руки відштовхують моє тіло від бару, готове розчинитися в натовпі. До її честі, її обличчя залишається спокійним, не зачепленим моїм тоном і чітким звинуваченням. Ніби незалежно від того, що я скажу, вона залишиться доброю.

	"Я прийшла, щоб купити тобі випити", - рухає вона рукою позаду себе. "Ну, ми хотіли купити тобі випити".

	Позаду неї стоять ще двоє людей, досить далеко, щоб я не помітила їх спочатку.

	З роками Сейдж Донах'ю стала тільки красивішою. Це короткий урок про те, чому всі були так зачаровані нею в старших класах.

	Улюблениця Пандерози Спрінгс з її природними полунично-блондинистими хвилями, веснянкуватою блідою шкірою і фірмовими червоними губами. Але тепер вона стала іншою. Вік, зрілість, м'якість, зачекай...

	Я проводжу язиком по нижній губі. "Чому?"

	Коли я помічаю Сейдж, шматочки пазлу з'єднуються разом.

	Ліра недбало знизує плечима, роблячи ковток зі свого апельсинового коктейлю, який мені так і хочеться випити. "Ніхто не повинен виглядати таким самотнім у клубі".

	"Я не самотня", - намагаюся заперечити я, але, здається, це звучить більше як поразка. "До того ж, хіба я не маю купити тобі три напої? Я маю на увазі, твої бойфренди - причина, через яку я тут стою, так? Це найменше, що я можу зробити."

	"Чоловік." Новий голос лоскоче мені вуха. "І ти нам нічого не винна. Вона просто ввічлива".

	Мої очі кидаються на її руку, обгорнуту навколо келиха. Звісно, на її безіменному пальці є татуювання у вигляді суцільної чорної лінії.

	Я кидаю свій перший фізичний погляд на Браяр Лоуелл, яка сидить трохи ближче до Ліри, яка на кілька дюймів нижча за неї. Гострі очі, які, я сумніваюся, мало за чим сумують, дивляться на мене. Вона насторожі, готова захистити подругу, якщо я зроблю ще один уїдливий коментар.

	Якби я була жінкою, яка робить ставки, я б сказала, що готовність захищати людей, які її оточують, є причиною того, що один з найжорстокіших і найвідоміших чоловіків Пандерози Спрінгс обрав саме її.

	Я не одразу впізнала їх і не знала їх по-справжньому, але вони точно знають мене. Хлопці з Голлоу відіграли величезну роль у відкритті "Ореолу". Без них, хто знає, що б сталося з сотнями зниклих дівчат.

	"Слухай." Моє горло стискається, коли я намагаюся ковтнути, потребуючи ще одного ковтка. "Я не та дівчина, з якою тобі треба бути ласкавою. Я паскудна людина, ще гірший друг. Ти могла б знайти когось кращого".

	"Ласкаво просимо до довбаного клубу, дівчинко. Але Ліра вміє підбирати безпритульних". Сейдж кладе руки на плечі Ліри, грайливо стискає їх, а потім дивиться на мене. "О, а лайно про злих дівчат? На неї не діє. Тож ти можеш перестати боротися зі своїм екстазі і сказати "так". Повір мені, так набагато простіше".

	Старшокласниця Сейдж, мабуть, ніколи б і не глянула на мене. Ця версія? Я з нею не знайома.

	Мої зуби зачіпають нижню губу.

	Чорт. Я стогну в глибині горла.

	Екстазі неймовірний. Це найкращий наркотик, але коли він починає діяти? Він не бере в полон. Не дарма ж його назвали "приємним". Коли він починає діяти, немає нічого, окрім краси, навіть у цьому потворному, бляха, світі.

	Надія вирує в моєму нутрі. Ейфорія пульсує в моїх венах, тепло розливається аж до кінчиків пальців ніг. Ніколи в житті не знайду причини, щоб не сказати їм "так". Я хочу вільно впасти в обійми світу, який заслуговує на мою любов.

	"Один шот?" Я піднімаю брову.

	"А хіба він буває тільки один?" Сейдж посміхається. "Що ти п'єш?"

	Я зачісую випрямлене волосся за спину, не поспішаючи, щоб відчути пасма під пальцями.

	"Існує щось, окрім текіли?"

	Браяр, уперше відтоді, як вона підійшла, розпливається в усмішці.

	"Слава Богу", - дихає вона, м'яко махаючи Тінкс. "Я втомилася пити горілку з цими сучками".
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	Сейдж була права. Один шот ніколи не буває лише одним.

	З повним ефектом Моллі, що тече по моїх венах, і алкоголю, що фільтрується в моєму організмі, все в повному кольорі. Клуб - це калейдоскоп, що засліплює мої очі серпанком блаженства.

	Тут мене не може зачепити ніщо погане.

	Неонові вогні пульсують під напівпрозорим танцполом під моїми ногами в такт музиці. Діджей міксує одну пісню з іншою, плавно сплітаючи їх докупи. З динаміків лунає нова пісня, і руда дівчина праворуч від мене верещить, перекриваючи навколишній шум.

	Її тонкі, теплі руки хапають мене за плечі, трясуть туди-сюди. Блиск поту і світла на її шкірі змушує мене посміхнутися ще до того, як вона заговорить.

	"Я обожнюю цю довбану пісню!"

	Моя голова відкидається назад від сміху. Я лише маленька частинка величезного світу в цьому натовпі. Скрізь тіла, блукаючі руки, погойдування стегон. Серце калатає в грудях, голова йде обертом.

	Я сканую невелике коло дівчат навколо мене, коли Сейдж відпускає моє тіло. Руки Ліри та Браяр переплітаються, тримаючись одна за одну, коли вони синхронно танцюють. Їхні спини притиснуті одна до одної, волосся - вихор світлих і чорних пасм.

	Розмова, яку ми вели раніше, скоротилася до замовлень на випивку та вигуків улюблених пісень. Можливо, ми розмовляли? А може, ні? Я лише знала, що ніколи не була щасливішою від того, що просто існувала серед групи людей, які не шукали інформації про те, що зі мною сталося. Ніяких кровосисних п'явок, які шукають ексклюзив, підбираються до мене, щоб отримати свої тридцять хвилин слави.

	Ми всі тут, щоб розважитися.

	Вони, тому що, очевидно, возз'єдналися, за словами Сейдж і мене, щоб втекти. Ми зійшлися в ідеальному тихому зіткненні.

	Гармонія в стилі EDM, здається, фізично оживляє. Вихори світла, що ллються з колонок, цілеспрямовано ковзають до мене, тріскучі щупальця музики обвивають мою талію, спонукаючи тіло до танцю.

	Що б подумала еліта Пандероза-Спрінгс, якби побачила мене зараз?

	Мої руки піднімаються над головою, злегка згинаючись, а очі заплющуються, коли я розгойдуюсь, і заразливий ритм захоплює мене. Він починається поступово, навколишні звуки створюють напругу в кімнаті. Ритм наростає, повільно піднімаючись вгору, змушуючи відчувати кожен крок до вершини американських гірок.

	Коли ми досягаємо піку, все стихає, і коли мої очі розплющуються, саме тоді, коли раптовий сплеск музики повертається, клуб рухається в сповільненому темпі. Дівчата навколо мене починають злегка підстрибувати в такт, приєднуючись до решти тіл, коли ми підстрибуємо.

	Сліпучі посмішки, дике волосся, стійкий запах трави.

	Це ейфорія.

	Чиста людська поблажливість.

	Але ніщо хороше не може тривати вічно.

	У світі недостатньо наркотиків та алкоголю, щоб заперечити цей факт.

	Периферійним зором я бачу це.

	Сейдж перестала стрибати, права рука піднята прямо над головою, вона повільно рухає стегнами вперед-назад. Напій у її руці хлюпає по склянці, проливаючись через губи на підлогу.

	Це не привернуло б моєї уваги, якби не хлопець, що непомітно прослизнув позаду неї. Я повільно реагую, коли він піднімає руку, впускає щось у вміст її келиха і намагається прослизнути повз, ніби нічого не сталося.

	Раптом я вже не в "Вербені", не тону в блаженстві.

	Мені вісімнадцять, я йду додому з вечірки в коледжі, не пам'ятаючи, що випила майже стільки, щоб спіткнутися. Моє тіло не відчуває себе моїм власним, воно реагує на невикористану лють, про яку я навіть не підозрювала, що вона живе всередині мене.

	"Гей, мудак!" кричу я, мої темні нігті злісно впиваються в тканину його сорочки, смикаючи його назад за плече. "Ти просто ходиш і підмішуєш дівчатам випивку, шматок лайна?"

	Атмосфера клубу змінюється в одну мить, ворожа енергія і напруга така густа, що я ледве можу дихати.

	"Що?"

	Можливо, це сказала Браяр або Ліра. Я погано чую через музику, що продовжує гриміти навколо.

	Хлопець обертається, жирне світле волосся колишеться перед його обличчям, гнів насуплює брови, коли він висмикує своє плече з моєї хватки.

	"Про що ти, в біса, говориш?" Він кипить.

	Мої зуби вгризаються в м'якоть язика так, що з'являється кров, коли я нахиляюся, щоб вихопити напій Сейдж з її руки.

	Там, на верхівці її напою, плаває нерозчинена пігулка. Моя рука тремтить, коли я вихлюпую рідину зі склянки йому в обличчя. Алкоголь стікає по передній частині його рота.

	"Що за чортівня!" Він проводить рукою по обличчю, витираючи його зі злістю. "Ти отримаєш, тупа сука..."

	Я ніколи раніше не була такою агресивною, ніколи не була дівчиною, яка спочатку б'є, а потім задає питання. Але сьогодні, мабуть, вечір першого разу.

	Мій кулак врізається йому в ніс, ледь відчуваючи віддачу в руці. Кров б'є з його носа, просочуючись водоспадом на чисту підлогу під нами. Люди навколо помічають ворожість, що спричиняє хаос, який вибухає.

	Крики. Штовханина. Люди намагаються втекти до прибуття охорони.

	Усе це розпливається в моїх очах. Груди здіймаються, голова йде обертом, а всередині мене вирують емоції, які не мають тут нічого спільного з цим місцем. Я відводжу руку назад, готова знову замахнутися на цього хлопця, який тримається за ніс, намагаючись відступити від мене.

	Я просто хочу побачити, як він стікає кров'ю. Захлинутися нею і померти прямо тут, на цій підлозі.

	Коли я знову замахуюсь, чиясь рука обвиває мою талію. Сила відкидає моє тіло назад, на брутально тверді груди. Я корчуся в його руках, б'юся ногами, але нікуди не рухаюся.

	Господи, курва, цей охоронець великий.

	Мої нігті впиваються в передпліччя, притиснуте до мого тулуба, дряпають його шкіру, але я лише кошеня, яке атакує Годзіллу. Його майже не бентежить мій слабкий стиль бою. Він просто відсуває нас назад від натовпу переді мною.

	"Дівчата! Я не можу їх покинути!" кричу я, несамовито обводячи очима довкола, щоб знайти людей, з якими щойно познайомилася, але не хочу залишати їх напризволяще.

	Але коли я бачу їх, то бачу, що їх прикривають три більші тіла, які ведуть їх подалі від безладу. Мій шлунок бурлить від неспокою, адреналін та алкоголь зливаються воєдино, створюючи бурхливе місиво в моєму шлунку.

	Мене ось-ось знудить, я збираюся йому все розповісти, коли ми зникаємо з переповненого клубу у відокремленому, тьмяно освітленому коридорі. Куди ми йдемо? Куди він мене тягне?

	Ні, ні, ні. Тільки не знову. Це не може статися знову. Будь ласка.

	Ноги вдаряються об підлогу, тихе відлуння музики десь далеко в хвості мого розуму, спина стикається зі стіною, оголена шкіра поколює, коли прохолодна поверхня притискається до мене.

	М'язисті руки тримають мене в клітці. Я відчуваю вагу ланцюгів, які прикували мене до холодних самотніх ночей. Мій шлунок бурчить від їжі, яку я ніколи не скуштую. Я відчайдушно прагну свіжого повітря, яке не має присмаку плісняви на язиці.

	Боротьба, яка була в мені раніше, більше не існує. Я дозволила страху поглинути мене цілком і залишити мене застиглою. Руки безконтрольно тремтять, думки - плутанина, хаотичний вихор минулих і теперішніх турбот. Непереборне відчуття, що ось-ось станеться щось жахливе, не покидає мій шлунок.

	Розум - небезпечне місце, і мій розум захопив шторм, закручує по спіралі, топить мене, поки я відчайдушно шукаю якір серед бурхливого вітру.

	"Будь ласка", - благаю я.

	Боже, я ненавиджу себе. Напівзадушене благання гірчить у глибині горла, і я відчуваю себе жалюгідно за те, що вимовляю його вголос. Я хитаю головою вперед-назад, моє тіло притискається до стіни.

	Я не можу повернутися до підвалу.

	Я не можу бути жертвою, тільки не знову.

	Не можу.

	Я задихаюся від спогадів про травму, яку ненавиджу. Він сказав, що повернеться за мною, і мені знадобився час, щоб зрозуміти, що він мав на увазі не лише фізично. Моє дихання неглибоке, крихітні вдихи, ніби мої легені бояться вдихнути занадто багато повітря.

	Стівен Сінклер ніколи не залишив би мене саму.

	Я відчуваю його запах у повітрі. Відчувала б його присутність за плечем з кожним кроком вперед, який я робила. Чути його голос у своїх снах. Я твердо вирішила, що тільки гірко-солодка милість рук смерті звільнить мене від нього.

	Я розпадаюся на очах у всіх, і я не можу цього зупинити.

	Час втрачає свою владу наді мною. Секунди розтягуються у вічність, але все рухається в режимі перемотування вперед. Я гіперусвідомлюю кожне відчуття, кожен звук, кожен рух навколо мене. Наче мої органи чуття увімкнуті на повну, кожен вхідний сигнал бомбардує мене безперестанку, змушуючи відчувати, що я ось-ось розпадуся на частини.

	Мої груди стискаються ще більше, тіло тремтить, м'язи напружені, ніби готові втекти від невидимої загрози. Здається, що кімната насувається на мене, стіни притискаються все ближче і ближче.

	Мені потрібно втекти, знайти безпечне місце, хоча я не думаю, що коли-небудь знала, як виглядає безпека.

	"У 1815 році Адольф Андерссен пожертвував обома турами і ферзем, щоб поставити шах і мат Лайонелу Кізеріцькому".

	Крихітне волосся на моїй шиї піднімається, мурашки холоду розбігаються і розтікаються по моїх оголених руках. Я ледве чую слова, мій мозок не обчислює речення.

	Лише голос.

	Рівний і спокійний, як нічне небо.

	Сайлас Готорн.

	"Останній хід, 23.Qh6#, дав їй назву "Безсмертна гра".

	Теплі руки, набагато більші за мої власні, обіймають мою потилицю. Кінчики пальців втирають вимовлені слова в потилицю, вусики мого волосся пропущені крізь щілини в його пальцях, а його голос підбадьорює мене до суходолу.

	Мої брови смикаються, коли я розплющую очі. Сльози котяться по моїх щоках, суміш розчарування, розгубленості та страху. У коридорі темно, майже порожньо, і все, що я можу розгледіти, - це обриси його тіла.

	"Боббі Фішер, матч століття, стався під час холодної війни. Люди роками говорили про цей шаховий матч як про символ політичної війни. Фішер виграв, ставши першим американцем, який виграв чемпіонат світу з шахів".

	Інтенсивність починає спадати, коли він продовжує свою розповідь. Тиск у моїх грудях поступово послаблюється, і моє дихання, хоч і нерівне, але вирівнюється. Він говорить про те, що я вважаю історією шахів. Така випадкова, невластива тема, але не контекст відволікає мій мозок.

	Це його голос.

	Той самий, що бурмотів мені на вухо через телефонний динамік і не давав мені розбитися на смерть. Це суміш темряви і тепла, низький гуркіт, що виходить з глибини його грудей. Єдина свічка мерехтить у безодні небуття.

	"Шахмат, король безпорадний або король переможений, перекладається як..."

	"Шах і мат". Я задихаюся від цього слова.

	Екстазі все ще прокачується через мій організм, алкоголь і адреналін не вщухають. Я відчуваю себе виснаженим. Ніби навіть коли буря всередині мене вщухає, я все ще стою під проливним дощем.

	Він тримає мою голову в своїх руках, пальці скручуються навколо основи моєї шиї, тягнучи мене вперед. Мій лоб падає на його груди, ніс вдихає запах тютюну і одеколону, що прилип до його сорочки, притягуючи мене ближче.

	Моє тіло шукає його, шукає... я не знаю. Затишку? Спокою?

	Світ все ще затуманений, і все, що я знаю, це те, що він - єдине, що утримує мене від падіння на землю.

	"Кораліна". Він шепоче моє ім'я, наче таємницю. "Дихай для мене, Гекс. Дихай."

	Я дозволяю своїй вазі впасти на нього, не впевнена, чи зможе він її витримати, але чомусь знаю, що зможе. Тремтливе дихання виривається з моїх губ, коли я повільно вдихаю через ніс.

	"Не суди мене, Сайласе". Я міцно зажмурюю очі, відчуваючи, як сльози течуть по обличчю. "Не..."

	Не кажи нікому. Не згадуй про це. Не думай про мене як про слабку.

	Це принизливо.

	Те, як моя вразливість витікала з мене, як розірвані вени, і я нічого не могла зробити, щоб зупинити це. Неважливо, що це бачила лише одна людина. Достатньо однієї людини.

	Достатньо, щоб одна людина знала, наскільки ти слабкий зсередини, лише одна, щоб знищити тебе. Я не можу цього допустити, не тоді, коли я так близько до того, щоб вибратися звідси.

	"Як я можу засуджувати спосіб, який ти обрала, щоб вбити свій смуток?"

	Частина мене хоче відштовхнути його, втекти і прикинутися, що цього, бляха, ніколи не було. Але менша частина така втомлена, а його руки такі безперечно теплі.

	"Ти можеш..."

	Я роблю паузу, не знаючи, про що і як просити, просто знаючи, що не хочу, щоб він пішов. Не зараз. Мені потрібно ще кілька секунд, щоб зомліти, а потім я піду. Зберу розкидані уламки своєї гордості і зроблю вигляд, що це був сон.

	Але мені потрібно ще кілька секунд.

	"Що завгодно", - бурмоче він, стоячи рівно, не роблячи жодного руху, щоб відійти від мене. Він відкидає мою голову назад, змушуючи мене подивитися на його обличчя. Один з його великих пальців змахує сльозу з мого обличчя.

	Це мій перший справжній погляд на Сайласа сьогодні ввечері. Невелике світло, що падає в цьому крихітному коридорі, кидає відблиск на його обличчя.

	На мить ми - двоє незнайомців у порожній кімнаті, з'єднані лише очима. Наше минуле не перетинається, і ми абсолютно невідомі одне одному. Лише на секунду я дозволяю собі уявити світ, де мене може вабити до нього без жодних наслідків.

	Його очі темні, як земля, і такі до біса порожні, благають, щоб їх зайняло життя, прагнуть іскри. Я відстежую його деталі від прямих, виразних брів до нахилу його сильного носа.

	Веснянки, такі м'які й невинні, вкривають площину його світло-коричневих щік, а губи такі привабливі, що мені раптом непереборно хочеться побачити, як він посміхається. Просто спостерігаю, як його повний рот нахиляється вгору і демонструє, як я знаю, сліпучо-білі зуби.

	Мені хочеться доторкнутися до нього, але я відмовляюся.

	Я ніколи не хотіла цього, знати його поза його репутацією. Щоб він знав мене, бачив мене. Я не хотіла бути двома незнайомцями в порожній кімнаті, тому що я знаю, хто я і що я зроблю з ним - з будь-яким чоловіком, якщо вже на те пішло, який підійде до мене надто близько.

	Я - веретено, в яке хлопці встромляють свої пальці. Я залишаю їх у комі лише зі спогадами про мій дотик.

	Я не принцеса. Я - гниле яблуко.

	Отрута, що руйнує щасливе життя.

	Я не підходжу йому, нікому не підходжу.

	"Відпусти мене".

	 


Розділ шостий

	ПОВЕРНЕННЯ БУГІМЕНА

	Кораліна

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	"Міс Віттакер?"

	Я відкидаюся на табурет, вдивляючись у полотно, що лежить переді мною. Я надто молода, щоб мене називали інакше, ніж на ім'я. Але це набуває трохи більшого сенсу, коли я бачу, хто там стоїть. 

	"Привіт, Фей. З Кораліною все гаразд. Насправді я не твоя вчителька", - кажу я їй лагідно, м'якше, ніж з іншими. Можливо, тому що вона нагадує мені Лайлак. "Я можу тобі чимось допомогти?" 

	"Так, вибач. Твоя правда, винна". Рум'янець підфарбовує її щоки, і вона заправляє пасмо розпущеного рожевого волосся за вухо. "Я хотіла запитати... Тобто, нічого страшного, якщо ні - я не хочу бути проблемою чи ще чимось. Я просто подумала, якби я могла..." 

	"Що тобі потрібно?" Я обірвала її на півслові, знаючи, наскільки вона відома своєю балакучістю. 

	Я знаю, що це пов'язано з її молодістю і тим, що вона пережила, але цей світ не буде легким для неї, хоча мав би бути. Якщо вона не навчиться вимагати від життя того, чого хоче, воно забиратиме в неї все, доки в неї нічого не залишиться. 

	Навіть якщо вона гниє зсередини, її голос повинен залишатися живим, інакше вона не матиме жодного шансу вижити. 

	Швидким кивком вона випростується. 

	"Можна я візьму з собою додому фарби? Тільки основні кольори. Мама сказала, що намагається заощадити, щоб незабаром купити мені власну, але я просто хотіла дізнатися, чи можу я позичити трохи до того часу?" 

	Моє холодне, приховане серце розморожується настільки, що я відчуваю, як воно болить за неї. Її мати-одиначка вже витрачає гроші, щоб привезти її із Західного Трініті-Фоллз, а з чотирма іншими дітьми вдома і ціною на фарбу, це займе деякий час, перш ніж вона їх отримає. 

	Я повертаюся на стільці, перш ніж встати і підійти до стіни з матеріалами, що тягнеться вздовж усієї студії. Шафи, полиці та ящики заповнені різними матеріалами та приладдям.

	Зачерпнувши одну з моїх додаткових сумок, я піднімаю клапан і починаю наповнювати її. Фей все ще вчиться, але вона неймовірно добре малює аквареллю. Тож разом з акрилом я додаю пачку невідкритих акварельних фарб Winsor & Newton, які я ніколи не використаю, бо ненавиджу їх. Руки дістають пензлі, плоскі та круглі, а також губку. Папір, кілька невеликих контейнерів, три палітри, рулон малярського скотчу, кілька олівців і циркуль.

	Це буде краще, ніж будь-яка поїздка за художніми матеріалами. Це дорогі фарби, і якщо вона розумна, то збереже ці матеріали надовго. Коли сумка майже повна, я швидко накидаю на неї верхню частину і простягаю руку до неї. 

	"На, візьми".

	Цей світ забрав у неї так багато. У свої п'ятнадцять вона ледве встигає віддавати. Несправедливо, що не встигнувши стати людиною, вона отримала незворотну травму. 

	Її кругле обличчя спалахує, очі блищать тонкою пеленою сліз. 

	Присягаюся, якщо вона заплаче, я вижену її звідси. 

	Плач - це не те, з чим я можу впоратися. Ні для себе, ні для когось іншого. Я ненавиджу це робити, і я ніколи не знаю, як допомогти комусь, хто через це проходить. Я вважаю за краще уникати цього, наскільки це можливо. 

	Це марна трата часу і нічого не дає, окрім того, що зрештою ти почуваєшся гірше. 

	"Ні, ні, я не можу цього зробити". Вона піднімає долоні догори, спочатку відмовляючись. "Вони твої". 

	"А це означає, що я можу робити з ними все, що захочу. Візьми, Фей. Усе всередині можна замінити. Ти молодець, але тобі потрібна практика. Вважай, що це більше для мене, ніж для тебе. Я буду виглядати погано, якщо у тебе нічого не вийде". 

	Це її розсмішило, і вона трохи сопе, стримуючи сльози, щоб не розплакатися. Я зроблю це про себе, якщо це означає, що вона візьме сумку. Я буду виглядати зарозумілою Віттакерс, від якої я походила, якщо це означає, що вона зможе отримати цю єдину хорошу річ. 

	М'яко і з вдячністю вона забирає у мене сумку, просовує голову під ремінець і дозволяє їй лягти на плече. 

	"Дякую." Вона трохи хитає головою. "Я навіть не знаю, як тобі віддячити за це". 

	"Вимкни світло, коли підеш, тоді ми квити. Побачимося наступного тижня". Я піднімаю брову, знімаю полотно з мольберта і кладу його на один з дерев'яних столиків біля стіни. 

	З колонок грає тиха музика, поки я прибираю, перекинувши ганчірку через плече. "Boston" гурту Augustana розпочинає мій плейлист початку 2000-х років. 

	"Щось ще?" запитую я, все ще відчуваючи її присутність за спиною. 

	Я збираю всі забуті пензлі та палітри за сьогоднішній день, швидко кидаю їх у мильну раковину, коли вона заговорила. 

	"Ти завжди кажеш нам бути відвертими в мистецтві, і я думаю, що це твій спосіб сказати нам бути відвертими в житті. Тому мені цікаво, чому ти ніколи не ходиш на групові зустрічі? Думаю, ти могла б допомогти деяким людям. Дозволити їм побачити, наскільки ти нормальна, наскільки добре ти пристосувалася". 

	Я наїжачуюсь, хребет стає сталевим, а плечі напружуються. 

	Нормальна.

	Ніхто не є нормальним. Це суспільний термін, який накидають людям, але незалежно від життєвого досвіду, ніхто не є нормальним. Особливо не я, але це образ, який я створюю для людей. Я навіть не можу злитися на неї за те, що вона так вважає. 

	"Я пристосувалася, тому що моя сім'я має гроші. Я заплатила, щоб бути нормальною. Якщо я з'явлюся на зустрічі з жінками, які мають реальні проблеми, для них це буде не що інше, як ляпас". 

	"Це не..." 

	"Іди." Я киваю головою в бік дверей, дивлячись на неї через плече в її напрямку. "Передавай привіт мамі, і побачимося о п'ятій тридцять наступного тижня". 

	Сприйнявши це за те, що я закінчую розмову, я нарешті чую звуки її кроків, що віддаляються до відчинених дверей у стилі гаража. Уся передня стіна студії піднімається до стелі, повністю оголюючи внутрішній простір, коли вона піднята. 

	Вона впускає всередину пориви свіжого повітря, дозволяючи запаху фарби та хімікатів вивітрюватися, тому я намагаюся тримати її відчиненою якомога частіше, хоча це буває рідко, бо погода в Орегоні - сука. 

	Коли я обертаюся, її ноги стоять на тротуарі, і вона дивиться в обидва боки, коли я вимовляю її ім'я зі свого місця. Вона обертається, вітер розвіває її коротке рожеве, як жувальна гумка, волосся перед обличчям. 

	"Хтось сказав мені, що я вижила не просто так. Це було для того, щоб навчити тебе. Дай собі благодать знайти те, що є твоїм. Зцілюйся на своїх умовах, а не на моїх".

	Я знаю, що вона запитала лише тому, що ми всі шукаємо відповідь, як зцілитися і рухатися далі, але правда в тому, що рух далі не є універсальною формулою. Це те, що робить все набагато складнішим, намагаючись знайти те, що змушує вас хотіти прокидатися вранці. 

	Вона посміхається, злегка помахуючи мені рукою. "Дякую, Кораліно". 

	Потім вона йде, переходить вулицю до фургона своєї матері, залишаючи мене саму в студії. Фей завжди йде останньою, здебільшого тому, що я дозволяю їй побути зі мною, доки її мама не закінчить роботу, хоча знаю, що не варто було б. 

	Прив'язаність не принесе нічого доброго нікому з нас. Прив'язуватися, коли я знаю, що йду. Чим більше вона поруч, тим більше вона дивиться на мене як на зразок для наслідування, а я цього не хочу. Мені нема на кого рівнятися і ким захоплюватися. 

	Що сталося в тому підвалі? Що зробив мій розум, щоб вижити? 

	Це до біса соромно і слабко. Я ледве можу уявити, через що пройшла Фей чи будь-яка інша з тих жінок. 

	Для Фей? Я зібралася з думками. Я зцілилася.

	Але якби вона бачила мене вчора ввечері, розбиту в обіймах чоловіка, якого я ледь знала, як я тікала, ледве встигнувши перевести подих, як відмовлялася навіть подякувати йому за те, що він зробив?

	Вона б побачила мене зовсім по-іншому.

	Побачила б, що я роблю, коли дивлюся в дзеркало.

	Я знизую плечима, кажучи собі забути цей спогад. Я вже два роки не зустрічалася з Сайласом Готорном. Це лише один раз. Я можу уникати його ще один раз; мені більше ніколи не доведеться його бачити.

	Я не поспішаю прибирати велику вітрину магазину з помірною орендною платою, який я переобладнала зі складу. Внутрішні стіни вкриті відкритою цеглою. Бетонну підлогу прикрашають бризки фарби. Жменька вільних мольбертів, розташованих по колу, дає кожному художнику достатньо місця, щоб творити на самоті. 

	Те, що з'являється на чиємусь полотні, належить йому, якщо тільки не отримано дозволу належати іншим. 

	Це зайняло деякий час, але мені вдалося створити те, що я вважала безпечним простором. Навіть слабкий запах скипидару добре перебивається лавандовими свічками, які я постійно тримаю запаленими.

	Я спускаюся з металевої драбини, обережно, щоб не розлити глечик з водою в руці. Я здивована, що всі ці планети, які звисають зі стелі та розкидані по кімнаті, протрималися так довго. Штучний плющ уздовж стін потребує нової інсталяції, а підлога - миття шваброю. 

	Спочатку я придбала це місце з егоїстичних міркувань. Мені потрібне було місце, куди я могла б втекти, влаштувати безлад, творити і дихати подалі від сторонніх очей. Де стіни могли б зруйнуватися, і я могла б просто існувати. 

	Це виснажливо - так боятися бути кимось іншим, окрім захисника і холоду.

	Мої батьки люблять розповідати друзям, що одного дня це місце перетвориться на мою власну галерею, що я тільки роблю перші кроки у світі мистецтва. Ніби я буду ділитися з цими людьми чимось іншим, що створюю. 

	Їм би це сподобалося. Дозволити натовпу цікавих людей топтатися навколо моєї єдиної втіхи, щоб отримати трохи більше визнання. Я вийшла з організації секс-торгівлі, яку несвідомо підтримував мій батько - хіба цього недостатньо?

	Мистецтво - це інтимне. Воно не повинно бути доступним до того, як художник не буде готовий до того, щоб його побачили, не буде повністю впевнений у своїй любові до роботи, перш ніж відкриє її для критики. 

	Коли я кладу мітлу назад у комірчину, дзвонить телефон. Моє серце завмирає на секунду, лише на мить, але коли я простягаю руку до кишені комбінезона і бачу, як на екрані миготить ім'я Лайлак, у мене перехоплює подих. 

	Щойно я натискаю кнопку "Відповісти", і вона притискається до мого вуха, її голос лунає з динаміка. 

	"Я не знала, що хтось може носити так багато чорного", - каже вона. "Ти знала, що сьогодні фотосесія, чи спеціально вдяглася, як п'ята учасниця гурту "Kiss"?" 

	Я насміхаюся, ховаючи телефон між вухом і плечем. "І тобі привіт, сестричко". 

	"Привіт, привіт, відповідай на питання". 

	Лайлак Віттакер висмоктала з батьків усе найкраще, коли народилася, а з віком лише набула ще більше. Я щиро вірю, що саме її посмішка змушує мене йти вперед, і я віддала б увесь світ за її щастя. 

	Більшість днів я живу для неї, перш ніж жити для себе. Забезпечення її щастя і знаходження її радості тримає мене в живих. Кожного разу, коли темрява закрадається і сни стають занадто реальними, я думаю про неї.

	Мила маленька Лайлак дізнається, що я наклала на себе руки, бо була надто втомленою, щоб продовжувати жити. Я б ніколи не хотіла, щоб вона звинувачувала себе або щоб її переслідував мій біль. Я б так з нею не вчинила. 

	Я буду страждати стільки, скільки потрібно, якщо це дозволить їй зберегти свою радість. 

	"Якого хріна ти риєшся в моєму шкільному альбомі?" 

	" Знайшла його в коробці в шафі. Це довбане золото". Вона трохи сміється, і я чую, як гортаються сторінки: "Ти була, типу, дуже віддана емо". 

	Усмішка розпливається на моїх губах, коли я пробираюся через студію, хапаю пляшку з миючим засобом і рушник, щоб витерти стільці. 

	"Чорний - найненависніший колір твоєї матері. Я намагалася бунтувати тихо". 

	Коли ти ростеш з такими батьками, як мої, підліток не може бунтувати проти своєї сім'ї, це єдине, що він може зробити. Відтоді, як я стала достатньо дорослою, щоб говорити, я випробовувала межі їхнього терпіння. 

	Я давала собі волю, щоб дратувати їх, але тримала свої оцінки на висоті, а мистецькі призи - на полиці, тож я все ще була гарним маленьким призовим коником у стайні. Достатньо дикою, щоб лякати світських левиць. 

	Коли мені виповнилося вісімнадцять, я більше не потребувала чорної підводки та металевих шипів. Я могла робити все, що завгодно, коли пішла в коледж, і саме через цю ментальність мене викрали і замкнули в підвалі. 

	Зараз я поводжуся добре з ними з ввічливості до моєї сестри. 

	"Ви з Емметом були милі. Навіть його підводка для очей така сексуальна". 

	Я шоковано втягую повітря. Я так давно не чула його імені. Як давно я не думала про нього? 

	Послужний список чоловіків, яких я зруйнувала через своє прокляте серце, короткий, але достатній, щоб побачити закономірність. Еммет постраждав найбільше, я думаю. Ми кохали одне одного так, як тільки могли кохати шістнадцятирічні підлітки. 

	І хоча офіційно стверджувалося, що його депресія змусила його стрибнути з мосту, всі завжди знали, що це була я. Навіть його батьки, які не дозволили мені піти на його похорон, знали. 

	Це не було збігом, що ми розійшлися напередодні. Що я взяла на себе відповідальність за розрив стосунків. Це була моя провина.

	Моя мачуха може називати мене відьмою, як жарт у нашому домі, але в одному вона має рацію. 

	Я проклята. 

	Всередині мене живе закляття, яке розбиває серця чоловіків. Мої кістки побудовані з прокляття, темної магії, яка зводить хлопців з розуму. Це прокляття, з яким я живу, робить кохання смертельною зброєю. 

	Закоханість у мене - це не страх. Це те, що відбувається, коли я закохуюсь у них. 

	Кожен чоловік, якого я кохала, або зникав, або помирав, або втрачав розум. Магія може бути не тим, у що більшість вірить. Прокляття для когось можуть бути несправжніми, але все може статися стільки разів, що ти зрозумієш, що спільною ниткою в цих трагедіях завжди є ти сам. 

	"Він приносив тобі желейних черв'ячків, коли забирав мене на побачення. Він тобі подобався". 

	Говорити про Еммета, думати про людину, якою я була в старших класах, дуже схоже на спогади про старого однокласника. Про когось, за ким я спостерігала, про кого багато чула, але ніколи не знала. 

	Неможливо виміряти відстань між тим, ким я була, і тим, ким я є зараз.

	Відстань між тим, ким я була, і тим, ким я є зараз? Світлові роки. 

	"Ну, звичайно, я знала. Я була дитиною, і він приніс цукерки. Мені й досі нема з ким його порівняти". Хоча мене там немає, я бачу, як вона розводить руками. "Ти відмовляєшся від побачень, а це означає, що я не можу нікого підсмажити на грилі, як повинна робити хороша молодша сестра". 

	Сподіваюся, вона не затамувала подих. Інша людина більше ніколи не увійде в моє життя романтично. Я не маю на увазі це в тому сенсі, що люди кажуть це як жарт чи прикриття, бо їм ніколи не давали відповідної можливості. 

	Я маю на увазі, що навіть якби моя друга половинка спустилася з хмар і доля написала великими літерами в дзеркалі, що ця людина - та сама? Я все одно розвернуся і піду геть, наче й не бачила її. 

	"Мені подобається бути на самоті, Лі. Це мене не турбує". 

	Я закінчую з табуретами, ховаю речі для прибирання під шафу і притуляюся до одного з дерев'яних столів, на якому стоїть низка маленьких глиняних скульптур. 

	"Так, турбує". 

	Мої брови піднімаються до лінії росту волосся. "Вибач?"

	"Нікому не подобається бути самотнім, особливо тобі, Кора. Я розумію, тобі подобається показувати світові цю холодну, відсторонену версію себе, яка огризається на людей, якщо вони наближаються. Я тебе не звинувачую. Але не бреши, що тобі це подобається. Я знаю тебе". 

	Вона молодша за мене, але не дурна. Я не можу захистити її від усього, і навіть якщо вона не розуміє всього цього, Лайлак не потрібні деталі. Вона просто знає, що її старша сестра вже не та, що зникла тієї осінньої ночі. 

	"Заплатити за терапію готівкою чи Venmo?" 

	"Дозволь мені прийти сьогодні ввечері, і приготуй мені ньокки з коричневим маслом. Будемо квити". 

	Я трохи розсміялася. "О котрій?" 

	"Боже мій", - раптом каже вона.

	Тон нашої розмови змінюється з легкого і невимушеного на щось інше. Моя рука тягнеться до телефону, я кидаю свої справи і починаю шукати ключі, щоб негайно поїхати до будинку наших батьків. 

	Знову і знову в телефоні вона повторює: "Боже мій, боже мій. Цього не може бути, цього не може бути". 

	" Лайлак." Мій голос різкий, я намагаюся витягнути її з паніки, щоб з'ясувати, що відбувається. "Що сталося?" 

	"Кораліно, я..." вона затинається. Страх запхав руку їй у горло і здушив голосові зв'язки. "Новини. Увімкни новини." 

	Моя розгубленість змішується зі стурбованістю. Я нагадую собі дихати, зосереджуюсь на кожному вдиху і видиху з моїх легень. Коли я знаходжу пульт від телевізора, він вислизає з моїх спітнілих долонь і з брязкотом падає на підлогу. 

	Якимось чином я натискаю кнопку ввімкнення, і екран загоряється. Випадковий канал новин, що з'являється, напевно, захопив усі канали, екстрена трансляція охоплює всі місцеві канали. 

	Голос ведучого новин вимагає моєї уваги, і я намагаюся вловити все, що вони говорять. Їхні голоси додають до хаосу, що вирує всередині мене. Сум'яття, кістки і зуби. Могила моєї травми, яку розкопують із занепокоєнням. 

	"Кораліна! Кора! З тобою все гаразд? Де ти? Я вже їду..." 

	Дуже слабко я чую голос Лайлак, коли мій телефон падає на землю. Моя вага стає занадто важкою для моїх колін, коли мої ноги спотикаються вперед. Одна рука вилітає, вдаряючись об стіл, і я намагаюся втриматися, щоб не впасти на підлогу, щоб встояти на ногах.

	Я знала, що це повідомлення не було жартом чи випадковістю. Я повинна була довіряти своїм інстинктам. Треба було забрати нас з Лайлак звідси раніше. 

	Переді мною з'являється червоний екран. Ліворуч від мене сидить єдиний знімок, на якому зображено обличчя, яке я знаю з пам'яті. Запах "Олд Спайсу" вривається мені в ніс, запаморочлива нудота змушує моє тіло здригатися. 

	"Екстрені новини. Минулої ночі з в'язниці Рімонд втік ув'язнений. Нам повідомили, що це Стівен Сінклер, заарештований трохи більше двох років тому за участь у національній організації секс-торгівлі. Правоохоронці вважають цю людину озброєною і небезпечною".

	Хвора частина мене відчуває полегшення. Гра в очікування нарешті закінчилася. Це ніколи не було "якщо", завжди "коли". Відтоді, як я вийшла з підвалу, він намагався знайти шлях назад до мене. 

	Я жила на межі, просто чекаючи, затамувавши подих, коли мій бугімен повернеться. 

	На екрані знову з'являється обличчя Стівена. Мої груди розриваються, і я відчуваю, як відкриваються шлюзи. 

	Я розповіла їм. Я розповіла їм усім. Кричала про це кілька днів. 

	Я була його Цирцеєю, і Стівен Сінклер завжди повертався по мене.

	 


Розділ сьомий

	ПАДАЮЧІ ТІНІ

	Сайлас

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Завиваючий вітер дмухає мені в обличчя, коли я пробираюся ледь помітною стежкою, зарослою чагарниками та деревами. Запах солі витає в повітрі, і коли я доходжу до початку стежки, то бачу довгу ділянку землі, яка зникає в небесному горизонті.

	Три силуети окреслюють темне небо.

	Пік височіє над суворим узбережжям Орегону, затінюючи бухту Блек Сендс, пляж, про який знають лише місцеві жителі. Я чую, як хвилі розбиваються об нерівні скелі, і цей звук сам по собі навіює спогади. 

	Мої ноги не відчували цього конкретного шматка землі відтоді, як ми всі розійшлися. Вершина відокремлена, таємна, наша. Тут ми виросли, розійшлися різними шляхами, а тепер тут ми возз'єдналися. 

	З того моменту, як ми знайшли це місце, воно стало нашим.

	Завивання вітру відлунювало від приморського містечка, яке ми так довго називали домом. Це був наш переломний момент. Нам набридло жити в місці, переповненому підступністю і таємницями, що ховалися за кожним брукованим куточком. 

	Сонце повільно сідає, зникаючи за ковдрою хмар, коли я йду далі до краю урвища. 

	"Ласкаво просимо додому", - вітаю я їх трьох, мій голос підхоплює вітер. 

	Рук обертається, щоб подивитися на мене, його світло-каштанове волосся визирає з-під зсунутого набік капелюха. На його обличчі посмішка, коли він міцно обіймає мене, наче ми вперше бачимось після їхнього повернення. Але це Рук, і іноді треба просто дозволити йому робити те, що він хоче.

	Дим. Він завжди пахнув димом. 

	Я поплескую його по спині, відсторонюючись, і киваю в бік Тетчера на знак мовчазного привітання, його руки заховані глибоко в штани, щоб уникнути фізичного контакту. Алістер останнім відвертається від урвища, шкіряна куртка накинута на його плечі.

	Я майже впевнений, що це та сама куртка, яку він носив у старших класах.

	"З дівчатами все гаразд?"

	"Наразі займають мій будинок", - бурчить Тетчер.

	"Ніхто не в захваті від того, що живе з тобою, кактус. Не переймайся з цього приводу." 

	"Перша ніч після повернення, а Рук уже когось убив". Щелепа Алістера смикається, він розчаровано прикриває рота рукою. "Це місце - чорна діра, а не дім".

	"Я нікого не вбивав. Я накачав когось наркотиками і допоміг йому зійти з мосту. Дві дуже різні речі в очах закону."

	Тетчер закочує очі. "Ти провчився в юридичній школі лише дві секунди. Розслабся."

	"На дві секунди довше, ніж ви", - бурмоче Рук, наповнюючи руку "Скіттлз", перш ніж запхати їх до рота. "Можливо, тобі навіть знадобляться ці секунди одного дня, коли ти заріжеш не ту людину".

	Нам усім буде по вісімдесят років, а ми сперечатимемося, як діти. Або, можливо, тільки я і Алістер будемо розбирати геріатричні версії Рука і Тетчера.

	Тетчер, який не здатен залишити за собою останнє слово, просто самовдоволено стоїть і дивиться, як вітер роздирає піджак його костюма.

	"На відміну від тебе, хлопчику, моя сім'я насправді любила мене, і мені не потрібно працювати в судовій системі, щоб отримати доступ до мого спадку".

	Алістер видає задиханий звук, суміш сміху і шоку, але намагається приховати його кашлем. Я хитаю головою, дивлячись у землю, затискаю нижню губу між зубами і втягую в себе повітря.

	Рук злітає з керма, бурмочучи нецензурну лайку, а ми стоїмо і дивимося на нього. Але згадка про спадщину нагадує мені про одну з багатьох причин, чому ми тут.

	Я ніколи не вмів спілкуватися, легко переходити до теми розмови чи починати її з невеликої розмови. У дитинстві я просто говорив те, що мені було потрібно, і йшов далі. Нікому не було потрібно більше, ніж це.

	За винятком тієї ночі у "Вербені".

	Пам'ять нагадує мені про Кораліну, її руки, що вчепилися в мою сорочку.

	Вперше хтось відчайдушно хотів, щоб я заговорив. Потребував цього. Я ніколи не знав, що це таке, коли комусь потрібен мій голос. Але з кожним словом, яке я бурмотів, вона танула. Втратила той дикий погляд в очах і почала дихати.

	"Мені потрібно одружитися".

	Слово "трахнути" не встигло злетіти з губ Рука. Я піднімаю голову, бачачи на собі три пари очей. Очікувані, звичайно. Я натягую капюшон на голову, коли з темного неба починає накрапати дрібний дощ.

	"Це через твого тата?" запитує Алістер. "Він же не змушує тебе одружуватися з кимось, так?"

	"Ні. Але рада директорів не дасть мені звання генерального директора, доки я не матиму когось, хто буде юридично пов'язаний зі мною". Той постійний головний біль повертається, прямо за моїми очима. "Тато хоче продавати."

	"То нехай продає".

	"Ні."

	Я зціплюю зуби, притискаючи Алістера гордовитим поглядом. Він не розуміє, та я й не чекаю, що він зрозуміє. Він дозволив би зганьбити прізвище своєї сім'ї, якби мав повний контроль, і я не звинувачую його за це.

	Моя сім'я? Вони не такі, як його.

	Це була одна з причин, чому я відчував себе не в своїй тарілці, коли познайомився з ними. У кожного з моїх друзів було жахливе, жорстоке дитинство, спричинене їхніми батьками. Хоча моє не було чудовим через неправильні діагнози, це ніколи не було через те, що мої батьки не любили мене.

	Вони не розуміли.

	Як, незважаючи на те, що вони помилилися, повіривши лікарю, а не мені, вони зробили все можливе, щоб спробувати врятувати мене.

	"Мій батько все життя любив мене. Це його прізвище, моє прізвище. Я не дозволю йому померти, знаючи, що його компанію продали".

	"То ти збираєшся одружитися? Наймеш фальшиву дружину?"

	"Я сказав батькові, що у мене є дівчина."

	Не найгордіший момент для мене і не найрозумніший. Але мені потрібно було, щоб він дав мені час, а він не збирався цього робити, якщо я не дам йому надію, що я справді одружуся з кохання.

	Я зробив те, що мав зробити. Я завжди так роблю.

	"Сайласе, я кажу це з любов'ю, - каже Рук, дивлячись на картину розгубленості, - але якого хріна?"

	Він буде тим, у кого буде найбільша проблема. Я одружуся з кимось заради зручності. Це зведе його з розуму. Бо хоча два дні тому я бачив, як він змусив чоловіка проковтнути пляшечку з ліками, а потім зіштовхнув його з мосту в крижану воду, бо той намагався отруїти його дівчину, серце Рука м'яке і ніжне.

	З того моменту, як я втратив Розмарі, він завжди хотів, щоб я був щасливим. Я ніколи не буду злитися на нього за це, за те, як він захищає мене, навіть якщо його постійна турбота про те, що я приймаю ліки, дратує мене до біса.

	Сказати йому про це мало б бути простіше, але саме тому, що він так захищає, це не так.

	"Я розберуся" - це все, що я можу сказати.

	Я розберуся, зрештою. Але прямо зараз? Я не маю жодного уявлення, що мені робити.

	"Чудово." Тетчер плескає в долоні. "Бо є дещо важливіше за ваше весілля, що наближається. Стівен Сінклер вийшов з в'язниці і шантажує нас. Що ми робимо з цією проблемою?"

	"Тебе навіть немає на відео, придурок. Ти, мабуть, відбувся б попередженням", - бурчить Рук, тягнучись до передньої кишені, щоб дістати заздалегідь згорнутий тупий пістолет. "Як він взагалі вибрався?"

	"Допомогли. Так мені сказали у в'язниці, коли я зателефонував, щоб переконатися, що він був єдиним ув'язненим, якому вдалося втекти".

	Звук клацання запальнички лунає якраз перед тим, як хмара диму огортає голову Рука.

	"Треба переконатися, що тато залишиться під замком", - бурмоче він, глибоко вдихаючи.

	"Ми не можемо просто чекати, поки Сайлас відстежить лист. Треба рухатися, - вказує Алістер. "Якщо це Стівен, ми не знаємо, де він. Якщо це хтось інший, ми в такій же сраці".

	Моя голова розколюється від внутрішнього тиску.

	Провина, яку я відчуваю, є невблаганним супутником, тінню, яка переслідує мене скрізь, куди б я не пішов. Це порожня яма в моєму шлунку, постійне нагадування про те, що я піддав ризику цих трьох людей і тих, кого вони люблять.

	Моя злість і відчайдушна жага помсти знову зруйнувала їхні життя. Якщо щось трапиться, якщо ми потрапимо до в'язниці або хтось помре, це буде на мені. Це буде моя провина, і це тягар, який лежить на мені.

	Егоїзм мого горя буде їхнім прокляттям.

	"Вибач", - кажу я, не знаючи, як забрати свої слова назад чи сказати щось краще.

	"За що?"

	Брови Рука смикаються, білки його очей рожевіють від трави.

	"Це моя провина". Я засовую руки в передні кишені, дивлячись на небо, що протікає. "Ви, хлопці, повертаєтеся. Шантаж. Усе це. Це все на мені. Я не міг відпустити смерть Розмарі, мусив помститися. Ви не..."

	"Стули пельку." Сила Алістера гуркоче з громом вдалині. "До моєї голови не приставляли пістолет. Ми всі знали, на що підписувалися, і я б зробив це знову. Ти не єдиний, хто хотів цього. Ми всі хотіли відкусити шматок від цього місця".

	"Ми почали це разом. Ми закінчимо це разом", - додає Рук. "Ми закінчимо це і залишимо цю срану діру позаду. Всі ми."

	"Це означає, що ми повинні йти по єдиному сліду, який у нас зараз є", - бурмоче Тетчер. "І Руку це не сподобається."
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	"Тепер ти в безпеці."

	Тоді чому я відчуваю себе такою вразливою? Чому мені здається, що чим далі ми йдемо, тим більше я втрачаю себе? 

	Мене виривають з-під захисту знайомства, штовхають до невідомого без жодних пояснень. Ноги тягнуть, відчайдушно хочеться розвернутися, повернутися назад. Я не хочу йти. 

	Однак я зрозуміла, що завжди краще залишатися слухняною, ніж мати справу з агонією покарання. 

	Двоє людей у формі обступають мене з флангів, поліцейські, кожен з них стискає руку навколо мого плеча. 

	"172 на Центральній. Мені потрібна швидка на Вест Крю Лейн, 1798. У мене жінка з важкими рваними ранами обличчя та рук".

	"10-4, 172, рятувальники в дорозі". 

	Їхні голоси - це телевізійна статика, випадковий шум, який дряпає повітря, потріскує по моїй шкірі. Дзижчання, яке заповнює мої вуха без жодного сенсу. Я ледве впізнаю в них слова, лише звуки. 

	Я ніколи не думала, що зустріч з іншими людьми, з кимось іншим, окрім нього, буде таким шоком. Це чужорідне збентеження для моєї відрегульованої системи, що хтось, крім нього, може спуститися сходами до тьмяно освітленого підвалу. Що хтось, крім нього, існує. 

	Як давно я не бачила іншого обличчя? Як давно я не бачила свого обличчя? 

	До болю твердими руками вони ведуть мене на останню сходинку, потім вводять у відчинені двері і в кімнату, залиту сонячним світлом. Я здригаюся, миттєво заплющую очі й притуляю голову до плеча. 

	Моє тіло відвертається від різкого сонця, що проникає в цю нову кімнату. Мені потрібно кілька секунд, щоб пристосуватися, очі сльозяться, коли я моргаю від печіння. Я намагаюся охопити поглядом простір, але встигаю побачити лише окремі фрагменти, перш ніж очі знову заплющуються.

	Кімната постає переді мною у спалахах між миготіннями. 

	Поліровані меблі, розумна техніка, бездоганне оздоблення інтер'єру і все багатство, що просочується між ними. Це мозаїка, крихітний шматочок великої картини. Верхня частина його будинку. 

	Під якою я жила. 

	Весь цей час наді мною був дім. Люди жили своїм життям, метушилися навколо, абсолютно не підозрюючи про мою присутність лише кількома футами нижче. 

	Я опускаю погляд вниз, коли ми йдемо вперед, дивлячись на кіптяву і бруд, що вкривають мої ноги. Кожен крок залишає пляму бруду на блискучій паркетній підлозі. Ми проходимо повз кількох людей на шляху до вхідних дверей, кожен з них розпливається, невпізнанний, і я заціпеніло дозволяю своєму тілу піддатися їхньому напрямку. Я проводжу язиком по нижній губі, відчуваючи відмерлу шкіру і тріщини вздовж шва. 

	Коли ми підходимо до відчинених вхідних дверей, я відчуваю запах свіжого повітря. Він підстерігає мене, щойно ми виходимо з будинку і ступаємо на сходи. Воно обпікає горло, коли входить, спраглі легені ковтають його. Мій організм гуде, світ обертається від різкого припливу кисню. 

	Як давно я не вдихала свіжого повітря? 

	Мій шлунок здригається, коли зір намагається адаптуватися, мої органи чуття переповнені хаосом ззовні, надто багато речей відбувається одночасно. Поліцейські машини, що захаращують цегляну дорогу, крики, сонце. 

	Волосся на потилиці стає дибки. 

	Над виттям сирен і шумом лунає його голос, крикливий, гіркий і лютий, але це все одно бальзам на мої розбурхані нерви.

	"Стів..." Мій голос душать сухі руки на моєму горлі, я не можу вимовити його ім'я.

	Рука стискає мою тонку руку, ніжно стискає, щоб принести мені якусь форму невербального комфорту. "Усе гаразд. Він їде. Ми його забираємо. Він більше ніколи тебе не скривдить". 

	Я не впевнена, хто з них це говорить, бо все, на чому я можу зосередитися, - це те, як мої груди стискає паніка. 

	Він їде? 

	Страх - він стискає щелепи, вчепився в моє серце і пожирає те, що залишилося. Його зазубрені зуби рвуть і гризуть орган, який ледь б'ється.

	Страх - це голодний звір, незалежно від того, як часто ви його годуєте. 

	По той бік галявини Стівен б'ється з кількома офіцерами, чинячи опір, коли вони намагаються заштовхати його до відчиненої поліцейської машини. За його спиною наручники, а брудно-русяве волосся розкуйовджене і розгойдується, коли він бореться. 

	Сльози щипають очі, котяться по щоках і лоскочуть під підборіддям. Так виглядало його волосся в ті ночі, коли він залишався зі мною. 

	Ми вдвох на тонкому пожовклому матраці, запханому в куток підвалу. Моя шкіра відчувала кожен подих його теплого рота, коли він клав голову мені на груди. Долоні моїх рук пам'ятають м'якість його волосся, проміжки між пальцями, що жадають шовковистих пасм. 

	Годинами ми лежали там, дивлячись на мої малюнки вугіллям, які він дозволяв мені приклеювати до стіни, розмовляючи про свій день, поки він нарешті не засинав. У ці самотні моменти, коли не було сказано жодного слова, все було добре. 

	Не було ні болю, ні смутку. Були тільки ми. 

	Я була його. А він був моїм. 

	"Кораліна". 

	Моє тіло рухається, майже інстинктивно. Вириваючись з рук, що тримають мене, я з силою рвуся вперед. Мої кволі ноги хитаються піді мною, намагаючись утримати мою вагу, коли я рухаюся. Я нескоординовано, мляво біжу по траві, втрачаючи опору швидше, ніж очікувалося, поки не переходжу на впевнений біг. 

	Травинки торкаються моїх ніг. Моє скуйовджене волосся ловить вітер, і я відчуваю, як воно гойдається на попереку. 

	"Стівене!" кричу я. Сила мого крику розриває моє і без того ніжне горло, але я не можу змусити себе піклуватися про біль.

	Мій голос привертає його увагу, його голова повертається в мій бік, брови супляться, він шукає мене. З цієї відстані я бачу його блакитні очі, суворі та всевидющі. Сила вітру здуває мою заплямовану білу сорочку з плеча, оголюючи стару пов'язку. 

	Його суворий погляд миттєво пом'якшується, коли знаходить мене, обличчя розслаблюється, а очі опускаються вниз. Мій живіт падає, і мої наступні рухи застають офіцерів поруч з ним зненацька настільки, що вони дозволяють це. 

	Я кидаюся до нього. 

	Обхопивши руками його шию, я зариваюся обличчям йому в груди. Звук його спини, що зачиняє за нами дверцята машини, лунає луною. Запах дерева і спецій оточує мене.

	Моє тіло чіпляється за нього так само сильно, як і моя душа. Він - моя сила тяжіння. Моя земля, сонце і місяць. У моїх вухах не було іншого голосу вже невідомо скільки часу. Я не відчувала іншого дотику і не вдихала повітря, якого б не дарував він.

	Я майже не пам'ятаю свого життя без нього. Моє власне ім'я стало для мене іноземним словом. 

	Стівен Сінклер - мій дім. Мої зап'ястя болять від його кайданів, які тримають мене в безпеці. Його руки вигодували мене, його поцілунок зламав і зцілив мене. Ніхто інший ніколи не був здатний любити мене. 

	Тільки він. 

	"Не покидай мене", - плачу йому в сорочку, впиваючись руками в його тіло, притискаючи до себе. "Будь ласка, ти обіцяв. Ти обіцяв, що ніколи не покинеш мене. Я була такою гарною". 

	Подих його зітхання торкається моєї щоки. Відчуття його губ, що притискаються до моєї голови, змушує мене ще більше притиснутися до ніжного дотику. Його голос звучить у моєму вусі, заспокоюючи мій страх. 

	"Цирцея, моя люба дівчинко", - шепоче він. "Ми зможемо повернутися, тільки якщо ти скажеш їм правду. Скажеш, що я не тримав тебе там. Ти хотіла залишитися зі мною. Скажи їм, і я ніколи тебе не покину".

	Цирцея. 

	Тільки Цирцея. 

	Поліцейські, які застигли в шоці від мого вибуху, тепер відновили рух. Їхні руки швидко хапають мене, з силою розриваючи нас, але я відмовляюся відпускати. 

	"Я..." Ридання краде мої слова, тряска нестерпна для моїх крихких кісток. "Мені страшно, Стівене. Куди вони мене забирають? Ти не можеш піти, будь ласка!"

	Його тіло забирають різко, тепло одразу ж змінюється гірким холодом покинутості. Мене загортають і тягнуть назад, але я продовжую боротися. Руки дряпаються і дряпаються, я кричу за ним. 

	Ми не можемо бути окремо. Я не можу дозволити йому покинути мене. 

	Невже вони не розуміють? Хіба не бачать? 

	Він кохає мене. А я кохаю його. 

	Я плачу, плачу, плачу. 

	Ридаю доти, доки не лишиться більше води, доки не зможу лише сухо хлипати і трястися. Сльози топлять мене, поки очі не заплющуються, і все, що я чую, - це його прощальні слова, коли він відводив мене геть. 

	Останні слова, які він коли-небудь говорив мені. 

	"Ти моя, і я повернуся за тобою, Цирцеє. Я завжди буду повертатися до тебе. Ти належиш тільки мені".

	Хтось торкається мого плеча, проходячи повз мене, змушуючи мене моргнути. Я витрачаю секунду на те, щоб згадати, де я, що я роблю. У вухах стоїть гомін людей, і я перефокусовую свою увагу на людях, що заповнюють мою студію, яку я перетворила на вітрину з цієї нагоди. Я моргаю крізь туман, ворушу пальцями ніг на підборах, намагаючись відчути під собою землю мого сьогодення. 

	Я зосереджуюсь на людському галасі, що стоїть у моїх вухах, на тілах, що кружляють навколо моєї студії, виставлених на показ для їхньої насолоди. Я відчуваю запах зусиль, які вальсують на срібних тарілках. 

	Я в порядку. Його тут немає. Я в порядку.

	Повідомлення, яке я отримала днями, ускладнило моє теперішнє життя. Мої нічні кошмари стали гіршими, а спогади, які з'являються з повітря, повернулися. 

	Невелика робота, яку я виконала за останні два роки, відійшла на другий план. Розвіялося на вітрі. Одне повідомлення від когось, хто влаштував тупий довбаний розіграш, і я знову тріскаю по швах, розриваюсь і вигрібаю свої нутрощі скривавленими руками. 

	Я стою тут, у цій кімнаті, повній людей, дозволяю їм захоплюватися моєю роботою, дозволяю їм захоплюватися мною, гадаючи, що в глибині душі вони всі бачать мій сором. Чи бачать вони, яка я слабка, якою дурною і безглуздою почуваюся через те, що закохалася у свого викрадача. 

	Ці люди, які пишуть статті, спекулюючи на тому, що сталося, і благають про надмірні інтерв'ю, вони засуджують мене. Так, ніби вони знають, як це було, ніби вони могли б витримати хоча б дві секунди тих тортур, які пережила я. Ніхто з них не знає, що мені довелося пережити. 

	Ніхто з них не знає, чого мені коштувало вижити. Що зробило моє тіло, щоб вижити. 

	"Цей твір приголомшливий, Кораліно". 

	Я здригаюся, коли м'яка рука торкається мого ліктя, моя голова повертається і плечі розслабляються, коли я впізнаю знайоме обличчя. 

	Хеді Тенор. 

	Мати з розбитим серцем із сусіднього міста. Її єдина донька, Емма, була однією з багатьох дівчат, врятованих з морських контейнерів мого батька після арешту Стівена.

	Однак історія Емми не була історією порятунку та радості. Вона змогла протриматися лише три місяці, перш ніж тяжкі травми забрали її життя на холодному, тихому лікарняному ліжку. Саме в пам'ять про неї Хеді створила "Лайт". 

	Це організація, яка займається підтримкою тих, хто вижив у жорстокому сексуальному кільці, яким десятиліттями керувала сім'я Сінклерів. "Гало" несе відповідальність за тисячі проданих, зниклих безвісти та вбитих жінок. Але Лайт допомагає надавати ресурси сім'ям і жертвам. 

	Житло, безкоштовна терапія, групові консультації, фінансові консультанти. Вони допомагають з будь-якими труднощами, з якими вони можуть зіткнутися, намагаючись інтегруватися назад у суспільство. 

	"Двісті тисяч доларів - це трохи завелика сума, чи не так? Я маю на увазі, що робота неймовірна, але, чорт забирай, це велика ціна", - вона морщить ніс, блаженно не підозрюючи про багатство в кімнаті навколо нас, підносячи до губ келих шампанського за завищеними цінами. 

	Принаймні, я думаю, що це шампанське. Я нічого не знаю про цей гала-вечір, окрім того, що мою роботу продають. Я дозволила організатору Регіни займатися усім заходом. Не схоже, щоб щось із цього мало для мене значення. 

	Колись грубий склад, що домінував на розі вулиці своїм індустріальним фасадом, я місяцями працював над його трансформацією, перетворивши його на арт-студію, яка дозволяє творчості дихати. Притулок для художників. 

	Я залишив зовнішній вигляд у спокої, мені подобався шарм вивітреної цегли. Я дивлюся на оригінальні відкриті сталеві балки на високих стелях, які добре поєднуються з великою стіною вікон, які я вставив, бажаючи отримати якомога більше природного світла. 

	Бетонні підлоги відполіровані до блиску, а бризки фарби з попереднього класу все ще прикрашають підлогу. Планувальник добре попрацював, пересунувши міцні робочі столи з приладдям, мольбертами та креслярськими дошками. Стіни складу прикрашені моїми роботами, організованими так, щоб гості могли переплітатися в просторі. Вони навіть переробили невеликий куточок, який колись був затишною вітальнею, заповненою вінтажними диванами та кріслами, на елегантний простір. 

	Це вишукано, висококласно, помпезно. 

	Все, що я ненавиджу.

	"Якийсь багатий мудак уже заплатив удвічі більше". Мої губи кривляться в кутиках. "За всіх."

	Вище суспільство Пандероза Спрінгс зібралося разом з моїми мачухою і батьком. Як вони могли пропустити таку подію? Кораліна Віттакер, яка вижила, продає свої картини на єдиному приватному показі? 

	Занадто гарна подія для чуток і глибоких кишень, щоб її пропустити. 

	Очі Хеді розширюються. "Тут дванадцять творів мистецтва. Я не можу дозволити тобі пожертвувати стільки грошей. Ти мусиш залишити частину з них собі". 

	Я прикипаю до неї жорстким поглядом. "Ти можеш, і ти це зробиш". Я швидко обводжу поглядом кімнату, бачачи людей у дизайнерському одязі та з задираючими носа догори носами. "Не відчувайте провини за те, що берете гроші у цих людей. Запевняю вас, у вашій кишені їм буде набагато краще, ніж у них". 

	Вони використовують свої гроші на наркотики і шантаж, витрачаючи незліченну кількість доларів на нові яхти та ескорт-послуги. Принаймні так я маю певний контроль над тим, куди йдуть ці гроші. 

	Це єдиний спосіб, коли мені комфортно ставити цінник на моє мистецтво. Знаючи, що це допомагає Хеді та її команді. Знати, що я роблю щось, щоб допомогти. 

	"Ти робиш усе це, викладаєш, підпорядковуєшся цим людям, які тобі явно не подобаються, але не прийдеш на жодну зустріч?" Вона піднімає біляву брову, уважно спостерігаючи за мною. 

	"Це комплекс". Я знизую плечима. "Є інші люди, яким ці зустрічі потрібні набагато більше, ніж мені. Я лише даремно витрачатиму ресурси". 

	Коли ми вперше зустрілися, вона місяцями намагалася вмовити мене піти на групову сесію. Я скоріше вирву собі очні яблука пінцетом, і я їй про це сказала. Я не прихильниця виливати свою травму перед людьми, до того ж, я мала на увазі те, що сказала. 

	Є інші жінки, яким це потрібно набагато більше, ніж мені. 

	Однак, коли вона запитала, чи не хотіла б я запропонувати кілька безкоштовних занять для тих, хто пережив насильство, моєю відповіддю було негайне "так". Я багато від чого відмовляюся, але мені потрібно було це, щось, за що можна вхопитися, щоб не піти на дно. 

	Я ніколи не викладала життя мистецтва, і, чесно кажучи, не вважаю себе вчителем. Я лише пояснюю різні техніки і те, як їх краще застосовувати на полотні. Решта - це їхня справа. Те, що вони хочуть створити за ті дві години, які ми проводимо разом, повністю залежить від них. 

	Вони можуть говорити або мовчати. Писати чи малювати. Ліпити чи виліплювати. Ніхто не очікує, що вони будуть розбиті, коли зайдуть сюди.

	У мистецтві тобі дають дозвіл бути найпотворнішою версією себе, аби ти міг зробити з цього щось прекрасне.

	Вона зітхає, трохи нахиляючи голову праворуч, коли хитає нею. "Я не розумію, чому ти так робиш". 

	Я піднімаю брову. "Роблю що?" 

	"Це." Вона торкається мого тіла. "Те, що у тебе є гроші, не означає, що твій досвід, те, через що ти пройшла, не має значення, дитинко. Гроші ніколи не зможуть забрати цей біль. Ти маєш право на біль. Ти маєш право говорити про це так само, як і будь-яка інша людина". 

	У моєму шлунку з'являється яма, важке каміння обтяжує мене, мене нудить. Я знаю, що вона хоче як краще, і я чую, що вона говорить, але вона ніколи не зрозуміє. 

	Провину, сором. 

	Як з кожним днем я ненавиджу себе все більше і більше, коли думаю про те, як я жадала його дотику вночі, коли було холодно, що їжа навіть не мала значення, коли він спускався цими сходами. Я просто хотіла його бачити. Бути поруч з ним. 

	Мене нудить від усвідомлення того, як сильно я його любила. Що в біса зі мною було не так? Хто так робить? 

	Замість відповіді я киваю, повертаючись до своєї картини і сподіваючись, що мого мовчання їй достатньо, і тому що це Хеді, тому що вона добра, так і є. 

	"Коли ти це намалювала?" - запитує вона, плавно змінюючи тему. 

	"Трохи більше року тому". 

	Я пам'ятаю цілих чотири дні, які витратив на неї. Як я вставала з ліжка опівночі і йшла до цієї самої студії, щоб просто дивитися на порожнє полотно, поки за вікном не защебечуть пташки. 

	Мені знадобився цілий день, щоб узяти в руки пензель. Щоб змусити себе створити те, що я відчувала в своїй голові. Я бачила це так чітко, але мої руки ніби забули, як малювати. Що само по собі досить боляче. 

	Єдине, що ти робиш добре, єдине, що ти відчуваєш, що ти створений для цього, і раптом ти не можеш? Це розбиває серце. 

	Але коли пензель торкнувся полотна, спрацювала м'язова пам'ять. Кожен мазок і бризки, що виклали переді мною олійну картину, виходили, як кров з розірваної вени. 

	"Як вона називається? Картини ж мають назви, чи не так?" 

	Я вдивляюся в полотно. 

	На картині - чоловіче обличчя, розділене на дві частини. Верхня частина плавно зливається з темним тлом, крихітний космос далеко вдалині додає сюрреалістичного елементу. Нижню половину обличчя видно. Мені знадобилося кілька годин, щоб зробити його правильним. Рот, намальований різкою лінією, синювато-сірий відтінок шкіри, нерухомий, ніби він лише статуя.

	Ніхто не може знати, хто його надихнув. Що більшість цих картин, які придбав якийсь незнайомець, походять із сирого, глибокого, болючого місця в моїй душі.

	Однак всесвіт небайдужий.

	Останнім часом він, здається, постійно нагадує мені, що є одна людина, яка знає про це місце в мені. Чув його. Бачив. Заспокоював.

	Мурашки розбігаються по руках, коли знайомий голос відповідає на запитання Геді.

	"Голос на Полотні".

	 


Розділ дев'ятий

	ПРОПОЗИЦІЯ

	Сайлас

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Я приїхав сюди не зовсім з доброго серця.

	Коли я прийняв запрошення Лайта, я знав, що Кораліна була артисткою, яка перебуває в центрі уваги.

	Я знав, що вона буде тут, і хотів її побачити.

	Після того, що сталося у "Вербені" і новин про втечу Стівена, я хотів переконатися, що він не зв'язувався з нею. Це було безглуздо, але я хотів переконатися, що з нею все гаразд.

	Кораліна Віттакер - загадка для цього міста.

	Для мене.

	Вона - міраж, природне оптичне явище, яке викривляє світлові промені, створюючи образ дівчини зі знайомим обличчям, але невідомою під поверхнею.

	Я захоплююся тим, на що вона перетворила себе. Як вона перетворила свій біль на лють. Потерпала від рук репортерів, які ставили забагато запитань. Загартувала свій погляд так, що городяни перестали підходити до неї на людях.

	Її стали боятися.

	Я знаю, як це.

	Наскільки легше бути страшним. Якщо люди бояться тебе, вони не ризикнуть підійти близько.

	Правда в тому, що я не знаю Кораліну.

	Зовсім не знаю.

	Не знаю, що змушує її сміятися чи її улюблений колір. Ким вона хотіла стати, коли виросте, чи є у неї алергія на молюсків.

	Ось що робить це... дивним для мене. Мати такий зв'язок з людиною, яку я майже не знаю.

	Я не знаю її так, як більшість, але я знаю її так, як ніхто інший не знає.

	Наша травма - це споріднений дух, емоційне потрясіння, яке поділяють двоє незнайомців на переплетених шляхах. Ми обидва тікали, намагаючись забути, і минуле карає нас обох за це.

	Те, що Лайт стала організатором цього заходу, було для мене просто моральним бонусом.

	Хеді Тенор прийшла в компанію мого батька, коли вона тільки-но заснувала організацію, і попросила нас стати її співзасновниками. Це був спосіб прив'язати ім'я Готорна до чогось доброго, як сказала рада директорів. 

	Я відмовився. 

	Натомість я виписував їй чек щоразу, коли вони потребували фінансування або пожертвування на ім'я Розмарі. Я не хотів, щоб ця організація, робота Хеді та її біль стали маркетинговим інструментом для "Готорн Технолоджи". 

	Ці дівчата заслуговують на щось більше, ніж жаліслива листівка. 

	"Що ти бачиш?"

	Я повертаю лише голову, щоб поглянути на неї, яка нерухомо стоїть поруч зі мною. Між нашими плечима кілька дюймів, створюючи проміжок. Чи знає вона, наскільки це очевидно? Як вона фізично тримає інших на відстані, так само, як і емоційно?

	Я простежую очима нахил її тонкого носа, нігті кольору індиго, що заправляють пасмо білого волосся за вухо.

	Що я бачу?

	Жінку, яку майже кожен чоловік у цій кімнаті так чи інакше зупиняв, щоб замилуватися.

	Не лише тому, що вона художниця, а через її привабливість. Це не має нічого спільного з її красою. Багато жінок красиві, але саме так вона непомітно поглинає увагу, не підозрюючи, який ефект справляє на оточуючих. Це в тому, як вона ходить, жестикулює, коли розмовляє, її постава.

	В її очах є відсторонений блиск, який витягує губи в пряму лінію. Це робить її неприступною, ніби не хочеться турбувати думки, які плавають у її голові.

	І все ж...

	Ти нічого не можеш з собою вдіяти. Ти майже не маєш іншого вибору, окрім як побачити її зблизька.

	Не заважає те, що срібляста сукня на ній облягає кожен вигин, низько опускається на грудях і оголює ліву ногу вище стегна, даючи змогу зі смаком побачити трохи шкіри на декому, але до біса багато на ній самій.

	Я повертаюся до картини, засунувши руки в кишені.

	"Чоловік, який занадто багато думає і занадто мало говорить", - кажу я, дивуючись, що мій голос все ще має на неї такий самий вплив у цій освітленій кімнаті, як і в тіні тихого коридору.

	"У "Форбс 30 до 30" не згадали, що ти арт-критик". Краєм ока я спостерігаю, як її стрункі руки схрещуються на грудях.

	"Ти віриш у все, що читаєш про мене?"

	"Те небагато, що я читала, здається, все брехня". Я не можу не помітити, як вона виокремлює слово "небагато", бажаючи нагадати мені про те, як мало вона про мене піклується. "Кажуть, що ти мало говориш. Але, здається, це не так".

	"З тобою".

	Моя відповідь її дивує. Можливо, через чесність, можливо, через її невіру. Це правда, що я не говорю багато, ні з незнайомцями, ні просто так, але мені подобається розмовляти з нею.

	Мені подобається знати, що мій голос хоче бути почутим кимось, і навіть якщо вона це заперечує, вона хоче бути цим кимось. Я думаю, що Кораліна Віттакер турбується про мене частіше, ніж вона хоче, щоб я думав. Що вона відчуває до мене цікавість через ту ніч у "Вербені"? Коли мій голос був єдиним, що утримувало її від падіння через край?

	Я відчув це.

	Цей зв'язок. Відчув, коли побачив, як вона покидає маєток Сінклера. Відчув, коли відвідав її в лікарні. Та таємна мова, яку розуміли лише ми двоє, коли вона дзвонила мені. Маленька ниточка долі, яка не давала мені відвести очей від неї в тому клубі.

	Вона дзижчала між нами, як таємниця.

	Її вбиває те, що вона не може взяти ножиці і відрізати її.

	Мене вбиває те, що я хочу більше.

	Я не повинен хотіти більшого ні від кого. Особливо від неї.

	"Це має змусити мене відчути себе особливою?"

	Я повертаю голову набік, наші очі зустрічаються вперше за сьогоднішній вечір. Я не відчуваю ані краплі сором'язливості. Вона витримує мій погляд, одна темна скульптурна брова вигнута дугою, нафарбовані темно-червоні губи утворюють лінію, яка не залишає місця для розваги.

	Сувора краса, з дуже малою кількістю акцентів м'якості на її обличчі.

	Її гладке каштанове волосся спадає за плечі, білі пасма спереду заправлені за вуха, щоб продемонструвати діаманти, що пронизують мочки. Кожен її рух здається виваженим, наче вона вдосконалила мистецтво самозбереження у світі, який навчив її лише бути обережною.

	"Щось на кшталт того", - глузую я, не відриваючи зорового контакту.

	Вона хоче, щоб люди бачили її холодною.

	Але вона не може приховати тепло в своїх каштанових очах. Вони не можуть брехати. Незважаючи на відстороненість, холодну байдужість, що нагадує іншим про відстань, яку вона ставить між собою і світом, під поверхнею є залишки м'якшої істоти, яка лише ховається.

	Ця невидима фортеця, яку вона збудувала навколо себе, захищає її від усіх. Включаючи її саму, я гадаю.

	"Ти вистежив мене, щоб подякувати?" - вигукує вона, її очі розрізає блиск. "Чи хочеш вибачень за те, що втік від Вербени? Дай мені знати, щоб я могла покінчити з цим, і ми зможемо повернутися до того, що ніколи не знали про існування іншої".

	Я думаю, що частина мене може бути садистом, тому що я насолоджуюся цим. Знаючи, наскільки мене не турбує її злість, впертість, яка робить її підлою. Я не ворог Кораліні, але я загроза.

	Вона знає, що така поведінка на мене не діє, і це до біса її дратує.

	Це мило.

	"Чому тобі так незручно, Кораліно?"

	Її голова смикається, брови супляться, ніби я її вдарив.

	"Ти не можеш", - твердо каже вона, високо піднявши підборіддя.

	"Ти така жорстка", - бурмочу я.

	Куточок моїх губ сіпається, зовсім трохи, і я не можу стримати посмішку, яка розпливається на моєму роті, коли її брови піднімаються до лінії росту волосся. На її засмаглих щоках з'являється безсумнівний рожевий рум'янець.

	Може, я й не дуже добре ладнаю з людьми, але з головоломками я просто неймовірний.

	Я їй не ворог. Я загроза.

	Кораліну тягне до мене, і це її турбує. Турбує так сильно, що я можу отримати найгіршу частину її отрути, якщо буду тиснути занадто сильно.

	"Перепрошую?" Кораліна насміхається, ображена або принаймні намагається бути ображеною.

	"Твоя постава застигла, руки схрещені - якщо ти продовжуватимеш стискати, то залишиш на шкірі проколи від нігтів". Я трохи нахиляю голову, ловлячи її на тому, що вона послаблює хватку своїх рук. "Твоє тіло каже мені, що тобі незручно. Я запитую, чому".

	Повз проходить офіціант із тацею булькаючого шампанського, і вона бере келих, обережно тримаючи його між пальцями, опускаючи погляд, прикриваючи очі капюшоном. "Я просто хочу знати, чого ти від мене хочеш. Я б хотіла просто покінчити з цим. Не треба ніяких прелюдій".

	Я проводжу язиком по передніх зубах, смокчу зуби. Коли я киваю, мовчки хвалячи її за залп сексуальних натяків, вона стоїть прямо, самовдоволена, наче щойно пересунула пішака на мою задню лінію, намагаючись підвищити його до ферзя, щоб поставити мат.

	"Що я можу від тебе хотіти?"

	"Ну." Вона зітхає, підносить келих шампанського до губ і робить ковток. "Тепер я винна тобі дві послуги".

	Я збираюся сказати їй, що це були не послуги. Відповідати на телефонні дзвінки та заспокоювати її в коридорі - це не те, за що мені потрібно віддячувати. Я не робив цього, сподіваючись, що вона дасть щось взамін, але нас переривають.

	"Сайлас!" Вигук мого імені, важкі кроки, що наближаються, коли я дивлюся на Деніела Хайленда, директора з маркетингу фірми. "Ти не сказав мені, що будеш тут сьогодні ввечері".

	Я хапаю його простягнуту руку, міцно стискаю її, коли потискаю.

	Деніела я називаю хробаком.

	Хробаки - це шкідливе програмне забезпечення, яке самовідтворюється і поширюється мережею без участі користувача. Деніел - хробак. Він корумпує тих, хто працює під ним, перетворюючи їх на міні-помпезні версії себе.

	Коли рада директорів проголосує за мене, моїм першим кроком на посаді гендиректора буде його звільнення.

	Він нешкідливий фізично, але він токсичний для робочого місця. Особливо зважаючи на те, що він не в захваті від того, що я прийшов на посаду, та й взагалі від мене. Я не маю ні часу, ні сил няньчитися з ураженим его на роботі.

	"Керувати тобою не входить до моїх обов'язків". Мій тон по відношенню до нього набагато тьмяніший порівняно з тим, який я мав щойно з Кораліною.

	Його посмішка - слизька, порцелянові зуби виглядають занадто фальшивими і занадто великими для його крихітного рота.

	"Так, так. Ти ж бос. Ну, майже". Він хихикає, злегка хитаючи головою. "Я зіткнувся з твоїм батьком якраз перед тим, як піти з офісу. Я навіть не знав, що ти з кимось зустрічаєшся. Ніхто в офісі, здається, не знав".

	Моя щелепа смикається, стискаючись, пальці згинаються в кишені. Пістолет, що сидить на моєму стегні, прихований піджаком, практично виспівує ім'я Деніела, гарненька маленька куля просто чекає в патроннику.

	Саме цей його нахабний рот розповів більшій частині фірми про діагноз раку мого батька ще до того, як у нього з'явилася така можливість. Деніел запевняв нас, що він просто намагався зняти деякий стрес з плечей мого старого, але я бачив його наскрізь, як скло.

	Він з тих, кому подобається позбавляти інших людей їхньої гордості, щоб відчути себе великою людиною.

	"Я люблю, щоб моє особисте життя залишалося особистим".

	"Звісно." Він киває, закочуючи губи. "Просто, з твоїми проблемами з психічним здоров'ям, я не знаю, як хтось на зразок тебе зможе впоратися з серйозними стосунками. Коли ти повністю візьмеш на себе відповідальність, на твій мозок ляже багато навантаження, чи не так?"

	Навіть якби у мене була шизофренія, звідки він, бляха, взявся?

	Деніел не знав би про психічне здоров'я, навіть якби йому каменем по обличчю вдарили. Хоча я впевнений, що до п'ятдесяти років він покінчить життя самогубством через якусь форму пізньої депресії.

	Він навіть не уявляє, на що здатна людина з таким розладом. Що вони можуть і чого не можуть робити. Для нього це просто історія походження лиходія з трилерів. В його очах я - жорстокий, неконтрольований маніяк. Що не може бути далі від правди для тих, хто живе з шизофренією.

	Але суспільству легше демонізувати психічне здоров'я, ніж витратити час на те, щоб дійсно дізнатися про нього.

	"До речі, хто ця щасливиця? Хтось зі Спрінгса? Я прожив тут усі свої сорок п'ять років. Сумніваюся, що я її не знаю". 

	Я знав, що він запитає. Чому б йому не запитати? Він знає, що я брешу. Принаймні, він сподівається на це. Що завгодно, щоб отримати ще один шанс на мою роботу.

	У мене просто немає відповіді або навіть брехні наготові.

	"Кораліна Віттакер".

	Моя голова повертається праворуч, коли її гладка рука проходить крізь мою руку, тримаючи моє передпліччя, і вона нахиляється до мого тіла. Запах лаванди віє у мене під носом.

	Вона дивиться на мене, кліпаючи темними віями, ніби просячи підіграти їй. Це її спосіб віддячити за послугу? Намагається допомогти? Кораліна й гадки не має, на що вона щойно підписалася. Що її вчинок означає для Деніела, для мого майбутнього.

	Чи може проклята жінка з Пандероза Спрінгс стати моїм порятунком?

	"Щаслива дівчинка". Вона наспівує з посмішкою, яка не зовсім торкається її очей, коли вона повертає свій погляд до Деніела. "Ти працюєш з Сайласом?"

	Коли вона вимовляє моє ім'я, в потилицю впиваються маленькі голки, нагадуючи мені, як вона вимовляла його минулої ночі. Почуття, яке, як я вважав, давно зникло, з'являється в моєму нутрі.

	Бажання.

	Бажання знову почути, як вона вимовляє моє ім'я.

	Вдихнути його. Шепотіти його. Кричати його.

	Мої зуби впиваються у внутрішню частину щоки, коли очі Деніела злегка розширюються, він тільки зараз усвідомлює її присутність, шокований тим, що вона взагалі існує, я впевнений.

	"Дійсно". Він прочищає горло, струшуючи несподіванку, але все ще дивиться на неї так, що мені стає незручно. "Я щойно бачив твою матір, Регіну, перед тим, як вона пішла. Вона нічого не згадувала про те, що у тебе є хлопець".

	Її гострі нігті впиваються в тканину моєї куртки, коли вона надягає чарівну посмішку, випрямляючи хребет.

	"Мачуха", - виправляє вона. "Деякі люди не дуже люблять обговорювати чиїсь особисті справи. А ти, здається, любиш? Трохи пліткуєш, чи не так?"

	Самовдоволена посмішка Деніела, здається, тане, його око смикається, а маскулінність здувається від того, як Кораліна дивиться на нього зверхньо, хоча вона на кілька дюймів нижча, навіть на підборах.

	Цей світ навчив її носити своє багатство, а потім покарав за це. Але це не забирає того, що вона володіє ним, як щитом.

	"Хм, - хмикне він, насупивши брови. "Регіна завжди здавалася жінкою, яка швидко ділиться захоплюючими новинами. Її пасербиця, яка заручилася, здається мені дуже захопливою".

	Ось воно.

	Це пройде як лайно.

	Моя маленька біла брехня про те, що в мене є дівчина, обернулася тим, що я сказав батькові, що вже планував зробити пропозицію. Я запанікував - він допитував мене, вимагаючи зустрічі з уявною дівчиною.

	Я сказав йому те, що він хотів почути, щоб він не хвилювався. Я зможу в усьому розібратися, а він може продовжувати зосереджуватися на примарній можливості одужати.

	Я очолив Готорн Тек, щоб зняти стрес, а не для того, щоб дати йому ще більше. Я не підведу його, не після всього, що він для мене зробив. Я не можу.

	Навіть якщо для цього доведеться збрехати? Я збрешу.

	Немає нічого, чого б я не зробив для людей, яких я люблю.  

	"Швидкі заручини, я так розумію? Дуже вчасно для тебе, Готорн. Якраз перед тим, як правління вирішило не призначати тебе генеральним директором через твій сімейний стан".

	Думка про те, щоб вистрілити цьому хлопцеві в обличчя, досягла небувало високого рівня. Але він - найменша з моїх турбот.

	На моїй руці жінка, яка грає роль фальшивої нареченої, на яку вона не підписувалася, впивається нігтями в мою руку, готова втекти до найближчого виходу. Паніка змушує її пальці тремтіти, і я знаю, що вона починає відчувати, як стіни цієї кімнати змикаються навколо неї.

	Обережно, щоб не налякати її ще більше, я вислизаю зі своєї руки і натомість обвиваю її талію, щоб безпечно пригорнути її до себе. Це легко, ніби я робив це мільйон разів раніше.

	Моя велика долоня розтікається по всьому її стегну, тепло її тіла розтікається по моєму боці. Вона трохи задихається, тихий шум у глибині горла. Я не поспішаю, можливо, тому, що це, можливо, єдиний раз, коли мені дозволено підійти так близько і не бути укушеним.

	Вона повертає голову, щоб подивитися на мене, глибокі карі очі мерехтять від світла. У ній є м'якість, яка з'являється, коли вона принишкла, і від неї так само захоплює дух, як і від її шорстких країв.

	Я ніжно заправляю пасмо волосся за вухо, перш ніж погладити кісточкою пальця по її щоці. Рукам, які робили жорстокі речі, не можна дозволяти торкатися таких делікатних речей.

	"Коли ти знаєш, ти знаєш", - кажу я спокійно, брехня сповзає з мого язика, як вода.

	Вона надмірно зосереджена на моєму обличчі, і я відмовляюся розривати зоровий контакт, навіть коли Деніел робить черговий тупий коментар.

	"Обручки ще немає?" 

	Я хитаю головою, беру пасмо її білого волосся, розтираю його між пальцями, все ще дивлячись на неї, коли відповідаю.

	"Ми чекаємо, щоб вибрати його разом".

	Мої очі кажуть їй, щоб вона продовжувала дивитися на мене, не відводити погляд. Просто продовжувати дивитися на мене. Деніела не існує, і з нею все гаразд.

	Я відчуваю потребу сказати їй, що зі мною вона в безпеці. Що з якоїсь причини я знаю, що не дозволю нічому поганому торкнутися її. Не тоді, коли я поруч. Напевно, це через її травму, цей зв'язок між нами.

	"Що ж." Деніел прочищає горло. "Керолайн, було дуже приємно познайомитися з тобою. Я впевнений, що побачу тебе на благодійному вечорі компанії?"

	"Кораліна". Я смикаю головою, блискаю очима, вимовляючи її ім'я більше схоже на гарчання. "Ми прийдемо".

	Коли моя колега-руйнівна куля йде, я відчуваю, як вона відривається від мене, вислизає з моїх рук, і, як я й очікував, вона рухається до виходу. Тікає так само, як вона це зробила у "Вербені".

	Тікає від мене, не знаючи, що погоня - одна з моїх улюблених частин.

	Я йду за нею, йду повільніше, тож коли я виходжу з її студії, вона вже тримає сигарету між почервонілими губами, намацуючи, як я припускаю, запальничку.

	Зазирнувши до кишені піджака, я дістаю пачку сірників. Я тримаю їх між пальцями, пропонуючи їх як спосіб спробувати укласти мир до того, як війна справді почнеться.

	Вона бере їх у мене, підпалює один і закурює. Вона впирається спиною в цегляну стіну надворі, нахиливши голову до неба, вдихає повні легені диму, перш ніж випустити його в ніч.

	"Ти зробив це навмисно?" - запитує вона, затягуючись ще раз. "Підставив мене, щоб отримати гроші за одну зі своїх клятих послуг?"

	Жорсткість, яка була раніше, повернулася вдесятеро.

	Я відчуваю, як стискається моя щелепа, злюся без причини, злюся, що вона думала, ніби я її використаю. Але ж вона мене не знає. Чого ще вона могла очікувати?

	"Чому ти думаєш, що в мене ще немає нареченої?"

	Кораліна повертає голову, щоб подивитися на мене, затиснувши сигарету між пальцями. Повітря, здається, стискається, заряджаючись беззаперечною напругою. Вага її гніву обрушується на мене, на витончені вигини її обличчя, освітлені ліхтарями, на шкіру її ноги, відкриту нічному повітрю.

	"Якби мій майбутній чоловік тримав мене так, як ти у "Вербені", я б його вбила. Це місце розповідає історії. Історії про зло, яке ти вчинив, і про злі риси, які ти носиш у собі, Сайласе Готорн". Її слова підхоплює нічний вітер і розвіює, наче вусики диму. "Зрада - не одна з них".

	Я відчуваю бажання бути з нею відвертим, дати їй зрозуміти, що я не той, за кого мене видають. Бажання говорити і бути чесним, тому що я думаю...

	Я думаю, Кораліна знає, як це, коли світ робить припущення про те, хто ти є, ще до того, як у тебе з'являється час розібратися в цьому самому.

	Пандероза Спрінгс любить історії. Чим страшніше, тим краще. Їй сказали, що вона жертва, що вона завжди буде жертвою. Проклята жінка, яка має звичку потрапляти в токсичні стосунки, так, ніби вона дала згоду на викрадення. Мені сказали, що у мене шизофренія, що я мушу бути таким, щоб приховати злочин, який я колись бачив у дитинстві. Чоловік, чиє мовчання свідчило про його психічну хворобу, а не про страх, що йому не повірять.

	Ми стоїмо тут як двоє людей, яким розповіли історії, яких ми не хотіли, і які намагаються знайти правду в словах, написаних кимось іншим.

	"У мого батька рак", - кажу я їй чесно, тому що вперше за довгий період часу? Я відчуваю, що можу. "Я мушу одружитися, щоб очолити компанію з моїм прізвищем. Якщо я цього не зроблю, ми її втратимо".

	Кораліна киває, струшуючи попіл на землю.

	"То це пов'язано з грошима", - наспівує вона, роблячи припущення, яких не мала б робити.

	"Це пов'язано з родиною".

	Насмішка злітає з її вуст, перш ніж вона робить ще одну затяжку, розмовляючи з димом.

	"Як це - мати останню пристойну родину в цьому шматку лайна?"

	"Я знаю, що ти й гадки не мала, у що вляпалася, Кораліно. Але ця домовленість може принести користь нам обом. Зі втечею Стівена я можу допомогти..."

	"Мені не потрібно, щоб ти захищав мене від нього." Вона відштовхується від стіни, в ній спалахує вогонь при згадці його імені. "Мені не потрібно, щоб хтось захищав мене від нього".

	"Це не той захист, який я можу тобі запропонувати, Гекс".

	Прізвисько вислизає, перш ніж я встигаю його зловити.

	"Так? І що ж? Гроші?" Вона хитає головою, на її губах з'являється похмура посмішка. "Мені вистачає мого прізвища, дякую, розумнику".

	Я проводжу долонею по передній частині рота. Чорт забирай, вона до біса вперта. Така впевнена в собі, поки я не виправляю її.

	"Помста", - швидко кажу я. "Я можу запропонувати тобі шанс на помсту".

	І захист, але цього я їй не скажу. Вона має відчувати, що все контролює сама. Я не проти дати їй це, поки що.

	Вона замовкає на кілька хвилин, ніби обмірковує свої наступні слова, зважує варіанти, перш ніж викинути цигарку на вулицю. Я дивлюся, як вона тягнеться до сумочки, дістає звідти губну помаду і компактне дзеркальце.

	Кораліна не поспішає, промальовуючи лінії своїх вуст. Ніжний вигин її губ ніби запрошує доторкнутися до них аплікатором. У простому спостереженні є інтимність.

	Вона ретельно потирає губи, перш ніж провести мізинцем по куточку рота, щоб змахнути надлишки помади.

	"Мені воно не потрібне".

	Крихітне дзеркальце клацає в її долоні, коли вона закриває його, змушуючи мене моргнути від сліду її губ.

	"Потреба помсти означає, що мені все ще не все одно. Я більше не можу трахатися зі Стівеном Сінклером".

	Я стою на тротуарі абсолютно нерухомо, а її підбори клацають з кожним кроком, який вона робить до мене. Я не думаю, що зміг би поворухнутися, якби навіть захотів, не зважаючи на те, як тіні відскакують від її шкіри та рішучий погляд її очей.

	Щось є в цій жінці. Щось, чого я не можу збагнути, але хочу схопити обома руками і стискати, доки її тіло не згорить від червоних слідів, які залишають мої руки.

	"Мені шкода твого батька, Сайласе".

	Її маленькі долоні проводять по краях мого піджака, струшуючи неіснуючі ворсинки з моїх плечей. Рухи фальшиві, але її очі сяють щирістю.

	"Але ні". Вона дарує мені беззубу посмішку, швидку, делікатну. Відмовляє мені з грацією.

	"Ти не хочеш прив'язуватися до такої, як я. Це я повертаю тобі ще одну послугу. Якщо ти віриш у все, що говорить тобі це місто? Повір, що я проклята."

	 


Розділ десятий
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	Мої руки тремтять, коли я натискаю кнопку живлення на бічній панелі телефону, спостерігаючи, як екран стає чорним. Текстові повідомлення без відповідей зникають, і я спокійно кидаю iPhone у смітник, що стоїть поруч, слухаючи, як він глухо падає на дно металевого баку.

	Обидві руки хапаються за раковину, голова опускається між плечима, коли я дихаю.

	Ти сумувала за мною?

	Ти забула, що таке моє кохання?

	Сьогодні ти вдягла сукню мого улюбленого кольору.

	Ти пам'ятаєш, що трапляється, коли ти ігноруєш мене, Цирцеє?

	Навіть замкнувшись у цій ресторанній вбиральні з чотирма кутами, які я можу бачити, я все одно хочу оглянутися через плече.

	Я хитаю головою, скрегочучи зубами, коли відчуваю, як з ока капає сльоза.

	Ночі довгі.

	Я не пам'ятаю, коли востаннє спала повноцінно, але зараз години тягнуться так повільно. Очі не змикаються, і я проводжу час, сидячи у вітальні, дивлячись на вхідні двері з маленьким пістолетом на колінах і чекаючи.

	Тексти ніколи не були розіграшем. Не жартами.

	Це був він.

	Я чекала цієї миті відтоді, як вийшла з підвалу. Нічого не змінилося, можливо, окрім того, що я більше не відчуваю себе божевільною, знаючи, що той поворот у моєму нутрі був правильним. Я знала, що він повернеться за мною.

	Те, що Стівен Сінклер на волі, для мене нічого не змінює.

	За ґратами він тримав мене в полоні, і зараз він зробить те ж саме.

	Я готова до зустрічі з ним, і коли він з'явиться, бо я знаю, що він з'явиться, я всаджу кулю в його череп.

	Я розповіла Сайласу правду дві ночі тому. Я не хочу помсти. Я не хочу вбивати його в якості відплати. У мене немає бажання морити його голодом місяцями, годувати сирим м'ясом протягом тижня в покарання за те, що він не сказав правильні речі. Мені не потрібно зламати йому праву щиколотку або вивихнути одне з плечей, щоб відчути себе виправданим.

	Я хочу, щоб він помер.

	Щоб його більше не було на цій гнилій планеті. Зник з мого життя. З моєї довбаної голови.

	Я не боюся його. Я втомилася від ігор.

	Я переводжу подих, дивлячись на себе в дзеркало у ванній. Швидко розтушовую консилер під очима, прикриваючи фіолетові мішки під ними. Злегка струшуючи тіло, кілька разів повторюю посмішку.

	Переконавшись, що виглядає правдоподібно, виходжу на вулицю, де мене зустрічає запах смаженої олії. Суєта розмов стає гучнішою, чим ближче я підходжу до головної їдальні.

	Закусочна Тіллі - це центр міста Пандероза Спрінгс, один з небагатьох закладів, який не зазнав модернізації з сімдесятих років, і виглядає так, ніби більше пасував би до маленького провінційного містечка, ніж сюди.

	Сюди часто навідуються молоді старшокласники та студенти коледжів, але чого вони очікують? Це єдине місце, яке працює цілодобово. Де ще наркомани і безсонні можуть роздобути їжу?

	Сьогодні ми з Лайлак не належимо ні до тих, ні до інших.

	Я повертаюся до нашої кутової кабінки біля великого вікна. Темрява сосен простягається на милі одразу за освітленою неоновим світлом гравійною парковкою.

	Лайлак посміхається, відкушуючи ще один шматок чизбургера з чилі, залишки їжі стікають по її руках, і це викликає щиру посмішку на моїх губах, коли я підхоплю картоплю фрі.

	"Не можу повірити, що ти вегетаріанка", - бурмоче вона з повним ротом, що зупинилося серце. "Почуваюся нелегалом".

	"Через п'ять годин ти будеш блювати цим всюди", - кажу я.

	У неї тренування о восьмій ранку. Якби я була матір'ю, то, можливо, сказала б їй повернутися до ліжка, коли вона прийшла до мене у вітальню в піжамі та кросівках і попросилася поїсти. Але я не її мати. Я її сестра.

	Її зачесаний назад високий хвіст підстрибує, коли вона хитає головою, відкушуючи ще один шматочок, щоб довести свою точку зору. Лайлак - неймовірна тенісистка. Найкраща, яку школа Пандероза коли-небудь бачила, і це не тому, що вона має природний дар.

	Вона дуже дисциплінована, цілеспрямована і прагне бути найкращою.

	Це риса, яку ми успадкували від нашого батька. Однак вона вміє балансувати між прагненням до успіху та любов'ю до життя набагато краще, ніж я чи наш батько по батьковій лінії.

	Коли їй хочеться бургерів, я не відмовляю. Навіть якщо зараз третя ранку і я ненавиджу Тіллі. Вона заслуговує на такі короткі моменти щастя.

	"Твій удар ззаду вчора виглядав добре".

	"Дякую." Вона посміхається, ковтаючи їжу. "Тренер каже, що якщо я продовжуватиму в тому ж темпі, то знову потраплю на національні змагання".

	Школа щойно закінчилася, але її тренування не закінчилися. Квітень - це початок її міжсезоння, і у неї є все літо, щоб працювати до того, як знову почнуться ігри. Режим, якого вона дотримується під час міжсезоння, суворий, але їй це подобається.

	Я обов'язково приїжджаю, щоб забрати її, нагодувати. Іноді я забираю її назад до скляного особняка, де живуть її батьки, але більшу частину часу вона зі мною, комфортно влаштовуючись у моїй вільній спальні.

	Регіна та Джеймс хочуть забирати її додому лише тоді, коли до них приходять гості.

	"Звісно, ти будеш. Ти найкраща тенісистка, яку я знаю".

	Вона закочує очі, доїдає бургер і витирає руки, щоб узяти до рук телефон, який розривається від мільйона сповіщень. Як це - бути підлітком і мати так багато людей, з якими можна поговорити?

	Чи ти дорослішаєш і просто прагнеш тиші?

	Або ж ми ростемо окремо від людей, щоб вижити?

	"Я єдина тенісистка, яку ти знаєш, Кора".

	Лайлак посміхається в екран, кусає нижню губу, перш ніж її пальці пролітають по клавішах. Здається, вона сповнена рішучості відповісти якнайшвидше. Існує лише одна причина, чому ви так дивитеся на телефон, і це не котячі меми.

	"Хто цей хлопець?" запитую я, грайливо піднімаючи брову.

	На її губах розпливається хитра посмішка. "Дівчина".

	Я підхоплюю ще одну картоплину, вмочую її в склянку ванільного молочного коктейлю, що стоїть переді мною.

	"О? Я думала, ти зареклася від дівчат після того, що сталося з Бріт?"

	Вона відмахується від мене. "Це було три місяці тому. Я пережила це. У нас все одно не було нічого особливого".

	Я сміюся з того, наскільки ця відповідь схожа на неї.

	Відтоді, як Лайлак почала розмовляти, вона була власною маленькою особистістю, незважаючи на обмеження та правила, які їй нав'язував світ. Коли я намагаюся згадати, що було до того, як мене викрали, єдине, що спадає мені на думку, - це вона.

	Вона зробила свої перші кроки в десять місяців, бо відмовлялася повзати. Мені щойно виповнилося шість, і вона зробила п'ять кроків вперед, перш ніж впала в мої довжелезні руки. Ми обидві опинилися на підлозі.

	Я допомогла їй вирвати перший зуб, коли їй було п'ять. Я бачила в інтернеті трюк з мотузкою і дверною ручкою. Коли я спробувала грюкнути дверима, щоб вирвати його, вона закричала, вимагаючи зробити це сама. Регіна була розлючена через кров на підлозі. Тієї ночі ми хихотіли над цим під ковдрою.

	До вісімнадцяти років я робила їй зачіски на всі випадки життя. Заклеювала їй коліна пластиром, коли вона думала, що хоче стати професійною скейтбордисткою. Навчила її, як наносити макіяж і розбиратися в мистецтві місячних. Я тримала її за руку під час кожного кошмару, проганяла монстра під її ліжком і годинами дозволяла їй бити по мені тенісними м'ячиками, як по мішені.

	Одного разу в кафе журналіст запитав мене, чого мені найбільше бракувало за ті два роки, що мене не було.

	Я виплеснула йому в обличчя свою холодну каву, а пізніше, коли охолола, придумала відповідь.

	Це була Лайлак.

	Я пропустила два роки її життя, і кожна мить у розлуці вбивала мене.

	Місяцями в тому підвалі я ридала. Боялася, що вона подумає, ніби я покинула її добровільно. Що я покинула її, не попрощавшись. Коли я потрапила до лікарні, я хотіла бачити тільки її.

	Я втратила два роки і присягнулася, що не втрачу більше ні секунди.

	"Ти розкажеш мені про неї, чи я маю допитуватися?"

	Вона мовчить лише мить, перш ніж вибухає інформацією. Її завжди легко розговорити - її знак зодіаку Лев, і вона ніколи не дає мені про це забути.

	"Вона така гарненька, Кора. О! І вона грає у футбол. Наші розмови тривають годинами, і вони набагато змістовніші, ніж ті, що я мала з людьми з Пандероза Спрінгс. Вона просто... глибока. Ми переписуємося про речі, які мають значення", - розповідає вона, а я просто посміхаюся, слухаючи її розмову.

	"У неї є ім'я?"

	"Ріс". Її обличчя рожевіє, коли вона це вимовляє.

	Я дозволяю їй теревенити про свою закоханість, слухаю, як вона читає розмови між ними, і киваю на знак схвалення, коли вона показує мені селфі з дівчиною.

	Я слухаю, дозволяю їй бути підлітком і насолоджуюся її здатністю відчувати такі речі. Не втрачати надії, знати, що у неї все життя попереду, і що б вона з ним не робила, я буду поруч, щоб підтримати її.

	"Чи практикує Ріс безпечний секс?"

	"Ох, мій довбаний Боже." Суміш стогону і писку лунає з нашої кабінки, коли вона ляскає себе долонями перед очима. "Ми ще навіть не зустрічалися, а вже познайомилися в чаті нашого шкільного округу. До сексу ще не дійшло, Кора!"

	"Я не соромлю тебе. Я просто запитую. У старших класах не вчать безпечного сексу для пансексуалів. Ти все ще можеш підхопити герпес від..."

	"Не доїдай. Я кину цей бургер на тебе."

	Я закочую очі. "Так драматично."

	Дзвінок дзвонить, скляні вхідні двері відчиняються. Черговий нічний відвідувач заходить всередину, але коли я дивлюся на нього, через свою людську природу, я тихо проклинаю всесвіт.

	Група привертає увагу, наче хмара темряви. Тиха пауза огортає закусочну. Навіть звук клацання металу від кухарів на задньому дворі завмирає.

	Це ефект " Хлопців з Голлоу".

	Жарт, який моя група друзів жартувала, коли вони входили до кімнати. Коли ви несете на собі вагу їхніх прізвищ і репутацій, не можна залишатися непоміченим.

	Незалежно від того, чи це повага, чи страх, люди зупиняються, витріщаються і знижують голос, коли ви з'являєтесь, незалежно від того, куди ви йдете або з'являєтесь. Їхні очі сканують ретро-інтер'єр закусочної, погляди врешті-решт зупиняються на порожній кабінці неподалік від нашої.

	Час, проведений далеко від Пандероза Спрінгс, не зменшив їхнього впливу. З роками він лише зріс. Вони - це все, чого бояться престижні придурки в Пандероза Спрінгс.

	У підлітковому віці вони були анархією, жорстокою лісовою пожежею, яку потрібно було загасити, але не змогли вчасно стримати. Тепер, коли вони стали дорослими і мають повний доступ до грошей і влади, які пропонує їхня спадщина, надії на порятунок немає.

	Вони використають свою владу, щоб помститися системі, яка перетворила їх на монстрів, як тільки вони піддадуться спокусі.

	Багаті пожирають багатих.

	Хоча всі знають правду.

	Хлопці з Голлоу завжди мали гостріші зуби.

	"Думаєш, вони заплітають одне одному коси?" прошепотіла Лайлак через стіл, на долю секунди глянувши на них через плече, перш ніж повернутися назад. Достатньо сміливо, щоб пожартувати, але не настільки сміливо, щоб вони це почули.

	Я пирхаю від сміху, коли вони йдуть до зали.

	Алістер Колдуелл, як завжди, очолює чергу; він не знає нічого, окрім того, що він перший. Темне волосся. Темні очі. Темне довбане серце. Якщо у нього коли-небудь виникали проблеми, він був відомий тим, що вирішував їх кулаками. Було дивно для того, хто ненавидів це місто так сильно, як він, володіти такою великою його частиною.

	На крок позаду нього, смикаючи свою шкіряну куртку, поки Алістер не відштовхнув його, йде Рук Ван Дорен. Він випромінює бунтарство з єдиним сірником, що лежить між зубами, в поєднанні з хлоп'ячою посмішкою. Білки його очей червоні від трави. Я впевнена, що вони тут так пізно саме через його перекури. Цікаво, коли він кине, до чи після того, як наслідуватиме чоловіків своєї родини, ставши суддею?

	"Ніби Тетчер Пірсон дозволив би комусь до себе доторкнутися", - кажу я, змушуючи її хихикати в свій молочний коктейль.

	Тетчер не ходить, він ковзає, плаваючи на своєму масивному его. Його історія - це всіма улюблена страшна історія, адже він не лише спадкоємець родини засновників, але й син єдиного серійного вбивці в Пандероза Спрінгс. Він носить страх на своєму блідому обличчі майже так само, як і свіжовипрасуваний костюм.

	Сміх Лайлак привертає увагу останнього члена їхньої групи. Ніби мені потрібна була ще одна зустріч із Сайласом Готорном. Тиха таємничість, яка чіпляється за його постать, наче тінь, кидається на наш стіл, коли він прослизає в кабінку поруч з Руком.

	Я людина, у мене є очі, і я не звинувачую себе в тому, що роздивляюся його.

	Він виглядає занадто великим, щоб навіть поміститися в кабінці, біцепси вигинаються, коли він перекидає руку через спинку кабінки. М'язи загрожують розірвати нитки його сірої графічної футболки на шматки.

	Його світло-коричневу шкіру від кінчиків довгих пальців до горла прикрашають татуювання. Кілька малюнків, які, як художник, я надто далека від того, щоб по-справжньому оцінити. Його волосся, яке зазвичай виголене близько до черепа, вкрите чорною шапочкою.

	Тихий, спокійний, непохитний, з цією непохитною впевненістю. Його присутність - це вимога без слів, наказ без голосу. Він - непереборна сила, незмінна ще зі шкільної лави. 

	Я знала Сайласа ще до всього цього - дзвінка, вербени, мистецького вечора. Всі його знали. Як він виглядав, його репутацію, історію, яку створило для нього місто Пандероза Спрінгс. Старший син родини Готорнів з кам'яним поглядом, заляканою поведінкою та діагнозом шизофренія. 

	Мої очі стежать за його обличчям.

	Художники, які малюють обличчя чи ліплять тіла, завжди шукають ідеального балансу симетрії. Порції досконалості, без вад. Сайлас, сам того не знаючи, є, мабуть, найбільшим у світі взірцем саме цієї дилеми. 

	Вражає, наскільки все збалансовано. Гострі, чітко окреслені вилиці, що створюють тонкі тіні, які грають на його обличчі, підкреслюючи сильну лінію підборіддя, яка зараз підтягнута. Сувора, загартована краса, яка не дає можливості не помітити його в кімнаті. 

	"Шизо", як його називали люди, було несправедливо і неоригінально. Але якщо цьому місту чогось і бракує, так це ярликів. Думаю, вже тоді я відчувала, як мені дають ім'я, яке ніколи не вписувалося в мій наратив.

	Ми провели роки в одній школі, практично все наше дитинство, і я можу порахувати на пальцях однієї руки, скільки разів я проходила повз нього в коридорах або стикалася з ним. Ми бігали в різних колах, і навіть у юному віці, коли ти знаходиш групу людей? Ти застрягаєш там, ніколи не наважуючись вирватися з неї. 

	Всесвіт, здавалося б, надолужує згаяний час, знову закидаючи нас у простір одне одного.

	"Ох..." Лайлак наспівує, на її обличчі з'являється обізнана посмішка. "Кого з них ти трахаєш очима?"

	Я підводжу погляд, щоб почути, насупивши брови. "Про що ти, бляха, говориш?"

	"Ти не перестаєш витріщатися на кабінку, відколи вони сіли, тож кажи. Хто з них тобі подобається?"

	Я фізично мушу не відводити очей від неї, щоб вони не повернулися до Сайласа. Кусаючи внутрішню частину щоки, я хитаю головою.

	"Закінчуй їсти, щоб ми могли повернутися додому. Тобі вставати через чотири години".

	Лайлак надувається, але слухає, спокійно поглинаючи чизбургер однією рукою, а іншою неуважно гортаючи телефон. Я намагаюся ігнорувати напругу, що передається від моєї кабінки до його.

	Що виявляється складно, враховуючи, що наша остання розмова оберталася навколо того, що я була його фальшивою дружиною після того, як намагалася зробити йому просту послугу, зігравши в подружку. Ось що я отримую за те, що намагаюся бути милою. Я потрапляю в халепу і зрештою влізаю набагато глибше, ніж планувала.

	Я відчувала себе лайном, залишаючи його розбиратися з наслідками цього. Сподіваюся, він зможе придумати брехню про те, що я йому зраджую або покидаю його, щось правдоподібне. Мені байдуже, що він скаже про мене, аби тільки я не була прив'язана до нього романтично. Навіть якщо це фальшивка.

	Я - останнє, що йому потрібно додати до його тарілки.

	Я дивлюся на нього на секунду, гадаючи, що відбувається в його голові. Як він з усім цим справляється. Я маю на увазі, що його батько помирає, а він гуляє зі своїми друзями, картина безтурботності.

	Стоп, - різко кажу я собі. Не вплутуйся. Не думай про те, про що думає Сайлас і як він почувається. Тримайся подалі.

	Я впевнена, що він зможе знайти когось гарного. Гарненьку, яка більше підходить для того, що він шукає. Це буде неважко - він гарний і має більше грошей, ніж Бог. Так буде краще для нас обох. Краще для нього, якщо чесно. Чоловіки не можуть наблизитися до мене і зрозуміти.

	Мертві не розповідають казок.

	Лайлак голосно відригує, потираючи руки. "Готова йти?"

	Я киваю, хапаю сумочку й закидаю її на плече, вислизаю з кабінки, тримаючи голову вперед. Я відмовляюся дивитися в їхній бік, коли йду до каси біля входу.

	Коли я простягаю руку до гаманця, щоб дістати свою картку, офіціантка з'являється за прилавком.

	"Про вашу їжу подбали". Вона посміхається, ніби це добре. Приємна річ. 

	"Це так мило..." 

	"Хто?" Я перебиваю сестру, стискаючи в руці готівку.

	Не очікуючи моєї реакції, офіціантка розгублено зводить брови, мовчки вказуючи на місце, де сидить Сайлас зі своїми друзями, не підозрюючи про нашу розмову. 

	Роздратування нагріває мої вени. 

	Я дістаю двадцятидоларову купюру і простягаю їй на чай, перш ніж розвернутися на підборах. 

	"Кора, куди ти йдеш?" 

	Мої спортивні штани сповзають на стегнах, коли я прямую до їхньої кабінки, не потурбувавшись поправити їх, коли доходжу до краю столу. Мої зуби, здається, зламаються, якщо я стисну їх ще сильніше. 

	Чотири пари очей приземляються на мене. 

	Удар.

	Моя долоня лягає на червону поверхню, під нею лежать гроші. Я ігнорую решту, зустрічаючись поглядом з парою карих очей, які набагато темніші за мої власні, приховують таємниці та невідомі наміри. 

	"Оскільки минулої ночі все було недостатньо зрозуміло, то дозволь мені бути відвертою", - бурмочу я, волосся падає на плечі, коли я штовхаю гроші до нього.

	Я тягнуся до своєї сумки, дістаю ще кілька двадцяток і кидаю їх на стіл.

	"Мене не можна купити, і тепер ми квити", - кажу я. "Вечеря за мій рахунок, хлопці".

	 


Розділ одинадцятий

	ТАТУСЕВІ ГРОШІ

	Сайлас

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	У вухах дзвенить, коли ще одна куля пронизує мішень переді мною.

	Мене приваблює не сила зброї, яка мене приваблює, і не шкода від кулі, яка тримає мене в шлюбі з нею. 

	Це запах. 

	Шлейф диму, що спіраллю піднімається зі ствола, несе запах контрольованого хаосу. Це гострий присмак згорілих хімікатів, змішаний з металевим відтінком нагрітого пороху. Згасаючи, він залишає по собі швидкоплинний слід горілого вуглецю, землистості, грубої сили зброї. 

	Аромат є доказом усієї краси, яку можна знайти в насильстві. 

	Мій телефон вібрує на дерев'яному столі переді мною. На екрані з'являється повідомлення від Рука, яке сповіщає, що він тут. Я прибираю порожні гільзи перед собою і вставляю ще одну обойму в 9-міліметровий чорний "Канік", а потім ховаю його під ремінь джинсів на стегні. 

	Я починаю прибирати зі столу, розбираючи снайперські гвинтівки, з яких стріляв раніше, і складаю все в чорну речову сумку. На мить затримую в руках "Пустельний орел" п'ятдесятого калібру. Подарунок Розмарі багато років тому, який я тепер використовую лише для стрільби по мішенях. Для повсякденного використання він непрактичний. 

	Два речення, вигравірувані на бокових сторонах металу, - це те, що я зберігаю при собі. На кожному моєму пістолеті, навіть на тому, що на стегні, написано те саме. 

	Non timebo mala1 зліва. 

	Vallis tua umbra2 праворуч.

	Ті самі слова витатуйовані на зовнішньому боці моєї лівої та правої руки від зап'ястя до кісточок. Розі започаткувала цю традицію, викарбувавши їх на подарунку, знаючи, як багато значать ці слова, а я її продовжив. 

	Я кладу пістолет у сумку, застібаю блискавку і закидаю її через плече, ховаючись від палючого сонця за соснами.

	Коли я пробираюся крізь задні двері батьківського дому, то розумію, що не зможу швидко піти, бо з кухні луною долинає голос Рука. Чудово, просто фантастика. Мине година, перш ніж ми вийдемо за двері. 

	"Це займе дві хвилини. Я тільки підрівняю". 

	Коли я заходжу, моя мати смикає пасма волосся Рука, стоячи навшпиньки, оглядаючи довжину аж до шкіри голови, ніби він дитина і вона перевіряє, чи немає вошей. 

	"Я відрощу їх, мамо", - бурмоче він, посміхаючись, за секунду до того, як, можливо, скаже їй "так". У нього завжди були проблеми з тим, щоб сказати їй "ні".

	"Це було набагато простіше, коли ти був маленьким і не міг сказати "ні". 

	"Це було до чи після того, як ти підрізала йому волосся?" Мій голос сповіщає про мою присутність, коли я спостерігаю за ними з боку входу. 

	"Це не було обрізанням волосся! Це було мило". Вона махає рукою в мій бік, відмахуючись від мене і відпускаючи Рука від своєї материнської перевірки. "У яку халепу ви двоє вляпалися сьогодні?"

	Рук посміхається, потираючи руки, і я відповідаю, перш ніж він встигає запхати ногу в рот і довести мою маму до серцевого нападу. 

	"Покер". Я прочищаю горло. "З друзями." 

	Її теплі, горіхові очі м'яко зморщуються в куточках, і вона злегка хитає головою. Я не знаю, чи підозрює вона, що я брешу, чи ні. Вона, мабуть, сказала б знайомим, коли б я брехав, але я брехав їй більшу частину свого життя, а вона ніколи не помічала, а може, тому, що у неї не було на те причин.

	Зої Готорн світиться м'яким дотиком часу і досвіду, з витонченістю переходячи у свої останні роки. Співчуття ллється з кожної її посмішки. У ній є все материнське, і мені пощастило, що вона є моєю матір'ю.

	Усі хлопці такі, особливо Рук.

	Він, безумовно, її улюбленець.

	Кухонне світло виблискує на її каштановому волоссі, ніжними сріблястими прожилками біля коріння, яке вона відмовляється фарбувати. Їй подобається сивина, каже, що вона надає їй королівського вигляду. 

	"Поки тебе не буде, Рук, може, ти переконаєш мого сина якось привести до нас свою наречену. Очевидно, ми недостатньо гарні, щоб нас познайомити". Її голос грайливий, він дає мені зрозуміти, що вона жартує, але в глибині душі я знаю, що вся ця ситуація засмутила її.

	"Скоро, мамо. Обіцяю".

	Як тільки я виберу дружину.

	Цього тижня за сімейною вечерею мене допитували. Про весільні плани, про те, хто моя майбутня дружина, чому я їм про це не сказав. На щастя, якимось Божим промислом Деніел ще не розповів про це моєму батькові на роботі, але це лише питання часу, коли це вибухне мені в обличчя. 

	Наразі мій план простий. 

	Я розповім їм правду про Кораліну. Вона опинилася не в тому місці, не в той час, не знаючи про моє майбутнє весілля, і намагалася бути хорошим другом, допомагаючи відлякати допитливого колегу. 

	Якщо все пройде вдало, у мене буде достатньо часу, щоб скласти список пристойних жінок, готових прожити в шлюбі за домовленістю щонайменше два роки. На папері це звучить неможливо. А в Пандероза Спрінгс? 

	Це буде легко. 

	Більшість дочок і сестер, які залишаються тут, що, хочуть вибитися в люди? Хочуть бути кращими, а як ви тут це робите? Гроші. Так сталося, що я маю їх багато.

	Однак є одна жінка, яка, здається, ненавидить ідею бути прив'язаною до моїх грошей. Що забавно, враховуючи, що вона єдина, кого я хочу.

	З чистої зручності. Вона розуміє, що на кону, знає про Стівена. У нас є спільний ворог, і це зробило б нас чудовими партнерами.

	"Що ж, будь обережним цієї ночі. Тато засмутиться, що розминувся з тобою, але я не хочу його будити". Вона міцно обіймає Рука, і він відповідає їй тим же, ніжно цілуючи в щоку. "Дякую за квіти, мій милий хлопчику. Піклуйся про мою дитину". 

	"Завжди, мамо", - бурмоче Рук, дозволяючи їй стиснути себе трохи міцніше, ніж зазвичай, перш ніж відпустити. 

	Коли вона підходить до мене, щоб подарувати мені таку ж любов, я дивлюся на неї зверху вниз. 

	"Я вже дорослий, знаєш?" 

	"І що? Ти завжди будеш моєю дитиною. Обійми мене перед тим, як підеш". 

	Я опускаюся вниз, обвиваю її талію руками, нахиляюся так, щоб вона могла обхопити мене за шию. Вона завжди пахла ваніллю, ще з дитинства. Тепер, де б я не був, ваніль нагадує мені про дім.

	"Наступного разу, коли ти зайдеш до цього будинку, тобі краще тримати цю дівчину під руку, інакше я прийму це на свій рахунок".

	Я притискаю губи до її потилиці. "Так, мем." 

	Ненавиджу це. Завжди ненавидів.

	Відчуття в шлунку, яке призводить до мовчання. Як паскудно я почуваюся зсередини, знаючи, що брешу своїй родині. Знаючи, що це все, що я, бляха, роблю.

	Моє психічне здоров'я, ці заручини, Стівен.

	Не думаю, що хтось із них насправді знає мене.

	Не по-справжньому, не справжнього мене.

	Зізнатися в усьому звучить легко, але не тоді, коли всі знають, що ти особливий з дитинства. Не тоді, коли правда змусить їх хвилюватися.

	Попрощавшись, ми з Руком долаємо відстань між кухнею та вхідними дверима. Щойно наші ноги ступають на мій ґанок, я чую клацання запальнички, за яким слідує запах сигаретного диму. 

	"За шкалою від одного до десяти. Яка ймовірність того, що Істон спробує вбити мене сьогодні ввечері?" 

	"Одинадцять."
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	Рук вирішив для групи, що стукати не потрібно. Тож ми втрьох слідуємо за ним через напрочуд порожні зали маєтку Сінклера. У нашій розпусті ми іноді натрапляємо на удачу. 

	Подейкують, що кожного четверга ввечері Істон Сінклер збирається зі своїми друзями за покером - він пішов слідами свого батька, ставши главою сімейного дому. 

	Як вони змогли дозволити собі такий спосіб життя після того, як Стівен потрапив до в'язниці - ось що я хочу знати. У вас не можуть конфіскувати ваше майно, а ви продовжуєте жити в розкоші. 

	Пістолет на моєму стегні тисне мені в бік, гнів, який не є моїм, змушує мене стискати кулаки. Я б не здивувався, якби Істон знав про дівчинку, яку тримали в заручниках у будинку його дитинства. Весь цей час він дозволяв їй гнити під своїм багатством через страх перед силою свого батька. 

	Він був боягузом усе наше довбане життя; мене б це не здивувало. 

	"Звідки ти знаєш, куди йдеш?" запитує Алістер з-за мого плеча, поки я стежу за покоївками чи Лєною Сінклер, яка досі носить обручку і живе на території. 

	"Я був тут раніше", - голосно каже Рук, не переймаючись тим, чи хтось його чує. Думаю, він хоче, щоб його спіймали, просто щоб додати трохи більше хаосу в наш план. "Одного разу я трахнув Сейдж у більярдній. Таке важко забути". 

	Тетчер насміхається зі спини, стримуючи язик, щоб не сказати щось уїдливе, я впевнений. 

	Ненависть, яка то спалахувала, то згасала між нами та єдиним сином Стівена Сінклера, виходить далеко за межі того, що Рук вкрав його дівчину багато років тому. 

	Ні, наші прізвища зіткнулися ще до нашого народження. 

	Наше суперництво закладено у фундамент Пандерози Спрінгс. Кров, сповнена ненависті, розлита під землею. Німб колись виник як помста, як об'єднання людей Сінклера, які викрадали, били, ґвалтували дочок і сестер родин засновників Пандероза Спрінгс. 

	Колдуелл. 

	Ван Дорен. 

	Пірсон. 

	Готорн. 

	Жінки нашої спадщини були сходинкою до того, що стало великою мерзенною організацією, яку організував Стівен. Де він викрадав молодих, невинних дівчат і отримував прибуток, продаючи їх бозна-кому. 

	Нам судилося ненавидіти один одного, і хоча мені хотілося б думати, що я вище спадкової ворожнечі, важко не продовжувати її, коли Істон Сінклер - довбаний покидьок, і залишається ним відтоді, як я його знаю. 

	Коли ми доходимо до кінця коридору, Рук повертає ліворуч, зупиняючись перед важкими подвійними дверима з червоного дерева. З-за них долинає музика, і замість того, щоб витратити секунду на повторення нашого плану, він натискає на них двома татуйованими руками і штовхає. 

	Крапка, жодних застережень. 

	Його рука назавжди лежить на гашетці, і вона там і помре. 

	"Довбаний нетерплячий", - бурчить Алістер, коли штовхає їх відчинятися. 

	"Давно не бачилися, Сінклер", - кричить Рук, широко розкинувши руки до заповненої кімнати. "Є місце, щоб нас розмістити?" 

	Ми вчотирьох проникаємо до покер-руму, затягнутого сигарним туманом. За завісою диму четверо друзів Істона розвалилися в кріслах, майже не звертаючи уваги на свої руки, під впливом наркотиків чи алкоголю, або ж поглинені жінками, які кружляють по кімнаті.

	Істон виглядає не набагато краще. Напевно, найгіршим я його ще не бачив за всі роки, що я його знаю. 

	Його обличчя занурене в шию якоїсь дівчини у відвертій червоній сукні, її тіло, відвернуте від нас, сидить на зеленому повстяному столі, а по ньому розкидані покерні фішки. Нитки її сукні вільно звисають на руках, а він дивиться через її плече в наш бік. 

	"Забирайтеся геть з мого дому", - вимагає він, ляскаючи свою компанію по стегну, спонукаючи її зісковзнути з-за столу до іншої групи жінок. 

	Ліва сторона його обличчя пристойно загоїлася. Завдяки кільком пластичним операціям шрами від опіків стали білими, простягаючись під очницями аж до підборіддя. Смугаста шкіра нагадує про руку Рука, що притискала його обличчя до вихлопної труби мотоцикла. 

	"Скажи "будь ласка", - знущається Рук, посміхаючись. 

	Дражнити його - його улюблена гра. 

	Щелепа Істона напружена, смикається від злості на наше вторгнення, але це єдине, що в ньому знайоме. Він розмахує рукою, хапаючись за шийку пляшки з горілкою. Його світле волосся скуйовджене, очі червоніють, бліда шкіра хвороблива. 

	Здається, час теж не був до нього добрим. 

	"Смокчи мій член, Ван Дорен". Він кипить, притискає кінчик пляшки до губ і випиває повний рот рідини, а потім витирає рот тильною стороною долоні. "Забирайся геть, або поліція тебе примусить. Вибирай." 

	"Ти не мій тип, чувак". Рук засовує руки глибше в кишені, розгойдуючись на підборах. "У мене справжній стояк на рудих. Може, спробуєш пофарбуватися, і ми повернемося до цього питання?" 

	Мені не потрібно бачити, щоб зрозуміти, що на його обличчі з'являється посмішка, яка пожирає лайно, знаючи, що Істон перетвориться на купу попелу, поки він отримає дівчину. Він заслуговує на все, чим живе зараз, за те, через що змусив її пройти. 

	Можливо, наші прізвища породили нашу ненависть. Але Сейдж Донах'ю? Вона - пальне для цих двох. 

	Істон маніакально сміється, закинувши голову назад. 

	Мої брови смикаються, коли я дивлюся на Алістера, який спокійно спостерігає за ним.

	"Переходимо до випивки після того, як тато потрапляє до в'язниці? Що за кліше". бурмоче Рук.

	Це протвережує його, звук скла, що розбивається, коли він б'є пляшку об стіл. Його кроки вперед більш скоординовані, ніж я очікував. Він іде, поки не опиняється перед обличчям Рука. Мій друг лише посміхається, коли чоловік, який уособлює весь біль його дівчини, піднімає кулак. 

	"Доторкнися до нього". Клацання запобіжника на моєму пістолеті лунає в повітрі, кінець ствола стукає Істона по скроні: "Зроби це для мене простішим". 

	Я бачу, як він напружується. Усі здаються крутими хлопцями, доки не задіяна зброя. 

	У кімнаті панує тиша. Всі застигли абсолютно нерухомо. 

	"Звільніть кляту кімнату", - бурчить Алістер до невинних свідків, які все ще перебувають всередині. 

	Я слухаю човгання ніг, тихий шепіт, коли вони вибігають з кімнати, а я тримаю пістолет біля черепа Істона, спостерігаючи за його виряченими очима, які він продовжує витріщатися на Рука. 

	Очевидно, що причетності Істона до " Гало" було недостатньо, щоб його заарештували разом з батьком та іншими причетними, але ми знаємо, що він наступний у черзі на те, щоб його перебрати на себе. 

	А це означає, що нам потрібна будь-яка інформація, якою він володіє. 

	"Натравите на мене своїх псів? Чи варто очікувати, що Алістер почне вибивати з мене все, що ви хочете?" Істон огризається, повертає голову, щоб подивитися на мене. 

	Мій палець натискає на спусковий гачок. Трохи натиснути - і він мертвий. 

	"Я занадто старий для ігор з тобою", - відповідає Алістер, хапає його за плече і штовхає на порожній стілець. "Це буде дуже просто. Ми ставимо питання, а ти відповідаєш". 

	Я притискаю приклад пістолета до його чола, натискаючи на нього, щоб підкреслити.

	"Де він?" Тетчер заговорив уперше відтоді, як ми приїхали сюди. 

	"Конкретніше", - посміхається він. "Хто він?" 

	Алістер хапає жмут його волосся, смикає його голову назад, так що він дивиться на нього, хвороблива, спітніла шкіра підсвічується верхнім світлом. 

	"Я сказав, що я занадто старий, а не те, що не хочу. Бути розумником - це тільки погіршить ситуацію. Де твій батько?" 

	Істон посміхається, проводячи язиком по пересохлій нижній губі. "Це, бляха, безцінне."

	Я замахуюсь рукою на стіну, натискаю на спусковий гачок, відчуваючи, як молоток б'є по металу, як куля застряє в стіні. У повітрі розлітаються тріски. 

	"Буде кров, якщо ти не заговориш". 

	Його щелепа смикається, зуби скрегочуть, коли він переводить погляд на мене. 

	"Він зі мною не зв'язувався. Я дізнався, що його не було в новинах, як і всіх інших. Коли ми востаннє розмовляли? Коли його заарештували." 

	"Лайно собаче. Його єдиний син нічого не чув від нього два роки? Спробуй ще раз, Істоне." 

	"Я хотів вийти." Він хитає головою. "Коли я зрозумів, що Сейдж не збирається залишати тебе, я сказав йому, що хочу піти." 

	"Слідкуй за своїм довбаним язиком..." 

	"Як би сильно ти мене не ненавидів, ніколи, - перебиває Істон Рука, висмикуючи голову з рук Алістера, - ніколи не забереш того, що вона для мене означає, Ван Дорен. Змирися з цим, або вбий мене". 

	Я не знаю всього про те, що сталося між ними трьома. Не про травми, яких зазнала Сейдж від рук Істона, хлопця, якого вона знала все своє життя. Що я знаю? Вона була пішаком у справі, в якій ніколи не хотіла брати участь. Їхні молоді стосунки швидко перетворилися на обмін, на який вона не давала згоди. Для її батька це був спосіб розплатитися з боргами, а вона була грошима. 

	Незважаючи на все це, одну річ я знаю напевно? Істон Сінклер не кохає Сейдж. 

	Можливо, в його уяві, з його викривленим уявленням про кохання, воно для нього справжнє. Або, можливо, він жадає влади над нею та її життям. 

	Але він не кохає її. Не так, як Рук. 

	Між ними величезна різниця. 

	Один ризикує дівчиною заради влади. Інший віддав би все заради неї. 

	Рук - мій найкращий друг, але якби це означало вбити мене чи врятувати Сейдж? 

	Я був би мертвий.

	"Ти кажеш, що не знімав відео, яке нам надіслали?" запитую я, намагаючись перенаправити розмову назад до суті справи. Вони сперечатимуться годинами, і це ні до чого не призведе. 

	Він зітхає, прикриваючи долонею рот. "Так, я зняв відео, де ти позбуваєшся тіла Годфрі. Слідував за тобою від міста до хатини Ліри. Я записав його, але у мене його більше немає. Після того, як я відправила його Стівену, я видалила його".

	Кулак Алістера розсікає повітря, завдаючи потужного удару в щелепу Істона, від чого його голова відкидається вбік. Удар шкіри об шкіру відлунює в кімнаті, але далі лунає лише сміх Істона. 

	"Ви четверо такі до біса тупі". Він спльовує кров на землю, сміх вібрує в його грудях. "Голови запхані так глибоко в дупи один одному, що ви навіть не можете зрозуміти, як сильно я хочу, щоб Стівен помер. Його відсутність впливає не лише на тебе, але й на моє життя". 

	"Прибережи свої проблеми з татком для психотерапевта", - суворо каже Рук, схрестивши руки на грудях. "Ми тут не в одній команді". 

	"Я не зобов'язаний нікому з вас пояснювати свою участь. Не сидіть тут і не робіть вигляд, ніби ви мене знаєте". 

	"Це все дуже зручно для тебе", - натискає Тетчер, поправляючи лацкани піджака. " Ти нічого не знаєш. Ти в темряві. Ти просто безневинний свідок". 

	"Я ж казав, що не знаю, де він." 

	"Звідки тоді гроші?" 

	Піт стікає по комірцю Істона, коли він закриває рот, стискаючи губи. Повітря навколо нього має присмак образи та ворожості, як у собаки, що гарчить перед нападом, з піднятими догори кігтями.

	"Я розумніший за тебе, Сінклер. Це не дуже важко порахувати. Ви з матір'ю і оком не змигнули, відколи його заарештували. На папері? Ви обоє мали б втратити все. Проте - Тетчер вигинає брову, широко розводячи руками. "Ви тут, живете серед багатіїв, наче нічого не сталося". 

	Я перекладаю пістолет, коли він рухається, відкидається на спинку стільця і потирає розпухлу щелепу, перш ніж схрестити руки на грудях.

	"Твій батько - мудак, але Вейн Колдуелл піклується про свою коханку". Він кидає погляд на Алістера, встромляючи йому в груди знайомий ніж. "Плата за мовчання моєї матері має непогану ціну". 

	Його слова залишають нас безмовними. Моя рука стискає пістолет, брови супляться. Я хочу сказати, що здивований, але батько Алістера роками спав з Лією Сінклер.

	У його словах є вага, вага, якої я хотів би, щоб не було.

	"Не віриш мені?" Він вигинає брову. "Заяви в моєму офісі. Код до сейфу - 6598". 

	"Мій батько може ховати свої гроші і член у будь-який смітник, де йому заманеться", - бурчить Алістер. "Я хочу страховку." 

	"Подзвони в довбану державну страхову компанію, Колдуелл". 

	Я сильно притискаю холодний метал пістолета до його скроні і відчуваю, як він здригається. Я нахиляюся ближче, моє дихання на його щоці, запах алкоголю і багатоденного поту прилип до його шкіри.

	"Доказ, Сінклер. Доказ того, що ти не допомагаєш своєму батькові".

	Я дивлюся, як стискається його адамове яблуко; страх перед кулею важко висить у повітрі, тисне на шкіру, як фізична вага, від якої не може звільнити жодна порція алкоголю.

	"Якщо я тобі допоможу". Його дихання виходить тремтячим. "Тоді я хочу щось за це отримати". 

	Я відчуваю, як куточок мого рота починає сіпатися, формуючи рідкісний вираз: посмішку. Я піднімаю брови, презирливо дивлячись на нього.

	"Як щодо того, щоб ти дав мені свою кляту IP-адресу, і я не розмазував твої кляті мізки по стіні?"

	 


Розділ дванадцятий

	ПРОЛІСКИ

	Кораліна

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Позаду мене лунає стукіт банки з фарбою, що розливається по підлозі.

	Липка акрилова рідина забруднює підошви моїх ніг, поки я намагаюся знайти ключі, взуваючись у першу-ліпшу пару взуття, що трапилася мені на очі біля вхідних дверей. На плиті горить свічка, яку я не намагаюся задути.

	Нехай горить.

	Десять хвилин тому я була вдома сама, важка музика грала з колонок у моїй квартирі, і я загубилася в тому, що мало стати моєю новою улюбленою картиною.

	Десять хвилин тому все було добре.

	Мої ноги шльопають по сходах до паркінгу, і я відмикаю машину ще до того, як зійду на площадку. Чоловік притискається до дверей, що ведуть до гаража, тримаючи їх відчиненими для мене з розгубленим виразом обличчя.

	Я в шоці, я впевнена.

	Хтось у моєму штаті вибігає з історичного житлового комплексу, де оренда вища за іпотечний платіж: природні хвилі, пронизані мухами, обтягуюча чорна футболка з дірками, без бюстгальтера, і джинси, які сидять так вільно, що мені доводиться притримувати їх, коли я біжу.

	Цей чоловік, можливо, мій сусід або хтось, хто живе на тому ж поверсі, принаймні, витріщається на пояс моєї нижньої білизни від Calvin Klein. Я сподіваюся, що це відволіче його настільки, що він не викличе поліцію, бо став свідком того, що, напевно, вважає спробою пограбування.

	Мої груди здіймаються, дихання виривається швидкими вдихами, коли я ковзаю на переднє сидіння моєї машини, не пристібаючись ременем безпеки і прикріплюючи свій новий телефон до кріплення, що застрягло у вентиляційних отворах. Сльози прилипають до моїх щік, слизьких і мокрих. Від гулу двигуна, що оживає, у мене тремтять руки.

	Я швидко відкриваю текстову стрічку від Лайлак, намагаючись проігнорувати останнє повідомлення, щоб знайти її місцезнаходження, але мої очі нічого не можуть з собою вдіяти. Вони зупиняються на маленькій блакитній бульбашці, і страх, який раніше викликали ці слова, знову накриває мене з головою.

	 

	Лайлак: Плід дракона.

	 

	Це тупий, дурний, довбаний фрукт, який Лайлак ненавидить і який вона виблювала одного разу, коли була маленькою. Це тупо, але це наше кодове слово. Я змусила її придумати його, і вона подумала, що це буде смішно. Це мало бути на випадок, якщо щось погане трапиться, поки ми не будемо разом, щоб дати мені знати, що їй потрібна допомога, що вона в біді.

	Вона безрозсудна і дика, часом думає, що правила світу до неї не застосовуються, але... вона б не використала це як жарт. Лайлак знає краще, знає, що цим можна користуватися лише тоді, коли її життя в небезпеці. Я вчила її краще.

	Бридкі, огидні, довбані емоції роз'їдають мене зсередини.

	Страх, провина, сором.

	Я навчила її, як захистити себе. Як користуватися перцевим балончиком на брелоку і електрошокером під сидінням. Я навчила її тікати від неприємностей, тікати. Все те, що я хотіла б, щоб хтось показав мені, але страх підказує мені, що цього буде недостатньо.

	Я не зробила достатньо, щоб захистити її.

	Зуби скрегочуть, дозволяючи адреналіну, що тече по моїх венах, приглушити все інше. Моя нога натискає на газ, виїжджаючи з паркінгу.

	"Сірі". Я чекаю на її роботизовану відповідь, перш ніж заговорити знову. "Зателефонуй Лайлак".

	Голос повторює команду, перш ніж жахливий гудок відлунює в машині.

	Гудок.

	Я пролітаю на кричуще червоне світло. Крик клаксона лунає зліва від мене, коли я мчу крізь потік машин, впевнена, що мені вдасться уникнути аварії за лічені секунди.

	Гудок.

	Мої сльози розмивають карту на екрані телефону, кісточки пальців біліють, коли я стискаю кермо, різко смикаю праворуч, щоб не пропустити поворот.

	Гудок.

	Її останнє місцезнаходження за двадцять хвилин від мене. Двадцять хвилин.

	Гудок.

	Мені не вистачило п'яти хвилин, щоб зникнути безвісти. Однієї миті я йшла додому. А в наступну - я без свідомості. Викрадена. Накачали наркотиками. Гола. Мене не було два роки менш ніж п'ять хвилин. Що може статися з нею за двадцять?

	Гудок.

	"Привіт, це Лайлак! Я тут, але, звісно, не відповідаю на дзвінки. Якщо..."

	"Бляха!" кричу я, обриваючи її заздалегідь записане голосове повідомлення. "Бляха. Бляха. Бляха!"

	Мої руки б'ють по керму, доки долоні не набувають насильницького червоного відтінку. Я застрягла за іншою машиною, червоне світло висить над нами, насміхаючись наді мною.

	Я опускаю голову на кермо, трясу головою, а гарячі сльози котяться по моєму обличчю. Це не сльози смутку, а гніву, розчарування, змішаного з панікою. Моє тіло настільки переповнене емоціями, що не має іншого вибору, окрім як протікати.

	Це хвороблива, жахлива річ, яку я роблю.

	Сподіваючись, що моя сестра потрапила в автокатастрофу або поранилася під час походу. Я багато разів казала їй, щоб вона завжди ходила з друзями, коли досліджує стежки, але зараз? Сподіваюся, вона не послухала.

	Я візьму її впертість, а не альтернативу. Я хочу бути оптимістичною людиною, вірити у випадковості. Але в глибині душі я знаю, що вона в біді, і він до цього причетний.

	Стівен завжди був не надто терплячим зі мною, особливо коли я відмовлялася з ним розмовляти.

	Перші кілька місяців у підвалі я відмовлялася відкривати рота. Ані слова йому.

	Так було, поки він не вивихнув мені плече.

	Годинами він підвішував мене на мотузці. До бетонної стелі були прикручені важкі ланцюги, які замикалися навколо мого зап'ястя. Я висіла там, просто над землею, мої пальці ніг торкалися підлоги, дражнили мене, даючи зрозуміти, що порятунок знаходиться всього в декількох дюймах піді мною, і все, що мені потрібно зробити, - це говорити.

	Він тримав мене з вивихнутим плечем два дні, поки я не навчилася говорити, коли до мене заговорили.

	Ось що я отримала за те, що ігнорувала його повідомлення.

	Я думала, що він прийде прямо до мене, але я була довбаною дурепою, коли так думала. З ним ніколи не буває так просто.

	Стівен хоче мене зламати. Розумієте, він хоче, щоб я була йому потрібна. Він зруйнує все, моритиме голодом і катуватиме мене, поки єдиним світлом, яке я бачитиму, не стане те, яке дарує він.

	Для мене не може бути нічого іншого, крім нього.

	І хоча я хочу бути оптимісткою, дівчиною, яка сподівається на краще, я знаю, що він щось зробив з нею, бо знає, що Лайлак - єдине, що мене хвилює.

	Хтось сигналить позаду мене, змушуючи мене підстрибнути, я тисну на газ і проїжджаю світлофор. Я намагаюся слідувати вказівкам на карті, тіло тремтить, коли я дивлюся на екран свого телефону, спостерігаючи, як відстань між нами стає все коротшою і коротшою.

	Лайлак не встигне, підказує мені розум, і я знаю, що це безсумнівна правда.

	Вона не переживе Стівена.

	У моїх кістках завжди була розпуста, а в душі - темрява. Я - побічний продукт зради, я народилася проклятою і вбила свою матір ще до того, як вона мене знала, щоб довести це.

	Це зло, як дароване, так і вкрадене? Воно допомогло мені витримати Стівена Сінклера.

	Лайлак - це не я. Вона добра, переповнена світлом. Вона не впорається.

	" Гей, Сірі. Подзвони..."

	Мені знадобиться допомога, так?

	Подзвонити кому?

	Місцеву поліцію? Вони нічого не зроблять - половина з них, ймовірно, все ще працює зі Стівеном.

	Нашому батькові? Я навіть не впевнена, що він візьме трубку.

	У мене нікого немає, бо я створила собі острів. Одного разу подивилася в дзеркало і сказала, що краще бути самотньою. Коли ти один, ніхто не може тебе скривдити.

	Але в тому-то й річ.

	Коли ти сам, ніхто не може тобі допомогти.

	Я кусаю внутрішню частину щоки, розуміючи, що мені треба заспокоїтися. Мені потрібна допомога, і є лише одна людина, про яку я можу зараз думати.

	"Подзвони Сайласу Готорну".

	Мої руки повертають кермо, коли я проходжу поворот, заціпеніло кліпаючи, поки дзвонить телефон. Я починаю ненавидіти гудки.

	Зуби впиваються в нижню губу. Незважаючи на те, що сталося у "Вербені", мою стервозну поведінку у Тіллі та на гала-вечорі, мені потрібно, щоб він відповів на цей телефонний дзвінок.

	Я егоїстка, повністю усвідомлюю, наскільки недостойна його доброти, але все одно хочу, щоб він узяв слухавку.

	На моє полегшення, він відповідає на другий гудок. Цей спокійний, рівний голос, наче потріскування вугілля, відбивається від скла моєї машини, огортаючи мене запахом сигарного диму і дорогого одеколону.

	"Кораліна".

	Від того, як він смакує кожен склад мого імені, мене пробирає дрож. Він вимовляє його так, ніби вже знає, що я в біді, ніби очікував мого дзвінка.

	"Сайлас". У мене перехоплює подих. "Мені потрібна..."

	Мені потрібна допомога. Мені потрібна допомога.

	Мені це потрібно, але я не знаю, як попросити. Як на когось покластися.

	"Що б тобі не було потрібно, воно вже твоє".

	У найтемніші моменти, коли паніка вчепилася в груди і загрожує поглинути мене, саме його голос, пам'ять про нього, знову і знову відтягував мене від краю прірви.

	І я не маю жодного уявлення чому.

	Є в ньому щось таке, нота чи гул, щось таке, що заспокоює. Воно співає колискові моєму калатаючому серцю, поки воно не повернеться до нормального ритму. Попри все, я не можу заперечувати того, що він робить для мене.

	Я для нього ніхто. Я погано з ним поводилася, але він відповідає. Я не хочу мати з ним нічого спільного, не хочу наближатися до нього настільки, щоб завдати йому болю, але мені стає дедалі важче триматися осторонь.

	Його щиру готовність допомогти мені я хочу прийняти такою, якою вона є, але не можу. Кожен від тебе чогось хоче, і я хочу знати, чого хоче він. Чого він хоче від мене? Навіщо мені допомагати?

	"Моя сестра в біді, і я не знаю, як це пояснити, але думаю, що Стівен до цього причетний. Я не..." Я ковтаю клубок, що утворився в горлі. "Я не знала, кому ще подзвонити".

	Те, що між нами? Це не може мати нічого спільного з Лайлак. Справа не в нас чи в тому, що нас немає, а в ній. У нас з Сайласом спільний ворог. І коли я йому дзвоню, це допомагає йому і зі Стівеном.

	Це не що інше, як перехід між нами двома.

	Це все, що може бути.

	"Де ти?"
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	Сонце починає сідати, коли я в'їжджаю в бухту Чорних пісків. Від асфальтованої парковки до піщаного пляжу близько милі.

	У мене болить у грудях, коли я бачу порожнє місце на парковці, де стоїть самотня машина Лайлак. Я швидко виходжу з машини, підбігаю до водійського вікна BMW і знаходжу її телефон на пасажирському сидінні.

	З цієї стоянки є три різні стежки, якими можна пройти вздовж і впоперек узбережжя - від двох миль до десяти.

	Вона може бути де завгодно.

	Я прикушую язика, коли лють охоплює мене зсередини.

	Якщо Стівен забрав її, це буде його загибель.

	Я розірву його на шматки зубами, збиратиму кістки одну за одною, поки він не перетвориться на жалюгідний м'ясний мішок. Коли я закінчу, від нього нічого не залишиться. Я не заспокоюся, поки його кров не забарвить мої долоні.

	Мої пальці стискаються на клавішах. Стискаючи їх у кулак, я переконуюся, що одна з них вислизає з рук, перш ніж вдаряю боком долоні в кут вікна. У вухах лунає відлуння зіткнення металу зі склом, що розбивається.

	По зап'ястку пробігає тупа пульсація, але я ігнорую її, простягаю руку і відмикаю її машину зсередини. Відчинивши дверцята, я намагаюся не зачепити уламки скла, розкидані всередині, перш ніж витягти її телефон з пасажирського сидіння.

	Полегшення охоплює мене, коли загоряється екран.

	Я не знаю, що я шукаю, коли переглядаю його. Я без докорів сумління втручаюся в її особистий простір, прокручую нещодавні текстові повідомлення, щоб побачити, чи мала вона з кимось зустрітися тут сьогодні, але нічого не знаходжу.

	Я прокладаю свій шлях через її соціальні мережі, намагаючись знайти хоч щось, що допоможе мені з'ясувати, де вона може бути або хто винен, коли вдалині лунає гуркіт мотоцикла.

	З'являються фари, коли мотоцикл заїжджає на парковку, а за ним - культовий сірий "Додж Челленджер" 1970 року випуску, який належить Сайласу. Я не здивована, що він привіз із собою друзів, враховуючи обставини.

	Якщо Стівен має до цього якесь відношення, то краще, щоб вони всі були тут.

	Грюкання дверцят автомобіля змушує мене здригнутися. Вони вчотирьох рухаються синхронно, насуваються тінями, які ковзають в унісон. Частина мене завжди заздрила їм, їхньому зв'язку. Тому, що вони ніколи не були самі, завжди у парі.

	Мене зачарувала думка про те, що їх так міцно пов'язує щось більше, ніж родинна спадщина. Ви не просто пов'язані з людиною через історію. Що вони роблять одне для одного? Їх пов'язують травми і таємниці.

	Такими ж загадковими, як і всі вони, я бачу, що дивлюся лише на Сайласа. Його глибоко посаджені карі очі промовляють слова, яких не може сказати його рот. Коли маєш справу з такою людиною, як він, з тим, хто не говорить і не показує жодних емоцій, швидко вчишся вловлювати мікрорухи.

	Як зараз, коли його брови опущені, очі трохи примружені, коли він дивиться на мене згори донизу? Він турбується про мене, перевіряє, чи немає травм, переконується, що зі мною все гаразд.

	Коли він зупиняє свій погляд на моїй руці, я інстинктивно опускаю погляд на неї, дивлячись на невелику калюжу крові, що збирається на землі внизу. Ніби мій мозок щойно нагадав мені про поранення, з мого зап'ястя випромінює тупий пульс.

	Я піднімаю руку, дивлячись на злий поріз, що тягнеться від кута зап'ястя до кісточки, з якої тече кров.

	"Що сталося?"

	"Нічого", - коротко відповідаю я, розтираючи зап'ястя об джинси, щоб витерти кров. "Просто порізалася об автомобільне вікно".

	Я не слабка.

	Не зовні.

	Я не буду показувати їм, наскільки я зломлена насправді.

	Навіть якщо хтось із них уже знає.

	Незалежно від моєї байдужості до нього, моєї внутрішньої боротьби з моїм потягом і потребою в дистанції, я знаю, що Сайлас збереже цю таємницю. Він не скаже їм, наскільки я розбита і налякана.

	Сайлас Готорн - хранитель таємниць. Нестримна сила і нерухомий об'єкт. Тиха вода, з невідомими глибинами, наповненими таємницями, які він забере з собою в могилу.

	"Я знайшла її телефон, але не можу знайти жодної згадки про те, куди вона могла піти, якщо вона взагалі виїхала з цієї парковки. Думаю, нам варто розділитися".

	Рук, Алістер і Тетчер спостерігають за мною, вони втрьох придумують свої оцінки мене, роблячи висновки з того, що вони знають і що вони бачать. Від їхніх поглядів мені ніколи не було незручно, лише до біса дратувало. Я можу впоратися з поглядами, мене турбує їхня оцінка.

	"Що?" огризаюся я. "Чого витріщився?"

	"Без представлення?" запитує Рук, піднявши брову. "Ти заплатила за нашу вечерю минулої ночі, і це змушує тебе думати, що ти можеш починати віддавати накази?"

	Вони мене не розуміють. Не розуміють, і це нормально. Вони мені теж не потрібні, але я прийшла сюди не для того, щоб з ними дружити. Я тут не для того, щоб зближуватися чи розповідати про наші сумні історії.

	Я хочу знайти свою сестру.

	Я не дзвонила їм. Я дзвонила Сайласу. Якщо у них є проблеми з цим, нехай вирішують їх з ним.

	"Я не потребую знайомств між нами. Не тоді, коли ти знаєш моє ім'я, а я знаю твоє. А зараз? Це все, що нам потрібно знати один про одного", - різко відповідаю я. "Температура падає. Якщо вона десь у бухті Чорних Пісків, вона не переживе стихію цієї ночі".

	"Без образ, але чому ми повинні тобі допомагати?" Це питання походить від Тетчера, руки якого заправлені в штани, він дивиться на мене так, ніби бачить мій скелет. "Єдина причина, чому ми тут, це те, що ти стверджуєш, що це пов'язано зі Стівеном. Навіщо йому виходити з в'язниці, щоб переслідувати твою сестру? Якщо ти користуєшся ситуацією, тобі не сподобається результат".

	Мої корінні зуби скрегочуть, щелепа сіпається, коли я ховаю телефон Лайлак у задню кишеню. Краєм ока я спостерігаю, як Сайлас робить крок трохи ближче до мене, перш ніж заговорити.

	"Вона тут не ворог. Дивись під ноги". Голос Сайласа різкий, пронизує мою шкіру жаром, шокуючи його друга, судячи з виразу його обличчя.

	Однак мені не потрібно, щоб мене хтось захищав.

	Я дивлюся прямо в очі людині, яку вони називають смертю. З тим, хто, за чутками, розбирає людей на філе заради забави і засинає під звуки криків. Його суворі сині очі впиваються в мої, але я відмовляюся здригнутися, відвести погляд.

	"Ти думаєш, я тебе боюся, Пірсоне?" Жорстока посмішка тягнеться в куточках мого рота. "Я витримала тортури, від яких ти б обісрався в штани від Бріоні. Не ганьби себе, намагаючись мене залякати".

	Я роздивляюся їх усіх, а потім хапаю нижню частину сорочки і відриваю довгий шматок тканини, відчуваючи, як вона піддається під моїми пальцями.

	"Принаймні вона знає свої бренди", - чую, як він бурмоче собі під ніс.

	"Ти хочеш смерті Стівена, так? Це чудово. Я теж". Поки я говорю, я обмотую чорним матеріалом своє зап'ястя, що кровоточить. "Тобі потрібно знайти його, і я твій найкращий помічник у цьому. Тож або ми допомагаємо один одному, або ти забираєшся з мого шляху".

	Тетчер трохи нахиляє голову, і я присягаюся, що бачу спалах поваги в його погляді. "Мені байдуже, наскільки сумною є твоя історія. Ми робимо тобі послугу, перебуваючи тут".

	Я не можу втриматись, щоб не насміхнутись.

	"То ти знаєш, де він ховається? Який у нього план?" Я хитаю головою над їхнім невіглаством. "Ніхто не знає його краще за мене. Я знаю, як він рухається, як він думає. Якщо ти поруч зі мною? Ти на десять кроків ближче до нього".

	"І ми повинні повірити тобі на слово?"

	Я роблю загрозливий крок уперед. Що найгірше цей чувак може зробити? Уб'є мене? Йому доведеться зробити набагато більше, щоб налякати мене.

	"Хлопці з Голлоу" - дитячі забавки в порівнянні з тим, що я бачив.

	"Нехай він замкне тебе в підвалі на два роки, і тоді ти зможеш знову поставити мені це кляте запитання".

	Холодні очі Тетчера розрізають, підборіддя піднімається, коли він дивиться на мене зверху вниз.

	"Ти - дитяча забавка порівняно з тим, що я бачив. Допомагай або не допомагай". Я знизую плечима, відкидаючи його очима, перш ніж відвести погляд. "Я збираюся знайти свою сестру".

	Денне світло закінчується, і я не маю ні часу, ні терпіння сперечатися з Тетчером Пірсоном. Я впевнена, що у нього є свої причини остерігатися мене, але мені начхати.

	Я не дзвонила йому.

	Я дзвонила Сайласу.

	І зараз я починаю шкодувати про це рішення.

	Я залишаю їх вирішувати, яким буде їхній наступний крок, без мене, прямую до дерев'яного причалу, що веде до пляжу. На дальньому кінці бухти Чорних пісків є печери.

	Підлітки ходять туди курити траву і трахатися, як кролики. Лайлак розумна. Якби їй треба було сховатися, вона б пішла саме туди. Я змушую своє серце сповільнитися, дихаю носом і видихаю ротом.

	Завивання вітру з океану гуде в моїх вухах, вітерець із солоною водою пестить моє обличчя, а деревина перетворюється на пластичний пісок. Я стискаю пояс джинсів, знаючи, що не встигла їх переодягнути, але шкодуючи, що не встигла. Я в одній секунді від того, щоб зняти їх і вийти на полювання у спідній білизні.

	Ревучий океан неспокійний, хвилі мчать і розбиваються одна об одну, темно-сині та глибокі помаранчеві плями розкидані по темному небу, що наближається. Бухта Чорних Пісків завжди мала недоторкану красу, особливо коли вона порожня.

	"Лайлак!" Я вигукую її ім'я, сподіваючись, що вона почує його. "Лайлак!"

	Мені відповідає лише відлуння, що стрибає між соснами ліворуч від мене. Кілька секунд панує тиша, перш ніж її ім'я знову вигукують з глибини дерев, цього разу більш глибоким голосом, за яким слідує ще один, а потім ще один.

	Мені соромно, що я була такою різкою, знаючи, що вони допомагають, але я відкидаю це.

	Їх би тут не було, якби вони не отримували щось від цього. Пам'ятай це, Кораліно. За все треба платити.

	У мене болить горло, коли я знову вигукую її ім'я, груди стискаються, коли та маленька надія, яку я мала, починає розвіюватися, залишаючи мене гнити в паніці.

	Я пам'ятаю біль від його ударів, як ночами я благала його вдарити мене кулаками, аби тільки він не повісив мене на ланцюгах. Я жила з постійною гризучою порожнечею, яка потребувала їжі та фізичного зв'язку. Ніби крихітна істота оселилася в моїх нутрощах, дряпаючись, нагадуючи мені про те, чого мені бракує.

	Він годував мене лише необхідним мінімумом, щоб я жила, але покладалася на нього, відчайдушно прагнучи його повернення, навіть якщо це означало, що мені буде боляче в цьому процесі.

	Я уявляю свою молодшу сестру в цьому сценарії в своїй голові, не в силах стриматися. Її світле волосся заплямоване кров'ю і брудом. Атлетичне, здорове тіло, розірване руками голоду. Мої очі заплющені, я тримаюся рукою за живіт, коли нудота розгойдує моє тіло.

	Навколо мене лунають її крики, пронизливі крики, які благають про життя, б'ють по моїх барабанних перетинках. Чи кричала вона за мною, коли він забрав її? Чи питала вона, де я? Чи злилася, що мене не було поруч, щоб захистити її?

	Руки лежать на моїй спині, великі, теплі долоні ковзають по хребту, а людина, яка ними володіє, кружляє передньою частиною мого тіла. Пальці ковзають по моїх стегнах, не хапаючи, а просто впираючись у шкіру.

	Вітерець ловить запах тютюну і дуба. Заспокійливий запах просякнутої туманом землі в лісі, до якого доторкнулося щось майже жіноче. Він такий інтенсивний, такий поглинаючий, що я майже бачу краплі дощу, які зісковзують з хвої.

	"Дихай для мене, Гекс. Дихай", - шепоче Сайлас, приховуючи свій голос від вітру, наче він прислухається, чекаючи, щоб розповісти морю таємниці. "Ми знайдемо її".

	За моїми заплющеними очима лунає клацання, шаркання тканини, яке я чую, перш ніж відчуваю, як його пальці смикають, підтягуючи мої штани на стегнах. Сильні руки, які відчуваються такими потужними, але такими до біса ніжними зі мною.

	Ніби я тендітна. Ніби я не є небезпечною для такого, як він.

	"Вона - останнє, що в мене залишилося. Я не можу її втратити."

	"Обіцяю тобі", - каже він, протягуючи щось крізь кожну петлю, повністю охоплюючи мою талію. "Коли ти розплющиш очі, ми продовжимо пошуки, і ти не будеш думати про те, що сталося зі Стівеном. Ти в безпеці."

	Ремінь.

	Я відчуваю його, коли він затягує його навколо моєї талії, шкіра утримує мої джинси, коли він застібає його на місці.

	Я відчуваю щось середнє між вдячністю та роздратуванням.

	Усе моє життя, особливо після повернення до Пандероза Спрінгс, люди дивилися на мене, як на пазл, зламаний і негідний того, щоб його знову скласти, надто багато роботи для них.

	Але для Сайласа я як скло.

	Він бачить мене наскрізь, розуміє, що мені потрібно, навіть якщо я цього не скажу. Ніби коли він дивиться на мене, то чує кожну думку, яка проноситься в моєму мозку.

	"Розслабся і розплющ очі", - вмовляє він, проводячи великим пальцем по моїй вилиці. "Давай, розплющ очі, Гекс".

	Я прикушую нижню губу, відчуваючи, як мої повіки розплющуються.

	Сайласу Готорну належить термін "мертві очі".

	Вони зберігають тривожний спокій, наче вікна у його світ, позбавлені емоцій. Закам'яніла краса і чиста мужність, яку він носить чи не краще, ніж свою приталену чорну футболку.

	Як він виглядав за життя?

	"Гекс", - дихаю я. "Чому ти називаєш мене..."

	"Кораліна!"

	Моє тіло здригається, наелектризоване звуком голосу Лайлак, що кличе мене. Я смикаю головою туди, звідки він долинав, відсторонюючись від дотику Сайласа і йду на голос сестри.

	"Лайлак, я тут! Де ти!" кричу я, перекрикуючи завивання вітру, гарячково шукаючи очима лінію дерев.

	Я думаю, що мій розум грає зі мною злий жарт, що це лише моя уява, але я бачу, як вона падає з дерев, зачепившись ногами за високі бур'яни, як вона повертає голову, щоб знайти мене.

	Коли вона знаходить мене, світ, здається, на секунду сповільнюється.

	Наші ноги б'ються об землю, коли ми біжимо назустріч одне одному. Ми не зупиняємося, доки її тіло не врізається в моє. Мої руки обвивають її шию, долоні тримають її потилицю, притискаючи її до грудей трохи надто міцно.

	Полегшення, яке накриває мене, миттєве. Надувна кулька здулася.

	Вона пахне потом і брудом, але полегшення, яке накриває мене, миттєве. Я кажу собі, що ніколи не сприйматиму це як належне, відчуття її в моїх обіймах. Її безпеку. Я присягаюся собі, що більше ніколи не піддаватиму її такому ризику.

	Ніщо не зупинить мене від того, щоб зробити те, що мені потрібно, щоб захистити її.

	"Мені так шкода", - схлипує вона, її тіло трясеться. "Я не знала, Кора. Присягаюся, я не знала".

	Під шумом хвиль я чую кроки Сайласа, який стоїть досить близько, щоб чути наші слова, але водночас дає нам можливість побути наодинці.

	"Шшш, все гаразд", - заспокоюю я, погладжуючи її волосся долонями, поки мої брови зводяться разом. "Що сталося, Лі? Чого ти не знала?"

	Це питання викликає ще один крик з її горла, більше сліз і гикавки. Я намагаюся підготуватися до найгіршого, приготуватися до того, що вона скаже, але вона просто плаче, надто схвильована, щоб говорити.

	"Лайлак, подивись на мене." Я затискаю її голову між долонями, піднімаю її обличчя так, щоб дивитися на неї зверху вниз. "Дуже важливо, щоб ти розповіла мені правду, гаразд? Про все, що сталося. Обіцяю, я не засмучуся".

	"Я така дурна, Кора. Я мала б знати краще. Ти вчила мене краще, але я думала..." У неї перехоплює подих, перш ніж вона знову заговорила. "Це здавалося реальним. Для мене це здавалося таким до біса реальним."

	Я мовчу, даючи їй час, необхідний для того, щоб виговоритися. Щоб вимовити слова так, як їй потрібно. Мої зуби впиваються у внутрішню частину щоки в очікуванні.

	"Я мала вперше зустрітися з Ріс. Ми домовилися зустрітися тут, оскільки ми обидві фанатіємо від пляжу. Я була така схвильована, що прийшла на тридцять хвилин раніше. Але людина, яка з'явилася, не була Ріс".

	Моя кров холоне, вітер стає крижаним.

	"Хто це був?" запитую я.

	"Стівен". Великі, жирні сльози капають з її очей, коли вона дивиться на мене. Все, що я бачу - це біль. "Ріс ніколи не була справжньою. Це все був трюк, щоб дістатися до тебе. Усі подарунки, розмови допізна. Це була гра. Це був він."

	Я відчуваю так багато, але не відчуваю нічого.

	Мене охоплює заціпеніння.

	"Які подарунки?"

	"Га?"

	"Які подарунки він тобі надсилав?"

	"Квіти", - бурмоче вона, розправляючи плечі, коли її тіло перестає тремтіти, - "Анотовану копію книги "Цирцея" і кілька малюнків вугіллям".

	Повертається та хвороба, що була раніше.

	Він дав їй мої малюнки, ті, що висіли на стінах тієї бетонної камери, і вона спостерігала за кожною мерзенною річчю, яку він робив зі мною. Він подарував моїй молодшій сестрі мою травму.

	"А квіти...?" - я прочищаю горло, - "Квіти були схожі на перевернуті тюльпани?"

	Ніби мені потрібні ще докази того, що це він її спокусив. Ніби я вже не вірила кожному її слову. Мій розум все ще в стані заперечення. Можливо, це сталося відтоді, як я почула новину про його втечу. Мені потрібні були конкретні докази.

	Що він справді повернувся по мене.

	"Так, він сказав, що вони називаються підсніжниками. Чому?" - запитує вона, виглядаючи розгубленою, зовсім не знаючи, що подарунки, які їй дали, були символами для мене.

	Стівен глузує з мене.

	Мої малюнки вугіллям.

	Книжка з моїм прізвиськом.

	Квіти, які він мені приносив.

	"В "Одіссеї" Гомера Гермес дав Одіссею чарівну траву молі, щоб захистити його від чарів Цирцеї. Біолог назвав пролісок справжньою молією", - кажу я неуважно, випльовуючи слова, які він говорив мені вночі. "Стівен казав мені, що коли я йому набридала і він був готовий мене відпустити, він змушував мене ними вдавитися".

	Я не говорила цього вголос, щоб вона знала, щоб хтось знав. Це просто випало, як спогад, який потрібно було вимовити вголос.

	Йому це підходить.

	Бачити себе героєм, Одіссеєм, у нашій історії.

	Я - зла, хитра Цирцея, яка обманом закохала його в себе, змусивши залишитися зі мною. Я не залишила йому вибору, казав він мені. Це все моя вина, казав він, гладячи мене по волоссю.

	Прокляття в моїй крові, ці відьмацькі очі не давали йому можливості продати мене. Він мусив мене тримати. Я змусила його тримати мене там, у підвалі. Він був в'язнем мого кохання, мого тіла і душі.

	Через моє прокляття він не міг мене відпустити.

	Про мою сестру цього не скажеш.

	Я випускаю Лайлак з рук, повертаюся так, щоб бачити Сайласа, який стоїть за моєю спиною, не рухаючись, і дивиться на мене з тим самим пасивним виразом обличчя, який він завжди мав.

	У ньому немає ні смутку, ні співчуття, лише мертві очі.

	"Нам треба поговорити".

	 


Розділ тринадцятий

	ЦЕ НЕЩАСНЕ СЕРЦЕ

	Кораліна

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	"З нею все гаразд?" чую я, щойно зачиняю за собою двері.

	Сайлас спирається на темний гранітний острівець у своїй кухні, схрестивши руки на грудях, і дивиться на мене. Його квартира саме така, якою я її собі уявляла, не те, щоб я про неї думала. Просто по дорозі сюди я на мить уявила її. 

	Пахне свіжою кавою і його одеколоном, заспокійлива суміш.

	Він дорогий, з грубим чоловічим характером. Відкрите планування з темним деревом і чорними акцентами, вона задумлива і просякнута його запахом. Дві спальні, похмуре освітлення, стіни, пофарбовані в глибокий вугільний колір, - найкраще, що можна купити в Пандероза Спрінгс за гроші. 

	Мінімалістичний, створений, я впевнений, дизайнером, і ідеально йому підходить. 

	Відсутність кольору, чистота - це так відрізняється від моєї квартири, фізичне відображення нашої несхожості. 

	"Ні". Я важко видихаю, груди стискаються. "Але вона спить, і з нею все буде гаразд, врешті-решт". 

	Я не брехала, коли казала, що нам треба поговорити, але я також не збиралася залишати Лайлак саму. Його квартира була ближче до Бухти, ніж моя. Вона заснула в машині, а це означало, що сьогодні я, ймовірно, буду спати на дивані Сайласа Готорна. 

	Ближче, ніж я коли-небудь хотіла бути до нього. 

	Я проходжу через вітальню до кухні, стаю на протилежному від нього боці острова, поклавши руки на прохолодну поверхню. Підвісні світильники м'яко освітлюють його обличчя, і я не можу втриматися, щоб не порахувати кілька веснянок, які припадають пилом на його щоках і носі. 

	"Дякую", - кажу я йому, ковтаючи свою гордість, знаючи, що він заслуговує на щиру вдячність з мого боку. Навіть якщо це лише в цю мить. "За все".

	Він секунду дивиться на мене, а потім хапає білу квадратну коробку, що стоїть перед ним, відкриває її великим пальцем, щоб показати медикаменти.

	"Зі мною все гаразд. Я не..."

	"Я не питав", - перебиває він, хапає кілька речей, перш ніж повернутися на мій бік острова. Я дивлюся, як Сайлас розкладає шматок бинта, пластир і те, що, як мені здається, є перекисом водню. "Не хочу, щоб ти стікала кров'ю на моїй кухні".

	Не питаючи, він простягає руку, обережно тягне її вгору і перевертає долонею догори, перш ніж відклеїти шматок тканини, просякнутий кров'ю.

	Я не можу не здригнутися, побачивши свою рану. Я майже не відчувала її, поки не вивітрився адреналін. Запах антисептика обпікає мій ніс, коли він промиває рану. Укус сильний, але я залишаюся нерухомою, не рухаюся, ніби його пальці, обхоплені навколо моїх, - це якір.

	"Тобі треба щось з'їсти", - бурмоче він, обмотуючи бинт навколо моєї руки. "У мене в холодильнику є залишки яловичини і броколі. Можу розігріти для тебе".

	Я хитаю головою, дивлячись на нього, поки він зосереджується на моєму порізі.

	"Я не їм м'яса".

	"Ти вегетаріанка?" 

	"Технічно я пескарієць3, але все ще їм рибу. Ти здивований? Ти вважав мене м'ясоїдом?" Я вигинаю брову, пальці натискають на пульс на зап'ясті. Цікаво, чи він рахує моє прискорене серцебиття.

	У Сайласі є м'якість, про яку чутки ніколи не говорили. Спокій, про який не згадували суворі історії. Він ніби налаштований на мої емоції, на емоції всіх навколо, точно знаючи, коли потрібна його увага.

	"Не здивований, просто цікаво".

	Закінчивши, він повертається до мене спиною, прибираючи.

	М'язи його спини напружуються під сорочкою, коли він тягнеться до горнятка з кавою. Я швидко відводжу погляд, повертаючись тілом до острова, спираючись на нього ліктями для опори.

	"Стівен колись..." Я роблю паузу, усвідомлення того, що він один з небагатьох, з ким я охоче говорила про те, що зі мною сталося, тисне на мене. Від думки, що я вразлива, мене нудить, але в ньому є щось безпечне.

	"Він змушував мене їсти сирий стейк. Тепер мене нудить від його запаху".

	Я чую, як він рухається за моєю спиною, перш ніж він знову з'являється на протилежному боці острова, поставивши перед собою темно-сірий кухоль.

	"Ти хочеш, щоб він помер?" - запитує він. "Тому ти хотіла про це поговорити?" Він бере ложку, занурює її в баночку з медом, перш ніж занурити в чашку. Методично, так, ніби робить це щодня.

	"Ні. Я не жартую. Я не хочу помсти, Сайласе."

	"Тоді чому ти тут, Кораліно?"

	Ніжна тиша омиває нас, поки він продовжує розмішувати мед у каві, а я дивлюся на нього. Наші очі зустрічаються, і ми просто дивимося одне на одного.

	Про що ти думаєш, Сайласе? 

	Що ти бачиш, коли дивишся на мене так?

	Чи бачить він таємно, яка я мерзенна всередині? Чи бачить мої потворні, егоїстичні сторони, які вилазять назовні, коли я злюся чи боюся? Чи він просто нічого не бачить? Ще одна дівчина, ще одне обличчя в натовпі. 

	Він - стоїчна статуя, призначена для того, щоб нею захоплювалися, але ніколи не розуміли по-справжньому. Сайлас втілює ідею про те, що присутність людини може говорити багато про що без жодного слова. 

	"Я прийшла запитати, чи не потрібна тобі ще дівчина на роль фальшивої подружки".

	Це прямо, поспішно, не соромлячись. Це єдиний спосіб дістатися до суті, не відступаючи. Швидко здертий, як старий пластир, він був причиною, через яку я хотіла з ним поговорити. 

	"Ні". Він кружляє ложкою по колу, дивлячись то вниз, то вгору на мене, але погляд його очей тепер інший. Зморщені в куточках, вони блищать грайливістю, якої я ніколи не бачила на ньому. 

	Він посміхається, навіть не ворушачи губами. 

	"Мені потрібна дружина". 

	Якщо я помру від зупинки серця, причиною смерті буде або те, як він дивиться на мене, або те, як він каже "дружина". Можливо, і те, і інше, але, сподіваюся, Лайлак все ж таки зможе отримати страховку. 

	Дружина.

	Без паніки. Не панікуй, трясця твоїй матері. 

	Ось чому я прийшла сюди сьогодні. Причина, по якій я буду спати на його дивані, чому я в його клятій квартирі.

	"Якщо я це зроблю, якщо ми це зробимо, ти маєш дати мені обіцянку."

	Сайлас мовчить, просто чекає, коли я продовжу, даючи мені простір для розмови. Це зовсім інше, освіжаюче - говорити з кимось, хто справді слухає, а не просто чекає на відповідь. 

	"Що б не сталося, ти маєш забрати звідси Лайлак". Я стежу за тим, щоб мої очі не здригнулися. Відтінки наших райдужок зіштовхуються, погляд чорного дерева і мокко, і жоден з них не поступається.

	"Ти можеш використати мене, щоб зблизитися зі Стівеном. Одруження зі мною розлютить його. Це виманить його звідси. Я повисну на твоїй руці і гратиму роль для "Готорн Тек". Але якщо зі мною щось трапиться, ти маєш подбати про мою сестру. Це єдиний спосіб, яким я скажу "так"."

	Захистити її було єдиною думкою в моєму мозку, коли вона впала мені на руки. Я сама не в змозі захистити її, особливо від такої людини, як Стівен Сінклер.

	Але чотири сім'ї засновників могли б.

	Можливо, іноді я занадто горда, щоб просити інших про допомогу, але для Лайлак?

	Я б просила милостиню на вулицях.

	Я б зробила все, щоб забезпечити її майбутнє.

	Це ніколи не мало бути частиною плану, але Стівен не повинен був вийти з в'язниці. Я мушу робити те, що мушу. У мене закінчуються варіанти.

	"Вона знає?" 

	Я розганяю розумовий туман. "Що?"

	"Твоя сестра знає?" - перепитує він, трохи примруживши очі. "Що ти вбиваєш себе заради її щастя? Що єдина причина, чому ти досі в Пандерозі Спрінгс, - це те, що ти не можеш її покинути?" 

	Гострий біль пронизує моє серце. Стіни, що оточують мене, знову зачиняються; я не усвідомлюю, що дозволила їм зісковзнути вниз.

	Якщо ми одружимося, я планую дати обітницю мовчання. Він не повинен читати мене такою. Я не дозволю йому змусити мене почуватися такою прозорою.

	Я стискаю губи в щільну лінію, відчуваючи, як у мені наростає напруга. Мені хочеться збунтуватися, відштовхнути його, зіштовхнути з ніг за те, що він думає, ніби може підібратися ближче. Мій язик повільно ковзає по передніх зубах, коли я хитаю головою.

	"Ні", - кажу я твердо. "Вона блаженно нічого не знає. І так воно і залишиться. Сьогодні в неї вкрали шматочок невинності. Тільки через мій довбаний труп це не повториться". 

	Сайлас притискає мене важким поглядом. "Втрата невинності неминуча. Трапляється з усіма нами. Ти не можеш зупинити долю, Гекс ".

	Я нахиляю голову, піднімаючи обидві брови з викликом. Мій голос сирий від переконання. "Спостерігай за мною".

	Він відповідає: "Спостерігаю".

	Він бере ложку, наче рідкий оксамит, і тягне її між губами, зчищаючи з її поверхні застиглі краплі кави, жодного разу не перериваючи зорового контакту. М'язи його рук напружуються, коли він спирається на кухонний острів, підносячи горнятко до рота.

	Вусики товстих вен під шарами чорнила на його передпліччях ловлять світло.

	Сайлас - тихий тип красеня.

	Він не кричить. Він шепоче на вухо в темряві. Він - це звук, який видають мурашки, коли з'являються вздовж моїх рук, привабливість, віддзеркалена лише холодним повітрям, що ковзає по теплій шкірі.

	Повітря навколо нас заворушилося.

	За цей шлюб за домовленістю доведеться заплатити, і моє серце заплатить її.

	Найгірше те, що не він буде тим, хто його розірве. Це буду я.

	Я єдиний лиходій у цій історії.

	Я роблю це заради Лайлак, але я не буду егоїстичною по відношенню до Сайласа Готорна в цьому процесі.

	Його серце не заслуговує на те, що я можу з ним зробити.

	"Правила". Я прочищаю горло. "Між нами повинні бути правила. Як довго нам потрібно залишатися у шлюбі?" 

	Він стукає пальцем по краю кавової чашки. "Два роки, якщо вірити правлінню".

	"Я припускаю, що ти хочеш, щоб я переїхала до тебе. Буде дивно, якщо ми цього не зробимо, але я хочу, щоб моя сестра залишилася тут, поки про Стівена не подбають. Ми з Лайлак можемо жити в одній кімнаті". 

	Він киває, мовчки погоджуючись.

	"Ніякого сексу". Мої зуби впиваються в нижню губу, м'яко приховуючи посмішку, коли він захлинається напоєм. "Ти можеш завести коханку на стороні або дванадцятьох". 

	Дзвін кухля об мармуровий острівець нагадує грім у моїх вухах, його брязкіт нагріває заряджене повітря. Його щелепа стискається, погляд у капюшоні впивається в мене. Минають секунди, і я відчуваю їх, як краплі води на своїй шкірі.

	"Ти плануєш робити те саме?" 

	Мої очі витріщаються, слова мають присмак непокори. "Якщо так?"

	Коли він стає на повний зріст, крізь розріз сорочки проглядає найменший клаптик його підтягнутого живота. Я на долю секунди опускаю очі, поки сорочка не повертається на місце. 

	У повітрі лунає тріск. 

	Згадка слова "секс" змушує мене думати про нього з ним.

	Брудний, грубий секс. 

	Секс з Сайласом. 

	Я дивлюся на його руки, великі долоні, якими він, напевно, набив би мені синці на дупі. Ми б знищили один одного в спальні. Жоден з нас не хотів би відмовлятися від контролю, залишаючи нас обох у синцях від поцілунків і глибоких подряпин. 

	Хтивість давно не була емоцією, яку я відчувала, і я не люблю визнавати, що мені її не вистачає. За тим, як він лиже мої п'яти, як тепло підповзає до живота і згорає всередині. 

	Я повторюю його позу, стою прямо, схрестивши руки, не кажучи ні слова, поки його очі відкрито блукають по моєму тілу. Моє его підказує мені, що він думає ті ж самі брудні думки, що й я. 

	Сайлас нахиляється вперед, його очі звужуються, коли він обдумує мої слова.

	"Ніякої угоди", - бурчить він, і від цього звуку по моєму хребту пробігають мурашки. "Ніхто не повірить, що я зраджую дружині. Вони всі знають, що трапляється, коли хтось торкається того, що належить мені". 

	"Я тобі не належу". Я киплю, моя щелепа стискається від гніву.

	Жар і роздратування вирують всередині мене, палаючи полум'ям.

	"Зараз ти не моя". Його гострі зуби стискають нижню губу, змушуючи моє тіло смикатися, поки його очі пробігають по моєму тілу: "Наодинці ти можеш робити всі постріли. Але для решти світу? Ти трахаєшся зі мною, і я не ділюся". 

	Електричний струм пронизує мій хребет. 

	Я більше не є річчю, якою можна володіти, ніколи більше.

	Але я не можу заперечувати, що ідея дозволити Сайласу Готорну контролювати моє тіло заводить мене.

	Мені відчайдушно потрібно переспати або, принаймні, отримати оргазм, перш ніж це станеться.

	"Тоді залишається утримання, поки ми не розлучимося, тому що я не сплю з тобою".

	Навіть якщо б я хотіла, якби наші обставини були іншими, я б зробила з ним дуже, дуже погані речі. Але ми вже надто близькі. Секс лише розмиє межі, а це нікому з нас не потрібно.

	Я не можу ризикувати. 

	Його погляд темніє, коли він мовчки посміхається до мене.

	"Тоді тобі краще запастися батарейками, Гекс. Вони тобі знадобляться".

	Мої щоки спалахують, яскрава картина того, як він спостерігає, як я торкаюся себе однією з моїх іграшок, проноситься в глибині моєї свідомості. Але я відганяю її, насупивши брови.  

	"Шлюби за домовленістю - звичайна річ, Сайласе. Чому ми повинні влаштовувати шоу для публіки?"

	Вогонь, що палає в його очах, гасне, емоції зникають майже миттєво.

	"Мої батьки". Він зітхає, проводячи рукою по грубій щелепі. "Моя мати розірве серце, якщо дізнається, що я одружився не через кохання. Я не хочу так з нею вчинити. Це моя єдина умова".

	Як би мені не подобалася концепція власності, як приватної, так і публічної, я розумію це. Мене обурює, що я це розумію, але його вірність своїй сім'ї змушує мене захоплюватися ним так, як я ніколи не очікувала.

	Сайлас теж не хоче опинитися в такій ситуації. Я впевнена, що одружуватися зі мною не входило в його плани.

	Але він зробить це, тому що повинен.

	Він зробить це, тому що любить людей, які його оточують.

	Ми дві дуже різні людини, з дуже схожим досвідом. 

	Мені не потрібно знати його мрії або його улюблений колір, щоб зрозуміти, хто він такий. Його вірність говорить голосніше за будь-які слова, а його непохитне прагнення захистити тих, хто його оточує, віддзеркалює моє власне.

	Цього достатньо для мене, щоб продовжувати. 

	Цього достатньо, щоб довіряти йому. 

	"Зіграй це для свекрухи". Я посміхаюся до нього. "Зрозуміло." 

	Я вже знаю, що його мати мене зненавидить. Матері завжди мене ненавидять. 

	"Ще якісь правила?"

	"Так." Я киваю, кусаючи внутрішню частину щоки.

	"Не закохуватися. Я кажу це не для того, щоб спокусити тебе. Це стосується нас обох. Це має залишатися настільки фальшивим, наскільки це можливо, інакше я піду".

	Це на краще, тримати дистанцію, бути стервом. Він ще подякує мені за це в довгостроковій перспективі.  

	Він робить ще один ковток кави, його очі затримуються на моєму обличчі, перш ніж знову заговорити.

	"Це твій найбільший страх, Гекс? Закохатися?"

	Його запитання таке несподіване, таке чуже, що я сміюся у відповідь.

	"Ти не можеш боятися того, чого ніколи не знав", - чесно відповідаю я.

	Сайлас кохав, і з того, що я чула? Він віддавав цьому кожну унцію себе. Я могла б легко дозволити йому впасти в мене, а потім висмоктати його досуха. Використати його емоції на свою користь. Дозволити йому наблизитися до мене, а потім відпустити, коли він зайде надто далеко, або просто спостерігати, як він руйнує себе, як кожен чоловік, що наважився спробувати до нього.

	Місто може називати цього чоловіка лиходієм, але всередині він - коханець. Від нього тхне. Добрими намірами і романтикою. Його ніжне серце обливається кров'ю за тих, про кого він піклується.

	Його легко прочитати, це написано на кожному сантиметрі його єства - той, хто віддав би абсолютно все для тих, кого він любить.

	Я надто грішна, щоб заслуговувати на таку відданість.

	"Ні, Сайласе. Я не боюся любові", - твердо кажу я. "Але тобі варто боятися мене. Я завдаю болю людям, які намагаються піклуватися про мене, Готорн. Не дозволяй собі стати ще однією жертвою мого жалюгідного серця".
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	"Сайласе, коли ми вирішимо, куди поїдемо, можна нам посадити сад?"

	"Звичайно." 

	"Я хочу вирощувати гвоздики." 

	"Гвоздики?" 

	"І півонії!" 

	"Гаразд."

	"Поклянись."

	Ми з'ясували, куди йдемо, але єдиний сад Розмарі Донах'ю тепер - це квіти, які я щомісяця приношу до її надгробка. 

	Минуло багато часу відтоді, як я востаннє стояв тут. Я проводжу рукою по вершині її могили. Камінь обвітрений, літери її імені стерлися, болюче нагадуючи про час, що минув. 

	Рожеві гвоздики. 

	"Привіт, люба Розі". 

	Теплий вітерець вітає мене. Ніжна ласка природного повітря, привіт з-за завіси живих. Смерть і траур для всіх різні, але мені чомусь завжди здавалося, що вона тут, зі мною, коли я приїжджаю. 

	"Тебе немає вже чотири роки. Це не здається реальним, чи не так?" 

	Знайоме відчуття гризе моє нутро. Мої ребра міцно зв'язані, дозволяючи мені робити лише крихітні, швидкі вдихи. Це папір, порізаний вздовж чутливої шкіри, небажане нагадування.

	Відчуваю лише провину. 

	Жадібної, тривалої провини. 

	Я живий, а вона ні. 

	Мене не було поруч, коли я був їй потрібен. Я не зміг її врятувати. 

	Якби ми помінялися місцями, як я багато разів благав, життя Розмарі було б повноцінним. Вона б насолоджувалася кожним подихом, кожним днем. Перетворила б навіть найгірші моменти на щось прекрасне, тому що це те, що вона робила. 

	Вона була прекрасним існуванням. 

	Простір всередині мене, зарезервований для Розі, болить. Це не вибір, це непохитний факт. Вона забрала з собою частинку мене, якої більше ні в кого не буде. Це її право - я ніколи не заберу його у неї. 

	Знадобився час, щоб усвідомити, що рух вперед, скорбота не забрали моєї любові до неї. Я думав, що якщо буду злитися, якщо заподію біль людям, які її скривдили, це принесе мені мир. Гонитва за помстою лише відкрила більше дверей до болю. 

	Я не пишаюся тим, що робив у жалобі, тим, як дозволив ненависті до себе керувати мною. Хоча люди, причетні до смерті Розмарі, заслужили свою долю за те, що вони зробили не лише з Розі, але й з усіма іншими дівчатами, яких вони викрали, я все ще багато про що шкодую. 

	Здебільшого про те, що раніше не зрозумів, що зцілення від її втрати не було моїм намаганням забути її. Це був спосіб вшанувати її. Спосіб, можливо, допомогти їй знайти спокій у потойбічному світі, знаючи, що мені тут добре без неї. 

	Мені наснився цей сон після того, як мене випустили з палати, в ніч після того, як Ліра вбила Коннера Годфрі. 

	Я бачив, як Розмарі тягнуть у двох різних напрямках. Я бачив, як вона існує в цьому проміжному місці суцільного білого небуття, одна рука тягнеться до Землі, а іншу тягнуть у протилежному напрямку. 

	Вона застрягла, не в змозі пройти через мене. Вона не могла відпустити своє смертне тіло, бо хвилювалася за мене. 

	Я завдавав їй болю, намагаючись зцілити свою провину. Це була сувора правда, адже я казав собі, що все це робив заради Розмарі, щоб помститися за її смерть, хоча насправді я просто намагався загладити свою провину за те, що не був поруч з нею, коли вона померла. 

	Мої очі знаходять землю, в якій вона похована. Вона занадто жорстока, щоб тримати дівчину, яка була надто доброю і надто ніжною.

	"Коли я говорю тобі це, я сподіваюся, що це має сенс. Сподіваюся, ти не засмутишся і зрозумієш, що цього разу я роблю це з правильних міркувань". 

	Знову порив вітру, цього разу сильніший, зриває капюшон з моєї голови. Я трясу головою, проводячи долонею по розкуйовдженому волоссю. Вона ненавиділа, коли я намагався сховатися в капюшоні.

	Спочатку без неї було важко дихати. Прокидатися, знаючи, що вона більше ніколи не розплющить очі, було фізично неможливо вдихнути і видихнути. Наче кисень був нагадуванням про те, що я живий, а вона - ні. 

	Іноді я ненавиджу, що зараз все простіше. 

	Цей час, насправді, зробив втрату її менш болючою. 

	Це також ускладнило спогади. Я пам'ятаю, якою вона була людиною, як вона виглядала, і деякі речі, які вона говорила. Вона така ж реальна, як і голоси, які з'являються і зникають у моїй голові. Ті, що іноді набувають форми і кидаються вздовж стіни у вигляді тіней. 

	Це дрібниці, які я втратив на шляху до зцілення. 

	Втратив шматочки її сміху, залишивши їх позаду. Забуваю запах її парфумів, втрачаю звук її голосу у вухах. 

	Мені не боляче, а іноді хочеться, щоб було боляче. 

	З болем приходять спогади. Пульсація і біль втрати - це постійне нагадування про людину, якої більше немає. Коли тобі боляче, ти пам'ятаєш все так чітко, тому що біль змушує тебе пам'ятати. 

	Коли перестає боліти - забуваєш. 

	Рана повільно перестає сочитися, шкіра стягується і утворює шрам. Шрам, який іноді свербить або колючий, нагадуючи вам, що він є, але в повсякденному житті ви ледве знаєте, що він є. 

	Розмарі Донах'ю заслуговувала на когось, хто болітиме за неї все життя. 

	Два роки тому, якраз перед тим, як ми з хлопцями розійшлися, я стояв перед цією самою могилою і дав їй обіцянку. Я поклявся, що залишу Стівена в минулому, дозволивши йому чахнути в тюремній камері, розплачуючись за свої гріхи.

	Через нього я мушу порушити ще одну обіцянку дівчині, яка лежить шістьма футами нижче. 

	"Я ж казав тобі, що відпускаю те, що зробив Стівен. Я обіцяв, що виправлюся, буду кращим, коли з'явлюся наступного разу". Моє горло обпікає тиха лють, лють, яку я занадто добре тримав під поверхнею. "Але це не помста, Роуз. Це заради хлопців, заради Сейдж. За їхнє майбутнє. Цього разу або він, або ми." 

	Цього разу це не помста для мене. Настала моя черга жити на протилежному боці медалі. Я намагаюся захистити тих, кого люблю, поки чоловік намагається помститися нам за життя, яке ми в нього вкрали.

	Сподіваюся, вона знає, що все, що я роблю з цього моменту, я роблю не з мстивого серця. 

	Повільно пересуваюсь так, щоб сісти навпроти її надгробка. Впираючись хребтом у камінь, я нахиляю голову вгору, щоб подивитися на небо. Коли ми з Розі були в середній школі, ми сиділи спина до спини і дивилися вгору. Я слухав, як вона вигадувала історії про зайчиків у хмарах. 

	Часто забувається, що ми були не просто у стосунках. Коли вона померла, я втратив друга. 

	Ми з Роуз пережили травму, яка змінила наше життя і в яку ніхто, крім нас, не вірив. Ми вірили словам одне одного, бо пройшли через це разом. Ця подія зв'язала нас. 

	Тому зараз, коли я приїжджаю до неї в гості, я розповідаю їй про хороше. Я говорю про одруження Алістера, знаючи, що вона буде на сьомому небі від щастя, коли дізнається, що злий чоловік, якого вона називала "старшим братом", нарешті дозволив комусь полюбити себе. Хоча йому це не сподобається, я розповідаю їй про Тетчера, про Ліру, з якою, на мою думку, вона могла б стати найкращою подругою. Я переконуюсь, що вона знає, що я піклуюсь про Сейдж, хоча Рук дуже добре справляється сам. 

	Я даю їй знати, що з нами все гаразд, що, незважаючи на шантаж, який нависає над нашими головами, можливість потрапити до в'язниці, якщо її випустять, з нами все добре. Що ми впоралися без неї. 

	Я розповідаю їй погані новини. 

	Що ймовірність того, що вона побачиться з моїм батьком, наближається швидше, ніж я міг собі уявити. Це змушує мене говорити про роботу і Стівена, і врешті-решт я доходжу до тієї частини моєї білої брехні про те, що в мене є дівчина. Вона б сміялася, якби була тут - вона б сміялася з мене, що я панікую. 

	Я вивергаю душу надгробку, який не має іншого вибору, окрім як слухати, і сподіваюся, що дівчина, яку я колись знав, почує мене. 

	"Мама вб'є мене, якщо дізнається, що я брешу. Я просто не можу дозволити татові померти, знаючи, що робота всього його життя продається. Після всього, що вони намагалися зробити для мене, Роуз, я не можу цього допустити". Я ковтаю клубок розчарування в горлі, випускаю зітхання, проводячи долонею по щоці. "А Кораліна, вона..." 

	Кораліна яка?

	Вперта. Вольова. Занадто, бляха, тупоголова. Дівчина, яку мені хочеться цілувати кожного разу, коли вона в кімнаті? 

	У тиші цього кладовища я дозволяю собі посміхнутися, злегка похитуючи головою.

	"Кораліна - це... Кораліна. Я мало що знаю про неї, окрім того, що вона художниця, і вона подобається Руку, що не дивно - він фанат будь-кого, хто обсирає Тетчера".

	Чи хотів я прострелити Тетчу ногу за те, як він з нею розмовляв? Так, у мене було таке бажання. 

	Чи насолоджувався я також тим, як вона сама його пережовує і випльовує? Безумовно. 

	Вона робить хоробре обличчя, але за мить може розлетітися на шматки. Коли ми наодинці, я це бачу. Відчуваю.

	Я бачив це на кухні минулої ночі. Бачив, коли вона заснула на моєму дивані, згорнувшись калачиком, захищаючи себе, навіть коли вона непритомна.

	Стівен скривдив її. Ніхто ніколи не дізнається, що сталося в тому підвалі, окрім неї та нього. Вона так боїться, що її вважатимуть жертвою, що не дозволяє собі зцілитися. 

	Я знаю, як це - відчувати цю травму, живу, дихаючу рану. Бути прив'язаним до гніву, потреби помсти. Але для Кораліни її минуле ніби поглинуло її. Воно зробило її жорсткою, неприступною, і це зводить мене з розуму, бо я знаю, що вона не така. Вона показує проблиски цього, але ніколи не показує повної правди. 

	"Думаю, - зітхаю я, кусаючи внутрішню частину щоки, - думаю, я хочу знати її більше. Але їй не буде легко, якщо я спробую. Їй боляче і вона до біса горда. Я бачу це щоразу, коли ми зустрічаємося очима. Це як продовження її самої - вона живе в кожній кімнаті, куди вона заходить, як тінь. Це в її мистецтві. Це вбиває мене. Вона знає, що могла б знайти заспокоєння, якби впустила когось, але відмовляється". 

	Кораліна змушує мене хотіти говорити. 

	Розкрити себе, щоб мати її. Потягнути за ниточки, які вона так міцно намотала на себе, щоб я міг побачити, що під ними, коли вона розплутує їх для мене. 

	Щось є в тому, як вона рухається, як вона говорить так зухвало, з прихованою люттю в кожному слові, як її очі ловлять світло і тануть, як мед, коли вона дивиться на мене. 

	Цей зв'язок між нами відчутний, він витає в повітрі, і його стає все важче ігнорувати. Незабаром ми опинимося під одним дахом, і тоді їй нікуди буде від мене ховатися. Вона носитиме моє прізвище, існуватиме в моєму просторі.

	Ми будемо пов'язані щонайменше два роки, а так довго вона не зможе мені опиратися. Особливо, якщо я трохи натисну. Я майже не намагався.

	Вона зламається заради мене.

	Я не боюся прокляття, особливо коли вони виглядають як Кораліна Віттакер.

	 


Розділ п'ятнадцятий

	ДОНЬКА ТВОЄЇ МАТЕРІ

	Кораліна

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	"Я думала, ти сказала, що їх тут не буде".

	"Їх не було, - бурмоче Лайлак, коли я йду за нею сходами до будинку наших батьків. "Мабуть, вони повернулися з подорожі раніше".

	Я прийшла, бо їй потрібна була допомога зібрати решту речей. Це нормально, що вона проводить зі мною більшість днів, але зараз я не хочу, щоб вона йшла від мене. Нам легко вдалося переконати Регіну, що Лайлак хоче залишитися зі мною на літо і повернеться додому, коли знову почнеться школа.

	Я не впевнена, що вона дійсно чула розмову, просто кивнула головою, гортаючи бульварний журнал. Так чи інакше, Лайлак їде зі мною; деталі не мають значення.

	Рука Лайлак хапається за ручку вхідних дверей, але вони відчиняються з протилежного боку. Всередині стоїть Регіна, одягнена в ідеально випрасувану зелену сукню, яка нагадує мені козявку.

	Її відретушоване світле волосся накручене на бігуді, а на обличчі постійний вираз притиснення, коли вона схрещує руки на грудях.

	"Кораліна", - насміхається вона. "Коли ти збиралася розповісти нам з батьком про свої заручини зі старшим сином Готорнів?"

	Ніби почувши її, з-за рогу з'являється мій батько, як завжди в парадних штанах. Тільки вираз його обличчя відрізняється від того, що я очікувала. У ньому немає презирства чи несхвалення; він виглядає майже щасливим.

	Схоже, що колега Сайласа з минулої ночі офіційно проговорився про те, що він бачив на гала-вечорі.

	Я не хотіла їх бачити. Я дійсно не хотіла їх бачити тепер, коли я знаю, що вони дізналися про мій майбутній шлюб. Тому що, якщо це має бути справжнім на публіці для Сайласа? Це означає, що я повинна зробити це реальністю для двох людей, які стоять переді мною і називають себе моїми батьками.

	Я сподіваюся, що Сайлас не захоче влаштовувати справжнє весілля, тому що я не хочу, щоб ці люди це бачили. Можливо, мені варто було сказати про це, коли я викладала свої правила. Я звинувачую в цьому той факт, що я відволіклася на його руки в тій сорочці.

	Сексуальний мозок руйнує все.

	Мені не подобається ідея весілля для того, щоб бути разом. Не те, що ви присвячуєте одне одному життя, це нормально. А те, що всі ці люди навколо дивляться на це. На мою думку, такими речами треба ділитися наодинці. Я не хочу бути вразливою перед усім світом, лише перед однією людиною, яка стоїть навпроти і чекає, що я скажу "так". Тільки вони можуть побачити мене в стані м'якості, коли всі мої стіни впали, і між нами немає нічого, крім рук.

	"Привіт, Регіно." Я насуваю сонцезахисні окуляри на голову. "Джеймс."

	"Це буде незручно..." бурмоче собі під ніс Лайлак, прослизаючи в будинок і прямуючи до сходів, готова піти зі мною разом зі стерв'ятниками, як зрадниця.

	Але це, мабуть, на краще. Вона жахлива брехуха.

	Розмова між мною і Сайласом щодо цієї домовленості закінчилася тим, що ми погодилися, що я можу розповісти правду Лайлак, а він може розповісти своїм друзям. Це були єдині люди, які могли знати, що відбувається між нами.

	"І куди це ти збираєшся, маленька міс?"

	Лі обернулася до матері, стиснувши губи, намагаючись з усіх сил не виглядати роздратованою. "Я збираюся зібрати решту своїх речей. Я залишаюся з Кораліною на літо. Я тобі вже казала, мамо."

	"Люба, Сайласу і Кораліні потрібен особистий простір. Планування весілля, дошлюбні узи". Регіна злегка хихикає. "Жоден чоловік не хоче бути обтяженим багажем".

	"Але..."

	"Вона не багаж", - втручаюся я, і ми з мачухою дивимося один одному в очі. "І ми хочемо, щоб вона була в нашому просторі. Вона залишиться зі мною на літо, Регіно. Це дасть тобі більше вільного часу, який ти зможеш провести в заміському клубі".

	Річ у тім, що жінка, яка переді мною, завжди знайде спосіб огризнутися у відповідь, якщо її зустрінуть зі злістю. Майже ніколи не у формі прямої образи. Іноді це завуальований комплімент, іноді - чиста дріб'язковість.

	Коли я була в старших класах, я наговорила про щось, чого вже не пам'ятаю, настільки це було дріб'язково, але після? Вона переспала з моїм учителем історії, і через два дні після цього моя оцінка в класі впала до трійки, що по-королівськи зіпсувало мій середній бал.

	У мене не було доказів, але я була переконана, що вона трахалася з ним, щоб він знизив мені оцінку.

	Лайлак вислизає сходами, уникаючи подальшої розмови.

	"Без обручки?" Регіна штовхається, підбори клацають, коли вона йде до мене, хапає мою руку, щоб оглянути оголений палець. Її кігті дряпають нижню частину моєї долоні.

	"Ми ще не вибрали", - іронізую я, висмикуючи свою кінцівку з її рук.

	Її губи кривляться в ледь помітній посмішці, голова злегка нахиляється, ніби вона оцінює мене. Її пильний погляд розриває на шматки мої прості шорти та футболку. Я просто піднімаю підборіддя трохи вище.

	Я не пам'ятаю жодного разу, коли вона не дивилася на мене так. Навіть у дитинстві вага її поблажливого погляду змушувала мене відчувати себе неспокійно. Це було так, ніби я була якоюсь загрозою, що вся моя істота була для неї образою.

	Але я подорослішала, загартувалася і зрозуміла, що у світі є набагато страшніші звірі, ніж зла мачуха.

	Я повністю заходжу до свого старого будинку, помічаючи нещодавній ремонт, зроблений відповідно до нового стилю Регіни цього року. Одного разу, коли мені було чотирнадцять, вона так захопилася темно-ліловим, що пофарбувала в цей колір басейн.

	"Чому ти не познайомила нас з ним на гала-вечорі?"

	Я переводжу погляд на батька, який стоїть, засунувши руки в кишені, у фойє, поки Регіна йде за мною, щоб зачинити вхідні двері, убезпечивши мене в цьому будинку, поки Лайлак не закінчить пакувати речі.

	"Сайлас - приватна особа". Брехня легко вислизає, здебільшого тому, що я думаю, що це може бути правдою. "Ми обидва такі. Ми не хотіли нічого говорити, поки не будемо готові."

	Мені доведеться витягувати контекстні підказки з того, що я бачила про нього до цього часу, і намагатися не ставити крапку в цій розмові, щоб не зациклюватися на деталях. Регіна розповість про кожну деталь своїм друзям у заміському клубі, і це пошириться, як лісова пожежа.

	Треба було, як мінімум, сісти і поговорити з цим чуваком про улюблені кольори. Ми навіть не розробили часову шкалу наших стосунків. Як він очікує, що я буду розігрувати це на публіці, якщо ми навіть не знаємо один одного?

	"Я просто не можу в це повірити. Ми боялися, що ти будеш старою дівою, але тобі, здається, пощастило". Вона сміється, обіймаючи батька за талію і притуляючись до нього. "Ти могла б вибрати когось більш психічно стабільного, але з такою кількістю грошей це не має значення".

	Вона сміється, ніби це смішно.

	Так, ніби вона його знає, і жарт за його рахунок безкоштовний.

	Мідний присмак наповнює мій рот, тиск зубів впивається в язик.

	Регіна - лише один щур у цьому брехливому місті; ці самопроголошені благородні люди, які приховують свої вади і скелети під его і грошима, залитими кров'ю, ховають свої недоліки і скелети.

	Вони ходять як королівські особи на вершинах своїх веж зі слонової кістки, штовхаючи людей під себе на шляху до вершини, будуючи імперії на зламаних кістках. Роками мені казали, що Хлопці з Голлоу були лиходіями. Що їхнє панування терору заплямувало це шановане місто, в якому знаходиться найпрестижніший університет країни.

	Але не можна зіпсувати те, що вже прогнило.

	Вони були просто цапами-відбувайлами.

	Ось чому "Гало" проіснував так довго. Недалекі, тупі, довбані посіпаки дивилися на хлопчиків, які підривають церкви і роблять безглузді витівки, замість того, щоб зняти пелену з очей і побачити, що чоловіки, яким вони поклонялися, були фальшивими ідолами. Вони купували і продавали своїх дочок, як шматки м'яса. Перетворили дівчат на товар. Забрали в них людяність і перетворили їх на дійних корів.

	" Регіно, я терпіла тебе заради Лайлак". Я підходжу до неї ближче, руки стискаються в маленькі кулачки. "Я поводилася чемно. Я слухаю твоє нескінченне скиглення і ниття".

	Я бачу, як вона трохи стискається в обіймах мого батька, але це не зупиняє її рота від спроб втекти.

	"Як ти смієш говорити зі мною..."

	"Але якщо ти скажеш ще одне слово про Сайласа, якщо ти думаєш про нього щось погане, я подбаю про те, щоб ти залишилася ні з чим, окрім своєї блискучої особистості, коли я заберу свій шматок Еліти". Я насміхаюся над нею, нахиляючись вперед. "Бідність має запах, і тобі не сподобається, коли я залишу тебе в ньому".

	Одна лише думка про те, щоб залишитися і послухати, що вона намагається сказати, виводить мене з себе. Тому я вирішую не чекати. Я просто розвертаюся і йду до сходів, щоб допомогти Лайлак.

	Чим швидше вона спакує свої речі, тим краще.

	Я не хочу залишатися в цьому будинку довше, ніж потрібно.

	Тому наступні тридцять хвилин я ковтаю свою лють. Я дозволяю їй кипіти під поверхнею, вихлюпуючи її на одяг, який я насильно складаю і запихаю у валізу.

	Раніше я могла дозволити її зауваженням сповзати з моєї спини, як вода. Я могла ігнорувати їх і рухатися далі. Я так поводжуся з багатьма людьми.

	Легше відволіктися. У мене більше віддушин і менше інтенсивних емоцій. Я ще не втомилася від того, що люди ходять по мені. Стівен змінив це, і я думаю, що це те, за що я маю йому подякувати.

	Він викував мій срібний язик з криків агонії і створив мій сталевий хребет зі справжнього відчаю.

	Я - оголений нерв.

	Кожен ковток кисню, неприємне зауваження, комплімент ззаду пронизували мене гострими, болісними поштовхами болю. І щось всередині мене пережовувало цей біль і перетворювало його на злість.

	Бути злим легше, ніж сумним.

	Бути злим краще, ніж бути жертвою.

	"Ти вже забрала свої речі з ванної?" запитую я через плече, коли відчиняються її двері, обертаюся, очікуючи побачити її з повною сумкою речей, але натомість бачу мого батька.

	Коли я дивлюся на нього, важко побачити щось, окрім моєї травми.

	Я більше не можу з любов'ю озиратися на наші спогади, бо тепер вони всі здаються безглуздими. Поїздки на риболовлю та пізно ввечері тістечка на кухні. Сміх, який ми з ним розділяли, перетворився на вицвілий пил.

	Коли мого батька заарештували за причетність до "Гало", він поспішив викласти все, що мав, щоб врятувати свою дупу. Стверджував, що не був причетний до цього, доки я не зникла. Він просто виконував вимоги, щоб повернути мене додому в цілості й сохранності.

	Він розповів поліції все, що вони хотіли знати, а натомість отримав лише шість місяців ув'язнення. Він провів сто вісім днів за ґратами за те, що надавав "Гало" морські контейнери, якими перевозили дівчат, що стали жертвами торгівлі людьми. Ось і все.

	Все заради мене, каже він. Все, щоб повернути мене назад.

	Чи це моя гіркота до таких людей, як він, не дає мені змоги йому повірити? Чи просто моє чуття підказує мені, що він брехун.

	Тому, коли я дивлюся на нього, я бачу лише людину, яку я знала раніше.

	Ми чужі, стоїмо в тілах батька і доньки.

	Він зсувається, ніби йому незручно стояти зі мною в кімнаті наодинці. Мої брови супляться, зосереджуючись на білій господарській сумці, перекинутій через його ліву руку.

	"Коментар Регіни був недоречним". Він прочищає горло після того, як промовив це, бажаючи сказати більше, але я перебиваю, не даючи йому шансу розвинути думку, натомість звужуючи свої очі на нього.

	"Ти прийшов вибачитися за неї? Якщо так, то можеш поберегти своє дихання". Я відмовляюся зустрічатися з ним поглядом, відвертаючись, щоб скласти ще один з худі Лайлак в акуратний маленький квадратик.

	Я відчуваю його присутність за спиною, наче невидиму стіну, що приковує мене до місця.

	"Кораліно, я..." Він затинається, ніби ретельно добираючи слова. "Ти щаслива? З Сайласом? Він робить тебе щасливою?"

	Мої очі так сильно закочуються, що я боюся, що вони застрягнуть, і я хитаю головою від його зухвалості. Кілька тижнів тому цей чоловік намагався звести мене з чуваком, який запропонував мені відсмоктати у ванній.

	"Яка тобі різниця, Джеймсе?" Мій голос різкий, але його це не збентежило, лише змусило його важко зітхнути - звук, який увібрав у себе всю втому від наших стосунків.

	Він ніколи не дуже добре справлявся з моїм ставленням до себе. Чим гірше я поводжуся, тим більше шансів, що він просто піде, як завжди.

	"Ти моя дочка, і незважаючи на те, у що ти можеш вірити, незважаючи на деякі мої вчинки, я хочу, щоб ти була щасливою".

	"На кілька років запізно для цього", - злісно сплюнула я, повільно повертаючись до нього. Він зробив ще кілька кроків до кімнати, трохи ближче до мене, ніж був раніше.

	"Ти прийшов запитати, чи можу я забрати твої речі з хімчистки?" Я рухаюся до сумки з одягом, накинутої на його руку, в моєму голосі звучить злість.

	"Ось." Його рука простягається до мене. "Нора хотіла б, щоб це було у тебе. Це мала бути її сукня на нашому весіллі..." Він незручно прочищає горло, перш ніж продовжує. "Візьми її. Позбудься її, носи, що хочеш".

	Мене пронизує невіра.

	Я навіть не знала, що він планував одружитися з моєю матір'ю. Чорт, здається, я вперше почула, як він вимовив її ім'я вголос. Все, що я чула, - це мерзенне лайно, яке Регіна говорила протягом багатьох років, і припущення, які вона робила в гніві.

	Коли я не рухаюся, щоб взяти її, він проходить повз мене, кладе її на ліжко поруч із відкритою валізою Лайлак.

	"Ти зберіг це? Після стількох років?" запитую я, мій голос ледь чутно шепоче. Очі ковзають між валізою та його обличчям, я шукаю будь-яку ознаку нечесності, яку тільки можу знайти.

	"Так", - відповідає він, засовуючи руки в кишені. "Я не знаю, чому саме. Регіна спалила б будинок, якби дізналася, але, можливо, це нагадало мені про часи, коли все було простіше. Коли я був молодий і закоханий. До того, як життя стало на заваді."

	Мої зуби скрегочуть разом.

	Незважаючи на все, злість, біль, гіркоту, я бачу біль, що закарбувався на його обличчі. Я бачу подобу молодого чоловіка, який притискає до грудей немовля, зовсім один у лікарняній дитячій кімнаті, сльози течуть по його обличчю, коли він наспівує, знаючи, що кохання всього його життя лежить холодне в сусідній кімнаті.

	Ніщо з цього не має сенсу, те, що він дав мені це, те, що він так зі мною розмовляє. Це не має сенсу.

	"Я бачу в тобі так багато від Нори. Той самий завзятий дух, твої білі прожилки. У тебе її очі".

	Я ковтаю клубок у горлі. "Навіщо ти мені все це розповідаєш? Чому саме зараз?"

	Я хочу вірити, що протягом багатьох років ми обидва дозволяли Регіні отруювати наші стосунки, що вона була клином, який вбився між нами. У його словах є правда, яку я не можу заперечувати, але прощення не крутиться у мене на язиці.

	Джеймс знизує плечима, проводячи рукою по своєму темному волоссю, а в куточках його губ грає сумна посмішка. "Є багато речей, про які я шкодую, Кораліно. Сподіваюся, одного дня ми зможемо поговорити про це, коли ти будеш готова".

	Після цього він залишає мене там, сприйнявши моє мовчання як відповідь, і зачиняє за собою двері.

	Я стою там, дивлячись на сукню, яку мала носити жінка, яку я ніколи не знала, і відчуваю, як вага його слів осідає в моїх грудях. Мої пальці смикають блискавку на сумці, відкриваючи сукню всередині.

	На ліфі - шари мережива та ніжного шовку зі складним бісером, а на спині - ґудзики кольору слонової кістки. Це позачасова елегантність, яка витримала випробування часом.

	Мої брови розгублено супляться, коли я помічаю маленький, вицвілий клаптик паперу, заправлений під білий тюль, краї якого відходять, надаючи йому жовтого відтінку.

	Це обітниці.

	Я відчуваю, що зазираю у світ, який ніколи не призначався для мене, світ, який належить лише Джеймсу і Норі. Це нагадування про втрачене кохання, невиконану обіцянку, мрію, яка так і не здійснилася. 

	Коли я читаю, сльози обпікають куточки моїх очей, і це змушує мене замислитися.

	Чи є хтось справді тим, за кого себе видає?
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	"Скільки коштує ніч?"

	Я повертаю голову на голос, відриваючи сигарету від губ.

	"Перепрошую?" Я випускаю клубок диму в бік чоловіка, що стоїть переді мною.

	Його світле волосся зачесане назад, синій костюм щойно випрасуваний, а гаманець витягнутий, великий палець перебирає купюри.

	Він що, пропонує мені зайнятися секс-послугами прямо зараз?

	Ніби мовчки відповідаючи на моє запитання, його очі блукають по моєму тілу, і мені стає погано в животі. Я кидаю погляд на сукню-хомут. Вона трохи коротка і відкриває трохи шкіри на відкритій спині, але зараз спекотно, і це в середині дня. Що, бляха, з ним не так?

	"Скільки за ніч?" - повторює він, його голос низький і майже гортанний.

	Я роблю крок назад, насмішкувато хитаю головою, затягуюся ще раз, перш ніж викинути сигарету на вулицю.

	Моя перша поїздка до Портленда за кілька місяців, і це те, чим зустрічає мене місто?

	Чистою зухвалістю і невіглаством деяких чоловіків, які на підставі того, що я одягнена, припускають, що я продаюся? Мені в голову приходить холодна думка. Тому Стівен вибрав мене? Через те, як я виглядаю?

	Я одразу ж придушую цю думку.

	Я не винна в тому, що мене викрали. Можливо, мені важко змиритися з деякими речами в тому, що сталося, але це не одна з них. Я нічим не заслужила того, що вони зі мною зробили.

	"Як щодо того, щоб відвалити?"

	Громовий голос, глибокий і загрозливий, лунає з-за моєї спини.

	Я відчуваю, як він, наче густий туман, в'ється навколо мене, рухається, як туман.

	Інтуїтивно чи, можливо, тому, що його тон змусив мене підстрибнути, я роблю крок назад, мої чорні туфлі-човники клацають по тротуару, коли я це роблю. Моя спина вдаряється в його груди, голова на кілька сантиметрів нижче підборіддя.

	Пан банківський брокер, чи, може, біржовий менеджер, теж робить крок назад, виглядаючи трохи приголомшеним раптовим втручанням. Від страху він важко ковтає.

	"Послухайте, мені не потрібні неприємності", - бурмоче він, ховаючи гаманець у кишеню, тримаючи руки вгору, щоб захиститися. "Я думав, що вона..."

	"Мені байдуже. Йди геть, поки ще можеш".

	Я стримую сміх, не від слів, а від того, як чоловік блідне, підібгавши хвіст між ногами, і поспішає геть.

	Коли він пішов, я повертаюся обличчям до лицаря у блискучих обладунках, які мені не були потрібні, маючи намір сказати йому, що я можу вести свої власні битви, але вирішую тримати язик за зубами, коли бачу його.

	Темно-карі очі Сайласа відбивають сонце, суворий вираз обличчя ніби тане, коли він відводить погляд від людини, що має право на владу, і дивиться на мене.

	Сірий костюм, який він носить, ідеально доповнює мою сукню, ніби він був у моїй кімнаті, поки я одягалася, і спостерігав, щоб ми з ним пасували один до одного. Те, як він складається і вигинається на його грудях і руках, підкреслює м'язи. Я кусаю внутрішню частину щоки, нахиляю голову, щоб трохи ближче роздивитися татуювання, що розкинулися на його шиї, визираючи з-під верхньої частини костюма.

	У його присутності я відчуваю себе фізично маленькою.

	"Я виглядаю так, ніби продаюся?" Я вигинаю брову, схрещуючи руки на грудях, щоб створити певну дистанцію між нами.

	Він насміхається, надуваючи губи. Якби я не знала його краще, то подумала б, що це м'який сміх, але насправді я знаю, що це не так. Сайлас повільно піднімає вказівний палець і прибирає пасмо білого волосся з мого обличчя, його золотий перстень виблискує у світлі.

	"Ти не маєш ціни, - хрипко шепоче він, нахиляючись ближче, його груди торкаються моїх рук. "Чоловіки все одно платили б мільйони, але це не має нічого спільного з твоєю зовнішністю".

	Мій шлунок перевертається, тепло приливає до щік, але я насміхаюся, щоб приховати ефект, який його слова справляють на мене.

	"Давай покінчимо з цим", - бурмочу я, прочищаючи горло і повертаючись до нього спиною. "Мені треба повернутися до студії сьогодні ввечері".

	"Так, мем".

	Я чую кроки Сайласа, що йдуть за мною, коли ми проходимо повз бетонні сходи до входу в будівлю суду.

	Коли ми проходимо через металошукачі, охоронець киває головою на знак подяки, махаючи нам рукою, перш ніж обшукати сумку іншого відвідувача.

	Я намагаюся зосередитися на стукоті підборів, але все, про що я можу думати, - це про те, що я йду за свідоцтвом про шлюб.

	Я виходжу заміж, чорт забирай.

	Я відчуваю, як погляд Сайласа пронизує мою потилицю, наче він відчуває мою паніку, здираючи очима кожен шар побоювань, поки страх просочується в мої вени. Ми спускаємося довгим коридором, до ліфта потрапляємо лише після проходження трьох контрольних пунктів безпеки.

	Сайлас притримує для мене двері ліфта, і я заходжу всередину. Коли ми натискаємо кнопку, мої долоні трохи пітніють. Я відчуваю запах його одеколону, відчуваю тепло, що випромінюється від нього.

	Я знала, що це станеться. Я погодилася на це, але мене раптово охоплює паніка.

	Що, якщо це не спрацює? Що, якщо Стівен вб'є когось, коли дізнається? Що, якщо сім'я Сайласа дізнається правду, що все це обман?

	Що, якщо. Що, якщо. Що. Якщо.

	Брязкіт металу і скрегіт шестерень наповнює мої вуха. Несамовитий крик розриває повітря, коли ліфт раптово рвонувся вперед. Моє тіло вистрілює вперед, руки інстинктивно тягнуться, щоб схопитися за поручні з обох боків, а світло мерехтить на кілька секунд, перш ніж повертається до нормального стану.

	"Ти, бляха, знущаєшся з мене", - стогне Сайлас поруч зі мною, натискаючи кнопку екстреної допомоги. Гудки заповнюють замкнений простір.

	Я ледве чую розмову між ним і компанією, що експлуатує ліфти, через гул у вухах. У мене свербить горло, по хребту повзе жар.

	Наче мені потрібен був ще один знак, світло повністю вимикається, занурюючи нас у цілковиту темряву. Жінка по гучномовцю запевняє нас, що скоро хтось прийде на допомогу, але вже надто пізно.

	Маленький, темний простір.

	Я заплющую очі, намагаючись заспокоїти дихання і вгамувати думки, що біжать наввипередки. Ніхто не говорить про те, наскільки задушливою є темрява. Як вона формує відчутні руки, обвиває ними горло і стискає доти, доки не забудеш, як виглядало світло.

	Два роки я провела, задихаючись від темряви.

	"Все буде добре..."

	"Це помилка", - випльовую я, притулившись до стіни позаду себе. "Це знак того, що вся ця довбана історія - помилка".

	Маніакальний сміх виливається з моїх вуст, коли я хитаю головою.

	"Ми навіть не знаємо один одного. Ми незнайомці, і це дурна помилка. Ми не можемо цього зробити..."

	"Зупинись." Його голос відскакує від стін. "Дихай."

	Моє серце вискакує, коли я усвідомлюю, що він підійшов ближче, його м'ятний подих лоскоче моє обличчя. Я думала, що його близькість лише посилить мою тривогу, але це не так.

	Я ходила по натягнутому канату, а він став цією міцною сіткою піді мною. Завжди поруч, коли мій розум закручується по спіралі, а світ рухається надто швидко.

	Я вдихаю, наповнюючи ніс його запахом, перш ніж випустити його з рота.

	"Хороша дівчинка, Гекс", - тихо хвалить він, ніжно торкаючись пальцями моєї руки. "Запитай мене."

	"Що?" прошепотіла я, роблячи ще один глибокий вдих і розплющуючи очі, хоча й не бачу його.

	"Все, що ти хочеш знати, запитай мене". Його голос рівний. "Запитай мене. Дозволь мені говорити з тобою. Зроби мене чимось більшим, ніж голос".

	Дозволь мені говорити з тобою.

	Ось як це почалося, чи не так? Все тому, що я пішла шукати його номер у парі черевиків. Коли я розпадалася на частини, його голос допоміг мені зібрати шматочки.

	Можливо, якимось чином мій мозок пов'язав його голос з безпекою, щось на кшталт позитивного зворотного зв'язку. Коли я чую його, мені стає легше. Не такою важкою, пошкодженою людиною, обтяженою болем.

	Я затискаю нижню губу між зубами. Як мені сказати йому, що мені потрібно, щоб він залишався голосом? Що я не можу хотіти знати його?

	Як сказати, що я хочу знати про тебе все більше, ніж усе? Ким ти будеш і де ти був. Я хочу знати, як це - торкатися тебе, по-справжньому, бляха, торкатися тебе.

	Як мені сказати йому, що я хочу цього, але не можу отримати?

	Що це вб'є його, якщо я візьму те, що хочу.

	"Який твій улюблений колір?" тупо запитую я.

	Сайлас рухається поруч зі мною, його плече торкається мого, перш ніж я чую, як він ковзає до стіни і сідає. Знаючи, що ми пробудемо тут деякий час, я приєднуюся до нього на підлозі, витягнувши ноги перед собою.

	"Помаранчевий", - видихає він, зітхаючи на словах.

	Я стримую сміх. "Як неоновий помаранчевий?"

	"Як червонуватий апельсин".

	Я здивована його відповіддю. Він здається сірою людиною. Більшість людей включають свій улюблений колір у свій будинок або гардероб. Я жодного разу не бачила, щоб він носив помаранчевий колір, і не бачила його в його квартирі.

	Напевно, це його особиста справа.

	"Яка наша історія?" Я спрямовую свій погляд перед собою, спостерігаючи за чорною смугою перед нами, дозволяючи тиску ноги Сайласа, що притискається до моєї, діяти як нагадування про те, що я більше не в пастці в тому підвалі.

	"Ти побачила мене і закохалася до нестями. Вимагала, щоб я одружився з тобою".

	Усмішка розпливається на моїх губах, коли я повертаю голову до нього, хоча в темряві не можу розгледіти його обличчя. "Ти щойно пожартував, Готорн?"

	Його плече піднімається в потиску, підтверджуючи те, що я почула в його голосі, - посмішку.

	"Серйозно, ти не можеш відправити мене в дім своєї сім'ї і очікувати, що я зроблю це реалістично, якщо у мене немає брехні напоготові. Якби все було інакше, як би ми зустрілися?"

	На мить запановує тиша, лише звук нашого рівномірного дихання, перш ніж він заговорить.

	"Твоя студія", - каже він, сильніше притискаючи ногу до мого стегна. "Хеді сказала мені прийти подивитися на твою роботу, яку ти робиш для Лайт. Ти саме закінчувала заняття, одягнена в щось старе і мішкувате, комбінезон чи футболку з великою кількістю дірок. І я не міг піти, не познайомившись з тобою".

	Мені перехоплює подих, і я стискаю губи. Це лише історія, лише вигадка. Але таємна частина мене хоче, щоб вона була справжньою, хоча б на мить.

	"Я якось переконав тебе піти на вечерю, і це буде найскладніша частина цієї історії, в яку моя сім'я не повірить".

	"Чому?" запитую я, розгублено суплячи брови.

	"Тому що ти до біса вперта".

	Я голосно сміюся. Справжній сміх, який я відчуваю глибоко в животі, нестримний звук радості, тому що він має рацію.

	"Я провів решту ночі, намагаючись змусити тебе відтворити цей звук". Він ще трохи нахиляється до мене. "Про решту моїй мамі не потрібно чути".

	Ліфт смикається, і з моїх вуст вислизає зітхання. У вухах дзвенить жахливий, бляха-муха, шум, і моя рука вистрілює, хапаючи його за стегно. Нігті впиваються в шкіру, а живіт падає вниз.

	Мої очі заплющуються, ніби це може запобігти моїй неминучій загибелі. Потім моє серце починає калатати зовсім з іншої причини. Рука Сайласа простягається через мене, обхоплює моє стегно своєю великою долонею і тягне мене до себе на коліна.

	Інстинктивно я розставляю ноги, обхоплюючи його, а руки кладу йому на плечі, щоб утримати рівновагу, коли він втягує мене в свій простір.

	"Задай мені ще одне питання, Гекс". Його дихання розплавлене гаряче на моїй шиї, гравій на задній стінці його горла треться по моїй шкірі.

	Серце, що випромінює його тіло, унеможливлює опір, і я притискаюся до нього. Його пальці викреслюють візерунки на моїх стегнах.

	Це погано.

	Дуже, бляха, погано.

	Біль, глибокий і невблаганний, пульсує між моїми стегнами. Я прикушую внутрішню частину щоки, намагаючись ігнорувати його, відчуваючи, як гарячий рум'янець розливається по шкірі. Намагаюся не зробити якусь дурницю, як-от притиснутися до його колін, наче зголодніла кішка.

	"Я..." Я затинаюся і спотикаюся на словах. Я трохи відступаю від нього, міцно стискаючи руками його груди, щоб врівноважитись. Мої коліна впиваються в підлогу під нами. "Ти ставиш мені запитання".

	"Твоє татуювання", - тихо каже він. "Чому Медуза?"

	Я майже забула про чорно-сіре татуювання на верхній частині спини - з очей геть, з думок геть, напевно. Але пам'ять повертається, спалахи голок і чорнила, коли воно було викарбуване в моїй плоті.

	Це саме те, що я відчуваю в цей момент з Сайласом.

	Глибоке печіння, слабке смикання, коли голка проникає в шкіру. Воно гостре і тупе водночас, і залишає постійне нагадування про цей досвід.

	Знову ліфт трясеться і здригається навколо нас, і я знову падаю вперед, на його груди. Моя голова щільно притиснута до його шиї, долоня притиснута за його головою до холодної металевої стіни.

	"Я перетворюю людей на камінь, чому ж іще?" Мій голос тремтить від жару, який я не можу контролювати.

	Його хватка міцнішає, боляче стискаючи мої боки, так сильно, що моя шкіра гуде від цього відчуття. Все таке тепле - тиск між моїми стегнами, його гаряче дихання біля мого вуха - таке відчуття, ніби вогонь горить у моїх венах.

	"Ммм", - мугикає він, притискаючись губами до мого горла. Я відчуваю вібрацію звуку на своїй шкірі, мої стегна стискають його талію.

	"Це не відповідь", - задихаюся від спеки, дозволяючи своїй вазі впасти йому на коліна, ледь не скиглячи, коли відчуваю його затверділий член піді мною, що вдавлюється в мої вологі трусики.

	"Я намагаюся вирішити, чи варто продовжувати дозволяти тобі розповідати мені милі маленькі історії, щоб ти могла продовжувати прикидатися". Його зуби торкаються чутливої шкіри на моїй шиї. "Або сказати тобі, що я бачу тебе наскрізь".

	Моє дихання прискорюється, використовуючи руку за його головою, щоб створити простір, я дивлюся вниз. Там темно, але я відчуваю його очі на своїх губах.

	Ми нахиляємося одне до одного, моє чоло торкається його чола.

	Я відчуваю його дихання, як таємницю. Прихований і непереборний.

	"Не треба". Я злегка хитаю головою, відчуваю, як він застигає піді мною. "Це не по-справжньому".

	Мої слова покликані нагадати йому, що ця домовленість несправжня, можливо, пробити завісу хтивості розумом.

	"У темряві нічого не існує", - бурмоче він, кінчик його носа стикається з моїм, - "Якщо це темно, це все одно не по-справжньому".

	Його рука рухається вгору від мого хребта до основи шиї, перш ніж він притискає мене до себе сильним рукостисканням.

	Наші губи так близько, що майже торкаються, так близько, але недостатньо близько.

	Розум починає спливати кров'ю.

	Що б не сталося в темряві, воно залишиться тут, кажу я собі. Я можу поцілувати його в тіні, і ми забудемо про це, коли тіні зникнуть.

	Але ліфт смикається востаннє - єдина річ навколо нас, яка має ясний розум, очевидно, є частиною механізму. Я від'їжджаю, груди здіймаються, коли я дивлюся в його очі. 

	Нас більше не вкриває темрява. 

	Світло повернулося, як і реальність. 

	Нам вдається від'єднати наші кінцівки один від одного, встати на ноги і природно рухатися до протилежних кінців ліфта. Я обіймаю себе за талію, щоки теплішають, бо мовчання робить ситуацію ще більш незручною.

	Сайлас прочищає горло якраз перед тим, як лунає дзенькіт і двері відчиняються.

	На вулиці стоять кілька співробітників із занепокоєними обличчями. Коли ми виходимо, вони одразу ж починають розмовляти з Сайласом. Зрештою, він чоловік, а я лише витончена, тендітна жінка.

	Я утримуюся від того, щоб не закотити очі, перш ніж відійти на кілька кроків, просто щоб отримати трохи простору. Мій розум робить те, що блокує все, занурюється в себе і веде розмови, до яких інші не втаємничені.

	Коли я вперше натрапила на Вербену, шукаючи когось, з ким можна було б переспати, я відчайдушно намагалася стерти пам'ять про тіло Стівена у своєму тілі. Хотіла позбутися клітин шкіри, які він обпік кінчиками своїх пальців, заплющити очі і не бачити його на собі.

	Я зрозуміла, що єдиний спосіб зробити це - контролювати ситуацію. Я мала бути зверху. Це мало бути швидко і лише заради бездумного блаженства, яке приходить з оргазмом. Йшлося не про зв'язок чи почуття, я просто намагалася забути про чоловіка, який пограбував моє тіло.

	Сайлас Готорн тримав мене в своїх руках, і хоча я лежала на його колінах, я жодного разу не думала ні про що, окрім нього. Я не відчувала нічого, крім його тютюново-дубового запаху.

	Навіть у непроглядній темряві в моїй голові все ще стояло обличчя Сайласа. Воно не здригнулося ні на секунду.

	Я не боюся сексу з ним. Я боюся, що це буде не просто секс між нами. Не тоді, коли між нами є цей зв'язок. Шепіт. Він чує її, коли мені погано, і знає, як мене підтримати. Слова, які відчуваються як заспокійливий бальзам на моїй шкірі після років стояння в палючому полум'ї.

	Потребуючи відволіктися, я тягнуся до своєї маленької сумочки, щоб дістати телефон. Я планую написати Лайлак, запитати, що вона хоче на вечерю, щоб я могла забрати її по дорозі додому, але на екрані з'являється невідомий номер.

	 

	Невідомий: Я б не заподіяв їй шкоди, Цирцеє. Ти ж знаєш, що я не зробив би цього з тобою. Це було лише для того, щоб ти отримала мої подарунки. Вони тобі сподобалися? Переконайся, що скажеш тому шизоїду, щоб тримав свої руки там, де їм належить, добре? Я сумую за тобою. Скоро побачимося.

	 

	Якого біса він має мій номер?

	"Сайласе", - кличу я, перекрикуючи шум працівників суду.

	Його очі одразу ж переводяться на мене, виключаючи всіх, окрім мене. Його кроки скорочують коротку відстань між нами. Не кажучи ні слова, я повертаю свій телефон, щоб він побачив екран.

	"Можна я візьму?" Він тягнеться до телефону, коли закінчує читати, енергія ліфта зникає, натомість з'являється чоловік з гнівним поглядом. "Я куплю тобі новий".

	Я киваю, дозволяючи йому взяти його з моїх рук.

	"Нам треба підготуватися до того, що він зробить, коли дізнається, що ми одружені", - кажу я. "Він не сприйме це добре".

	"На це я і розраховую".

	 


Розділ сімнадцятий

	СТАРІ ЗВИЧКИ

	Сайлас

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	"Ти припиниш жувати так, бляха, голосно?" каже Алістер, з гучним стуком вибиваючи лайно зі стільця Рука, що стоїть поруч зі мною.

	Я озираюся і бачу, як Рук посміхається, поїдаючи чергову порцію "Доріто", голосно цокаючи зубами, просто щоб показати, що він мудак. Його пальці вкриті сирним порохом, ноги закинуті на мій стіл. Я хитаю головою, думаючи про те, скільки разів він робив те саме за роки нашої дружби, ховаючись у будь-якій печері, яку я створив, перекушуючи, поки я трахався за комп'ютером.

	Клавіатура світиться синім під моїми руками. Клацання фальшивої друкарської машинки відлунює, коли я злегка повертаю голову, щоб подивитися на один з менших екранів ліворуч від великого, підсвіченого монітора переді мною.

	"Що саме ти робиш, і чому я маю бути тут?"

	"Встановлюю зв'язок, Тетчер. Не вдавай, що ти за мною не скучив", - каже Рук, показуючи жестом на екрани перед собою. "І він робить щось круте з технологіями. Червоточини і цифрові димові завіси".

	Тетчер закочує очі. У відображенні одного з екранів я бачу, як він схрещує руки, відкинувшись на металевий стіл позаду себе. " Ти хоч знаєш, що означають ці слова?"

	"Ні."

	Я стримую сміх. Він був навколо цих речей досить довго. Я здивований, що це все, на що він звернув увагу.

	Зелені цифри каскадом пробігають по екрану праворуч від мене, губи кривляться в усмішці. Після тижнів відстеження електронних листів та аналізу IP-адрес, павутина, яку він сплів, розплутується з кожним натисканням клавіш.

	Я відчуваю, як розслабляюся, занурюючись у роботу. Все навколо ніби сповільнюється, тихий гул серверів і миготіння світла зникає в білому шумі, що огортає підвал моєї квартири. Це тимчасовий порятунок від реальності. Полиці з кабелями та друкованими платами відливають неоновими відтінками на скляному та металевому столі переді мною.

	Мій ігровий майданчик. Мій безпечний притулок.

	Тижнями я переглядав отримані лінії та аналізував кожну IP-адресу у зворотному порядку. За лічені хвилини, якщо мені пощастить, я отримаю оригінальний поштовий сервер відправника.

	Я не зможу відстежити його місцезнаходження, але зможу зробити наступну найкращу річ.

	Існують правила, яких ви повинні дотримуватися при роботі з технологіями, коди та послідовності, які є незмінними. Але як тільки ви їх засвоїте, зрозумієте, як вони працюють, вони стануть вашими.

	Коли я був молодим, мій батько сказав мені, що кожен чоловік, який себе поважає, повинен вміти грати в шахи. Саме під час вивчення цієї гри я закохався в комп'ютери. Він прокручував ходи, використовуючи алгебраїчні позначення. Пішак за пішаком, коня взято.

	Хакерство - це одна велика шахова партія. Ось чому я так добре в цьому розбираюся.

	"Не хочу квапити твій геній, але тобі треба бути в суді менш ніж за годину", - каже Рук поруч зі мною, наче мені треба нагадати, що сьогодні за день.

	Сьогодні день мого весілля.

	Обличчя Кораліни з'являється в моїй уяві, пальці трохи сповільнюються на клавішах, коли я згадую відчуття її тугого, теплого тіла, притиснутого до мого три дні тому. Мій язик пробігає по передніх зубах, її запах все ще стоїть у моєму носі.

	Лаванда і мед.

	Прості інгредієнти, що викликають звикання на її шкірі.

	Відтоді вона проігнорувала всі мої повідомлення, за винятком сьогоднішнього, коли я надіслав їй час прибуття до суду в Пандероза Спрінгс, на що отримав просте "Ок".

	Навіть не повне слово.

	Я не можу сказати, чи вона уникає мене, бо їй не сподобалося те, що сталося в ліфті, чи їй сподобалося, і це її лякає. Усе в ній - загадка. Є м'якість, яка проявляється, тільки щоб боротися з королівською твердістю, яка відлунює в її гострому язиці.

	Ніби її мозок відчуває свою вразливість і посилає ботів, щоб вимкнути його, вирішивши огризнутися на будь-кого, хто наважиться підійти надто близько, щоб зруйнувати її стіни. Я знаю, що вона відчуває це, цей зв'язок між нами.

	"До речі, про твою наречену", - каже Рук. "Що з нею?"

	Я трохи повертаюся до нього, вигинаю брову.

	Він відсуває ноги від столу, нахиляється вперед і впирається ліктями в коліна. "Вона знає про твою шизофренію?"

	А ти знаєш? хочу запитати я.

	Цей хлопець був моїм найкращим другом протягом багатьох років. Він змушував мене їсти, коли все, чого я хотів - це зів'янути. Був поруч, коли мені було гірко, святкував, коли я зцілювався.

	Не було жодного моменту, хорошого чи поганого, без Рука Ван Доррена.

	Але він досі не знає мене.

	Не повністю, не до кінця, не так, як я знаю його.

	"Вона виросла у Спрінгсі, чи не так?" відповідаю я.

	Рук виріс у сім'ї, де панувало насильство, з батьком, який вселив йому, що страждання - це його спосіб покаяння. Щодня, навіть коли я не бачу його фізично, я знаю, що він намагається не гнатися за кайфом від болю. Це улюблений наркотик РВД.

	Укус, жало, приплив страждань.

	Це в'їдається в нього, як погана звичка, і він бореться за одужання.

	У дитинстві ми ганялися один за одним лісом навколо Піку, коли були дітьми. Я був поруч з ним, коли ми тікали від поліції. Я знаю, що він боїться втратити те хороше, що є в його житті.

	Сейдж. Хлопців.

	Посміхається, щоб приховати свою найтемнішу таємницю. Що іноді він не щасливий. Іноді кошмари його минулого все ще забираються до нього в ліжко і тримають його в заручниках.

	"Я просто хочу переконатися, що вона знає про твої ліки. Тоді тобі не доведеться..."

	"Мені не потрібен довбаний доглядач, Рук". Мій голос різкий, холодний і ріжучий. Найсумніше, що я навіть не злюся на нього.

	Я розчарований цією ситуацією.

	Я не звинувачую його в тому, що він висить у повітрі. Я знаю, що він просто боїться втратити мене після всього, через що ми пройшли, але це також робить його неможливим для розмови.

	Єдиній людині, якій я хочу розповісти більше, ніж будь-кому іншому, але не можу, тому що він буде першим, хто перевірить, чи не повернувся я назад до лікарні.

	Екран мого комп'ютера спалахує, на передній панелі відображається IP-адреса відправника. Я кусаю внутрішню частину щоки, відчуваючи невелике полегшення від того, що найважча частина роботи вже позаду.

	"Це не Істон", - бурмочу я.

	IP-адреса, яку він нам дав, не збігається. Це означає, що знищення старого офісу Стівена на очах у Істона, коли ми тримали його під дулом пістолета, було безрезультатним.

	Все, що ми з'ясували, це те, що Вейн Колдуелл насправді оплачує рахунки за свою коханку та її єдиного сина. Я знаю, що Алістер каже, що це його не турбує, що він вчиться і рухається вперед.

	Але я знаю його.

	Я знаю, що в ньому живе маленький хлопчик, який так і не отримав від батька дитинства, на яке він заслуговує. Саме тому, коли я прийшов за ним сьогодні, Браяр перебувала у поганому настрої і била боксерську грушу.

	Рани, які батьки залишають своїй дитині, ніколи не зникають.

	Вони лише ростуть разом з ними у дорослому віці.

	"Це Стівен?"

	Я знизую плечима, дивлячись через плече на Алістера. "Можливо. Я не знаю напевно. У будь-якому випадку, хто б це не надіслав, він збирається стерти весь свій жорсткий диск".

	Спеціальне програмне забезпечення, на яке я витратив роки, було створене саме для таких випадків. Мине кілька хвилин, і годинник цокає, перш ніж я доставлю шкідливе програмне забезпечення в їхню систему. Вони навіть не встигнуть зрозуміти, що воно там, як воно зруйнує їхню систему і зітре себе.

	"Він зітре відео?" запитує Тетчер з-за моєї спини.

	Я киваю, відкидаючись на спинку стільця і закладаючи руки за голову. "Якщо вони не зробили копію, в чому я сумніваюся, враховуючи, наскільки паскудні їхні брандмауери, воно зникне протягом наступних двадцяти секунд".

	Одну проблему вирішено, на черзі ще кілька.

	Принаймні те, що я спалюю тіло, не потрапить в національні новини.

	"Не хочеш відсвяткувати цю маленьку перемогу?"

	Три голови повертаються до Алістера, цікавість пронизує кожного з нас.

	"Браяр хоче пограти в гру", - бурмоче він, запихаючи телефон у кишеню шкіряної куртки.

	У гру.

	Цвинтар. Лабіринт. Рукавичка. Пік.

	Всі ми були учасниками різних злих ігор, в яких принаймні один з нас брав участь протягом останніх кількох років, різних за рівнем небезпеки і завжди божевільних.

	Нам було по п'ятнадцять, коли ми вперше змагалися в "Рукавичці". У перший день весни Вест Трініті Фолс і Пандероза Спрінгс вступають у війну. Ігри та локації змінюються щороку, але адреналін залишається. Того року була гра "Втікач". Частина дітей їздила на машинах, граючи в копів, а інша половина була в'язнями-втікачами. Мета полягала в тому, щоб викрасти щось цінне з міста команди-суперника і повернутися до своїх рідних меж, не будучи спійманим.

	Ми перемогли після того, як викрали поліцейську машину у місцевого відділення Західної Трійці. Тоді ж батькові Рука вперше довелося вносити заставу, щоб витягнути нас із в'язниці.

	Ми грали в ігри з самого дитинства. Це завжди буде щось, що качає адреналін по наших венах, як рідкий вогонь.

	Рук пирхає, на його губах з'являється посмішка. "Я впевнений, що це не має нічого спільного з вашою пристрастю до збочень у стилі приматів/жертв, якою ви обоє захоплюєтесь".

	"Відвали, Ван Дорен. Ти затаврував дупу Сейдж. Запальничкою." Алістер піднімає середній палець у його бік, але Рук у відповідь просто висолоплює язика і підморгує, як дитина. "До того ж, це була ідея не Браяр. Це була ідея Ліри".

	Тетчер хихикає собі під ніс - рідкісний звук, який він видає лише тоді, коли його дівчина поруч або згадується. Він притискає великий і вказівний пальці до очей, хитає головою.

	Ліра підступна, йде до дівчат, знаючи, що Тетч скаже "ні". Не тому, що він не хоче гратися, а тому, що з огляду на все, що відбувається, його головним пріоритетом є захист улюбленої королеви жуків Пандерози Спрінгс.

	"Ініціація Товариства одинаків для Кораліни", - каже він.

	Незважаючи на роки, що минули, ми все ще перебуваємо в заручниках того ж захоплюючого голоду до бунту, наші душі сп'янілі від гострих відчуттів того, що відбувається з настанням ночі.

	Ми завжди є створіннями ночі, кровоточивим хаосом і неприборканим.

	Куди б ми не пішли і як би далеко не віддалилися, ми назавжди залишимося у владі темряви.

	"Що за гра?" запитав Рук.

	"У хованки". Рот Алістера кривиться у зловісній посмішці. "В університеті Голлоу Гайтс".

	Кров приливає до моїх жил на думку про те, що я шукатиму її, доводячи, що як би вона не опиралася, їй не вдасться розірвати зв'язок між нами.

	Я досі відчуваю, як її нігті впиваються в мої плечі, як вона тремтить від мого дотику в ліфті. Вона хотіла розтанути і зігнутися піді мною, але її розум відмовився.

	Застрягши з нею в ліфті, я лише підтвердив те, що вже знав до мозку кісток. Думки, яку я придушував і намагався заперечувати з того моменту, як вийшов з її лікарняної палати два роки тому.

	Мені потрібна Кораліна Віттакер. 

	Ту зловісну і болючу річ всередині неї, яка дряпає і кусає? Те, що лякає її? Я хочу, щоб вона залишила на мені сліди. Воно кричить до мене, коли вона підпускає мене ближче, благаючи провести язиком по кожному квадратному сантиметру її натягнутої шкіри.

	Її марні спроби встановити дистанцію між нами лише розпалюють мій голод. Кораліна хоче, щоб я боявся її, наче ця прекрасна, темна істота всередині неї - це те, від чого треба тікати. Вона єдина, хто не бачить, що це поклик сирени.

	Не її погляд тягне чоловіків у глибини її моря, топлячись за можливість доторкнутися до неї.

	Це аура таємничості, яка огортає кожен її рух. Ця недоторкана, нематеріальна сила, похована в її кістках.

	Вона може боротися з нею, якщо хоче. Це нічого не змінить.

	Що б вона не підносила, я проковтну це все.

	"Нам потрібні маски."
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	Повітря пахне дощем, до нього домішується дзижчання, яке сповіщає про наближення блискавки.

	"Думаєш, вона прийде?"

	Я проводжу язиком по нижній губі, коли з-поміж дерев з'являються фари. Машина Кораліни нерішуче в'їжджає у вже відчинені залізні ворота, що ведуть до університету Голлоу Гайтс.

	Алістер вихоплює сигарету між моїх пальців, робить довгу затяжку, перш ніж випустити кілька димових кілець, які дрейфують у темряві.

	"Так."

	Моя чорна сорочка з довгими рукавами розтягується по спині, коли я схрещую руки, відкидаючись на спинку сидіння.

	Я приємно здивований, враховуючи, що коли я написав їй смс з пропозицією сьогоднішньої гри, вона залишила мене на прочитанні.

	Вперта дівчинка.

	Вона обережно заїжджає на одне з багатьох вільних місць на студентській стоянці, вимикає машину і відчиняє дверцята.

	Мої зуби впиваються в нижню губу, коли вона виходить, вітер одразу ж підхоплює її волосся. Воно здувається з її голови завісою коричневих вусиків, і вона заправляє два моїх улюблених пасма за вуха.

	"Я люблю запах злому і проникнення". виє Рук, закидаючи руку на плече своїй дівчині.

	Звикнути до Сейдж Донах'ю було одним з моїх найскладніших завдань після того, як я вийшов з палати. Вона - близнюк моєї померлої колишньої дівчини. Довгий час, коли я дивився на неї, я бачив лише Розмарі, але час виявився таємним благословенням.

	Я більше не здригаюся, коли вона наближається, і не уникаю дивитися на неї. Всі їхні відмінності в зовнішності почали ставати більш зрозумілими. Вона уїдлива й іноді надмірно драматична, тоді як Роуз була більш розслабленою. Їхнє волосся різних відтінків рудого, очі різного кольору, носи різної форми. Вона повільно ставала просто Сейдж, більше не будучи дзеркальним відображенням кохання, яке я втратив.

	Мене заспокоїло те, що частинка Роуз, хоч би якою маленькою вона не була, продовжила жити в її щасті. Я знаю, що її сестра була б щаслива бачити, як вона стає тією людиною, якою вона завжди думала, що може бути її близнюк.

	"Це не злом і проникнення, якщо у тебе є ключі". Алістер з посмішкою трясе ключі в руці, перш ніж запхати їх до кишені.

	"Це моя сорочка?" запитує Браяр, нахиляючи голову, щоб подивитися на вбрання Сейдж.

	"Ти буквально одягла мої джинси".

	Я смішно хитаю головою і випускаю з губ повітря, озираючись на Кораліну, яка повільно прямує через майданчик до нашої групи. Дівчата кидаються до неї, посміхаючись, а Кораліна виглядає наляканою такою увагою. Нервує навіть, ніби вона ще не одна з них.

	Її прийняли в ту мить, коли вона вдарила дорослого чоловіка в обличчя за Сейдж.

	Я спостерігаю, як вони взаємодіють, заглушаючи шум хлопців, як її плечі починають розслаблятися, як посмішка тягнеться до її губ, перш ніж її сміх відлунює у моїх вухах.

	Кораліна могла б бути щасливою, якби достатньо довго вірила, що заслуговує на це.

	Коли вони підходять трохи ближче, її очі переводять погляд на мене, я дозволяю їй спостерігати, як я впиваюся нею.

	Її поціловані сонцем кінцівки видніються в ледь помітних чорних шортах. Обтягуючий чорний топ Thrasher натягується на її грудях, створюючи в моїй уяві графічний образ мого члена, затиснутого між ними. Мій член ворушиться за джинсами від цієї думки.

	Це місто каже мені, що я мертвий. Якийсь час частина мене була мертвою.

	Кораліна Віттакер розбудила в мені щось.

	Бажання, тугу, потребу.

	Біль, який я ніколи не відчував ні до кого раніше. Мені не потрібно, щоб вона любила мене. Справа не в коханні.

	Я хочу, щоб вона була моєю.

	"У Рука така ж сорочка", - каже Тетчер, коли вона наближається достатньо близько, щоб почути його крізь завивання вітру, спираючись на машину поруч зі мною, і Ліра падає йому на груди, коли він обгортає її спереду своєю.

	"Тоді, мабуть, у тебе гарний смак", - кидає вона, поправляючи шкіряну куртку на плечах.

	"Спірне питання", - бурмоче він, перш ніж притиснутись носом до потилиці Ліри, зариваючись носом у її розпущені кучері, наче психопат. Я жартую, що він жив би всередині її тіла, якби міг.

	Що перетворилося на тривалу дискусію про збочення.

	"Тепер, коли всі в зборі, давайте обговоримо правила". Ліра потирає руки. "У нас є тридцять хвилин, щоб сховатися. Коли час спливає, кожен з нас надсилає своєму шукачеві текстове повідомлення з однією підказкою. Якщо ти не можеш знайти людину, яка ховається, то можеш покликати її, щоб вона підказала напрямок. Але вони можуть говорити тільки гаряче або холодно".

	"Хто кого шукає?" запитує Кораліна, схрестивши руки на грудях і озираючись на групу в пошуках відповіді.

	Коли її погляд зупиняється на мені, до неї приходить усвідомлення.

	"Це про пару, ясно. Дурне запитання", - каже вона, киваючи. "То ти будеш..."

	" Полювати на мою наречену." Я втягую нижню губу між зубами, не даючи їй розплитися в усмішці.

	Блискавка тріщить по небу, розбиваючись об горизонт, як пазл, у супроводі гуркоту грому, що попереджає про шторм, який насувається ближче.

	"У вас є тридцять хвилин, щоб знайти нас, - каже Браяр, продовжуючи правила, - і ви не можете допомагати один одному. Вам доведеться полювати поодинці, хлопці".

	Кораліна піднімає брову. "А що отримають переможці?"

	"Це між тобою, - Рук показує в її бік, а потім тицяє в мене великим пальцем, - і мовчуном".

	Пари навколо нас почали розходитися, готуючись до того, як дівчата розбіжаться, щоб сховатися. Кораліна робить крок ближче до мене, стоячи в декількох дюймах від того місця, де я впираюся в капот моєї машини.

	Її очі темні, такі темні, що виглядають заманливо. Заманюють до себе.

	"Я вже почав думати, що ти не прийдеш".

	"Я й не збиралася". Вона закочує губи, рум'янець заливає її щоки. "Але потім я згадала, що чула про всі ті сумнозвісні ігри, в які ви четверо грали в старших класах. Підліток у мені не дозволив би мені відмовитися від шансу втілити в життя фантазію про те, що мене запросили".

	Мої очі трохи примружуються, коли я нахиляю голову, кусаючи внутрішню частину щоки від задоволення.

	"Ти закохана в одного з кошмарних Хлопців з Голлоу в старших класах, Гекс?"

	Її очі закочуються, але рум'янець на обличчі залишається. Я просто дражнюся, але щось мені підказує, що я не помилився зі своїм припущенням.

	"Мрій", - насміхається вона, відіграючи це. "А що я отримаю, коли виграю?"

	Я відштовхуюся від машини, роблю ще один крок вперед і дивлюся на неї, засунувши руки в кишені. Усе в ній дрібне порівняно зі мною.

	"Чого ти хочеш?" Мій голос - хрипке буркотіння, більш хрипке, ніж зазвичай.

	Кораліна наспівує в глибині горла, обмірковуючи свої варіанти. Я дивлюся вниз на її руки, кінчики пальців підфарбовані синім, у плямах від фарби.

	Вона фіксує свій погляд на мені, очі рішучі.

	"Ти маєш розповісти мені таємницю", - нарешті каже вона, впевнена у своїх словах. "Щось таке, чого ніхто не знає про тебе".

	Завивання вітру розносить усі прошептані істини, які я ніколи не говорив вголос. Думка проноситься в моїй голові без моєї згоди.

	Чи повіриш ти мені?

	Чи достатньо у мене віри, що якщо я скажу їй, вона повірить моїм словам без фізичних доказів? Чи вона буде такою ж, як і всі інші, поміщена в коробку мого життя, коробку, яка знаходиться за межами моєї досяжності, але до якої я ніколи не зможу доторкнутися.

	"А коли я виграю?" запитую я.

	"Якщо", - вказує вона, з викликом дивлячись на мене своїми очима. "Я дам тобі те саме натомість".

	Вона каже, що цього достатньо. Ніби один її секрет - це все, що я хочу від неї.

	"Таймер запрацює за хвилину!" кричить Ліра зі свого місця.

	Я повертаю верхню частину тіла, хапаю маску, що лежить на капоті моєї машини, і тримаю її в одній руці, поки хитаю головою.

	"Ні", - бурмочу я, набираючись рішучості. "Мені не потрібен від тебе один секрет, Гекс. Мені потрібні всі".

	Я насуваю чорну балаклаву на обличчя, залишаючи видимими лише очі. Вона збирається знову заговорити, готова сперечатися, але я нахиляюся ближче, мій рот поруч з її вухом, запах лаванди в її волоссі.

	Її тіло здригається під моїм дотиком, змушуючи мене посміхнутися за тонкою тканиною, що закриває моє обличчя.

	"Коли я знайду тебе, а не якщо, я дам тобі знати, чого я хочу", - шепочу я, проводячи ротом по її вушній раковині. "Починай тікати".
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	Університет Голлоу Гайтс - це моторошне шоу вдень, вихоплене прямо зі сторінок вікторіанських історій про привидів.

	А коли сонце сідає? Це кошмар.

	Волосся на моїй шиї стає дибки, коли я пробігаю колонадами району Кеннеді. Дощ хлюпає по бруківці, вдалині гуркоче грім.

	Тіні від лісу Пандероза вдалині рухаються вночі, їхні стовбури, що вигинаються на вітрі, наче кострубаті пальці, манять мене вперед. Зовсім поруч зі мною долинають крики бурхливого Тихого океану, морський бриз вливається крізь арки. Ґарґуйлі, що стоять на сторожі кампусу, спалахують, коли б'є блискавка, і, здається, ворушаться, коли їх знову занурює темрява.

	"Ми запрошуємо до успіху", - йдеться у девізі університету, який існує вже кілька десятиліть.

	Єдине запрошення, яке коли-небудь розсилали до цього місця - це запрошення до пекла.

	Воно побудоване на кістках і зламаних зубах. Криваві таємниці просочують сторінки книг у бібліотеці Колдуелла. З кожної статуї та фонтану на території витікають глузування та зрада.

	Саме сюди люди відправляють своїх дітей, щоб вони стали великими лідерами, і лише потім дивуються, коли вони стають корумпованими, жадібними до грошей тваринами.

	Частина мене радіє, що я ніколи не закінчувала цю школу.

	Тут моторошно тихо, коли я проштовхуюсь крізь важкі двері з червоного дерева. Кожен крок розноситься відлунням на кілометри темними коридорами. Пахне страхом, і частина мене боїться визнати, що я боюся сповільнити крок, боячись побачити привида.

	Будильник на моєму телефоні майже змушує мене вилізти зі шкіри. Гучний звук, що пронизує тишу, нагадує мені, що в мене немає часу ховатися. Швидко пірнаю в одні з зачинених дверей класу на першому поверсі кафедри англійської мови.

	Двері зачиняються за мною, коли я переходжу через кімнату. Це аудиторія, схожа на аудиторію, з нескінченними рядами сидінь ліворуч від мене. Знаючи, що незабаром я маю надіслати Сайласу підказку, я вирішила сховатися за професорським столом.

	Я подумала, що Сайлас відчинятиме двері, заглядатиме в кожну з них, щоб знайти мене. Тож я сповзаю спиною по краю столу, дозволяючи великому шматку дерева сховати мене від дверей.

	Однак це залишає мене обличчям до стіни з високими вікнами, що виходять на площу кампусу. Звісно, він не став би гуляти під дощем на вулиці.

	Не маючи часу на роздуми, я відкриваю телефон і відправляю йому смс. Мій пульс б'ється в моєму пальці, коли я набираю текст, а серцебиття гупає у вухах. Я не очікувала, що це буде так до біса напружено, але як тільки ми всі стартували з парковки, це перетворилося на щось більше, ніж просто гру.

	На мене почали полювати.

	Переслідує і вистежує найвищий хижак, який, за чутками, не зупиняється ні перед чим, щоб отримати те, що хоче.

	"Подейкують, що якщо опівночі пройти там, де я ховаюся, можна почути крики дівчини, чиє нерозділене кохання змусило її вкоротити собі віку".

	У тихій кімнаті лунає звук надсилання мого повідомлення.

	Я швидко знімаю шкіряну куртку, відчуваючи себе нерозумно, що вдягла її, знаючи, що збираюся бігти, і кидаю її перед собою. Я притискаю телефон до грудей, слухаючи стукіт свого серця у вухах, намагаючись перевести подих, і моя голова відкидається назад, вдаряючись об дерев'яний стіл позаду мене.

	Мої очі зосереджуються на електричному світлі, що танцює в небі, на темряві та вітрі, які танцюють на подвір'ї Голлоу Гайтс.

	Не було жодної реальної причини, чому я погодилася на це. У всякому разі, не було вагомої.

	Я сиділа на підлозі, застеленій брезентом, втупившись у чисте полотно, намагаючись вирішити, чи варто мені просто замовити тайську їжу і подивитися "Велике британське пекарське шоу", коли Ліра надіслала ще одне текстове повідомлення. Я не збиралася приходити.

	А потім, ця маленька річ.

	Іскорка.

	Вона спалахнула і пробігла по моїх грудях, як падаюча зірка. Проблиск надії, що, можливо, тільки можливо, я зможу завести друзів. Що це може бути шанс не бути такою до біса самотньою.

	Коли я намагалася повернутися до свого старого життя, відвідувати колишніх друзів, намагатися рухатися вперед, я постійно все псувала. Я була занадто тихою або занадто суворою для друзів, яких знала ще з середньої школи. Я більше не була веселою.

	Це полегшило жорстоку правду про моє майбутнє.

	Я не заслуговую на життя, яке колись мала, бо я стала іншою людиною.

	Зліша, холодніша версія.

	Моя ізоляція від людей була від страху, страху, який я бачила в дзеркалі щоранку, коли прокидалася. Він жив під моєю шкірою, тарганами вгризався в мою плоть, і тільки я могла його бачити. Страх, що я не заслуговую на щось хороше, тому що я погана.

	Так багато жінок, з якими я познайомилася через Світло, добрі. Вони дарують, плекають серця, які посміхаються крізь жах пережитого. Вони розквітають, як прекрасні квіти, і люди захоплюються їхньою силою. Я захоплююся їхньою силою продовжувати любити і довіряти цьому світу після того, що він зробив з ними.

	Ніхто не схвалює те, на що я перетворилася.

	Я не тюльпан, який можна вирвати з землі, посадити у вазу і милуватися, поки він не зів'яне.

	Я стала безплідною землею. Пустельною долиною, де не могло процвітати жодне життя. Мене не можна було взяти в руки без того, щоб я не роз'їла будь-яку клітку, в яку ви намагалися мене посадити.

	Вони судять, вони критикують мене, вони кажуть мені, що я повинна бути вдячною і вчитися зцілюватися. Ніби мій гнів не є результатом того, що я намагаюся скинути стару шкіру і загоїти шрами. Ніби моя клята злість - це не те, що я вчуся зцілюватися.

	Я заслуговую на свою злість, а вона заслуговує на мене.

	На моєму телефоні голосно гримить рингтон, і я намагаюся відповісти, щоб він заткнувся, перш ніж він видасть мою схованку.

	"Алло?" шепочу я, не маючи часу перевірити номер абонента, перш ніж натиснути неоново-зелену кнопку.

	"Кораліна".

	Цей довбаний голос. Його довбаний голос.

	Злочинний.

	Те, як він вимовляє моє ім'я, схоже на те, як грішники благають: "Алілуя". Воно зривається з його язика, молитва, яку він смакує, дозволяючи їй затриматись на губах. Його голос лунає по кімнаті, чіпляючись за повітря, наче він не хоче випускати його з рота, бажаючи утримати мене там.

	"Холодно", - бурмочу я, згадуючи правила, про які Ліра говорила раніше.

	Він міг отримати лише температурні вказівки. Холодно, коли він далеко, тепло, коли він близько, гаряче, коли він ось-ось знайде мене.

	"Ти не холодна, Гекс", - пробурмотів він через динамік. "Я відчував, як ти палала під моїми долонями днями".

	Мій шлунок опускається, змушуючи мене нервово ковтати. Ця розмова повертає мене до тієї ночі на даху, коли Сайлас не був Сайласом. Він був лише голосом.

	Голосом, який зцілює, заспокоює і змушує мої стегна стискатися.

	Мені здається смішним, що людина, яка, як відомо, не розмовляє, розмовляє зі мною. Що вигнанець, весь оповитий таємницею, дозволяє почути свій голос комусь на кшталт мене.

	Чоловік, про якого говорили, що він беззвучна порожнеча, має голос, який вивертає мене навиворіт.

	Мабуть, моя кицька активується голосом.

	Зараз все ще гірше, тому що я маю конкретний образ того, як він виглядає зараз.

	Сайлас Готорн був смертоносним в плані зовнішності ще зі школи, худорлявий і підтягнутий, рухався так, ніби володів землею під собою. Хоча ми з друзями жартували про їхнє панування терору, у мене завжди перехоплювало подих, коли він входив до кімнати.

	А зараз? Він чоловік.

	Руки з товстими м'язами, високий та імпозантний у найбільшій кімнаті, все в ньому здригається від сили. Він вирізьблений з граніту, побудований для воєн в ім'я Римської імперії, але несе в собі серце грецького поета, з кожної розірваної вени якого капає трагічне кохання.

	Вдалині грюкають двері, змушуючи мене затамувати подих. У порожніх залах все звучить ближче, ніж здається, ніби він поруч зі мною.

	"Твоє серце калатає, знаючи, що я тебе знайду?"

	Я насміхаюся, брешучи крізь зуби. "Холодніше".

	Мої вуха вловлюють звук його видиху, ніби він хихикає. Короткий, швидкий таємний сміх.

	"Ти щойно засміявся?" шепочу я, не в силах стриматися, щоб не запитати.

	"Покричи для мене, і ти зможеш дізнатися". Його дихання виривається з шипінням, насміхаючись з мене.

	Ще одні двері грюкають, рикошетом відлітаючи вниз по коридору до кімнати, в якій я знаходжуся. Страх пронизує мій хребет, але не той, якого я боюся. Це більше схоже на страх, який люди переслідують. Такий, який адреналінові наркомани хочуть набрати в пляшку і проковтнути, коли їм нудно.

	"Хочеш знати, що ти даси мені, коли я переможу, Гекс?" Це прозвучало як погроза, якраз перед тим, як ще один удар прогримів у моєму вусі. "Смак цього відьомського рота".

	Мій язик обводить нижню губу від цієї думки, знаючи, що він поглине мене своїм ротом, якщо я йому дозволю. Я небагато знаю про Сайласа Готорна, але в спальні він не любить солодкого.

	Існує незаперечна енергія, яка дає мені зрозуміти, що я покину його ліжко з синцями на горлі та подряпинами на шкірі.

	Він не просто поцілує мене, він поглине мене цілком і трахне, якщо я не дозволю.

	Мої стегна притискаються одне до одного, труться вгору-вниз, змушуючи мої джинсові шорти тертися об вологі трусики. Маленька іскра тертя змушує мене хотіти більше, змушує мене хотіти всього.

	Я прикушую язика, коли рука, що не тримає телефон, прокладає слід по моєму тілу. Долоня треться об груди, і мої соски стискаються навколо металу, що пронизує їх, змушуючи мене вигинати спину від власного дотику.

	"Тепліше", - мугикаю я, коли мої вуха вловлюють звук його черевиків, що торкаються підлоги зі слонової кістки.

	Я дозволяю руці погладити мій живіт, витягую ноги, заплющуючи очі. У темряві цього класу я дозволила своєму розуму блукати, дозволила йому думати про Сайласа, який дивиться на мене, спостерігає за мною.

	Як його очі вип'ють мене, як це сталося, коли я вийшла з машини сьогодні ввечері.

	"Тобі смакує солодке, Кораліно? Якби я був гравцем на тоталізаторі, я б сказав, що так", - шепоче він, і в глибині його горла лунає лукава обіцянка. "Ти будеш капати мені на язик, як мед, чи не так?"

	Його голос стає електричним, відчутними руками, що запалюють мене, практично змушуючи просунути руку під поділ шортів. Я намагаюся прикусити хрип у горлі, коли подушечки пальців проводять по середині моїх трусиків.

	Я мокра, просочую тонку тканину, стікаю, як мед, і все, про що я можу думати, - це про те, як Сайлас вилизує її.

	Звук його взуття віддаляється, і я напружую вуха, намагаючись почути, чи не відчиняються ще якісь двері, але нічого не чую. Мої нутрощі схожі на котушку, яка ось-ось трісне, лише його дихання по той бік лінії, коли мої пальці залазять мені під спідню білизну.

	"Ти ховаєшся десь, де ніхто не бачить, як ти торкаєшся себе?"

	Мої очі панічно розплющуються, я кручу головою навколо столу, дивлячись на зачинені двері. Іншого входу немає, і коли я дивлюся на високі вікна, там немає нічого, крім дощу. Жодного натяку на рух.

	"Як ..."

	"Якщо наступного разу застогнеш трохи голосніше, я зможу тебе знайти, Гекс". На його губах з'являється посмішка - я чую її в тому, як його слова вигинаються і обертаються навколо мене.

	"Холодно", - задихаюся, коли мій середній палець прослизає між моїх складок, посилаючи ударну хвилю насолоди від кінчиків пальців ніг до хребта. Біль випромінюється з мого серця, благаючи мене про більше, благаючи його про більше.

	"Коли я знайду тебе з рукою в трусиках, ти дозволиш мені замінити твої пальці язиком?"

	У мене перехоплює подих, коли його дражливий жарт перетворюється на щось більш первісне, низьке гарчання з кожним словом у його роті. З заплющеними очима він ніби стоїть прямо біля мого вуха, його губи труться об чутливу шкіру моєї шиї, бурмочучи кожне брудне слово.

	"Холодно, як лід", - дражнюся я, розтираючи тугі кола навколо свого клітора.

	Я зовсім не холодна. Моє тіло палає, в голові кружляють непристойні образи. Спалахи Сайласа, який запускає руку в моє волосся, смикає мене назад, залишаючи червоні сліди на моїй дупі від того, що так сильно трахав мене ззаду. Погляд його очей, коли він вперше бачить мої проколоті соски, наскільки повною я буду, коли його член зануриться в моє тіло по саму рукоятку.

	" Тц. Тц." Сайлас клацає язиком. "Не бреши собі, крихітко. Не прикидайся, що не хочеш, щоб я був між твоїми стегнами, щоб я їв твою кицьку, поки ти не намочиш мені обличчя. Тому що це те, що я зроблю, якщо ти просто дозволиш мені знайти тебе."

	Надворі спалахує блискавка, за якою слідує болісний грім. Моя спина вигинається, стегна впиваються в мій палець сильніше, коли я натираю себе сильніше. Моя піхва капає мені на руку, уривчастий стогін змішується з бурею надворі.

	Я хочу, щоб його темні очі дивилися на мене з-поміж моїх ніг, доводячи мене до краю насолоди і спостерігаючи, як я падаю з обриву.

	"Я розсуну тебе, наповню пальцями твою стікаючу кицьку. Розтягну тебе так, щоб вона була приємною і готовою до мого члена. Ти будеш нічим іншим, як тугою дірочкою, яку я буду використовувати, так?"

	Його слова змушують мене тремтіти, стегна смикаються, коли я переслідую тертя моєї руки. Мої ноги розсуваються, ніби звільняючи місце для його широких плечей, ніби він вже тут.

	Це таке лайно, але моє тіло вже підкорилося його голосу. Я - маріонетка на його голосових зв'язках, що дозволяє йому нанизувати мене на нитки і грати мною, як він вважає за потрібне. Я дозволила йому використовувати моє тіло, як маленьку іграшку, ніщо інше, як річ, якою він може користуватися і знущатися, поки не закінчить зі мною.

	"Я наближаюсь?"

	"Гаряче", - задихаюся, моє тіло енергійно трахає мої пальці. "Так до біса гаряче".

	"Б'юся об заклад, ти вже близько, чи не так, крихітко? Я чую, як твоя туга кицька робить безлад". Він стогне, ніби йому фізично боляче. "Скажи мені, де ти, красуне."

	Піт капає між моїми грудьми під сорочкою, коли я працюю над собою, інтенсивні хвилі насолоди від мого клітора змушують мене тремтіти. Я намагаюся увімкнути гучний зв'язок, падаю на четвереньки, коли телефон з гуркотом падає на землю, не переймаючись думкою про те, що він знайде мене, зігнуту, з рукою в штанах.

	Мої стегна труться об руку, відлуння моїх стогонів і мокрої кицьки лунає в класі. Я так близько, що відчуваю на язиці наслідки своєї кульмінації.

	"Що, якщо я закінчу до того, як ти прийдеш?" Моє горло стискається навколо слів, закінчуючи їх відчайдушним скигленням, практично благаючи його знайти мене, щоб він міг трахати мене, поки моє тіло не розірветься для нього.

	"Тоді ти будеш такою гарною дівчинкою для мене, Гекс".

	Відчуття невимовне. Те, як це речення відскакує від стін навколо мене, прямісінько до мого клітора. Мої стегна подаються вперед, перекидаючи мене через край. Це вдаряє мене, як товарний потяг, моє серце б'ється в грудях.

	"Сайлас..." Я скиглю, коли пульсації відлунюють по всій моїй нервовій системі. Моя кицька стискається і розтискається в порожнечі, бажаючи, щоб це був він.

	Я смикаюся, розгойдуючись через поштовх, який посилає маленькі поштовхи через мій живіт. Груди здіймаються, я втягую голову в плечі, намагаючись перевести подих.

	"Це найлегший оргазм, який ти коли-небудь отримаєш від мене". Його тон загрозливий, пронизаний невгамовною хтивістю. "За решту доведеться працювати набагато важче".

	Я здригаюся від погрози, рука вислизає з шортів, коли я відкидаюся на тильну сторону ніг, стоячи на колінах у темряві.

	На моєму телефоні спрацьовує будильник. Усмішка осяває моє обличчя, легкий сміх зривається з моїх вуст. Оргазм і перемога. Мене переповнює підліткова гордість. Я щойно перемогла одного з Хлопців з Голлоу в одній з їхніх власних ігор. "Я перемогла", - кажу я на видиху. "Плати, Готорн. Розкажи мені свій секрет".

	Цікаво, чи решта дівчат виграли або потрапили в подібні обставини, як і я.

	"Мені подобається дивитися, як ти кінчаєш".

	Мої брови зводяться разом, збентежені. Задоволення, яке я відчувала за мить до цього, здувається, як повітряна кулька, і в кімнаті знову стає надто тихо.

	Потім я чую, як розбивається моє его. Звук, який пробирає мене до кісток, виразний стукіт, який привертає мій погляд до стіни вікна.

	За вікном тепер більше, ніж темрява.

	Одразу за склом стоїть Сайлас, освітлений блискавкою, яка кидає зловісну тінь на його обличчя, дозволяючи мені побачити його очі, що горять у моїх.

	"Піднімайся з колін з роззявленим ротом, Кораліно, поки я не розбив скло і не змусив тебе захлинутися моєю спермою".

	Він дивився на все це. Він виграв і нічого не сказав, щоб побачити, як я кінчаю на руку.

	Повільно, вказівним пальцем він виводить літери на вікні, виписуючи слово розміреними рухами, які змушують моє серце калатати швидше.

	Цугцванг.

	" Англійською?" Я огризаюся, прогризаючи язиком дірку, дивлячись на нього, використовуючи стіл позаду себе як опору, щоб встати на ноги. Мої коліна все ще тремтять, але я відмовляюся показувати йому це.

	"Німецька", - бурчить він, і тон його сповнений сарказму. Його голос грубий і хрипкий від незвички, і я ненавиджу, як він лоскоче мій хребет. "Будь-який твій хід лише погіршить твоє становище". 

	"Ще один шаховий термін? І що? Що це означає для мене?" 

	Все це було величезною помилкою. Прийти сюди, робити це з ним. Я впала в яму, з якої ніколи не зможу вибратися. Завтра я виходжу заміж за цього чоловіка. Завтра я буду боротися за те, щоб зберегти кожну стіну, що залишилася, яка захищає його від мене.

	Завтра почнеться справжня війна за його серце.

	"Неминучий мат". Він дивиться на мене очима з капюшоном, які бачать усю брехню, яку я намагалася запхнути якомога глибше. Він знає, що те, що ми щойно зробили, зруйнувало стіну, яку я ніколи не зможу відновити.

	"Це означає, що тепер ти моя, Гекс".

	 


Розділ дев'ятнадцятий

	ДО САМОЇ СМЕРТІ

	Кораліна

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Коли я була маленькою дівчинкою, можливо, восьми чи дев'яти років, мій батько і Регіна взяли мене на моє перше і єдине весілля. Тоді я не розуміла, що все це означає. Все, що я знала, це те, що воно було гарне, історичне місце, де пара обмінялася обітницями.

	Під час прийому, поки батьки танцювали і пиячили до ранку, залишивши своїх дітей під опікою нянь і вихователів, я вислизнула на вулицю і через кам'яну арку потрапила в задній сад, де пелюстки троянд висіли на чорних гілках, як червоні ліхтарики. Невеличкі калюжі світла від стратегічно розміщених смолоскипів освітлювали доріжки, що в'юнилися крізь живопліт, оздоблений кристалами, які мерехтіли, наче зорі.

	Саме біля одного з таких ліхтарів хлопчик на ім'я Джеремі подарував мені квітку.

	Єдину червону троянду, яку я заприсягнулася зберегти назавжди. Ми були маленькими і не мали жодного уявлення про те, що нас чекає у цьому світі. Але в той момент? Ми знали все. Ми відчували все. Крихітні серця грали в квача в парадному одязі, поки ми не впали на вологу траву, наші груди здіймалися, а хихотіння відлунювало вночі.

	Він подивився на мене перед тим, як піти, тримаючи мою маленьку руку в своїй, і сказав: "Я кохаю тебе".

	Це була неправда. Ми щойно познайомилися, ми ще не знали, що означає це слово. Ми чули, як його говорили наші батьки, бачили в кіно, коли люди трималися за руки.

	Але для нас, у тому саду, це було кохання.

	Цього було достатньо.

	Лише через кілька місяців я дізналася від пліткуючих подруг Регіни, що моє прокляття вперше пройшло повне коло. Джеремі загинув в автокатастрофі разом зі своїми батьками після того, як вийшов з того саду.

	Я не пам'ятаю, чи плакала я, лише відчувала провину за те, що не зберегла троянду, яку він мені подарував, як обіцяла, назавжди.

	Я ще не знала цього, але моє прокляте серце вже забрало два життя ще до того, як я почала вірити, що моя мати передала мені щось відьомське.

	Зурочення.

	Прокляття.

	Це все, про що я думаю останні двадцять хвилин, поки стою в цій освяченій ванній кімнаті суду, намагаючись приборкати своє волосся, але воно все ще відмовляється співпрацювати.

	Я притискаю спітнілі долоні до раковини, дивлячись у дзеркало. Пасма розлітаються по обличчю, насміхаючись з мене. Елегантний пучок, про який я думала, не має сенсу, коли ліва частина волосся просто не втримується на місці.

	"Потрібен лак для волосся?"

	Я дивлюся в дзеркало, відображення моєї сестри чітке. В одній руці вона тримає знайому сумку для одягу, а в іншій, як мені здається, косметичку.

	"Що ти тут робиш?" запитую я, розвертаючись так, щоб ми опинилися обличчям до обличчя. "І чому у тебе це є?"

	Її милі коричневі танкетки клацають по підлозі, коли вона йде до мене, жовтий сарафан ідеально поєднується з її засмаглою шкірою, золотисті кучері обрамляють її обличчя.

	Ми не могли бути більш різними.

	"Незважаючи на сентиментальність цієї сукні, вона надто гарна, щоб її не носити, і я відмовляюся дозволити тобі вийти заміж у ній..." Вона з огидою оглядає мою просту чорну сукню. "Це."

	Весільна сукня моєї матері.

	Це була реліквія для чогось більшого, ніж я. Я не хотіла ганьбити її пам'ять, вдягаючи її на весілля, яке полягає лише в підписанні паперів у будівлі суду. Таке відчуття, що я не поважаю її пам'ять.

	"Це не справжнє весілля, дитинко. Нам не потрібна подружка з квітами. "

	Вона зітхає, опускає плечі, коли підходить ближче і кладе сукню на раковину поруч із косметичкою.

	"Він теж виглядає знервованим". Вона притуляється до раковини поруч зі мною, посміхається, штовхаючи мене стегном. "Якщо це допоможе".

	"Коли ти його бачила?"

	"Зазирнула до зали суду". Її очі мерехтять пустощами, які я так добре знаю.

	Сайлас нервує?

	Зачекайте, звісно ж, він. У нього ж не було особливого вибору.

	"Коли ти стала такою допитливою?" запитую я, штовхаючи її плече вказівним пальцем, з грайливою посмішкою на вустах.

	"Чувак, я лежала під твоїм ліжком, поки ти говорила з друзями по тристоронньому зв'язку", - дражниться вона у відповідь. "Я завжди була допитливою. Ти тільки зараз це зрозуміла".

	Я сміюся, хитаючи головою від її дурості. У найтемніші дні вона ніколи не переставала бути світлом у кінці тунелю.

	"А в смокінгу він виглядає сексуально".

	Я не можу зупинити рум'янець, який розпалює мої щоки від її слів.

	"Боже мій, він тобі подобається", - вигукує вона так, ніби спіймала мене на брехні. "Він тобі так подобається!"

	Я закочую очі від її надмірної реакції, намагаючись стерти свої почуття з обличчя.

	Потяг не є причиною того, що я не співаю весільних мелодій і не кручу волосся від радості. Я знаю, як він виглядає, знаю, що є сотні дівчат, які вбили б, щоб опинитися на моєму місці.

	Він змушує мене почуватися вразливою. З ним я почуваюся в безпеці, ніби можу відкритися і знати, що він не втече, злякавшись того, що в мене всередині.

	"Ні, я не знаю", - брешу я, відчуваючи гіркоту на язиці. "Крім того, це не має значення, Лайлак. Це... це просто не має значення".

	З її вуст злітає розбите зітхання, відмовляючись від спроб збудити мене в цей момент. Спритними пальцями вона тягнеться до своєї сумочки, витягаючи зсередини сріблясто-блакитну шпильку. Вигадливо оздоблена крихітними блакитними кристалами та делікатною срібною філігранню, вона є приголомшливою ювелірною прикрасою.

	"Тобі потрібно щось синє". Лайлак крутить пальцем, пропонуючи мені обернутися. Вирішивши не сперечатися з нею, я знову повертаюся до дзеркала.

	"Я знаю, що ти боїшся, - шепоче вона, перебираючи пальцями моє волосся і збираючи його докупи. " Вдавати, що я знаю, через що ти пройшла, не зробить це краще, і сперечатися з тобою про те, щоб ти впустила мене, не забере цього страху".

	Я кусаю внутрішню частину щоки, поки вона поправляє моє волосся, нагадуючи собі всі ті часи, коли я робила те саме для неї. Коли вона встигла подорослішати?

	"Але я думаю, що Сайлас може бути хорошим для тебе, Кораліно. Думаю, ти теж можеш йому підійти. Від вас обох тхне смутком".

	Мій живіт неспокійно перевертається.

	"Ти його не знаєш". Я розправляю плечі, коли вона зав'язує пучок за моєю головою. "Це для того, щоб ти була в безпеці, Лайлак. Справа не в коханні. Не всі про це мріють".

	"Ти мріяла, - каже вона, зустрівшись з моїми очима в дзеркалі. "Ти мріяла закохатися. Ти можеш цього не пам'ятати, але я пам'ятаю. Кожну казку на ніч, кожне побачення з Емметом. Я захоплювалася тим, як ти ганялася за коханням. А тепер ти просто відгородилася від нього".

	Це було до того, як я стала негідною цього, мені хочеться кричати.

	Я хочу, щоб вона зрозуміла, але не знаю, як їй сказати.

	Що є частини мене, які все ще живуть у підвалі Сінклера. Він забрав у мене те, що я ніколи не поверну.

	Я не можу просто гнатися за коханням, бо знаю, який до біса гіркий післясмак.

	Кохання - це зброя, і я вже вбила нею надто багато людей.

	Вона має рацію. Мені страшно.

	Страшно, що хороша людина, велика людина, як Сайлас, помре через мене. Дві частини мене розривають мене зсередини. Частина, яка знає, чим це закінчиться, і частина, яка хоче бути егоїстичною.

	Я хочу знати його. Знати, як він бореться з тим, чого немає, як він справляється зі своїм розумом, який постійно грає з ним злий жарт. Якщо вони все ще переслідують його вдень і вночі. Я хочу знати, що його лякає і чи це ті самі страхи, що й у мене.

	Я хочу його, але не більше, ніж хочу, щоб він жив.

	"Я б хотіла, щоб ти побачила себе такою, якою бачу тебе я. Так, як тебе бачать інші. Ти не холодна сука, Кораліно. Незалежно від того, що світ намагається тобі сказати". Її пальці проштовхують шпильку у верхню частину мого пучка, ефективно утримуючи пасма на місці. "Ти добра, і твоє серце створене для того, щоб дарувати. Ти запекло захищаєшся, більше боїшся завдати болю іншим, ніж поранити себе. Тобі дозволено впустити любов, Кора. Я не кажу тобі закохатися в нього. Я лише прошу, якщо з'явиться така можливість, залишатися відкритою до неї. Я прошу тебе скористатися шансом бути щасливою. Бачити тебе такою сумною - це вбиває мене".

	Я люблю свою сестру, і коли я бачу ледь помітні сльози в її очах, що світяться від верхнього світла у ванній кімнаті, це вбиває мене. Я зроблю все, щоб забезпечити її щастя, але я не можу їй брехати.

	Я не можу сказати їй, що я спробую, тому що не можу.

	Тому я роблю наступну найкращу річ.

	"Віддай мені ту дурнувату сукню".

	 


Сайлас

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	"Сер". Суддя прочищає горло. "Якщо наречена не з'явиться протягом наступних десяти хвилин, нам доведеться перенести церемонію".

	Я дивлюся вниз по короткому проходу повз дерев'яні лави. Я не з тих, хто хвилюється. Я рідко, якщо взагалі коли-небудь, сумніваюся в собі. Але я знав, що після вчорашньої гри в хованки, ймовірність того, що Кораліна злякалася, була високою.

	Можливо, це незнання підказує мені, що вона все одно з'явиться. Що вона надто вперта і вольова, щоб відступити. Я знаю, як багато для неї значить Лайлак, і Кораліна знає, що я дотримаю свого слова. Що якщо з нею щось трапиться, про неї подбають.

	Незважаючи на наш зв'язок, вона не буде ризикувати безпекою своєї сестри.

	Якщо лист, який я отримав сьогодні вранці від того, хто, як я припускаю, є Стівеном, має сенс, їй знадобиться мій захист від нього. Одного рядка було достатньо, щоб зрозуміти, що мій маленький вірус зруйнував весь його план.

	Думаєш, мені потрібне відео, щоб покінчити з вами чотирма? Ця гра тільки почалася.

	"Мені потрібна хвилина", - кажу я єдиній людині в цій кімнаті, судді, що сидить на піднятій платформі позаду мене.

	Я йду проходом, притискаючи долоні до великих дверей. Коли вони відчиняються в головне фойє, мене зустрічають сотні людей, які метушаться на алебастровій підлозі. Чоловіки і жінки в робочому одязі, випадкові незнайомці, які намагаються не пропустити свої судові засідання.

	Це дуже відрізняється від тихої кімнати, з якої я щойно вийшов. Я тягнуся до кишені, шукаючи телефон, готовий подзвонити їй і виманити, але, здається, мені не доведеться цього робити.

	Серед моря безликих тіл вона спускається з широких парадних сходів. Її волосся забране назад, відкриваючи гострі риси обличчя. Макіяж, який вона носить, відрізняється від її звичайної темної підводки для очей. Він м'якший, нейтральніший. Сонячне світло зі стіни вікон торкається кожного кроку, який вона робить по мармуру та граніту.

	Її біла сукня повторює кожен вигин її тіла, як друга шкіра.

	Я не очікував, що вона одягне весільну сукню, але тепер, коли вона це зробила, я не хочу бачити її в чомусь іншому, загорнуту в кілометри шовкової тканини, яку хочеться розірвати зубами.

	"Ісусе Христе", - пробурмотів чоловік, що проходив повз мене, зупинившись, щоб подивитися на неї.

	Цікаво, що змусило його зупинитися - глибоке декольте, що відкриває кілометри її гладенької шкіри, чи ніжне мереживо, яке прикрашає її руки.

	Було б легко відволіктися від її зовнішності, але це не те, що мене так зачарувало. Це те, як вона нахиляє голову, незворушно дивлячись на мене, не відчуваючи ні краплі хвилювання, окрім впевненості в кожному своєму кроці до мене.

	Шовк спадає донизу, калюжа тканини розтікається навколо її ніг, коли вона нарешті досягає мене. На її губах натягнута посмішка, коли вона підхоплює сукню на талії, розмахуючи нею.

	"Занадто багато?"

	Її очі мерехтять у сонячному світлі, як розплавлене золото.

	Розтоплений мед у каві. Мої улюблені.

	У них є тепло, здатне розтопити тривогу, і гострота, здатна прорізати крізь лайно.

	Очі ніколи не брешуть.

	Вона одночасно ніжна і люта. Мед і каштан. Холодна і гаряча.

	Маленька загадка.

	"Ідеальна".

	Рожевий відтінок забарвлює її щоки, коли вона прочищає горло, та впевненість, яку вона несла ще кілька хвилин тому, тане під моїм поглядом. Ніби те, про що я думаю, змушує її соромитися.

	"Готова?" запитую я, простягаючи їй руку, щоб вона взяла.

	"Ні", - бурмоче вона, нервово стискаючи зубами нижню губу. "Я не можу..."

	Крок вперед, десять назад, з нею.

	"Кораліна". Я зітхаю, гадаючи, що ж такого зробив їй Стівен, що вона так боїться мене. Що їй сказало її минуле, що змусило її так не довіряти іншим.

	"Ні, справа не в мені". Вона хитає головою, насупивши брови. "Ти впевнений, що хочеш це зробити? Я знаю, що ти робиш це для свого батька, але ти переконаний, що він хотів би цього для тебе? Впевнений, що ти не хочеш зачекати, щоб одружитися з тим, кого кохаєш?"

	Я на мить замислююся, перш ніж відповісти, внутрішньо відчуваючи, як спливають секунди, і розуміючи, що нам потрібно незабаром зустрітися з суддею.

	Її запитання висять у повітрі, наче густий туман, насуваючись на мене. Правда в тому, що я знаю, що мій батько не хотів би цього для мене. Але я не можу їй цього сказати, бо вона використає це як привід, щоб викрутитися, і це все, що є. Вона хоче, щоб я сумнівався в цьому. Вона хоче, щоб я сумнівався. Хоче, щоб я піджав хвіст і втік, щоб вона не несла відповідальності за те, що станеться після того, як ми скажемо "так".

	Я витратив два роки на помсту, тому що це було те, чого я хотів.

	Але якщо бути чесним з самим собою? Я хочу її. Я хочу цього з нею.

	Це не ідеальні обставини, одружуватися з нею до того, як ми по-справжньому пізнали одне одного, але я все одно хочу її. Я хочу два роки доступу до цього міражу жінки, тому що вперше за довгий час вона змушує мене відчувати себе живим. Всередині мене спалахнула іскра, якої раніше не було, в яку я ніколи не вірив, що вона може бути.

	Егоїстично, я хочу, щоб наступні два роки - сімсот тридцять днів - я оберігав її, вивчав її звички, розплутував її таємницю нитка за ниткою.

	А решта? Виманити Стівена, врятувати компанію моєї родини? Все це стало додатковою перевагою.

	"Я не сумніваюся. Ти єдина, хто тут сумнівається". Я злегка повертаюся, простягаючи руку, щоб узятися за ручку дверей зали судових засідань. "Ми втратимо наш шанс, якщо..."

	"Зупинись. Просто зупинись на дві секунди", - шипить вона, хапаючи мене за рукав смокінга, смикаючи так, щоб я опинився обличчям до неї. "Припини вдавати, що в тебе все під контролем. Припини вдавати, що це те, чого ти хочеш. Твій батько помирає, а людина, відповідальна за смерть твоєї колишньої дівчини, хоче зруйнувати твоє життя. Хоч на дві довбані секунди перестань бути такою міцною основою і покажи мені тріщини на твоєму тротуарі".

	Я проводжу долонею по підборіддю. "Що ти хочеш, щоб я сказав, щоб ти пішла під вінець, Гекс?"

	"Правду", - твердо каже вона, вимагаючи відповіді, до якої я не впевнений, що вона готова. "Спокійний, холодний Сайлас і зламана, безладна Кораліна. Ти завжди поруч, намагаєшся бути поруч зі мною, з іншими людьми. Я не зможу цього зробити, якщо я буду єдиною, хто спирається. Ти теж маєш трохи покластися на мене".

	Мої зуби скрегочуть разом. У цьому і полягає проблема мовчання - всі беруть на себе твої почуття. Вони будують твою розповідь без фактів і випльовують її на тебе, як правду, використовуючи контекстні підказки та нісенітниці, щоб сплести павутиння, яке допоможе їм зрозуміти тебе.

	Коли ти мовчиш, ніхто не знає твоєї історії.

	Це війна, яку я створив для себе, битва, в якій я боровся за Розмарі. Яку я веду вже багато років. Дозволяючи світу говорити мені, хто я, що я відчуваю і ким я стану.

	Лікарі, батьки, друзі, навіть Розі.

	Ніхто не знає мене, тому що я ніколи не давав нікому шансу.

	"Я за кілька місяців втрачу людину, яка мене виростила". Я дивлюся на неї, дійсно дивлюся на неї на мить. Її засмагла шкіра сяє на сонці, повний рот витягнутий у пряму лінію. "Я боюся підвести його. Боюся того, як виглядає життя без нього. Боюся, що не встигну навчитися, як успішно підтримувати нашу сімейну компанію до того, як він помре. Але в мене є мама і двоє братів, які не можуть дозволити собі бачити цей страх".

	Я роблю крок ближче до неї, в її простір, повільно простягаю руку, щоб торкнутися її щоки. Я проводжу великим пальцем просто під її оком, а пальцями нахиляю її шию назад, щоб вона дивилася на мене.

	Я хочу, щоб вона бачила мене, щоб вона почула ці слова і знала, що вони ніколи не були сказані вголос нікому, крім неї. Що ці частини мене? Ніхто більше не чув. Ніхто не знає.

	"Я в декількох хвилинах від того, щоб провина за те, що я зробив, з'їла мене живцем. Я не можу спати ночами, бо знаю, що Стівен намагається знищити моїх друзів через мене. Все, про що я думаю, все, про що я мрію, - це послати кулю йому в череп і покінчити з цим назавжди".

	Я дозволив їй побачити мене, не рухаючись. Я дав їй зрозуміти, що я не тікаю від цього, від неї.

	Я в цьому разом з нею. Я довіряю їй теж.

	"Я в декількох секундах від того, щоб поцілувати твій довбаний рот, тому що ти виглядаєш такою прекрасною і все ще відчуваєш потребу запитати мене, чи впевнений я, що одружуся з тобою". Мій голос - це шепіт у глибині мого горла.

	Риси обличчя Кораліни пом'якшуються, коли я проводжу великим пальцем по її нижній губі. Світ налякав її до невпізнання, поранив і побив її душу. І все ж вона стоїть тут, боячись зробити мені боляче.

	Незважаючи на все, через що ми обидва пройшли, я хочу, щоб вона знала, що я з нею. Що б не сталося далі, незалежно від того, що я для неї значу, у неї завжди буде хтось, на кого вона може розраховувати.

	Більше, ніж голос. Більше, ніж номер телефону.

	У неї завжди буду я.

	Я припадаю лобом до її чола, вдихаючи її запах.

	Її дихання застрягло в глибині горла, голова відкинута назад, ніби даючи мені доступ, ніби вона дозволяє мені дослідити її рот язиком прямо тут. Я занурюю пальці в її потилицю, хапаючись за свій самоконтроль.

	"Але я не дозволю", - бурмочу я, відсуваючись від її обличчя, створюючи простір між нами двома. "Перший раз я поцілую тебе, Гекс, коли зроблю тебе своєю дружиною".

	Язик Кораліни проводить по її нижній губі, зачепивши при цьому мій великий палець.

	"У світі немає нікого іншого, з ким би я хотів зробити це", - чесно кажу я. "Я достатньо нахилився?"

	Вона прочищає горло, повільно киває головою, роблячи крок назад від моїх обіймів. Тепло піднімається від її шиї і підфарбовує її щоки.

	"Нам треба..." Вона вказує на двері позаду мене. "Нам, мабуть, варто зайти туди".

	Мої зуби стискають нижню губу, коли я хитаю головою. Ця довбана дівчина.

	Наче це була її ідея, я простягаю руку, відчиняю двері, щоб вона могла пройти. На мій подив, ми проходимо весь шлях до кінця без жодного писку, нарешті стаючи перед суддею.

	"Рада, що ми всі змогли прийти", - каже вона, поправляючи свою чорну мантію і притискаючи окуляри до перенісся. "Ми готові розпочати?"

	Я повертаюся обличчям до Кораліни, яка робить те саме. Знову простягаю обидві руки. Я проробляю п'ятдесят кроків, і мені просто потрібно, щоб вона пройшла решту п'ятдесят.

	Вона робить глибокий вдих, перш ніж вкладає свої руки в мої, мило киваючи головою.

	"Чудово." Суддя плескає в долоні, піднімає аркуш білого паперу і читає з нього. "Кораліна Віттакер і Сайлас Готорн, сьогодні ви вирішили вступити в узи шлюбу. Шлюб - це зобов'язання перед життям, перед найкращим, що двоє людей можуть знайти і розвинути один в одному. Він пропонує можливості для обміну та зростання, з якими не можуть зрівнятися жодні інші стосунки. Шлюб - це не просто церемонія чи папірець; це завіт між двома людьми, які зобов'язуються любити, шанувати і плекати одне одного до кінця свого життя".

	Мій великий палець погладжує її долоню, ніби намагаючись згладити всі ці роки самотності одним простим жестом, даючи їй зрозуміти, що я тут, такий самий зломлений, і я все одно нікуди не піду.

	"У вас готові обітниці, чи мені продовжувати читати зі скрипту?"

	Я кидаю погляд на суддю. "Стандартні обітниці будуть..."

	"Взагалі-то, - перебиває Кораліна, - у мене є дещо, якщо можна".

	Я насуплюю брови, коли вона витягує з-під сукні пожовклий папірець. Суддя за її піднятим столом сміється з її схованки.

	Вона прочищає горло, щоки розпалюються, коли вона починає.

	"Сайласе, я обіцяю бути твоїм миром, коли світ пропонує лише війну. Бути твоїм хранителем таємниць і безпечним притулком. Сьогодні я присягаюся бути єдиною людиною, яка прийме тебе таким, яким ти є і яким ти станеш". Вона піднімає на мене очі, не зводячи з мене погляду, коли вимовляє останній рядок. "Поки смерть не розлучить нас".

	Папір виглядає надто старим, щоб належати їй. Незалежно від того, що вони означають для неї, незалежно від того, чи призначені вони для мене, вони все одно змушують мої груди стискатися.

	Як давно ніхто не був моїм спокоєм? Як довго я був на війні без часу на відпочинок?

	"Містере Готорн?" - каже суддя, закликаючи мене обмінятися власними обіцянками з жінкою, що стоїть переді мною.

	Я дивлюся, як вона згортає папір і ховає його назад у сукню, перш ніж знову взяти мене за руку. Кораліна нахиляється, її голос стає тихим шепотом.

	"Ти можеш просто зробити звичайні. Я знаю, що це не було заплановано абощо".

	Я хитаю головою, використовуючи свою хватку на її руках, щоб підтягнути її ближче до себе.

	"У цей день я присягаюся зробити твою лють моєю власною, витримати шторм твоєї помсти і назавжди зберегти тебе в безпеці. Я обіцяю бути поруч з тобою. Що б не сталося, ти ніколи не будеш самотньою. Поки смерть не розлучить нас".

	Кожне слово - правда, кожна обіцянка, яку я маю намір виконати. Чого б це мені не коштувало. Тепер це вже не тільки моя справа, а й її.

	"Кораліно, чи береш ти Сайласа в законні чоловіки, поки ви обоє живі?"

	Слова судді вібрують у нерухомому повітрі. Тягнеться болісна тиша, перш ніж вона робить глибокий вдих, стискаючи мої руки.

	"Я беру."

	"Сайласе, чи береш ти Кораліну за свою законну дружину, поки ви обоє живі?"

	Реальність цієї ситуації має настати, але чомусь все, про що я можу думати, - це кінець, коли суд зобов'яже мене поцілувати жінку, що стоїть переді мною, мої губи ковзають по її губах, щоб відчути солодкість її рота, розтопити язиком усі уїдливі слова та посмішки.

	"Так."

	"У вас є обручки, щоб обмінятися?"

	На обличчі Кораліни спалахує паніка, але куточок мого рота піднімається вгору. Можливо, я не планував клятви, але я зробив це для цього. Я тягнуся до кишені, дістаючи обидві обручки.

	Простягаю їй свою, просту золоту каблучку з гравіюванням на внутрішній стороні: #dd4a3d. Мій маленький секрет, враховуючи, що вона не помічає його, коли одягає мені на палець.

	Я повільно повертаю їй послугу, зсуваючи круглий діамант-солітер з відповідною золотою каблучкою вниз по її пальцю. Він не кричущий і не надто великий; це річ непомітної краси, що віддзеркалює жінку, яка його носить.

	"Владою, наданою мені штатом Орегон, я оголошую вас чоловіком і дружиною". Суддя зітхає, ніби це її найменш улюблена частина. "Можете поцілувати наречену".

	Очі Кораліни розширюються, коли моя рука ковзає по її волоссю, підтягуючи її ближче. Відчуття обручки на моєму пальці - це відчуття, до якого мені доведеться звикнути.

	"Ніщо, що я коли-небудь зможу дати тобі, не буде схоже на кохання, Сайласе".

	"Тоді я буду прикидатися".

	Її дихання перехоплює, але я ковтаю його.

	Мій рот притискається до її рота в голодному зіткненні. Я не м'який і не ніжний; терпіння - останнє, що я думаю.

	Губи Кораліни розтуляються під моїми, підкоряючись ще до того, як я її змушую. Мої пальці стискають її волосся, тримаючи наші роти разом, винагороджуючи її гарну поведінку, обводячи язиком внутрішню частину її рота.

	Я занурююсь і викрадаю свій перший смак Відьми з Пандерози Спрінгс. Проклятої.

	Цього разу це місто, можливо, отримало щось близьке до правди. Її рот - це заклинання.

	Вона здригається в моїх обіймах, що змушує її вхопитися обома руками за передню частину мого смокінга. Притягуючи мене до себе, вона повільно, ретельно пересуває свої губи по моїх губах. Коли вона піднімається навшпиньки, потребуючи додаткової висоти, щоб підібратися ближче до мене, наче не може підібратися достатньо близько, я посміхаюся їй в губи. Моя вільна рука обвиває її талію, притискаючи її до моїх грудей, перш ніж відірвати її ноги від землі.

	Це все, чим ніколи не повинен бути перший поцілунок. Він не солодкий і не добродушний. Він не зроблений з любов'ю.

	З глибини її горла виривається тихе скиглення, що змушує мене прикусити нижню губу, щоб вона дала мені більше цього звуку. Я всмоктую її в рот, щоб наповнити себе її ароматом, цією темною магією, що застрягла глибоко в її венах, яка на смак нагадує довбаний мед і цукор у глибині мого горла. Груди Кораліни труться об мої груди, змушуючи мене застогнати. Її тіло благає мене, про насолоду, яку я знаю, що можу їй дати.

	Я хочу трахнути свою дружину, прямо в цій кімнаті, і мені байдуже, хто це бачить. Нехай вони побачать її розпростерту на одній з цих дерев'яних лавок. Нехай світ побачить, яка вона податлива і така охріненно хороша для мене, з тремтячими ногами, коли вона благає мене припинити змушувати її кінчати, тільки для того, щоб я продовжував, поки вона не кінчить ще двічі.

	Більше. Більше. Більше.

	Чари її язика змушують мене жадати її в нездорових кількостях.

	"Перепрошую." Незручний голос судді відлунює у моїх вухах, змушуючи Кораліну негайно відірвати свої губи від моїх. "Є ще одна пара, яка чекає, щоб одружитися сьогодні".

	На якусь частку секунди я думаю, чи зможу я змусити Рука знайти спосіб звільнити цю жінку. Всупереч своєму бажанню, я ставлю Кораліну на ноги, спостерігаючи, як вона возиться з волоссям, поправляючи сукню.

	Ми залишаємо цю кімнату як чоловік і дружина.

	Я знаю, що цей шлюб несправжній. За ці роки я навчився дуже добре розрізняти, де реальність, а де гра мого розуму.

	Але ніщо не було більш реальним, ніж цей поцілунок.

	 


 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Переклад здійснювався виключно для каналу Буквояж

	 

	Для повного доступу до бібліотеки з нашими роботами звертайтесь за посиланнями вище 💌

	 


Розділ двадцятий

	МАМА ЗБОЖЕВОЛІЛА

	Сайлас

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Бум. Бум. Бум.

	У мої вхідні двері знову гучно стукають. 

	"Якого біса", - бурмочу я, проводячи рукою по обличчю. 

	Я був в офісі до пізньої ночі, переглядаючи звіти, тільки для того, щоб, прийшовши додому, провести дві години, встановлюючи пристрій стеження на телефон Істона Сінклера. 

	Хоча в маєтку Сінклера ми не знайшли нічого, що доводило б, що він допомагає батькові, я не збирався просто вірити йому на слово. Не тоді, коли я знаю, що він довбана змія. 

	Я смикаю вхідні двері і бачу свого молодшого брата з іншого боку. Він все ще на кілька дюймів нижчий за мене, але виглядає набагато старшим, ніж я пам'ятаю з останнього разу, коли я його бачив. 

	"Леві?" Я суплю брови. "Якого біса ти тут робиш?" 

	"Будучи фантастичним рідним братом і повідомляю тобі, що ураган Зої приземлиться на твоєму порозі впродовж наступної години". Він тицяє папір мені в оголені груди, впускаючи до квартири. 

	Мені не потрібно дивитися, щоб зрозуміти, що він іде на кухню, швидше за все, щоб здійснити набіг на мій холодильник. З дитинства у нього був апетит, який відображає бездонну яму. 

	Опускаючи газету, я відчуваю, як головний біль негайно атакує мій мозок.

	Весільні дзвони для технологічного мільярдера і нафтової спадкоємиці. 

	"Пандероза Спрінгс Триб'юн" з огидою описує наші тихі стосунки, не забуваючи згадати жахливу історію Кораліни про торгівлю людьми для додаткового контексту.

	Ніби її травма потрібна для того, щоб привернути більше уваги до їхньої паскудної газети. У лівій колонці розміщена фотографія, на якій ми вдвох виходимо з будівлі суду. 

	Я ковтаю бажання розірвати її навпіл, витягаю телефон із сірих спортивних штанів. Я тричі дзвоню Кораліні, перш ніж вона відповідає, задихаючись. 

	"Так?" 

	"Ти потрібна мені в моїй квартирі протягом наступних тридцяти хвилин", - бурмочу я, потираючи чоло, щоб зняти напругу. "Це терміново". 

	"Що сталося?" - вибігає вона, відлуння чогось важкого падає на задньому плані. "Це Стівен?" 

	"Гірше." Я зітхаю. "Це моя мама." 

	Кораліна втягує в себе повітря; я практично чую її паніку через телефон. Після весілля я сказав їй, що незабаром їй доведеться познайомитися з моїми батьками. Я планував дати їй стільки часу, скільки їй потрібно, але, мабуть, три дні - це все, що ми отримаємо. 

	"Я скоро буду", - бурмоче вона у слухавку, не даючи мені більше часу на розмову, перш ніж покласти слухавку, залишивши мене з порожніми гудками. 

	Довбана жінка, вирішила панікувати сама, а потім дозволила мені вмовляти її спуститися з карниза по телефону, перш ніж вона приїде сюди. Вона мене вб'є, я в цьому впевнений. 

	Я зачиняю вхідні двері, повільно ступаю по прохолодній підлозі на кухню. 

	"Вітаю", - бурмоче Лев над купленим у магазині кексом. "Мама тебе вб'є. Приємно дивитися, як падає золотий братик". 

	Я закочую очі. Він дивується, чому я кажу йому, що це він драматичний. Я йду до кавомашини, заварюю нову каву, а потім хапаю дві пляшечки з пігулками. Одну від мігрені, що посилюється, іншу - від депресії. Дженніфер Тако пишалася б, дізнавшись, що я все ще приймаю їх, а не замінив на вітаміни. 

	"Мало того, що ти одружився до того, як вона зустріла твою дружину, так вона ще й дізналася про це з газети. Ти в повній дупі." 

	"Дозволь мені потурбуватися про нашу матір", - кажу я. "Чому ти взагалі вдома? Щось сталося з твоїм стажуванням у Бостоні?" 

	Я дивлюся, як повільно заварюється кава, не поспішаючи, наче це не єдина річ у цій кімнаті, яка допоможе мені пережити найдовший день у моєму житті. 

	"Я теж за тобою скучив, засранцю". Я стою до нього спиною, але знаю, що він віджартовується: "У інтернів тиждень вихідних, і я хотів приїхати до тата".

	"Калеб?" 

	Лев мовчить, сказавши мені більше, ніж будь-яке з його грайливих слів. Коли кави достатньо, я наливаю її в чашку, повертаюся до нього обличчям, перш ніж повторити своє запитання. 

	"Ти знаєш Калеба, Сайласе". Він зітхає, відкладаючи недоїдений кекс і спираючись на мій острівець. "Він уникає своїх проблем. Живе своїм життям, майже не відповідає на мої дзвінки. Уникає дому, щоб не зіткнутися з фактом, що тато помирає". 

	Те, що Леві та Калеб - близнюки, є лише однією з їхніх цікавих рис. Вони мають цілий ряд особистісних рис, які змінювалися і розвивалися з роками. Леві вивчає мікробіологію в Бостоні, в той час як Калеб в Сокалі, тільки вступає до коледжу, щоб наші батьки платили за його квартиру на пляжі. 

	Але їхній зв'язок завжди залишався непорушним. До цього часу, поки наш тато не захворів, і відмінності між тим, як вони справляються зі стресом, почали даватися взнаки. 

	Леві трохи схожий на мене, хоче зіткнутися з проблемою, щоб вирішити її. Калеб... Калеб боїться. Думає, що якщо він просто не буде про це думати, то все пройде. Тато не хворий, якщо він не приходить додому.

	Ніхто з них не помиляється, але я знаю, що одного разу Калеб пошкодує, що не побачив тата більше, перш ніж він помре. Але це не моя битва. Я не буду змушувати його справлятися з цим так, як вважаю за потрібне. Я просто буду поруч, щоб допомогти зібрати уламки. 

	"Це егоїстично, що він так поводиться. Він навіть не хоче розмовляти з мамою". У його голосі відчуваються нотки отрути, коли я дивлюся на нього. 

	"Калеб розбирається з цим у свій власний час, по-своєму. У цьому немає нічого егоїстичного. Дай йому час зробити це самостійно. Коли він буде готовий, він повернеться додому", - спокійно кажу я, зачерпуючи ложку меду в свій напій. "А ти? Як ти з цим справляєшся?" 

	"Нормально." Він незворушно знизує плечима. Це роботизовано і натреновано. Напевно, це те, що він говорить мамі, те, що він говорить татові, своїм друзям на Східному узбережжі, коли вони запитують. 

	Калеб, можливо, уникає, але Леві відхиляється. 

	Я підходжу ближче, поки не опиняюся поруч із ним. Відкинувшись на кухонний острів, я дивлюся на нього, чекаючи, що він зустрінеться з моїм поглядом. 

	"Леве, подивися на мене".

	Після кількох хвилин мовчання він повільно піднімає голову так, що наші очі зустрічаються. 

	"Я не мама. Я не тато. Тобі не потрібно будувати переді мною міцний фронт". Я схрещую руки перед грудьми. "Тут тобі дозволено сумувати. Або злитися. Або радіти. Відчувати все, що тобі потрібно відчувати". 

	Вони можуть думати, що вони чоловіки, сильні та самостійні у світі, але вони завжди будуть моїми молодшими братами. Діти, яким потрібен дозвіл, щоб не бути сильними весь час. 

	Його батько помирає у нього на очах; йому дозволено зламатися. 

	"Тобі коли-небудь було страшно, Сі?" 

	"Постійно", - чесно кажу я йому. 

	"Мені теж". Він міцно ковтає. "Я завжди боюся. Просто чекаю телефонного дзвінка, що він пішов. Щоразу, коли дзвонить телефон, я впадаю в паніку. Що ми будемо робити, коли його не стане?" 

	У куточках його очей з'являються сльози, і мені хочеться забрати його біль. Хотілося б, щоб був спосіб зробити це краще, але ніщо з того, що я кажу, не може цього зробити. 

	"Ми будемо жити, ми будемо пам'ятати його, і ми будемо щасливі, тому що це те, чого він хотів би для нас. Все, чого він коли-небудь хотів. Це буде нелегко, і будуть дні, коли ти будеш боротися більше, ніж інші, але навчитися любити пам'ять про когось, кого ти втратив, допоможе. Просто потрібен час". 

	Це те, що допомогло мені оплакувати Розмарі, те, що допоможе мені оплакувати мого батька, коли він піде з життя. Навчитися любити пам'ять про них, про те, ким вони були на цій землі, замість того, щоб зосереджуватися на тому, що їх тут немає. 

	Скорбота - це не важка битва. 

	Це процес, який має падіння і повороти, а не тільки підйоми. 

	Леві киває, приймаючи мої слова, але насправді не чуючи їх. Він не почує, поки не буде готовий, і це все, про що я можу його зараз попросити. 

	"Як ти це робиш?" - запитує він, нахмуривши брови. " Тато, Готорн Тех, шизофренія? Я з усіх сил намагаюся, а ти, як завжди, як за кам'яною стіною".

	Я прикушую внутрішню частину щоки, намагаючись придумати, як відповісти, щоб не тиснути на нього ще більше. Я не знаю, як сказати йому, що не хочу бути таким, але мушу. Заради нього, заради Калеба і мами. Якщо я зірвуся, почну намагатися пояснити правду про свою психічну хворобу, це буде занадто важким тягарем для них.

	Я не можу покласти це на них, та й не повинен - принаймні, не зараз.

	Тому що з кухонного входу заглядає моя дружина.

	Обручка - це ще ладно, але називати Кораліну моєю? Легко.

	Усі її п'ять футів - ніщо, каштанове волосся каскадом спадає на плечі, обрамляючи гострі риси обличчя, в очах блищить цікавість, наче вона теж чекає на мою відповідь.

	Голод з'являється в моєму нутрі.

	Шкіряна куртка, яка вже кілька разів з'являлася на публіці, висить на її плечах. Вона нагадує мені про Алістера і його одержимість курткою, яка була у нього ще зі школи.

	Крихітна біла майка, що відкриває її живіт, змушує мене думати про те, як легко було б розірвати матеріал зубами.

	Кораліна веде мене до себе, надто зайнята моїм оглядом, щоб зрозуміти, що я помітив її присутність, м'які карі очі простежують лінії мого тіла без сорочки. Якби в кімнаті не було мого молодшого брата, я б дозволив їй продовжувати.

	"Кораліна". Мій грубий голос змушує її очі підвестися до моїх, на щоках з'являється рум'янець від усвідомлення того, що її спіймали. 

	Леві крутить головою так швидко, що мене аж пересмикує. Я стримую своє роздратування, бо він поводиться так, ніби ніколи раніше не бачив дівчину. 

	Вона дарує йому беззубу посмішку, незграбно махаючи рукою. Її стегна погойдуються, коли вона заходить далі на кухню, дражнячи мене перспективою перевернути його, щоб подивитися, якого кольору її трусики.

	"Привіт", - тихо дихає вона, стискаючи ремінець своєї сумочки.

	"Чорт", - бурмоче собі під ніс Леві, ніби ми його не чуємо. 

	Я миттєво простягаю руку і б'ю його по потилиці. "Гарні манери." 

	Кораліна мусить прикусити нижню губу, щоб не посміхнутися, і я безпідставно злюся на її зуби за те, що вони стримують її, приховуючи одну з рідкісних і прекрасних речей, які вона робить. 

	Мені подобається її посмішка. Мені подобається її сміх. Вона мені подобається.

	Це дивне місце для мене, коли мені хтось подобається. Я не був закоханий з часів середньої школи, і це відчуття набагато сильніше, ніж я пам'ятаю.

	"Леві, найпривабливіший брат". Він простягає руку, щоб потиснути її. "Як, в біса, цей мудак тебе підчепив?" 

	Довбані брати.

	Вони створені для того, щоб постійно діяти на нерви. Ось чому Рук так добре ладнає з моєю сім'єю.

	"Ти хіба не молодший з близнюків? Чи можеш ти бути найбільш привабливим, якщо є твоя старша копія?" Вона нахиляє голову, моргає, вдаючи розгубленість, бере його руку і потискає її. "А мені подобаються мовчазні та задумливі чоловіки".

	Він насміхається. "Калеб хотів би мати таку лінію підборіддя". 

	Як гумова стрічка, він одразу ж повертається до свого безглуздого "я". Наша попередня розмова тане, весь його страх ховається за сліпучою посмішкою. 

	Я ще кілька хвилин спостерігаю за тим, як вона його зачіпає за яйця, слухаю, як вони перекидаються жартами, перш ніж він прямує до ванної кімнати, залишаючи нас удвох. 

	"Що за терміновість?" - запитує вона, нахилившись, щоб переконатися, що Леві не чує нашої розмови.

	"Мої батьки вже їдуть сюди".

	Її очі розширюються, перш ніж вона переводить погляд на своє вбрання і знову на мене. "Ти не думав сказати про це раніше? Я б одягла щось, не знаю..." Вона розводить руками. "Ще один довбаний шлюбний наряд? Я виглядаю як Джекі Різник".

	"Ти виглядаєш сексуально", - бурмочу я. "І моїм батькам буде все одно, у що ти одягнена, Гекс. До тих пір, поки вони не познайомляться з тобою ".

	Вона насміхається. "Сумнівно. Як вони взагалі дізналися? Я думала, ти збираєшся виграти нам час?"

	Я просто пересуваю газету, яку дав мені Леві, через острів у її напрямку, потім беру свою каву і роблю ковток, поки вона читає. Вона шморгає носом, поки сканує сторінку.

	Її ніс робить те саме, коли вона збирається кінчити.

	От чорт.

	Не думай про це зараз. Думай буквально про що завгодно інше, ідіоте. Рефлекторно я дивлюся на свою промежину. Останнє, що мені потрібно, - це вискочити до того, як моя мати увірветься в мій дім.

	"Знайти кохання після будинку жахів? Думаєш, вони коли-небудь втомляться від викрадення?"

	"А ти?" запитую я. "Коли-небудь втомлюєшся від того, як вони все ще говорять про те, що з тобою сталося?"

	"Так, - дихає вона, притискаючи великий і вказівний пальці до куточків очей, - але у мене товста шкіра, тому мене це більше не турбує. У цьому місті, для цих людей, я завжди буду лише чимось одним. І що б я не робила, цього не змінити. Це просто..." 

	"Виснажливо". Я закінчую речення за неї, дивлячись, як вона прибирає руку і киває на мене. Ніби тільки на цю мить вона усвідомлює, що ми більше схожі, ніж відрізняємося.

	Коли новинні станції переробляли її історію на національному рівні знову і знову, показуючи ті самі відеокадри, як вона тікає з підвалу, щоб кинутися в обійми свого викрадача, я пам'ятаю глибоке почуття розуміння, що пройшло крізь мене.

	Я зрозумів, що вона відчувала.

	Доводиться вислуховувати розповіді, які люди вигадують про тебе, бо ти ніколи не говориш правди публічно. Так, ніби ти винен світові свою історію, інакше вони просто вигадають її для тебе.

	Для цього міста вона може назавжди залишитися дівчиною, яку викрали. 

	Але це не все, чим вона є, не все, чим вона стане. 

	Цікаво, чи знає вона про це. 

	"Тобі було важко?" запитує Кораліна. "Рости з шизофренією і знати, що всі про це знають?" 

	Мене вражає, що вона вперше запитує мене про це. Вперше тема мого психічного здоров'я піднімається між нами двома.

	"Іноді".

	І це не брехня. 

	Було надзвичайно важко знати правду про власний розум, але при цьому дозволяти людям думати інакше. Постійно запитуючи себе, як вони могли цього не бачити? Як вони могли мені не повірити? А потім завжди знаходити відповідь: "Чому вони повинні були?". 

	"Я не хотіла про це питати". Вона робить паузу, ковзаючи поглядом по моєму обличчю, шукаючи будь-які ознаки емоцій: "Я подумала, що якщо ти захочеш про це поговорити, то скажеш". 

	Я піднімаю брову. "А якщо я вирішу ніколи не говорити про це з тобою?" 

	Вона незворушно піднімає одне плече, засовуючи пасмо білого волосся за вухо. "Мені було б байдуже. Це не моя справа". 

	Її прямолінійність, зухвалий, непохитний тон змушує мої губи сіпатися. Я знаю, що її слова щирі, різкі, але правдиві. Вони не квітчасті, не фальшиве співчуття, не лайно, яке намагається змусити мене почуватися краще.

	"Тобі байдуже, що я шизофренік?" 

	"Мені не байдуже, що ти отримуєш підтримку та медичну допомогу, якої потребуєш". Вона хитає головою, простягає руку і відриває шматок недоїденого кексу Леві, розповідаючи про частування. "Я не зовсім безсердечна. Але ні, мені байдуже. Це психічна хвороба, а не чума".

	Її голос, як подих чесності, здуває все фальшиве співчуття і поради, які я чув протягом багатьох років. Я відчуваю на собі її очі, що вивчають мене, ніби я був з нею. 

	"Дякую."

	"Не треба." Кораліна насміхається, насупившись. "Не дякуй мені. Це найнеобхідніше. Мене дратує, що ти відчуваєш потребу дякувати комусь за те, що до тебе ставляться по-людськи". 

	Як ця жінка вважає себе жорстокою - вище мого розуміння.

	"Я..." 

	"Сайлас Едвард Готорн!" 

	Голос моєї матері пронизує мою квартиру, змушуючи Кораліну підстрибнути. Її очі розширюються, рот відкривається. 

	"О, це повне ім'я. Ти в дупі", - сміється Леві, повертаючись на кухню. 

	Я дивлюся на Кораліну, обхоплюючи її талію захисною рукою, мовчки даючи їй зрозуміти, що вона може впасти в мене, якщо їй це потрібно. Нерішуче вона кладе руку на мої голі груди, кліпаючи на мене очима. 

	"Готова, дружино?"

	"Готова, як ніколи".

	 


Розділ двадцять перший

	ЗНАЙОМСТВО З ГОТОРНАМИ

	Кораліна

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Я чула, що не ви вирішуєте, чи ви хороші батьки, а ваша дитина вирішує, чи ви хороші батьки.

	Я не знайома з Калебом, але якщо Сайлас і Леві є прикладом для наслідування, то Зої і Скотт Готорн - чудові батьки. Я ніколи не була втаємничена в теплу сімейну динаміку і не була її частиною. Мої батьки не влаштовували вечори сімейних ігор і не обговорювали те, що я вивчила в школі.

	Вони швидко віддавали мене в руки опікунів і діставали зі своїх золотих полиць лише тоді, коли я була потрібна для того, щоб їхня зовнішність виглядала більш повноцінною.

	Я була пішаком, запасним жетоном для зображення щасливої родини.

	Ці люди, що сидять за цим столом, розуміють один одного і рухаються разом так, ніби це найпростіша річ у світі.

	Я ніколи не знала дому, який би не відчував себе розкиданою яєчною шкаралупою під ногами, що чекає, щоб розрізати мене за надто різку ходу.

	"Я вже кілька місяців шукаю нове хобі. Ці уроки малювання звучать ідеально. Коли ви їх проводите?" Зої посміхається, роблячи ще один ковток свого червоного вина.

	"В основному для тих, хто вижив у Гало, але наступного четверга я дозволила Лайт провести захід, де деякі з дівчат, яких я навчаю, зможуть продати свої роботи. Якщо хочете, можете прийти, щоб вони могли познайомитися з вами перед тим, як ви приєднаєтеся до класу?" Я посміхаюся у відповідь, перш ніж взяти з тарілки часникову стручкову квасолю.

	"Я з вами!" - верещить вона, плескаючи в долоні. "Поглянь, любий, нове хобі для мене".

	Що говорить про мене те, що я очікувала, що вона втече, як тільки дізнається, кого я навчаю? Коли вона зрозуміла, що це не пліткарня, наповнена жінками з вищого світу, а терапія для дівчат, які бачили жорстокість життя.

	Напевно, я так звикла до уїдливих реплік і жалісливих поглядів, що не знала, як виглядає справжня, добра душа.

	Весь цей обід змінив мої очікування. Я думала, що моя робота полягає в тому, щоб висіти на руці Сайласа і виглядати гарненькою. Я хвилювалася, що вони сприймуть мене як закриту через моє вбрання, занадто строге по краях, очікуючи, що я буду в сукні. Говорити, коли до мене звертаються, їсти правильною виделкою і ніколи не здаватися менш ніж ідеальною.

	Але нічого цього вони від мене не хотіли.

	Незважаючи на їхню навмисну стурбованість, все, чого вони хотіли, - це знати мене. Знати людину, з якою їхній старший син вирішив провести своє життя. Від цього у мене в грудях запекло - я не очікувала, що відчуватиму себе такою винною за те, що збрехала їм, але вони були такі добрі, так цікавилися, хто я, зі щирими намірами, що я не могла не зненавидіти себе за те, що обдурила їх.

	"Боже, допоможи мені, я все ще розплачуюся за останнє хобі", - бурмоче Скотт, штовхаючи ліктем Сайласа, який сидить поруч з ним. "Пам'ятаєш, як вона захопилася в'язанням?"

	"Мені доводилося носити в'язані светри до школи щодня протягом шести місяців", - озивається Леві. "Ти знаєш, як це лайно свербіло?"

	"Слідкуй за мовою, Леві Вінсент!"

	"Вибач, мамо", - бурмоче він, запихаючи шматок стейка до рота і посміхаючись до неї хлоп'ячою посмішкою, яка говорить мені, що він використовував її, щоб виплутатися з багатьох неприємностей у своєму житті.

	Я посміхаюся, ховаючись за келихом вина і спостерігаючи, як вони існують одне з одним. Хоча Сайлас небагатослівний, я бачу, як йому комфортно з ними тут. Якими розслабленими виглядають його плечі та риси обличчя. Світло в його очах освітлює його обличчя.

	Рука Сайласа ковзає по столу. Не помічаючи інших, він починає гратися з кінчиками моїх пальців, розтираючи кола навколо нігтів, обводячи подушечки моїх пальців. Так невимушено, ніби робив це мільйон разів.

	"То тобі подобається те, що ти робиш, Кораліно?" запитує мене Скотт, і моя увага зосереджується на ньому.

	Можливо, це тому, що я не знаю його добре або бачила лише мимохідь, але для людини, яка бореться з раком, він виглядає цілком здоровим. Підозрюю, що саме звідси у Сайласа і його кам'яний фасад.

	Вага світу може лежати на їхніх плечах, але вони ніколи не дозволять нікому цього побачити.

	"Так". Я киваю. "Я б хотіла все ж таки отримати ступінь з історії мистецтва, але мені подобається викладати. Я продаю свої картини лише для того, щоб платити за оренду".

	"Сайласу доведеться поступитися однією з цих кімнат, щоб ти могла працювати. Я впевнена, що ми могли б найняти підрядника для розширення", - зауважує Зої, озираючись довкола, ніби прикидаючи, де б вона могла розмістити додаткову кімнату для мого малювання.

	"О, це не обов'язково..."

	"Вже зроблено", - перебиває Сайлас, беручи мій палець і ковзаючи своїм великим пальцем вгору і вниз, перш ніж покрутити обручку. "Я хотів почекати, поки Кораліна влаштується, перш ніж перетворювати це місце на будівельний майданчик."

	Я дивлюся на нього, намагаючись приховати свій шок, коли наші очі зустрічаються. Цілий день він був... іншим. Його руки не відпускають мене; так чи інакше, він торкається мене. Це переконливе шоу, яке він розігрує, набагато краще, ніж я, яка щойно розімліла від його рук на моєму тілі.

	Це несправжнє, я це знаю. Але іноді, коли його пальці торкаються мого тіла або він притискає мене до своїх грудей, це здається занадто реальним.

	"Це мій хлопчик". Скотт ляскає Сайласа по спині, посміхаючись. "Він добре з тобою поводиться, так? Ти можеш мені сказати. Він не надто дорослий, щоб я міг його покарати."

	"Він трохи буркотить, коли п'є каву, але нічого такого, з чим би я не могла впоратися".

	"Що ж, якщо тобі потрібно, щоб я тримав його в узді, ти можеш покликати мене на допомогу."

	"Містере Готорн, з усією повагою, - я грайливо піднімаю на нього брови, - у мене червоний пояс з тхеквондо. Думаю, це він намагається покликати вас на допомогу".

	Сміх рикошетом розлітається по кімнаті. Такий звичний звук у повсякденному житті, якого так довго були позбавлені мої вуха. Відчуття... приємне.

	Помітивши, що всі закінчують їсти, я впираюся руками в стіл, відсуваю стілець і йду на кухню, щоб взяти десерт з холодильника, який Зої принесла з собою.

	Я все ще чую відлуння їхнього хихотіння та розмови, коли розгортаю пиріг і шукаю на кухні Сайласа маленькі тарілочки в кількох шафках, перш ніж нарешті знаходжу потрібну.

	Руки обвивають мою талію, пальці стискають живіт, коли я ставлю тарілки на стіл. Я схиляю голову до плеча, стримуючи посмішку.

	"Ти багато мене торкаєшся", - кажу я, коли він злегка стискає мене. Тепло його рук відчувається як вогонь на моїй холодній шкірі. Тепло розливається по мені, змушуючи стиснути стегна.

	"Ти дуже зворушлива, Гекс".

	Його голос лоскоче мою шкіру, змушуючи мене здригатися в його обіймах, але він лише міцніше притискає мене до себе, занурюючи голову в простір між моєю шиєю і плечем, вдихаючи мій запах.

	"Я не думаю, що твої батьки шпигують за нами на кухні". Я кладу руки на стійку, намагаючись врівноважитися. Важко зосередитися, прикидатися, коли йому так добре. Сильний і впевнений, кожен м'яз його грудей і живота вдавлюється в мою спину. "Тепер ми можемо припинити прикидатися".

	Я задихаюся, коли він штовхає мене вперед, притискаючи свою нижню половину до моєї дупи, змушуючи мене відчути його твердий член на собі. Шкіра болить, хоче більшого, хоче протікати по моїх венах. Моє тіло тане і розслабляється для нього.

	Немає жодного пояснення, чому він єдиний, хто торкається мене сексуально, і це не закручує мене по спіралі.

	Не існує посібника з посттравматичного стресового розладу - тобто, я впевнена, що хтось його написав, але орієнтуватися в ньому кожен може по-різному. Ніхто не говорить про те, що ось ти цілуєшся з хлопцем у туалеті клубу, а ось ти вже під ґвалтівником. Від одного цього запаху ти можеш впасти на підлогу у себе на кухні, схиливши голову між колін і хапаючи ротом повітря.

	Я перетворилася з сексуально-позитивної молодої студентки коледжу на людину, яка більше не вірила в бажання і сексуальний потяг.

	Але Сайлас, здається, знає, як утримати мене в сьогоденні. Двома руками він притискає мене до землі, не відпускає і змушує відчути все.

	Це жахливо.

	"Це не для них. Це для мене", - шепоче він, притулившись до моєї шкіри, і його губи злітають у легкі поцілунки.

	"Я..." Скімлення краде мої слова, коли він притискає моє тіло до стійки, моє ядро пульсує, коли він втискається в мене ззаду.

	Я відчуваю пульсуюче бажання відчути його. Шкіра до шкіри. Без одягу чи бар'єрів. Лише він.

	"Коли вони підуть, ти дозволиш мені охрестити це місце?" Він виривається, коли я нахиляю голову назад на його груди, відкриваючи йому більший доступ до мене. "Нахилити тебе прямо над цією стійкою, дивитися, як ти розсуваєш ноги, і набивати тебе своїм членом, поки ти не стікатимеш на підлогу моєї кухні".

	Мої очі заплющуються, коли я занурююсь у відчуття його рук, що стискають мій живіт, примушуючи наші тіла злитися воєдино. Він не дає мені сумніватися, не дозволяє довго думати, знаючи, що якби я сумнівалася, то відштовхнулася б, змусила б відстань між нами, щоб захистити нас обох від гніву розірваного зв'язку.

	Падіння - це весело, доки ти не вдарився об землю.

	Коли від одного з вас залишаються крихкі кістки, а інший мертвий.

	Позаду нас прочищається горло, і моє обличчя палає. Я впевнена, що я кольору пожежного гідранта. Я відскакую вбік, подалі від обіймів Сайласа, бачу його батьків, які хихикають з дверей будинку.

	"О, Боже", - бурмочу я, і в той же час Сайлас запитує: "Ми можемо тобі допомогти?". Його щелепа напружена, м'язи стрибають на щоці.

	"О, не будь таким напруженим. Ми з твоїм батьком колись були молодими". Зої обхоплює Скотта рукою, притискаючи його до себе. "Ми не хотіли заважати вам, голубки, але хотіли дещо обговорити з тобою перед тим, як підемо. Твоєму батькові рано вставати".

	Я впевнена, що це означає "у нього хіміотерапія".

	"Ми з твоїм батьком розмовляли". Вона дивиться на чоловіка, кусаючи внутрішню частину щоки. "Ми знаємо, що ви законно одружені, і ми дуже раді за вас обох. Я просто хочу побачити, як моя старша дитина піде під вінець. Зважаючи на все, що відбувається, я..."

	Вона робить паузу, емоції переповнюють її горло, і вона затуляє рот рукою.

	"Я хотів би померти, знаючи, що побачу, як одружується хоча б один з моїх синів", - говорить Скотт, розправляючи плечі, так невимушено говорячи про смерть, ніби він вже підготував себе до неї. Незважаючи на хіміотерапію, він не молиться про диво; він просто підкорився своїй долі. Я не знаю, що болючіше - триматися за надію чи так швидко прийняти смерть.

	"Тату". Сайлас прочищає горло. "Ми з Кораліною..."

	"Ми були б раді."

	Слова приходять з місця смутку, провини. Останнє, що мені зараз потрібно чи хочеться - це весілля, але ці люди, ця сім'я, вони заслуговують на щось хороше.

	Його мати і батько не знають, чому ми так вчинили. Все, що вони знають, це те, що їхній син виглядає щасливим. Я не хочу забирати це у них, поки що.

	"Справді?" Очі Зої загорілися. "Боже мій, це фантастика! Я думала, що мені доведеться витягнути водопровід".

	"Ракова картка стане в нагоді", - злегка жартує Скотт, і на його обличчі з'являється відповідна посмішка.

	Я підходжу до Сайласа, обіймаю його за талію. Я знаю, що ми цього не планували і не обговорювали, але я не можу відмовити його батькам. Не так, як зараз. Не тоді, коли я знаю, що просто користуюся їхньою добротою, плетучи красиву павутину брехні, поки ми з їхнім сином працюємо над корумпуванням системи.

	"Я не хочу тебе перевантажувати", - каже Зої, проходячи далі на кухню до мене, перш ніж провести долонею вгору і вниз по моїй руці, заспокоюючи, втішаючи, як це зробила б мати. "Я була благословенна трьома непосидючими хлопчиками, але я таємно чекала на доньку. Я б дуже хотіла спланувати це весілля для вас двох, звісно, з вашою допомогою. Ми могли б дізнатися один про одного більше, тому що я б дуже хотіла зробити це з тобою, Кораліно".

	Мені було боляче усвідомлювати, що я ніколи не мала шансу відчути, що моя власна мати мене так приймає, відчути безумовну любов між дитиною і батьками.

	Думаю, ще болючіше усвідомлювати, що я їй брешу.

	"Звичайно, Зої", - кажу я.

	"Фантастика! Давай пообідаємо наступного тижня, щоб обговорити деякі деталі?"

	Я киваю, погоджуючись, перш ніж вона огортає мене обіймами. Запах ванілі б'є мені в ніс, і я розумію, що це солодка нота в ароматі Сайласа. Ваніль, як і його мати, бере з собою свою любов, куди б він не пішов.

	Коли вона відсторонюється від мене, у мене перехоплює подих. Скотт ніжно посміхається дружині, наче вона тримає в руках сонце. Сайлас обіймає мене за талію, а Леві приєднується, розпитуючи про пиріг.

	На коротку мить я дозволяю собі уявити, що було б, якби це була моя сім'я. Ким би я стала, якби руки, що мали мене підняти, плекали мій дух, а не змушували ненавидіти його? Якби добрі слова дарувалися вільно, а не з кислим присмаком?

	У кишені дзижчить телефон, і коли я дістаю його, мої брови супляться.

	"Хто це?" запитує Сайлас поруч зі мною, наче помітивши, як напружені мої плечі.

	"Мій орендодавець". Я відчуваю, як по моєму хребту пробігає холодок.

	"Алло?" нерішуче запитую я, притискаючи телефон до вуха, коли відходжу від компанії.

	"Міс Віттакер, це Ян з вашого будинку", - починає він. "Вибачте, що дзвоню вам так раптово, але охорона будинку щойно повідомила нам, що у вашу квартиру вдерлися".

	Моє серце зупиняється, і час завмирає.

	Гострі пазурі паніки впиваються мені в груди і міцно стискають. Я нагадую собі, що Лайлак сьогодні з Регіною в перукарні, що вона в безпеці, але це не зупиняє натиск страху.

	Я слухаю, як Ян каже, що поліція вже там, але його голос починає глухнути. Ніщо більше не є безпечним - ні чотири стіни мого будинку, які мали бути притулком від усього хаосу.

	Реальність повертається зі своїми швидкими, холодними руками, нагадуючи мені, що це не моя сім'я. Що я не справжня дружина, а десь там є чоловік, який відмовляється мене відпустити.

	Ніщо хороше ніколи не буває реальним. Не для мене.

	Не назавжди.

	 


Розділ двадцять другий

	ЗАТРАВЛЮЮТЬ ЛЮДЕЙ

	Кораліна

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Те, що колись було для мене кураторським притулком, перетворилося на викривлене відображення неспокою, який живе в мені. Кожен сантиметр цього місця тепер нагадує про те, як багато я маю боятися. Я дозволила собі занадто далеко відійти від плану. Дозволила Сайласу затягнути мене в себе і відвести від небезпеки, від якої він не міг мене захистити.

	Стівен Сінклер увірвався в мою квартиру.

	Я відчуваю його присутність всюди. Його злість затримується в кожній розбитій тарілці. Його божевільна одержимість присутня в кожному подертому шматку тканини. Чорна фарба, розбризкана по всіх стінах, позначена його відбитками пальців.

	Коли я блукаю руїнами мого дому, від запаху "Олд Спайс" мені пече в очах. Він просочився в кожен спогад, який я створила тут, забруднюючи життя, яке я побудувала після нього, просто тому, що він міг.

	Я ледь здригаюся, переступаючи через купу битого скла, йдучи до своєї спальні, поки Лайлак розмовляє з Сайласом на задньому плані. Їхні голоси статичні, білий шум.

	Двері зі скрипом відчиняються. Я відмовляюся плакати, не при людях, але коли бачу, в якому стані моя кімната, мене охоплює спокуса. Не від смутку, а від гніву, який закипає в моєму шлунку, переповнюючи мої вени.

	Всі мої поточні проекти зруйновані. Порізані, спалені, зруйновані без жодного шансу на порятунок. Пір'я з моїх подушок розкидане по розбитому ліжку. Мій одяг зірвано з місця, порвано і просякнуто фарбою.

	Але єдине полотно, що лежить на мольберті посеред цього хаосу, запечатує мою лють.

	Червоною акриловою фарбою на вже розпочатому мною полотні, яке здавалося Сайласу дуже знайомим, написано кострубатим почерком Стівена. До нього прибита газетна вирізка про наш шлюб, а під нею - записка.

	Він ніколи не позбавить твоє тіло моєї пам'яті. Якщо ти в мені, то я відмовляюся тебе залишати. Ти ніколи не втечеш від мене, Цирцеє.

	"Кора?" М'який голос Лайлак лунає за моєю спиною.

	Мене засліплює лють, червоний колір просочується в мій зір звідусіль. Я лише відчуваю, як злість пульсує в моїх венах, б'є у вухах, переповнює моє серце.

	Хіба він не достатньо поглумився наді мною в тому підвалі? Йому треба було нагадати мені, що в мене ще є серце, щоб він міг знищити його останню частинку.

	У моїх вухах стоїть гуркіт, такий сильний, що майже засліплює мене.

	Йому було недостатньо забрати лише частину, він хотів забрати все. Мозолястими руками він ламає мені ребра одне за одним, вириваючи цей дурний орган з грудної клітки, щоб харчуватися ним.

	Він не збирався зупинятися, поки не зжере мене цілком. Поки я знову не належала йому, навіть якщо я не була живою.

	Я пам'ятаю ту ніч, коли я просила з даху Сайласа по телефону. Коли я благала повернутися і померти в тому підвалі, де було так порожньо, що я не хотіла жити. Все, чого я хотіла, це щоб воно забрало все, що від мене залишилося, і залишило моє тіло в суворій землі гнити в мирі та спокої.

	Гадаю, що тієї ночі зорі слухали мене, і вони виконали моє бажання.

	" Агов." Я відчуваю ніжну руку Лайлак на своєму плечі. "Ми все ще можемо врятувати деякі з цих речей. Я знаю, це виглядає погано..."

	"Не торкайся мене", - буркнула я, вириваючи руку від її дотику. Я не намагаюся обернутися, щоб побачити сум, який проступає на її обличчі. Я не маю сил, щоб підбадьорити її зараз. "Залиш мене в спокої".

	"Кораліна. Я не можу уявити, що ти відчуваєш, але ми розберемося з цим разом, добре? Поліція повідомила, що їм вдалося зловити одного з чоловіків, який втік з квартири. Все буде добре, я обіцяю".

	" Лайлак, - кажу я на уривчастому видиху, - я прошу тебе дати мені трохи довбаного простору, перш ніж я скажу те, що не маю на увазі."

	"Я..."

	"Твоє лайно про щасливу долю мені зараз не допоможе!" Моє тіло кружляє, коли я підкидаю руки вгору. "Я просто хочу, щоб ти залишила мене в спокої".

	Вона здригається, від моїх слів руки виростають і б'ють її, і вона відступає до дверей зі скляними очима. Я ніколи не розмовляла з нею так раніше, ніколи не підвищувала голос у її бік.

	У мені так багато гніву, такого потужного, що я майже п'янію від його сили. Я зараз дуже нестабільна людина, і боюся, що будь-хто, хто зі мною стикнеться, залишиться таким же пошматованим, якою почуваюся я.

	"Вона цього не заслужила".

	Сайлас з'являється в полі зору, притулившись до дверної рами, і просто дивиться на мене своїми темними очима. Очима, які бачать занадто багато, більше, ніж я хочу, щоб він бачив.

	"Якби я хотіла лекцію про свою поведінку, я б попросила про це". Я скрегочу зубами. "Я знаю, що я сука, і знаю, чого вона не заслужила".

	"Ти не сука, Кораліно. Тобі просто боляче, ось і все", - каже він.

	Ненавиджу, як він говорить так впевнено. Ніби він знає це напевно.

	Ніби він упевнений, що я не жахлива людина, ніби він взагалі мене знає.

	"Ти змусив мене прийти один раз, і раптом ти мене знаєш?" Я недовірливо сміюся. "Повернись до реальності і забирайся геть".

	Очі вирячені, руки схрещені на грудях, стоїть на своєму. "Тобі потрібно кудись подіти всю цю злість, Гекс? Виплесни її на мене. Дай мені найкраще, що в тебе є".

	Я відвертаюся від нього, відволікаючись, намагаючись знайти в цій кімнаті хоч щось, що можна було б врятувати. Я штовхаю папери та одяг, щоб побачити, що там під гуркотом.

	Мій рот намагається заклеїтися; якби у мене був клей, я б змусила його закритись, щоб стримати отруту, яка тече по моїх венах, погрожуючи виплеснутися з горла на будь-кого, хто підійде надто близько, хто спробує допомогти.

	Ніхто не зможе мені допомогти. Ніхто не зрозуміє, що я ненавиджу себе за те, як я хочу заподіяти біль іншим людям через те, як мені було боляче. Не тому, що від цього я почуваюся кращою чи сильнішою, а тому, що потім почуваюся лайном, але це дає змогу виплеснути весь цей біль кудись.

	"Ти вперта. Ти не хочеш цього чути, але я знаю, що ти робиш. Я бачу це в твоїх очах, весь той біль, що гноїться під поверхнею. Ти не зможеш тримати його в собі вічно, Кораліно. Це вб'є тебе."

	"Ти ні хріна не знаєш про мій біль, Готорн." Мої слова пронизані отрутою, з наміром поранити, змусити його забратися геть з цієї кімнати. Мені байдуже, якщо це зачепить його почуття. Мені байдуже, що він мене ненавидить. Я просто хочу, щоб він був подалі від мого шляху руйнування, перш ніж я візьму все хороше, що є в Сайласі, і проковтну його цілком.

	Я тицяю в нього пальцем, очі палають від люті. "Твоя дівчина померла. Поплач про це. Мені розтрощило орбіту, бо я не відкрила рота для його члена достатньо швидко. Наші історії не схожі".

	Я хочу залишитися наодинці зі своєю люттю, сховатися подалі, щоб я могла боліти в спокої. Я не хочу, щоб хтось бачив, як я розпадаюся на частини. Весь світ бачив, як я втрачаю розум по національному телебаченню. Я була історією століття, мільйони очей бачили, як я розбиваюся на шматочки крихітного скла, і тільки погіршували ситуацію, жаліючи мене.

	Тож я порізала їх. Я дозволила їм наступати на мене босими ногами, а сама впивалася в їхні п'яти, як крихітні леза бритви.

	Я хочу зламатися. Я хочу плакати і кидати все наодинці, не дивлячись ні на кого, в тиші, де єдине, що я можу чути - це власне серцебиття.

	"Мій найкращий друг все життя ковтав свій біль, як іржаві цвяхи, щоб перетворити його на зброю. Я бачив, як він з'їдав його живцем, а тепер спостерігаю за його наслідками", - каже він мені. "Бути злим? Це не змусить мене піти, Кораліно. Я витримував шторми, набагато сильніші за тебе. Ти не така, як про тебе говорять. Ти не стерво. Ти дівчина. Дівчина, над якою знущалися. Дівчина, яка просто намагається вижити".

	У мене в грудях так, ніби вони ось-ось заваляться, порожній простір, де раніше було моє серце, перетворився на чорну діру, яка всмоктує в себе всю доброту в кімнаті, щоб потім виплюнути її назад.

	"Пішов ти, Сайласе".

	Він проходить далі в кімнату, ніби мої слова - це запрошення. Він стоїть над моєю зруйнованою кімнатою, на уламках мого будинку, як статуя. Приголомшливий витвір скульптурного мистецтва в просторі чистої злоби.

	"Якщо ти не навчишся приймати те, що ти була жертвою ще до того, як стала прокляттям, все, що ти будеш робити, - це продовжувати різати людей, які не заподіяли тобі шкоди". Він нахиляє голову, дивлячись на мене. "Ти цього хочеш? Вирізати всіх, щоб не залишилося нікого?"

	"Я не була жертвою", - огризаюся я, відчуваючи, як сльози котяться по щоках. Я виснажена, втомилася від того, що Сайлас завжди знаходить мене такою зломленою. "Ти що, газет не читаєш? Я була закохана в нього. Я хотіла бути там".

	Я підхоплюю клапті полотна, наче це розірвані шматки мого серця, і підкидаю їх у повітря, дивлячись, як вони падають на мене дощем. Мій голос майже кричить. "Це не жертва. Я не зламана - всі мої гроші зібрали мене назад. Хіба ти не бачиш? Я просила про це, Сайлас. Я просила про все це."

	Ти сама напросилася.

	Ти кохаєш мене. Скажи, що кохаєш мене.

	Ти хочеш залишитися зі мною назавжди, так?

	Тобі пощастило, що в тебе є гроші, дівчинко. У кого їх немає - жахливо.

	Могло бути гірше, розумієш?

	Ти одна з тих, кому пощастило.

	Слова Стівена і жорстокий шквал звинувачень від усіх навколо відлунюють у моїх вухах, тисячами маленьких молоточків б'ють по моїй голові. Я так близька до того, щоб вибухнути люттю, здатною поглинути світ, так близька до того, щоб розірвати зубами землю.

	Але потім відбувається щось дивовижне.

	Пальці Сайласа засовують пасмо волосся мені за вухо, долоня затримується на моїй щоці, вбираючи сльози, які я відчайдушно намагалася стримати. Я повільно піднімаю на нього очі, насупивши брови. Він дивиться на мене вниз, перш ніж його губи розпливаються в м'якій усмішці.

	Вперше, відколи я знаю ім'я Сайлас Готорн, він посміхається.

	Справжня довбана посмішка. Вона сумна, розбиває серце і безпомилково щира. Ніби він знав, що в цю мить я потребую чогось теплого, чогось доброго більше, ніж будь-чого іншого.

	Він дивиться на мене, на мій безлад, як на когось, кому варто посміхатися. Це дар, який він дарує дуже, дуже небагатьом людям. Дар, який мовчки говорить мені, що я гідна його милості, його доброти.

	"Ні, Гекс", - шепоче він, хитаючи головою. "Ти зробила те, що повинна була зробити, щоб вижити. Це ніколи не робило тебе слабкою. Це ніколи не означало, що ти цього хотіла. Це робить тебе тією, хто виживає".

	Ридання виривається з мого горла.

	Мені страшно.

	Боюся того, що зроблю з людьми, які мені небайдужі. Невинні життя знищуються пошкодженими людьми, які зазнали болю, не встигнувши зцілитися. Я є прикладом у цьому мистецтві руйнування.

	Я пережила щось жахливе, я вижила, і всі казали мені, що мені пощастило.

	Але ніхто не показав мені, як з цим жити. З цим тягарем, цим болем, цими спогадами.

	"Ти все ще живеш у режимі виживання. Тобі просто треба навчитися його вимикати, крихітко".

	 


Розділ двадцять третій

	ТЕМНА СТОРОНА

	Сайлас

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	У темряві мого домашнього офісу панує тиша, яка дає моєму розуму можливість заспокоїтися. Дим від моєї сигари клубочиться в повітрі, бурбон у моїй руці, коли я відкидаюся на спинку стільця.

	Я дивлюся на пістолет, що лежить на деревині переді мною, чорний метал виблискує у місячному світлі, що падає з вікна позаду мене.

	Годину тому з нього я вбив людину.

	Я досі відчуваю запах пороху і крові, що пронизує повітря, чую звук, який видає куля, коли пробиває череп і проходить крізь речовину мозку.

	Людини, яка кілька днів тому змогла втішити розбиту Кораліну, немає в цій кімнаті. Не сьогодні.

	Мої пальці стискають склянку, підносячи її до губ для довгого і повільного потягу віскі.

	Чарлі Монро вилетів з технічної школи наприкінці дев'яностих. Він працює - ну, працював - у сусідній майстерні з ремонту комп'ютерів. Маючи вдома дружину і сина, Чарлі був наївною жертвою обставин, якій запропонували гроші в обмін на його хакерські та, вочевидь, вандальні послуги.

	Цікаво, чи попередив його Стівен Сінклер, з ким він зіткнеться, коли його спіймають? Про долю, яка чекає на нього, якщо я дізнаюся, що це він знущався над моїми друзями. І моєю дружиною.

	Спочатку він був хоробрим. Як і всі вони.

	Ось чому ламати їх так до біса весело.

	"Півмільйона за якусь легку комп'ютерну роботу і розгром квартири дівчини?" Він хихикає, від нього тхне застарілими сигаретами. "Це якась довбана кицька".

	Руку знадобилося менше двадцяти хвилин, щоб внести заставу за цього щура, просто запхати його на заднє сидіння машини і відвезти до Піку, залишивши його наодинці зі мною.

	Б'юся об заклад, він думав, що йому пощастило, що він провів лише два дні у в'язниці, щоб вийти сухим з води.

	Приклад мого пістолета з силою б'є його по потилиці. Кров ллється з рани майже миттєво, і він стогне, перекидаючись на бік, не в змозі втримати пульсуючу голову через мотузки, прив'язані за спиною.

	"Півмільйона - це все, чого варте твоє життя", - мугикаю я, дивлячись на нього, коли він стоїть навколішки на мокрій землі. "Який жалюгідний".

	У мені вирує невикористана лють, яку я хочу виплеснути на цього ідіота. Не поспішаючи, перш ніж куля обірве його життя. Розтрощити йому череп голими руками або зламати хребет, але я хочу врятувати його.

	Я хочу бути терплячим і приберегти всю свою лють для людини, яка справді на це заслуговує. Коли я нарешті доберуся до Стівена Сінклера, я змушу його благати мене вбити його, захлинаючись власною кров'ю. Я змушу його благати мене про милість смерті.

	Він пошкодує про кожну унцію болю, яку завдав Кораліні Віттакер.

	Мої руки стискають пістолет у руці, гірка лють на смак як копійки в роті, коли я думаю про те, через що він змусив її пройти. Що вона пережила в тому підвалі.

	"Стівен приготував для вас чотирьох щось особливе. Він отримає цю дівчину, незважаючи на те, скільки людей ви вб'єте, щоб перешкодити цьому". Він посміхається, демонструючи свою пожовклу посмішку.

	"Чарлі, - кажу я, присідаючи перед ним навпочіпки. "Ця куля сьогодні ввійде в твій череп".

	"Тож покінчи з цим, кицько."

	"Якщо ти хочеш забрати секрети Стівена в могилу, я не буду тримати на тебе зла". Я нахиляю голову, спостерігаючи за його реакцією. "Але твоя сім'я буде. Було б прикро, якби всі ті гроші, які ти залишаєш для них, просто зникли".

	"Ти не можеш..."

	Я притискаю кінець пістолета до його чола. "Я залишу твого сина в канаві бідності. Всі твої рахунки будуть висмоктані досуха, і все, що залишиться від тебе, - це твоя дружина, яка проклинатиме твоє ім'я, поки гнитиме на вулиці".

	Його очі розширюються, Адамове яблуко гойдається, коли він мовчки обговорює, чи не блефую я. Так, ніби я вже не маю всього, що потрібно, щоб знищити його, і йому навіть не потрібно бути живим, щоб це побачити.

	"Одна кнопка, Чарлі. Це все, що мені треба натиснути."

	"І все це заради якоїсь сучки?" Він насміхається, намагаючись звільнитися від кайданів. "Ти довбаний божевільний."

	У темряві ночі, де є тільки я і людина, яку я збираюся вбити, я посміхаюся, вишкіривши зуби в оскалі. Я підводжуся на повний зріст, штовхаю його ногою, одягненою в берці, в плече, змушуючи його перевернутися на спину.

	"Засуджений", - кажу я йому, вдавлюючи свій черевик у його горло, тиснучи на нього. "Скажеш ще слово про мою дружину, і я залишу твої кишки на порозі твого будинку. Думаєш, твоєму синові буде приємно знайти те, що залишилося від його батька?"

	У кожного є слабке місце, точка, де він ламається. Треба лише знати, як його знайти.

	"Що ти хочеш знати?"

	Він виявився марним. Все, що він мені розповів, я вже знав, і це не наблизило мене до пошуку Стівена. Чарлі був хакером, який допомагав розсилати електронні листи, і погодився допомогти розгромити квартиру Кораліни.

	Я ненавидів те, що Стівен знав, що він робить. Він навмисно залишив Чарлі як приманку, знаючи, що ми його спіймаємо. Знаючи, що мене це до біса розлютить, коли я нічого від нього не отримаю.

	Усе, що дала мені ця ніч, це довбаний головний біль і кров на моїй білій сорочці.

	Вбивство не зняло ні гніву, ні стресу. Мені не стало легше. Не тоді, коли я знав, що людина, відповідальна за поранення Кораліни, все ще дихає і грає зі мною в шахи.

	Якщо вже на те пішло, то це тільки погіршило ситуацію.

	Мене переповнює нестримна лють, якій нікуди подітися. Я не можу бути терплячим, добрим чоловіком, яким я був до Кораліни в день, коли в її квартиру вдерлися.

	Не з усім цим шумом, що поглинає мене. З почуттям провини, що гризе мене зсередини. Ніхто не винен у цьому, окрім мене. Кораліна переживає найгірший досвід у своєму житті, бо я переконав її, що одруження зі мною було правильним кроком. Алістер повільно деградує під тягарем перебування в цьому місті та під тиском батьків, які дихають йому в потилицю.

	Усе це до того, що якби я не відпустив Розмарі Донах'ю додому з бібліотеки після тієї сварки, жоден з нас не опинився б у такому становищі, як зараз.

	Мій егоїзм став причиною тієї суперечки. Мій егоїзм поставив усіх цих людей, про яких я піклуюся, на шлях самозакоханого шматка лайна, який не зупиниться, поки не перестане дихати.

	Я не залишив нам вибору.

	Або вбити його, або дозволити йому продовжувати вбивати нас.

	На моїх руках буде більше крові, незалежно від того, хто вб'є.

	Я кидаю погляд на двері свого кабінету, слухаючи, як вони зі скрипом відчиняються. Темне волосся спадає на плече Кораліни, коли вона просовує голову в щілину в дверях.

	Я попросив хлопців залишитися сьогодні тут, поки вантажники занесуть речі Лайлак і Кораліни всередину, і попросив дівчат прийти, щоб допомогти Кораліні розпакувати речі.

	Це було ідеальним відволікаючим маневром, щоб усі були зайняті, щоб вона не помітила моєї відсутності, не ставила під сумнів мою поведінку, і коли вона прокинеться вранці, все повернеться до нашої версії нормального життя.

	Принаймні, такий був план.

	Вона прослизає босими ногами всередину, притискається спиною до дверей, і вони з клацанням зачиняються. Я переслідую лінії її оголених ніг, кілометри гладенької, засмаглої шкіри, що благають, щоб до них доторкнулися мої пальці.

	Мій член смикається за джинсами. Сьогодні я вишу на волосині, і те, що вона тут, одягнена в незграбну футболку та обтягуючі шорти, не допомагає.

	Це тільки робить мою кров гарячішою. Спокушає мене зробити те, про що вона пошкодує вдень.

	"Це мої картини", - промовляє Кораліна в тиші. Я проводжу її поглядом по кабінету, вздовж сірих шиферних стін розвішані її роботи, які я придбав на гала-вечорі.

	Усі дванадцять.

	"Багатий мудак, який заплатив удвічі більше". Я нахиляю свій келих у жартівливому вітанні. "Приємно познайомитися".

	Навіть у тіні цієї кімнати я бачу, як червоніють її щоки, як нерви з'їдають її, як вона розгойдується вперед-назад на підборах.

	"Навіщо ти їх усі купив? Для Лайт?"

	"Вони здавалися мені надто особистими, щоб бути в якомусь іншому будинку, крім мого. Це було так, ніби вони вже належали мені".

	Наші погляди зустрічаються, змикаючись. Повітря між нами згущується електрикою. Вона на мить замовкає, вивчаючи моє обличчя, ніби намагаючись набратися сміливості, щоб щось сказати.

	"Де ти був?"

	Я вигинаю брову. "Вже граєшся в дружину-невдаху?"

	"Це правда?" - запитує вона без жодного натяку на запитання в тоні.

	Мої пальці стискають склянку в руці, коли я відкидаюся на спинку стільця і дивлюся на неї через стіл. Вона розумно тримає дистанцію, притулившись до дверей, щоб будь-якої миті втекти.

	Чим довше вона там стоїть, тим менше я опираюся ідеї побачити, наскільки гарний її відьомський ротик розтягнувся і набряк навколо мого члена. Я хочу використати її туге довбане тіло як вихід для цієї люті. Відтрахати всю провину.

	"Будь конкретнішою, Кораліно. Якщо хочеш щось знати, будь великою дівчинкою і запитай мене".

	Її очі розплющуються, коли вона піднімає підборіддя, дивлячись на мене, перш ніж схрестити руки перед грудьми, ніби це якось захистить її від мене.

	"Ти вбив чоловіка, який допоміг розгромити мою квартиру сьогодні вночі?"

	Звук його трахеї, що тріщить під моїми черевиками, відлунює у моїх вухах.

	Я киваю, підношу склянку до губ і роблю ковток напою, а потім кидаю кулю, яка пронизала Чарлі Монро просто між очей, на свій стіл.

	"Сувенір", - кажу я, перекрикуючи брязкіт металу об дерево, спостерігаючи, як срібна куля прокотилася по столу, перш ніж зупинилася.

	Це зчинило більше шуму, ніж його тіло, коли воно впало з Піку, розбившись об бурхливе море і скелі внизу.

	Її очі розширюються від шоку, ніби вона здивована тим, що я зробив.

	"Боже мій".

	Я вдаю розгубленість, насупивши брови. "Ти забула, за кого вийшла заміж, Гекс? Ти забула, хто я, чи ігнорувала всі чутки і сподівалася, що я інший?"

	Я вже колись казав, що люди постійно борються з двома версіями себе.

	Людина, яка хоче існувати, коли ніхто не бачить, піклується про Кораліну. Хоче показати їй, як допомогти собі зцілитися. Хоче бути тим плечем, на яке вона впаде. Ця людина може дати їй спокій.

	Людина, якій я дарую світ? Не дбає про те, що вона зараз відчуває. Я безжальна людина, яка без вагань відправить іншу людину з криками в пекло, якщо вона загрожує тим, хто мені близький. Я бачив надто багато корупції і втратив надто багато людей, щоб мені було байдуже, наскільки проклята моя душа. Ця людина принесе їй лише війну.

	"Чорт забирай, Сайласе, - шипить вона, розчаровано проводячи руками по волоссю. "Чому? Чому ти не міг просто залишити це в спокої?"

	Я нахиляюся вперед у кріслі, ставлячи склянку на стіл, очі темніють, а щелепа стискається.

	"Слідкуй за своїм довбаним ротом, Кораліно", - попереджаю я, погроза застрягла в глибині мого горла. "Той невеликий запас терпіння, який у мене залишився, вичерпується. Не сперечайся зі мною сьогодні".

	Вона рухається крізь темряву, стиснувши кулаки по боках. Крихітний, маленький клубочок гніву. Мені подобається спостерігати, як вона намагається мене залякати. Її долоні грюкають по столу навпроти мене, хвилі волосся спадають на плечі, ті дві білі пасма ловлять місячне світло.

	"Це не твоя робота - захищати мене. Я попросила тебе наглядати за Лайлак. Така була наша домовленість". Вона тицяє вказівним пальцем у дерево. "Я не погоджувалася, щоб ти грався зі стереотипом альфа-самця."

	"Як щодо того, щоб зробити нам обом послугу, Кораліно?" Я скрегочу корінними зубами. "Забирайся до біса."

	Вона смикнулася, наче я її вдарив. До мене доходить, що я вперше з нею так розмовляю. Вперше, коли мені це потрібно.

	Я роблю це не для того, щоб бути злим. Я роблю це тому, що якщо вона не піде, то те, що я змушу її зробити далі, відправить її спати ситою, і вона прокинеться з шлунком, повним жалю.

	Я не хочу, щоб вона ненавиділа себе за те, що дозволила собі мати мене, навіть якщо це лише одна ніч.

	Її рожевий язик ковзає по нижній губі, голова нахиляється, ніби вона грає в гру, яку програє. "А якщо ні? Що ти робитимеш, Готорн?"

	На моїх губах з'являється посмішка, язик ковзає по передніх зубах.

	"Я буду трахати тебе, поки ти не зламаєшся". Мій голос хрипкий від похоті. "У мене не вистачає терпіння, щоб бути ласкавим з твоїм тілом. Я буду трахати твою тугу кицьку доти, доки вона не потече по твоїх стегнах. Тож, вали звідси, або засовуй свою дупу на мій стіл і розсунь ноги".

	Вона вперта, мусить засвоювати уроки на власному досвіді, замість того, щоб слухати, а я занадто занурився в свої думки, щоб перейматися тим, як вона почувається вранці.

	Не тоді, коли все, на чому я зосереджений, - це зігнути її дупу за цим столом і трахнути її в мене на підлозі.

	Кораліна надто прозора, я бачу, як вона обмірковує варіанти. Вона хоче залишитися, хоче віддатися мені, але вона боїться. Настільки боїться, що я чекаю, що вона піде.

	Залишить мене трахати свій кулак, поки я не сплю з її проклятим ім'ям на вустах.

	Але замість цього вона встає і починає кружляти по краю мого столу. Її вільна футболка сповзає з плеча, дозволяючи місячному світлу показати білий шрам, що проходить через ключицю.

	"Що ти робиш?" запитую я.

	Кораліна прослизає між мною і столом, її мокре волосся пахне лавандою, і піднімає свою дупу на стіл, ноги звисають просто перед моїми колінами.

	"Я все ще винна тобі ще одну послугу", - тихо каже вона. "Тепер ми квити". 

	Я посміхаюся, проводячи рукою по щелепі. Я ніколи не був чоловіком, який потребує відплати, але якщо це виправдання, яке вона хоче дати мені, щоб я міг доторкнутися до неї, добре. 

	"Знімай шорти", - наказую я, голос у мене грубий, хрипкий від хтивості, що застрягла там, у горлі. 

	Вона робить, як я прошу, без нарікань. Як би вона не хотіла заперечувати свій потяг, вона хоче бути гарною дівчинкою для мене більше. Повільно, не поспішаючи, вона сповзає зі своїх довгих ніг, дражнить мене кожним сантиметром загубленої тканини. Мої зуби впиваються в нижню губу, і я розсовую стегна трохи ширше, падаючи назад у крісло. Мої пальці розстібають ґудзик на джинсах, розстібають блискавку, коли я нахиляю голову, зосереджуючись на чорних шовкових трусиках, обшитих мереживом, які майже нічого не приховують від моїх голодних очей. 

	"Трусики теж". 

	Її груди здіймаються, тремтливе дихання проноситься повз губи, поки вона нервово виконує мої вказівки. Сором і бажання тверднуть її соски, бутони напружуються під тонкою футболкою. Це смертельна комбінація, її потреба робити те, що я кажу, щоб я її винагородив, і відчуття слабкості від того, що вона виконує накази без бою. 

	Кораліна Віттакер любить поводитися.

	І немає нічого, що я люблю більше, ніж перетворювати вперту жінку на нужденну повію. Повністю, цілком у моїй владі, спостерігати, як вона скиглить і плаче, прагнучи оргазму, якого вона не може отримати, якщо я не скажу. 

	Її спідня білизна сповзає до щиколоток, і перш ніж вона дозволяє їй впасти на підлогу, я ловлю її в ліву руку, стискаючи кулак навколо м'якого матеріалу. 

	Я тримаю його між зубами, запах її збудження так близько до мого носа, що я стогну, коли смикаю джинси, якраз настільки, щоб витягнути свій пульсуючий член з боксерів. Товстий кінчик червоніє, болить і благає про полегшення. 

	Гучне зітхання змушує мене підняти голову, коли Кораліна заговорила. "У тебе пірсинг?" 

	Сріблясте місячне світло вихоплює метал уздовж мого стовбура, три штанги, рівномірно розташовані від основи до середини стовбура, виблискують, коли вони вивчають тверді м'язи мого члена. 

	Я кидаю її трусики собі на коліна, перш ніж відповісти. 

	"Якщо ти благатимеш мене трахнути тебе, я покажу тобі, для чого вони призначені". 

	Її очі відриваються від мого обличчя і рухаються вниз по тілу, ловлячи погляд на моїх пальцях, що обхоплюють основу мого члена, пірсинг прохолодно торкається моєї долоні. 

	"Ми..." Вона ковтає, переводячи погляд з моєї талії на мої очі. "Це погана ідея". 

	"Тому ти мочишся на мій стіл?" Я бурмочу, рухаючись очима до її кицьки. 

	Її гола, відкрита кицька, рожева і плаче, щоб я її трахнув. Вона хоче, щоб я був так глибоко всередині неї, що вона, бляха, не може цього витримати. Я проводжу шорсткою подушечкою великого пальця по почервонілому кінчику, розмазуючи прекум.

	Вона червоніє, зіниці розширюються. Кораліна стежить за кожним моїм рухом, коли я випускаю свій член, перш ніж підхопити її шовкові трусики і обернути їх навколо мого стовбура. 

	Відчуття моїх мозолистих рук і її нижньої білизни, що обтягує пірсинг під моєю долонею, викликає шипіння в моєму горлі. 

	Я використовую ноги, щоб рухатися вперед, стілець піді мною котиться ближче до краю столу, на якому вона сидить, змушуючи її розставити ноги ширше, щоб вмістити розмір моїх плечей. Моє обличчя опиняється прямо перед її кицькою, саме там, де я мріяв опинитися вже кілька місяців. 

	"Не хвилюйся, Гекс. Я не збираюся трахати тебе сьогодні. Але ти будеш про це жалкувати".
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	"Сайлас".

	Її скиглення падає в темну кімнату, відбиваючись у моїх вухах, коли я цілую верхню частину її стегна. Кісточки пальців Кораліни так сильно стискають край столу, що аж біліють, ніби це вилікує біль між її стегнами.

	Мої яйця стискаються, рот так близько до кицьки, яка благає, щоб її наповнювали раз за разом, доки вона не зможе ходити без того, щоб я не стікав по її стегнах. Я тримаю рівномірний ритм, долонею проводячи вгору-вниз по стовбуру, а іншою рукою проводжу по внутрішній стороні її стегна. 

	"Поклади ноги на стіл", - дихаю я. "Переконайся, що ти тримаєш ноги розсунутими, а свою кицьку - перед моїм обличчям". 

	Тепло від її ядра заколисує мене, коли вона робить те, що я їй кажу. Я кладу пальці прямо на край її кицьки, проводячи дражливим пальцем вгору і вниз по шву її пухкої кицьки. Повітряний бриз пролітає повз мої губи, відбиваючись на її мокрій шкірі. 

	"Зачекай, я нічого не робила з тих пір, як..." - затинається вона, кладучи одну руку мені на голову, щоб я не кінчив. Вона дивиться на мене з панікою в очах і хтивістю на щоках. 

	"Використовуй свої слова, красуне. Поговори зі мною". Я втираю великий палець в її шкіру, намагаючись витягнути з неї слова. 

	"Кожного разу, коли я намагалася зв'язатися з кимось іншим, я не залишалася з ним". Її зуби чіпляються за нижню губу, виглядаючи такими розірваними, але такими нужденними. "Я гублюся в своїх думках, в минулому. Я хочу залишитися тут, з тобою, Сайласе, але я не знаю як". 

	Моя щелепа стискається. 

	Я хочу відчути смак її оргазму на своєму язиці. Хочу, щоб вона залишилася тут зі мною.

	Чого б це не коштувало. Що б мені не довелося зробити, щоб вона мені довіряла.

	Моя рука рухається між її стегнами, тягнеться до стегна, щоб схопити пістолет, а я вкриваю теплим поцілунком внутрішню сторону її коліна. 

	Вона повертає голову, щоб подивитися вниз, коли я штовхаю її зап'ястя руків'ям пістолета, пропонуючи зброю їй. 

	"Що ти робиш?"

	" Переконуюсь, що ти залишишся зі мною, - бурмочу я. - "І даю тобі контроль, якщо ти цього не зробиш". 

	"Ти не можеш бути серйозним", - дихає вона, здіймаючи груди. "Ти дозволиш мені тримати заряджений пістолет біля твоєї голови, поки ти..." 

	"Я ж сказав це, хіба ні?" Я перебиваю, проводячи нижньою губою по її внутрішній стороні стегна, ледь торкаючись її. Її темні очі загоряються бажанням, коли я дивлюся на неї з верхівки стегон. "Якщо це те, що змушує тебе почуватися в безпеці? Якщо це те, що потрібно для того, щоб ти дозволила мені спробувати тебе на смак? Добре." 

	Я притискаюся обличчям до її шкіри, тягнучись кінчиком носа по верхній частині її гладкої ноги, вдихаючи і видихаючи болісний стогін. Один лише її запах зводить мене з розуму. 

	"Я візьму кулю в череп, Гекс. Тільки переконайся, що ти кінчиш мені на язик, перш ніж спустиш курок".

	"Я не можу..." 

	"Візьми довбаний пістолет, Кораліна. Я більше не проситиму." 

	Я притискаю метал до її теплої шкіри, доки вона обережно не простягає руку, беручи його в мене, тремтячою долонею обхоплюючи руків'я. 

	"Хороша дівчинка". Я стогну, продовжуючи стискати стегна в кулак, тертя між шкірою і тканиною викликає потрібну кількість болю. "Я вірю, що ти не вб'єш мене. Ти довіришся мені з'їсти твою кицьку". 

	Я пірнаю вперед, відсікаючи будь-які аргументи, які вона може мати. Мій язик лиже смужку по шву її кицьки, змушуючи Кораліну закинути голову назад зі скімлячим блядським стогоном, від якого мій член підстрибує у мене в руці. 

	Прохолодний метал пістолета притискається до моєї скроні, змушуючи кров нагріватися. Це єдиний спосіб, яким я хочу померти. 

	Її кицька на смак така, як я і знав. Мускусна і солодка, тане в моєму горлі, змушуючи мене відчайдушно бажати більшого.

	Мій голодний рот проникає глибше між її складок, і я стогну, впиваючись її вологою, коли мій язик ковзає по її клітору, обводячи його вузькими колами.

	Її кицька гаряча на моїх губах, тіло тремтить піді мною, коли я проводжу дражливим пальцем по внутрішній стороні стегна, зупиняючись трохи нижче її крихітної дірочки.

	"Так, чорт забирай", - хникає вона, задихаючись, коли її нігті дряпають моє підстрижене волосся, від чого мороз пробігає по моєму хребту. 

	Я відриваю руку від свого члена, використовуючи обидві, щоб дослідити її тіло. Мої великі долоні обмацують її талію, потім ковзають під футболку, обводять контури її ребер, а потім беру її груди в свої руки. 

	Мої пальці ковзають по її сосках, змушуючи мене нахилити голову. 

	"У тебе пірсинг?" бурмочу я, кидаючи їй запитання, яке я поставив раніше, і цілую її у верхню частину пагорба.

	Вона дивиться на мене з почервонілим від екстазу обличчям, мило киває мені, кусаючи нижню губу. 

	Ця довбана жінка. 

	Гарчання виривається з мого горла, коли я розриваю передню частину її футболки, залишаючи її груди оголеними і звисаючими, як стиглі плоди, щоб я міг вчепитися в них зубами. Два набори прикрас у вигляді сердечок прикрашають кожен бік її темних сосків. 

	Це мій райський сад, і я щоразу грішитиму, якщо він буде схожий на неї. 

	Я підношу долоню до її рота, стискаю щоки, змушуючи її скривити гарненькі губи. 

	"Сплюнь", - наказую я. 

	І оскільки вона так відчайдушно прагне бути для мене гарною, вона спльовує. 

	Використовуючи слину з її рота як мастило, я знову обхоплюю рукою свій член, стогнучи від слизького відчуття її слини і трусиків, що труться об кожну вену вздовж мого стовбура.

	"Тепер ми квити, крихітко? Ти дозволяєш мені використовувати твоє тіло? Ти думаєш, що я відпущу тебе після цього? Твій розумний ротик тепер мій, щоб трахати його. Ця кицька буде моїм сніданком, обідом і вечерею. І коли я буду відчувати себе довбаним садистом, я запхаю свій член в цю тугу дупу, просто тому що я можу ". Я закипаю, мій голос шепоче в темряві. "Ми ніколи не поквитаємося", - дражнюся я, мій голос тихий шепіт у темряві.

	Кораліна кричить, коли я продовжую своє дослідження, мій язик розпливається, коли я обводжу її клітор, застосовуючи потрібну кількість тиску, поки я прослизаю пальцем у її мокру дірочку.

	Вона міцніше притискається до мене, стегна вихиляються вперед у гонитві за блаженством, яке приносять їй мої губи. Пістолет зісковзує з моєї скроні і впирається в моє плече, її розум падає до звільнення, коли її тіло розслабляється піді мною. 

	Її слизька волога вкриває мою руку, недбалі звуки відлунюють у моїх вухах, коли я засовую палець в неї і виймаю його розміреними рухами, дражнячи це м'яке місце, поховане глибоко в її стінах. 

	"Сайлас, Сайлас", - задихається вона, дихання стає все більш нерівномірним. Її груди підстрибують вгору і вниз разом з рухом, змушуючи мене намацувати зубами її клітор. Її ноги напружуються і зближуються, коли вона тягнеться до мого рота.

	Я посміхаюся до її шкіри, прибираючи свій слизький язик, залишаючи її падати з висоти без жодного полегшення. Її очі розширюються, пальці дряпають мою шкіру голови. 

	"Ні, я була прямо там". Це здавлений крик, який гладить моє его майже так само добре, як моя рука гладить мій член. 

	"Ти ж не думаєш, що я дозволю тобі так легко кінчити, чи не так, Гекс?" запитую я.

	Я відкидаюся на спинку крісла, долонею стискаю свій твердий член, рухаючи кулаком вгору-вниз. Прекум ковзає по моєму стовбуру, коли я впиваюся зубами в нижню губу, стогнучи. 

	"Будь ласка", - шепоче вона, згораючи від сорому за те, що я їй так сильно потрібен. 

	Мої стегна стискаються в кулак, м'язи рук і стегон напружуються, коли насолода протікає крізь мене. Я звужую очі, коли її пальці намагаються зануритися між стегнами. 

	"Пограйся зі своїми цицьками для мене. Покажи мені, як сильно ти цього хочеш. Як сильно ти хочеш осідлати мій член". Мій задиханий голос низький і хрипкий. "І якщо ти хочеш трахнути себе, скористайся моїм пістолетом, щоб зробити це". 

	Я випробовую її межі, знаючи, що вона була дуже близько і зробить все, щоб досягти цієї вершини. Але як далеко вона готова зайти заради мене? 

	Моя шкіра спалахує, коли вона втягує в себе повітря, обмацує одну з грудей правою рукою, стискає сосок між двома пальцями і вигинає спину, щоб відчути це. 

	"Так, чорт забирай", - стогну я, моє дихання перехоплює, коли вона повільно проводить стволом мого пістолета по своїх вологих кицькових губах і піднімає стегна, щоб притиснутись до смертоносного металу.

	Тією самою зброєю я вбив когось сьогодні вночі. 

	Вона прекрасна, відьмацька істота, обличчя палає від блаженства, губи розтулені, очі напівзаплющені, ніколи не відриваючи погляду від мого пульсуючого члена, коли я трахаю руку, щоб побачити, як її клітор треться об мій пістолет.

	Моє зап'ястя скручується і тягнеться, наближаючи мене до оргазму. 

	"Така гарненька блядська кицька. Вся спрагла і готова для мене. Хочеш бути для мене маленькою брудною іграшкою, Кораліно? Просто дірочкою, щоб я міг розігріти в ній свій член?"

	Її кицька стискається навколо ствола пістолета від моїх слів, довгий, протяжний стогін, який підвищується в тональності, ніби вона не може більше терпіти. Ці приглушені зітхання з її надутих губ говорять мені, що вона знову наближається. 

	Я повертаюся на попередню позицію, хапаю її зап'ястя вільною рукою і висмикую пістолет з її набряклої кицьки. Крик, що виривається з її легенів, - музика для моїх вух. Від нього мої яйця поколює, погрожуючи розлити сперму по всьому кулаку. 

	"Сайлас!" - благає вона, звиваючись піді мною.

	Моє ім'я ніколи не звучало краще, розбите скиглення на її злих губах.

	"Ти не відповіла на моє запитання". 

	Я змушую її пальці відпустити зброю, а сам тримаю її, дражливо проводячи язиком по її чутливому бутону. Калюжа її збудження заливає стіл під її дупою. 

	"Так! Так, я хочу бути твоєю іграшкою, просто дірочкою для тебе. Будь ласка, я зроблю все, що завгодно".

	"Продовжуй благати, крихітко", - мугикаю я. "Мені подобається чути, як ти благаєш мене". 

	"Мені треба кінчити", - благає вона мене, піт стікає між її грудьми, не в змозі зробити повний, глибокий вдих. "Мені боляче, Боже, мені боляче, будь ласка". 

	"Тут?" пропоную я, проводячи язиком по її пульсуючому клітору. Вона стогне від поштовхів, переслідуючи мій язик. "Ця кицька болить саме тут?" 

	Мій рот пестить її серцевину знову і знову, облизуючи її, граючись з нею. 

	"Так, Сайлас. Прямо тут, прямо тут". 

	Вогонь пробігає по моїх венах, коли мої стегна впираються в мій кулак, втрачаючи ритм. Моє важке дихання змішується з диханням Кораліни, коли я мугикаю між її стегнами. 

	"Я так близько, будь ласка, не зупиняйся". На її очах з'являються сльози. Боже, думка про її гарненьке личко, вкрите сльозами, тому що їй потрібно кінчити, змушує мої стегна підкошуватися.

	Я засмоктую її клітор у рот, обводячи язиком навколо бутона, перш ніж запхати ствол пістолета в її мокру дірочку, змушуючи її стінки розтягуватися навколо нього, відправляючи її по спіралі через край в океан ейфорії.

	Очі Кораліни заплющуються, спина вигинається, а крики задоволення пронизують мій офіс і розносяться луною. Сила оргазму змушує її тремтіти, її кицька стискається в крихітних спазмах навколо металу, що застряг всередині неї. 

	Коли її нігті впиваються в моє плече, я безцільно впиваюся в руку. Неминуча кульмінація в ямі мого шлунку вибухає. 

	"Кораліна. Блядь, крихітко", - стогну я, коли нарешті досягаю свого звільнення. Тиск у мені нарешті спадає, коли товсті струмені сперми зафарбовують мої пальці, вкриваючи її шовкові трусики.

	Розпечене блаженство протікає крізь мене, язик не може втриматися, щоб не злизати соки, що витікають з неї, коли я трясуся від поштовхів мого вивільнення. Солоний і водночас солодкий смак її збудження вкриває моє підборіддя, коли я відкидаю голову назад. Вона падає назад на стіл, долоні впираються їй у спину, щоб утримати її у вертикальному положенні. 

	Вона розбита. Втомлена і розслаблена.

	Якби вона тільки знала, що це лише початок того, чого я хочу, перш ніж трахнути її. Наче мій член погоджується, він смикається, твердне, коли я встаю. Коли я проходжу між її стегнами, вона підводить на мене очі, все ще намагаючись контролювати дихання.

	Я обхоплюю її потилицю, з'єднуючи наші роти разом. Вона стогне, всмоктуючи мій язик у рот, щоб випити смак її сперми. Я ледве подряпав поверхню того, наскільки глибоко я хотів заритися в неї.

	Вона має мене, і навіть не усвідомлює цього, так поглинена спробами утримати мене на відстані, що не знає, що я хочу її болю. Я хочу, щоб вона кричала від болю і ниючої люті. Ту людину, яку вона ховає від світу, ту, яку вона боїться в дзеркалі.

	Я хочу її.

	І я не знаю, що це означає для мене, для нас. Я ніколи не був тим, хто ясно мислить, коли на горизонті з'являється щось, чого я хочу.

	"Відкрий", - наказую я їй, дивлячись, як її брови розгублено супляться, але щелепа опускається, рожеві губи розтуляються для мене. 

	Я тримаю її обличчя в руці, перш ніж запхати шовкові трусики їй до рота. Моя сперма забруднює тканину, трохи все ще капає з мереживних країв.

	У моєму нутрі вирує бажання, яке накопичувалося там відтоді, як я вперше побачив Кораліну. Це бурхливий вогонь, який хитається і стогне, корчиться під землею, як і під моєю шкірою. Він абсолютно несподіваний і приголомшливий, ніби не може насититися собою. Вона кровоточить і поширюється від контакту.

	Це смерть сонця, на зміну якому приходять золоті блискітки в її очах.

	"Ти моя дружина, Кораліна Готорн. Якщо я захочу покрити себе кров'ю ще тисячі чоловіків, щоб захистити тебе, я це зроблю", - кажу я їй. "Вони не зможуть завдати тобі шкоди, не звітуючи переді мною".
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	Ніхто не говорить про те, наскільки сильні руки.

	Не вроджена сила, яку вони можуть випромінювати, а відчуття, які вони можуть дарувати, коли прикріплені до правильної людини.

	Деякі руки можуть просто існувати і викликати емоції.

	У Сайласа такі руки.

	Що для мене особисто є найприкрішою річчю у світі.

	Сьогодні вранці, поки він готував каву, що він робить щоранку, дратівливо пунктуальний зі своїм дурнуватим соком з бобів, я спостерігала за ним з кімнати Лайлак.

	Технічно, нашої кімнати, оскільки ми живемо разом, бо я відмовляюся ділити з ним ліжко. Я прикушу язика і спатиму на ліжку навпроти моєї сімнадцятирічної сестри, поки вона не піде до коледжу, аби тільки не потрапити в категорію одномісних. Я переможу.

	Так чи інакше, його руки.

	Була рівно п'ята ранку, а я ще не заснула. Що не дивно - я ніколи не засинаю, а якщо й засинаю, то не до кінця ночі. Мій розум будить мене в будь-який час, просто щоб нагадати, якою страшною може бути темрява.

	Я не була впевнена, що Сайлас спав, чи у нього, як і у мене, хронічне безсоння. Іноді в нічну тишу я нічого не чую з його спальні, а іноді я чую, як скриплять його двері, перш ніж відчиняються двері підвалу, і він зникає у своїй печері, не повертаючись до п'ятої ранку, щоб приготувати собі каву.

	Тож сьогодні вранці я дивлюся на нього зі своєї кімнати, з альбомом на колінах, і все, на чому я можу зосередитися, - це його руки. І м'язи спини. Вони пульсують і випинаються з кожним його рухом. Чітко окреслені, рівномірно розташовані, вони пульсують уздовж його хребта до вузької талії. Золотисто-коричнева шкіра поцяткована тінями сонячних променів.

	У Сайласа Готорна довбана талія.

	Але його руки.

	Руки у Сайласа великі, з широкими долонями і довгими пальцями, які рухаються з ледь помітною грацією, коли він готує каву. Вени під його шкірою здіймаються вгору, наче мініатюрний гірський хребет, пробігаючи по кісточках пальців і тягнучись повз зап'ястя до рук.

	Вони стискають і тримають речі з такою силою, але з такою м'якістю, якої я ніколи не бачила.

	Від його рук у мене в животі зав'язується вузол.

	Бажання відчути їх на собі, бажання, тому що один лише погляд на них змушує мене згадати його дотик. Кожну його секунду.

	Весь ранок я провела, намагаючись навести лад у своїй художній студії для сьогоднішнього благодійного вечора Лайт, і все, про що я можу думати, розвішуючи декорації, - це його довбані руки на моєму тілі і ніч у його кабінеті.

	Коли завіса тіней сховала нас, а наші руки досліджували небезпечну територію. Дрож пробігає по моєму хребту, моє серце стискається, ніби я відчуваю холодний метал його пістолета, притиснутий до моєї перегрітої плоті.

	Минуло три дні.

	Він спокійно дозволяє мені тримати дистанцію, жодного разу не згадуючи про це у випадкових розмовах, які ми змушені вести, коли ми обидва стикаємося після повернення з роботи. Зазвичай він повертається додому пізніше за мене і завжди ставить одне й те саме запитання, коли переступає поріг.

	"Ви двоє їли?"

	Лайлак завжди відповідає або "так", перш ніж сказати йому, що на плиті залишилися залишки їжі, або "ні", давайте замовимо їжу на винос.

	Це до болю, бляха, по-домашньому.

	Вони подружилися без моєї згоди. І я не передбачала, що це може стати проблемою, бо вони такі різні. Лайлак галаслива, постійно в тебе перед очима зі своїм кипучим характером, а Сайлас... ну... не такий.

	Вчора я прийшла додому і застала їх у вітальні, обох сидячих на підлозі з шахівницею між ними. Він намагався навчити її, а вона постійно ставила телевізор на паузу, щоб зануритися в інтроспективне пояснення кожної з її улюблених сцен з фільму "Переміщення".

	Сайлас мовчав, кивав головою, коли вона говорила, але не в тому сенсі, що він ігнорував її, заспокоюючи, поки вона не закінчить. Ні, коли вона робила паузу, він ставив запитання. І я фізично бачила, як моя сестра спалахувала, відповідаючи на них.

	Вона нічого не любить більше, ніж людей, які слухають її поточні теорії та зацикленість. Це її мова любові.

	А моя мова любові - це коли люди добре ставляться до моєї сестри.

	Це еквівалентно чоловікам, які тримають на руках немовлят. Це робить щось дивне з моїми нутрощами.

	Того вечора перед сном я мала нагадати їй, що це тимчасово, і прив'язавшись до нього, вона лише ускладнить собі життя. Він не був чимось постійним - Сайлас Готорн був швидкоплинним моментом у нашому житті. Вона знала про це. Але Лайлак... ну, вона - це вона, і вона не слухає.

	Я маю бути поруч, щоб зібрати уламки, коли все закінчиться, і вона сумуватиме за його компанією.

	"Лайно".

	Банер, який я намагаюся повісити біля студії, знову вислизає з моїх рук. У мене є рівно дві години до того, як почнуть з'являтися люди, а ця студія - катастрофа. Нічого не готово, і з плином часу я все більше занурююсь під воду.

	"Дурнуваті гарячі, сексуальні руки". Я проклинаю себе під ніс, стискаючи банер у руках. "Дурний одеколон, який так добре пахне, дурний язик, який..."

	"Схоже, ми прийшли вчасно".

	Я ледь не падаю з маленької драбини, на якій стою, коли розвертаюся, а плакат летить на землю, коли я дивлюся на людей, що стоять піді мною.

	Сидячи на тротуарі перед моєю відкритою студією, Сейдж дивиться на мене в чорних сонцезахисних окулярах, що захищають її очі від літнього сонця, і посміхається.

	"Що ви тут робите?"

	Повільно я починаю спускатися сходинками драбини, поки не опиняюся на землі, де ногам і належить бути. До біса цю драбину, і до біса цей банер.

	"Дзвонив Сайлас, сказав, що тобі може знадобитися допомога". Браяр посміхається, і я припускаю, що це худі Алістера, судячи з його розміру, з того, як воно спадає до середини стегна, перш ніж ажурні легінси беруть гору над ним. "Схоже, він мав рацію".

	"Знаєш, - наспівує Ліра, розгойдуючись на підборах, - я вже починаю ображатися, що ти сама нас не попросиш".

	Я прикушую щоку, не впевнена, чи можу сказати їм правду.

	Що я настільки звикла до того, що не маю підтримки, що мушу все робити сама, що забула, що є люди, які готові мені допомогти.

	"Не сприймай це так, - кажу я. - "Я з усіма так. Просити - це не те, що..."

	"А ти вмієш? Та ні, - перебиває Сейдж, насуваючи окуляри на голову. "Не хвилюйся, з цими двома ти впораєшся. Я пережила, просто потрібен час".

	"Ти робиш це тому, що я одружена з найкращим другом твого хлопця?" запитую я, дивлячись в обличчя кожного з них, схрестивши руки на грудях. "Якщо ми просто ввічливі за асоціацією, то все гаразд. Чи це жалість? Через те, що зі мною сталося? Я просто хочу знати, чому ти так стараєшся бути зі мною доброю".

	Браяр нахиляє голову. "Чому ти така скептична?"

	Я захоплююся прямотою її запитання, хоча впевнена, що вона хотіла сказати: "Чому ти така сука?".

	Я не хочу бути такою. Обережною і недовірливою. Але важко, коли людина за людиною підводить тебе. Хочеться вірити в їхні добрі наміри, але не можу позбутися підозрілості.

	"Моя шкільна подруга Ясмін?" пропоную я їм, чудово розуміючи, що всі знають доньку двох арт-магнатів, дівчинку, яку я знала ще з дитячого садочка. Ми разом закохалися в мистецтво, і так само швидко цей шедевр дружби розпався.

	"Вона була поруч, коли мене врятували. Надсилала мені пакунки з побажаннями одужання і квіти в палату. Навіть приходила і приносила домашню їжу, намагаючись заохотити мене повернутися до малювання". Я проводжу язиком по нижній губі, хитаю головою, зітхаючи. "Так, через три місяці після цього почалося інформаційне божевілля - люди знали про те, про що я розповідала лише Ясмін. Шрами, які залишив мені Стівен, тортури і приниження, через які я пройшла через нього, всі секрети, які я розповіла їй по секрету, були випущені на загальний огляд, і вони, бляха, зжерли це."

	Це щось зламало в мені, усвідомлення того, що незнайомі люди по всьому світу читають про те, як мене змушують їсти з собачої миски і випорожнюватися у відро, слухають подкасти і ведучі новин, які розповідають про мій психічний стан.

	"Як можна закохатися в людину, яка вивихнула плече?"

	"Вона, мабуть, займалася якимось збоченим лайном, перш ніж її викрали".

	Мене розрізали, я була ще жива і могла відчувати, а люди зазирали в мої нутрощі. Сунули туди свої допитливі руки, роблячи припущення, засновані лише на тому, що їм згодовували ЗМІ.

	Я стала історією. Про мою людяність забули.

	Це була саме та причина, через яку я відмовлялася спілкуватися з пресою.

	Ясмін була лише першою, хто зрадив мою довіру.

	"Що за довбана пизда", - бурмоче Браяр.

	"Вона досі живе у Спрінгсі. Ми могли б..."

	"Тобі не можна її вбивати. Якщо тебе заарештують, Тетчер звинуватить нас, а я не збираюся розбиратися в його мелодрамі", - втручається Сейдж, перш ніж Ліра встигає закінчити речення, змушуючи її закотити очі.

	"Я хотіла сказати, що ми можемо порізати їй шини, - виправляє Ліра, і хоча риси її обличчя здаються невинними і сором'язливими, погляд її очей говорить мені, що вона вб'є когось, якщо буде потрібно. "У будь-якому разі, ми не намагаємося бути друзями, щоб заробити швидкі гроші на таблоїдах".

	"Тоді навіщо?"

	"Чувак", - зітхає Сейдж, ніби це очевидно. "Ти наша четверта".

	Я суплю брови. "Четвертий що?"

	"Ти ніколи не дивилася "Ремесло"? Культовий фільм 1996 року?"

	Я хитаю головою, від чого в неї відвисає щелепа, наче я щойно сказала їй, що скоїла злочин.

	"На цих вихідних у нас запланований вечір кіно. Я не можу з чистою совістю відпустити тебе в цей світ, якщо ти не подивишся "Фарузу Балк", - наказує вона. "Але поки що просто знай, що ти наша четверта. Якщо тобі потрібен час, щоб звикнути до цієї думки, нехай так і буде".

	"Тепер ти частина Товариства Одинаків", - каже Ліра. "Забутих. Тих, хто ніколи не вписувався в ієрархію Пандероза Спрінгс. Ти все ще можеш бути самотньою; ми просто будемо самотніми разом".

	Старі собаки не можуть навчитися трюкам за день, але є частина мене, яка жадає того, що вони пропонують.

	Почуття приналежності.

	Знати, що є люди, які піклуються про тебе і будуть сумувати за тобою, якщо ти помреш. Знання того, що ти не самотній і ти кудись вписуєшся, незалежно від того, наскільки малий цей простір.

	Як і вночі в хованки, в моїх грудях спалахує іскорка надії.

	Тому я пропоную оливкову гілку.

	"Хто з вас знає, як вивісити прапор?"
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	Кілька годин по тому люди заповнили мою повністю прикрашену студію. Інші члени правління Хеді та Лайт вже виступили з короткими промовами, і почалися торги за картини дівчат.

	Це була гарна явка, за яку, я думаю, я маю подякувати Зої Готорн. Вона прийшла з невеликою армією жінок і чоловіків з глибокими кишенями, які хотіли очистити своє сумління за допомогою благодійності.

	Мені було байдуже, хто вони; все, що мало значення - це гроші, які потрапляли в кишені тих, хто пережив трагедію. Гроші, яких деякі з них відчайдушно потребують, щоб отримати ресурси, на які вони заслуговують, щоб зцілитися.

	"Міс Віттакер!"

	Я переводжу погляд на Фей, яка бульдозером прокладає собі шлях крізь людей, щоб дістатися до мене. Її подерті шорти та рожеве волосся виділяються на тлі заможних людей, як хворий палець.

	Але їй байдуже. Посмішку на її обличчі не можуть затьмарити сопливі люди. Не сьогодні.

	"Привіт, Фей". Я відповідаю їй теплою посмішкою.

	Вона збентежена, коли зупиняється переді мною. "Тепер, коли ти заміжня, мені називати тебе місіс Готорн?"

	Я захлинаюся власною слиною, викашлюючи свою відповідь. "Кораліна, добре."

	"Ти не повіриш, що тільки що сталося. Хтось купив мою картину! Синтетичний кубізм, з яким ти мені допомогла? Вона щойно продалася!"

	"Вітаю, Фей."

	Моя посмішка непідробна. Чисте щастя, якого не торкнулася темрява. Потік радості в бурхливу ніч. Ніхто не заслуговує на це більше, ніж вона. У неї все життя попереду; ця радість, яку вона переживає, це лише маленька мить у тому, що, я сподіваюся, є довгим життям.

	Фей застає мене зненацька, обіймаючи мене і притискаючи до свого тіла.

	Вона обіймає мене.

	Я знаю, як обіймати, але від того, що мене застали зненацька, мені стає ніяково, і я обережно обіймаю її у відповідь.

	"Дякую", - дихає вона, міцніше стискаючи руку. "Дякую тобі. Хотіла б я, щоб ці слова були достатньо великими, щоб висловити те, що ти зробила для мене". 

	"Не треба дякувати. Це все твоя заслуга". Я м'яко погладжую її по спині, прочищаючи горло, коли відступаю. "Іди святкуй зі своєю сім'єю і передавай привіт мамі".

	Я дивлюся, як вона зникає в натовпі до своєї сім'ї, мої щоки палають від збентеження. Не через те, що вона обійняла мене, а через відверту фізичну прихильність на людях. Коли всі ці люди вважають мене слабкою, ніби мені не байдуже? Зробити мене мішенню.

	"У тебе дійсно добре виходить". різкий голос Сейдж пролітає над моїм плечем.

	Повернувшись до неї обличчям, я посміхаюся. "Стоїш і виглядаєш гарненько?"

	Вона вигинає брову. "Ти вважаєш себе гарненькою?"

	Мій рот трохи відкривається, перш ніж її рот розпливається в теплій усмішці. На секунду я побачила перед собою дівчину, яку бачила в старших класах. Сумнозвісну злу дівчину, яку всі так боялися.

	"Просто жартую". Вона штовхає мене своїм стегном. "Викладання - у тебе добре виходить".

	Мені незручно від усіх цих похвал сьогодні. У моєму житті це ненормально, ніколи не було, і раптом звідусіль лунають добрі слова, більше, ніж я чула за все своє життя, і я не знаю, як з цим впоратися.

	"То ви двоє трахалися?" - запитує вона прямо, посміхаючись до мене зі знаючим блиском в очах.

	Я кашляю, приголомшений. "Що? Ні? Чому ти питаєш? Він сказав..."

	"Рук здогадався. Сказав, що Сайлас світиться після оргазму." Вона сміється.

	"Хіба це не незручно для тебе? Говорити зі мною про це після того, як він зустрічався з твоєю сестрою?" Мої щити здіймаються вгору, сподіваючись, що вона відступить, перш ніж я послизнуся і скажу щось, що не варто було б говорити вголос.

	Я ухиляюся і кусаюся, коли люди підходять надто близько, але у Сейдж теж є зуби.

	" Люба, не намагайся бути зі мною дівчиськом". В очах Сейдж палає виклик, блакитні очі горять, коли вона дивиться на свої червоні нігті. "Я зроблю тобі боляче".

	Сумніваюся, що хтось, включно зі мною, може переплюнути стервозну Сейдж Донах'ю. Її гнів сумнозвісний.

	"Я не це мала на увазі. Я просто..." Я кусаю внутрішню частину щоки. "Коли я говорю про таке лайно, мені стає незручно. Я стерво, коли мені незручно. Ми ж просто... ми ж друзі".

	Друзі, які, можливо, дуріли, а можливо, й ні. Друзі, які перебувають у фіктивному шлюбі. Це дивна дружба, але це все, що є. Це все, чим це може бути.

	"Звісно, що так. Тому він щойно з'явився?"

	Я відвертаюся від її усміхненого обличчя, готова запитати, що вона має на увазі, коли бачу, як у вхідні двері вдирається височенна постать Сайласа. "Чому він тут?"

	Він все ще в костюмі з роботи, дорогий матеріал накинутий на його плечі, звужений до талії. Він виглядає дорого, навіть поважно, і я не знаю, як людям вдається повірити, що він одружився зі мною.

	І тут я згадую, що у нас незабаром захід за участю його компанії. Це означає, що мені потрібно знайти спосіб переконати людей, що я та, хто потрібен Сайласу. Хтось, хто заслуговує його прізвища.

	Чорт забирай.

	"Тому що йому не все одно". Сейдж нахиляється до мене і шепоче: "Ніхто не піклується так, як Сайлас Готорн. Ми всі маємо прокляття, Кораліно. Це його".

	Сейдж відходить від мене, залишаючи мене напризволяще, а я мовчки молюся, щоб він мене не знайшов, але це неможливо. Наче він має якийсь радар для мене.

	Я вирішую піти йому назустріч, оскільки його очі вже знайшли мої, і як тільки ми опиняємося досить близько один до одного, він першим починає говорити.

	"Це місце виглядає чудово".

	"Дівчата дуже допомогли. Дякую, що покликав їх. Але тобі не обов'язково було приїжджати. Мабуть, на роботі багато роботи".

	Я зсуваюся під його жорстким поглядом, який не відривається від мого обличчя, наче він не хоче дивитися нікуди, крім мене. Увага з боку когось настільки напруженого приголомшує.

	"Це..." Він показує рукою на простір навколо нас. "- Лайт, допомога цим дівчатам, це важливо для тебе, так?"

	Я мовчки киваю, не знаючи, як відповісти словами, так боячись показати комусь, особливо йому, наскільки мені не байдуже.

	"Тоді я буду тут". Він піднімає руку, засовуючи пасмо волосся мені за вухо. "Якщо це важливо для тебе, я можу пропустити бюджетну нараду заради цього".

	Його пальці проводять по моїй щоці, злегка торкаючись тильною стороною кісточки. На його безіменний палець потрапляє світло - фізичне нагадування про узи, які нас пов'язують.

	Це перший раз, коли він доторкнувся до мене після тієї ночі в його кабінеті.

	Мій живіт теплішає, коли я думаю про це, стегна смикаються, коли тепло накопичується в моєму серці.

	"Сайлас". Я прочищаю горло. "Щодо тієї ночі. Я..."

	"Ну, Джеймсе, я ніколи не думала, що доживу до цього дня!" Цвяхи на дошці переривають мою блювоту. "Нам нарешті вдалося вистежити щасливу пару!"

	Я помітно здригаюся, коли бачу, як Регіна і мій батько розступаються в натовпі, йдуть у тандемі, поки не стають перед нами. На ній капелюх з пір'ям, і вона дуже схожа на какаду.

	Сайлас, завжди знаючи мову мого тіла, ковзає інтимною рукою навколо моєї талії, кладе долоню на моє стегно, притягуючи мене до свого тіла.

	"Регіна Віттакер". Вона простягає йому руку. "Приємно нарешті познайомитися з вами".

	Сайлас бере її руку, потискаючи її з ввічливості. Одна річ, яка мені дуже подобається в цьому чоловікові, це те, що він ніколи не примушує себе посміхатися. Я маю на увазі, що він не показує жодних емоцій на своєму обличчі, але мені подобається, що він не змінює себе під час спілкування з різними людьми.

	Сайлас є Сайлас.

	Що бачиш, те й отримуєш.

	Але зі мною все інакше. Наче це твердження не діє, коли ми наодинці. Іноді Сайлас - це що завгодно, але не Сайлас. Він - щось зовсім інше.

	Він з тих людей, які купують цілу колекцію ваших робіт, бо не хочуть, щоб у когось залишилися таємні частини вас, які ви добровільно віддаєте людям. Він хоче забрати їх собі.

	"Джеймс".

	Щелепа мого фальшивого чоловіка стискається, коли він потискає руку мого батька, в його очах з'являється знаючий блиск, загроза, що затримується. Сайлас знає мого батька; Джеймс безтурботно не усвідомлює, наскільки добре.

	"Кораліно, що це за вбрання? Ти не встигла переодягнутися перед заходом?"

	Я кидаю погляд на потертий джинсовий комбінезон і білий топ. "Це благодійний вечір, Регіно. Нікому немає діла до мого одягу".

	"Люба, цей рот, присягаюся". Вона тягнеться вперед, торкається моєї щоки, хитаючи головою. Я стримуюся, щоб не відкусити їй палець, коли вона відступає. "Як ви двоє справляєтеся з подружнім життям? Лайлак не надто великий тягар, чи не так? Я намагалася пояснити Кораліні, що такий чоловік, як ти, повинен мати власний простір".

	Я намагаюся приховати шок на обличчі. Вона залицяється до нього? На моїх очах? На очах у мого батька?

	"Нам подобається, що вона з нами. Вона чудова."

	"Що ж, сподіваюся, вони вдвох піклуються про тебе. Я намагалася навчити Кораліну вести домашнє господарство, але вона завжди була так зайнята своїми маленькими малюнками".

	Щоразу, коли вона відкриває рота, я згадую, чому мені хочеться його зашити.

	"Маленькі малюнки, які продали за півмільйона доларів у мій випускний рік у школі?" Я вигукую, ковзаючи захисною рукою по животу Сайласа, відчуваючи пульсацію його пресу під сорочкою. "Ми дбаємо один про одного, Регіна."

	"Я в цьому впевнена." Вона киває, дивлячись на мене так, як колись, коли я спускалася сходами в підлітковому віці, оцінюючи кожен фунт ваги, кожен предмет одягу.

	"Сайлас". Мій батько прочищає горло. "Ми б хотіли запросити тебе на вечерю якось увечері. Наш шеф-кухар готує першокласні реберця, які бездоганно поєднуються з пляшкою скотчу. Ви полюбляєте односолодове?"

	"Я п'ю бурбон". М'язи його щелепи смикаються, голос стає рівним, як рідка ніч. "І я не їм м'яса".

	Я намагаюся приховати шок на своєму обличчі, але це важко, коли я дивлюся на нього. Про бурбон я знала. У нього в офісі стоїть візок з льодом, який щовечора наповнюється льодом, але м'ясо?

	"Відколи?" запитую я.

	Сайлас опускає погляд, суворість в його очах пом'якшується, і так, ніби це нічого не означає, ніби це найпростіша річ у світі, він каже: "Відтоді, як ти сказала мені, що тобі не подобається запах".

	Він виглядає майже ображеним, що я думаю інакше. Ніби само собою зрозуміло, що якщо мені щось не подобається, то і йому це не сподобається.

	Я трохи тану в цих темно-карих очах, серце стискається в грудях. Це такий маленький жест, але це найдобріша річ, яку будь-хто коли-небудь робив для мене.

	Моя рука на його животі ковзає до його грудей, і хоча мої батьки спостерігають за нами, я не можу втриматися, щоб не піднятися навшпиньки і не поцілувати його в куточок рота.

	Цнотливий і швидкий, подяка без слів.

	"Схоже, нам не доведеться довго чекати на онуків, Джей".

	Тепло від мого тіла стає крижаним. Я ставлю ноги назад на землю, звужуючи очі, дивлячись на неї.

	"Регіно, з усією повагою, якого біса тобі до цього діла?" 

	"Перепрошую?" - задихається вона, широко розплющивши очі.

	Я не планувала нічого говорити, але якщо вже почала, то вже не можу зупинитися.

	"Жодного разу, жодного разу в моєму житті, тобі не було до мене діла. А тепер що? Тебе хвилює, що я вийшла заміж за багатія? Я роками намагалася заслужити твою любов, наче це було щось, над чим треба було працювати, а не дарувати". Я хитаю головою від її зухвалості, на моєму обличчі з'являється злісна посмішка. "Я провела своє дитинство, нагинаючись, щоб бути такою, як ти хотів, і тобі цього ніколи не було достатньо. Тож я запитаю ще раз, якого біса тобі до мене діла?"

	"Ти не можеш так зі мною розмовляти. Я виховала тебе якнайкраще, але ти завжди була такою... проблемною. Від самого початку!" Регіна бризкає, як риба без води. "Джеймсе, ти дозволиш їй так зі мною розмовляти?"

	"Кораліна..."

	"Я пропоную, - перебиває Сайлас, звертаючись безпосередньо до мого батька, - щоб ти ретельно вибирав наступні слова, Джеймсе". 

	Мій батько завжди був нестримною силою, але Сайлас - нерухомий об'єкт. Вони - титани, що зіткнулися, і якби мені довелося робити ставку, я б поставила на чоловіка. Незалежно від того, фальшивка це чи ні. Сайлас - захисник за своєю природою; коли ти в його близькому оточенні, ніхто не може тебе зачепити.

	"Ви двоє можете купити собі щось або піти", - відрізала я, закінчуючи цю розмову, втомившись говорити з ними, вдаючи, що їм насправді не все одно.

	Ця подія не про них, і це те, що я роблю, роблю її про моїх гівняних батьків. Я не хочу зруйнувати цю можливість для цих дівчат, тому я відходжу від Сайласа і виходжу на вулицю, щоб подихати свіжим повітрям.

	І так само, як і тієї ночі на мистецькому вечорі, Сайлас іде слідом, зустрічаючи мене при денному світлі. Сонце падає на нас обох, коли він засовує руки в кишені. Я дивлюся на нього, дійсно дивлюся на нього протягом секунди.

	Незалежно від того, як сильно я намагаюся це заперечувати, він мені подобається.

	Набагато більше, ніж я коли-небудь хотіла. Він просто робить так, що не любити його до біса важко. Все, що він робить, все, що він говорить, змушує мене здатися.

	"Що тобі потрібно?" запитав Сайлас.

	"Га?"

	"Що тобі потрібно?" - перепитує він. "Ти хмуришся, коли засмучуєшся. Скажи мені, як це виправити". 

	Це саме те, про що я говорю. Ця спостережлива людина, яка побачила мене наскрізь з першого ж телефонного дзвінка. Ніхто ніколи не піклувався про мене так, як він. Не звертав уваги на те, як я рухаюся і що я відчуваю, як він.

	Усе моє життя мене змушували вірити, що мене не люблять. Що я прокляте, важке для любові створіння, яке не заслуговує на доброту, а Сайлас просто... він робить так, щоб це виглядало так легко.

	"Я кажу тобі, що мені потрібно, щоб відчути себе краще, а ти просто виправляєш це? Клацанням пальців? А якщо я скажу, що мені стане краще, якщо я заколю Регіну виделкою, Готорн?"

	Він робить крок ближче до мене, розтираючи великим пальцем зморшки на моєму лобі.

	"Ти контролюєш монстра, Гекс. Все, що тобі потрібно, вже твоє".

	Найстрашніше не те, що він вважає себе монстром.

	А в тому, що я йому вірю.

	 


Розділ двадцять шостий

	ЧОРНИЙ МЕД

	Сайлас

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	"Де сьогодні прекрасна Керолайн, Сайласе?"

	Моя щелепа напружується, коли я дивлюся на Деніела Гайленда, дозволяючи його питанню на мить зависнути в повітрі. Я даю йому шанс виправитися, але коли він, як дурень, не користується ним, я роблю це за нього.

	"Мою дружину звуть Кораліна, Деніеле, - кажу я, роздратована його кричущою неповагою. "Не змушуй мене нагадувати тобі про це знову".

	Він ковтає страх бути звільненим. Тепер, коли я офіційно замінив батька, затверджений правлінням через моє одруження, його робота висить на волосині від його щурячих довбаних зубів, і він це знає.

	Я піднімаю два пальці на бармена, який швидко наливає мені ще один напій, ковзаючи бурштиновою рідиною по бару до мене. Мені потрібен цілий диспансер, щоб протриматися до кінця цієї ночі.

	"Мабуть, вилетіло з голови". Він прочищає горло, кашляючи в кулак. "Це більше не повториться".

	Я киваю йому головою, піднімаю склянку бурбона, перш ніж зробити ковток. Він знає її ім'я; він просто хоче залізти мені під шкіру в будь-який спосіб, не проявляючи при цьому відвертої неповаги. Ні, він довбаний черв'як, тому й приховує це.

	Моя мовчазна відповідь змушує його тікати геть, вибачаючись собі під ніс, як побитий собака, залишаючи мене вперше за цей вечір на самоті.

	Наодинці з дев'яносто мільйонами думок, що проносяться в моїй голові. Робоче лайно, з яким я ніколи не очікував мати справу так скоро. Весільні плани від моєї матері, яка має намір одружити нас до кінця наступного місяця. Я розумію, що ми не знаємо, скільки часу залишилося татові, і ми не збираємося влаштовувати грандіозну церемонію. Вона приватна, лише наші сім'ї та друзі в соборі Святого Гавриїла. Але це ще один додатковий стрес у нашому житті.

	Кораліна сприймає все це спокійно, ледь здригається, коли моя мама з'являється з палітрою кольорів для репетиційної вечері та різними смаками тортів. Не кажучи вже про те, що Лайлак проводить час свого життя, вибираючи квіти для церемонії, і вона не припиняє говорити про покупку весільної сукні вже кілька днів поспіль.

	Цю частину я можу підтримати. Кораліна в білому - моя улюблена еротична мрія. Я не проти знову побачити її у весільній сукні.

	Наявність Кораліни в моїй квартирі не є такою настирливою, як я думав, що це буде. Мені подобається, що вона поруч, навіть якщо вона дуже гаряча і холодна. Одного дня вона мене впускає, а наступного - виганяє.

	Це така весела маленька гра, в яку ми граємо.

	Вона вдає, що я їй не подобаюсь, а я дозволяю їй думати, що я в це вірю.

	Я не з тих, хто заперечує те, чого хоче, і ніколи не був таким. Я пряма людина. Якщо я когось хочу, я його отримую. Вони це знатимуть, а я хочу Кораліну.

	Все більше і більше, чим довше вона існує в моєму домі.

	Моя голова пульсує, коли думка про Стівена з'являється в моєму мозку. Через це, а також через те, що я мушу бути на цьому забутому богом зборі коштів на роботу, я шкодую, що не взяв із собою знеболювальне. Це навіть не збір коштів - це просто дорогий захід для спілкування з конкуруючими компаніями. А це означає, що у мене немає іншого вибору, окрім як вступити в розмову.

	У мого батька це виходило набагато краще, ніж у мене. Він умів розважати людей, розмовляти, сміятися. Я не така людина.

	Але на роботі, тут? Принаймні, я можу щось робити. Принаймні руки не сидять без діла.

	Найгірше в Стівені те, що ми нічого не можемо зробити. Немає жодних зачіпок; відтоді, як він увірвався в квартиру Кораліни, не було жодного слова. Ми просто легка здобич.

	Ми знаємо, що він там, спостерігає за нами. Ми відчуваємо його в повітрі. Його присутність чіпляється за Пандерозу Спрінгз, як вірус.

	З думкою про Стівена я інстинктивно озираюся в пошуках Кораліни. Вона пішла до туалету, але це було кілька хвилин тому, а це означає, що вона встряла в розмову, з якої їй, безумовно, потрібна допомога, щоб вийти.

	Кораліна мила, коли їй комфортно, але у дівчинки гострі зуби. І хоча те, як вона днями клацала ними на мачуху, мене дуже заводило, я б не хотів, щоб мені доводилося стримувати людей, коли вона нападає на когось за те, що той є засранцем.

	Я оглядаю бальну залу, осяяну м'яким золотистим світлом люстр. Люди граціозно рухаються, сміються і розмовляють один з одним у своєму надто дорогому одязі. У кутку грає тиха музика, а офіціанти розносять срібні таці з закусками.

	Я вже збираюся йти до вбиральні, коли бачу її яскраво-помаранчеву шовкову сукню до підлоги. Мені до біса подобається, як вона зачесалася, як вона розпустила волосся по спині, заправила його за вуха, щоб підкреслити гостру лінію підборіддя.

	Кожного разу, коли вона так одягається, все, про що я думаю, це намотати ці коричневі та білі пасма на зап'ястя. Використовуючи їх як держак, засовуючи свій член їй у горлянку.

	Я настільки відволікаюся на неї, на те, наскільки смертоносною є її фігура в цій сукні, що не помічаю, що вона робить. Я не помічаю, що вона зараз б'є своїми довбаними віями по чоловікові, який носить кляту краватку-метелика.

	Аж поки один з його пальців не простежує довжину її руки.

	Я притискаю язика до щоки, допиваю решту напою і ставлю його на барну стійку.

	Я не можу його звинувачувати.

	Кораліна - темний мед.

	Солодка, непереборна, але з такою межею, як ніхто інший.

	Ідеальна на вигляд лялечка вищого світу, яка може взути підбори і вкрасти серце будь-якої людини, яка опиниться на її шляху. Але під поверхнею ховається гострота, злість, яка говорить вам, що вона буде пустункою в ліжку.

	Вона - те, чого хоче кожен чоловік, що стоїть у цій кімнаті, але ніколи не міг мати.

	Тому що вона моя.

	Я заступаю за маленьку раму Кораліни, нависаю над нею, щоб витріщитися на чоловіка, який стоїть перед нею.

	"Сайлас", - дихає вона, коли мої груди торкаються її спини. Щось стискається в моєму нутрі, знаючи, що їй навіть не потрібно дивитися, щоб зрозуміти, що це я.

	"Карсон Блум", - підкреслює блондин, простягаючи мені руку для потиску. Він не здивований моїм приходом, у його посмішці - впевненість.

	Він точно син політика.

	"Сайлас Готорн". Я приймаю його пропозицію, ковзаючи своєю долонею по його долоні. "Ти сліпий?"

	"Що? Ні? Якого біса!" Він стогне, коли я посилюю хватку, розчавлюючи сухожилля в моїй руці. Мої кісточки побіліли від удушення його пальця, і я чую хрускіт кісток, що хрумтять під моєю рукою.

	Я нахиляю голову. "Це єдине виправдання, яке я можу придумати, чому ти не бачив каблучку на її пальці".

	"Сайласе, зупинись", - бурмоче Кораліна, повертаючись до мене обличчям, руки на моїх грудях.

	Озноб пронизує мене крижаною отрутою, незважаючи на біль, що спотворює обличчя Карсона, коли я продовжую стискати його. Він хрипить від болю, коли я звужую очі, дивлячись на нього.

	"Ще раз торкнешся моєї дружини, і наступним скандалом, який доведеться покривати твоєму татусеві, буде твоє вбивство".

	Я відпускаю його руку, засунувши свою в кишеню штанів. Він притискає зап'ястя до грудей, ніби боїться, що я його вкраду.

	Я киваю головою позад себе. "Дякую, що прийшли, Карсоне".

	Він навіть не шкодує погляду на Кораліну, перш ніж зачинитися. Якби я здогадався, щоб отримати медичну допомогу. Я проводжу роздратованою рукою по щелепі, вдивляючись у вогнище стресу.

	Сексуального, бляха, стресу.

	Вона думає, що це гра, що я жартую, коли кажу, що вб'ю його, якщо він підійде надто близько. Я контролюю цю дошку, а Кораліна за два ходи від того, щоб отримати мат.

	"Ти, бляха, знущаєшся з мене?" Вона кипить, дивлячись на мене так, ніби її страшне обличчя справді збирається мене налякати. Вона постійно використовує це на Лайлак. Це, бляха, так мило. Як маленьке кошеня, яке думає, що воно велика зла пантера. Якщо вона думає, що я зламав руку краватці-метелику - це погано, просто зачекайте, поки вона не побачить, що я зроблю, коли ми повернемося додому.

	"Ми їдемо, Гекс", - бурмочу я, проводячи тильною стороною кісточки пальця по її щоці. "Негайно."

	 


Кораліна

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	"Ти не можеш так чинити, Сайласе. Якби він зробив щось, що мені було б неприємно, я б з цим розібралася". Я закипаю, збентеження обпікає мої щоки, коли я зачиняю за собою двері до його спальні.

	Я рада, що моя сестра сьогодні з батьками, бо відчуваю, що це буде гучна суперечка. На жаль, мої речі в його масивній шафі, а це означає, що для того, щоб вилізти з цієї сукні, нам доведеться повторити цю розмову.

	"Я більш ніж знаю, на що ти здатна, Кораліно."

	"Тоді перестань ставити мене в становище, коли я мушу постійно нагадувати тобі про це."

	"Не змушуй мене показувати тобі, наскільки нещадним я можу бути", - похмуро каже він, відкидаючись на спинку стільця позаду мене. 

	Я дивлюся на нього крізь дзеркало, його ноги широко розставлені. Його неймовірно сильні стегна відкриті й привабливі в чорних штанях. 

	Не витріщайся на його стегна, Кораліно. Ти злишся.

	"Я навіть не можу пояснити, наскільки ти перебільшуєш. Він нешкідливий". 

	Знімаючи сережки, я швидко відводжу погляд, кладу їх на комод поруч зі мною. Матеріал сукні дряпає мені поперек. 

	"Мені байдуже, навіть якщо він клятий святий. Ніхто не торкнеться моєї дружини". Голос Сайласа грубий, ніби він стоїть за моєю спиною, прямо на моєму вусі. 

	Мої руки пронизує озноб, коли я обертаюся, щоб подивитися на нього в його розпростертому положенні. Я демонстративно схрещую руки, готова відкрити рота і видати черговий уїдливий коментар, але відволікаюся. 

	Він зісковзує краватку з шиї і зараз намотує слизьку чорну тканину на свою підтягнуту руку, міцно стискаючи її. Моїм хребтом пробігає сильне тремтіння.

	"Він знову наближається?" Він робить паузу, дивлячись мені в очі. "Я всадив у нього кулю з пістолета, з якого трахав твою кицьку".

	Мій шлунок завмирає від задоволення, відчуваючи вологість на трусиках від його слів, згадуючи насолоду, яку Сайлас може принести моєму тілу, коли я дозволяю йому. 

	"Це те, що відбувається?" Я ковтаю бажання, що застрягло в горлі. "Коли ти ревнуєш, ти йдеш на вбивство". 

	І оскільки ми наодинці, тому що тільки ми, і я завжди бачу іншу версію Сайласа в тіні, він посміхається, перекошуючи один бік рота, показуючи мені свою зарозумілість. 

	"Я не ревную, Гекс". У його голосі, темному і вимогливому, звучить насмішка. "Я знаю, яка на смак твоя напружена кицька, і ти жадаєш саме мого члена. Я захищаю те, що належить мені. Не плутай ці дві речі." 

	"Я..."

	"Не заперечуй, чорт забирай", - огризається він, трохи хитаючи головою. "Не роби з себе брехуху". 

	Я впираюся спиною в комод, відчуваючи, що мені потрібна підтримка. Моє тіло немовби здає, але мій голос залишається сильним, намагаючись зберегти образ, що я не хочу його. 

	"Пішов ти". 

	Сайлас обережно починає розстібати кілька верхніх ґудзиків своєї сорочки, оголюючи золотисто-коричневу шкіру під нею, від чого мої стегна труться під сукнею. 

	"Ти могла б, якби дозволила собі. Те, що ти підкоряєшся мені сексуально, не робить тебе слабкою, Кораліно". Він спостерігає за мною, трахаючи мене очима. Цікаво, чи бачить він, як б'ється моє серце під цим напруженим поглядом. "Хочеш керувати шоу? Я підготую тобі ґрунт, по якому ти зможеш ходити. Тут? Відпусти свій розум і дозволь мені зробити так, щоб тобі було добре, крихітко. Віддай мені контроль, і я покажу тобі, як добре відпускати його". 

	Контроль. 

	Віддай контроль. 

	Навіщо мені це, коли я щойно отримала його подобу назад? Навіщо мені віддавати все це заради якогось клятого хлопця? 

	Тому що ти йому довіряєш.

	Настирливий голосок у моєму мозку повторює цю думку. Мої соски стискаються під одягом, ніби моє тіло хоче підтримати думку, яку висунув мозок. 

	Хтивість - зрадниця. 

	"А якщо я захочу зупинитися? Якщо я загублюся в своїх думках і не зможу залишатися в моменті з тобою?" 

	Страх намагається взяти гору над моїм бажанням, кажучи мені, що я не можу мати сексуального життя. Не здорове, де я можу жити одним моментом з моїм партнером. Страх каже мені, що мене завжди переслідуватимуть руки Стівена. 

	"Тоді ти скажеш "червоне", і все припиниться". 

	"Так просто?" Я сміюся, не вірячи, що це завжди так просто. Ніби коли він це каже, то це закон. 

	"Це єдина легка частина в тому, щоб трахати мене, Кораліно". Його очі горять у темряві хтивістю, наче він вмирає від бажання, щоб я сказала "так", піддалася. "Але так, це легко. Зі мною ти завжди будеш у безпеці, навіть від мене". 

	Моя душа болить, серце фактично пропускає удари і скидає ритм. Від страху я кусаю внутрішню частину щоки.

	Тому що я дійсно вірю йому. Моє серце довіряє йому, і я відмовляюся дозволити моєму мозку прийняти це. Що вперше за дуже довгий час я комусь довіряю. Я вірю його словам. 

	Я ніколи не вірила словам так, як вірю його словам. З моменту нашої розмови в лікарні, навіть тоді, коли я була під охороною, я повірила йому, коли він сказав, що я можу йому зателефонувати. Тому я набрала його номер, бо десь глибоко під усіма моїми стражданнями я знала, що можу йому довіряти. 

	А моє тіло? Моє тіло хоче його. 

	Відчайдушно.

	Мої підбори клацають по підлозі, коли я роблю крок вперед, ковтаючи свою гордість в ім'я насолоди. Але він піднімає на мене долоню, просячи зупинитися. 

	"Ти хочеш мене?" Він нахиляє голову, тіні розбігаються по контурах його вродливого обличчя. "Ти кричатимеш".
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	Я не впевнена, що гірше: те, що він змушує мене голосно зізнатися, як сильно я його хочу, чи те, що він змушує мене показати йому, як сильно він потрібен моєму тілу.

	Тремтливий подих прослизає повз мої губи, коли мої великі пальці чіпляються за тонкі бретельки сукні. Слизька тканина сповзає з моїх плечей, каскадом стікаючи по тілу, наче вода. Одним махом матеріал падає на підлогу.

	Я виходжу з калюжі помаранчевої тканини, що кружляє навколо моїх ніг, залишаючи на мені лише туфлі на підборах і мереживну білизну. Я повністю відкрита для його очей, немає жодних бар'єрів між моєю плоттю і його поглядом.

	Це найгірша частина, я думаю.

	Дозволити йому бачити мене, як виглядає моє тіло, що на ньому залишив Стівен. Я покинула підвал, але підвал все ще залишається на моїй шкірі. Нерівний білий шрам, що починається на одному плечі, перетинає ключицю і зупиняється на іншому. Маленькі сліди на колінах і стегнах, і хоча він їх не бачить, я відчуваю сором від слідів від весла на спині. Їх лише кілька, але вони помітні зблизька.

	Моє тіло - не гладка поверхня. Воно жорстке і вкрите шрамами. Це не сексуально - це відштовхує.

	"Трясця."

	Я зустрічаюся з Сайласом поглядом, і мені перехоплює подих.

	Його очі не оглядають мене, вимірюючи кожну недосконалість, відзначаючи кожен промах.

	Ні, вони захоплюються мною.

	Вони жадібно поглинають вигляд моєї оголеної шкіри, його нижньої губи, затиснутої між зубами. Цього достатньо, щоб у моєму шлунку спалахнув маленький вогонь, і в моє тіло повернулася крихта впевненості.

	Обережно опускаюся на коліна, поклавши руки на підлогу перед собою. Мої очі з важкими повіками пронизують його, коли я починаю повзти, волосся каскадом спадає на плечі, дозволяючи собі не соромитися свого бажання.

	Коли я досягаю простору між його стегнами, я піднімаюся на задніх поверхнях стегон, кладу руки на його сильні ноги.

	Сайлас нахиляється вперед, стискаючи моє підборіддя двома пальцями. "Надуй ці гарненькі довбані губки і скажи "будь ласка".

	Я м'яко кусаю нижню губу. "Будь ласка, Сайласе".

	Ніби винагороджуючи мене за моє благання, його пальці розстібають ґудзик на штанах, випростуючись на повний зріст і підносячись наді мною. Мені доводиться витягнути хребет, щоб розмістити обличчя перед його талією, сидячи на колінах. Усе, що стосується Сайласа, змушує мене відчувати себе маленькою в його присутності.

	Я кладу руки на його стегна, спостерігаючи, як він стягує штани й боксери, аж поки його твердий член не впирається в живіт, від чого в роті в мене починає сльозитися, а нерви стискаються в животі.

	Він завтовшки з мій зап'ясток, і я навіть не хочу визначати, скільки дюймів. Тому що я не впевнена, що стільки дюймів поміститься в моєму набагато меншому тілі.

	"Висунь язика, красуне", - наказує він, дивлячись на мене з тихою вимогою в очах. 

	Вже розтуливши рота, я відкриваю його трохи ширше, дивлячись на нього, коли висовую язика. Сайлас згинається в талії, грубо хапає мене за обличчя однією рукою, перш ніж притиснути ніжний поцілунок до мого чола.

	Парадокс дій. Затишшя перед бурею.

	"Я хочу, щоб ти намочила мій член ротом, щоб я був готовий до твоєї кицьки, Гекс. Я не можу трахати твоє обличчя так, як хочу, з моїм пірсингом". Його дихання тепле на моїй шкірі, великий палець злегка пестить вигин моєї щелепи. "Не хочу зламати ці гарні зуби". 

	Його хватка на моєму обличчі посилюється, перш ніж він спльовує мені на язик, змушуючи мене закрити рот, змушуючи проковтнути його. Віскі і тепло. Його знайомий смак заповнює моє горло, стогін зривається з моїх губ.

	Я можу потонути в ньому. П'янкий бурбон і дим від його дихання. Мій рот залишається відкритим, коли він прибирає руку, спрямовуючи кінчик свого члена до моїх губ, що чекають.

	Моє тіло залишається абсолютно нерухомим, коли він проводить по моєму луку купідона, залишаючи їх блискучими від прекуму. Не в силах стриматися, я ворушу язиком, пробуючи його на смак, жадаючи більшого, коли всмоктую головку в рот.

	Його голова відкидається назад, з грудей виривається болісний стогін під час роботи мого мокрого язика. Я обережно хитаю головою, лише на кілька сантиметрів зачіпаючи металеві штанги біля середини його стовбура.

	Я стискаю внутрішню частину стегон, намагаючись створити тертя для свого пульсуючого клітора, потребуючи його дотику, але більше потребуючи його звуків насолоди.

	Мій рот поклоняється йому, викликаючи п'янкі стогони з його горла. Пальці зміїться в моєму волоссі, збираючи пасма в його руці і утримуючи мене там. Я проводжу язиком по нижній стороні його стовбура, спускаючись сплющеним язиком по боках, використовуючи свою слину, щоб покрити кожен сантиметр.

	"Ось це дівчинка", - гарчить він, коли я граюся з пірсингом на верхівці, обводячи його, перш ніж всмоктувати його кінчик назад до рота. Кожну секунду, що я стою на колінах, я хочу його ще більше.

	Я хочу, щоб йому було добре. Відплатити за все те хороше, що він зробив для мене. Кожної миті він ловив мене, коли я розсипалася, і дбайливо збирав мене докупи. 

	Я хочу, щоб моє тіло було його втіхою, як його голос - моїм. 

	Він стискає мою шкіру голови, коли робить кілька неглибоких поштовхів у мій рот, якраз достатньо, щоб подражнити себе. Я не припиняю ворушити язиком, доки його член не стікає моєю слиною, виблискуючи в тьмяному освітленні. Вологість збирається між моїми стегнами, коли він відступає, потреба в ньому вирує в мені, як лісова пожежа.

	Руйнівна. Обпікає. Спалюючи все, що існувало до нього.

	Вона поглинає кожну фібру мого єства. Весь мій хімічний склад відчайдушно прагне розплавитися і розділитися, поки я не зможу знову зібратися воєдино, щоб стати всім, чого він хоче.

	Через Сайласа мені хочеться розпастися на частини і забути все, чим я була до нього, тільки щоб знову стати такою, якою він хоче мене бачити. Не цю кляту, прокляту версію себе. 

	Я хочу бути тією, хто заслуговує на нього. 

	Його похвалу. 

	Рука на моєму волоссі різко смикає мене назад, і тихе скиглення виривається з моїх вуст, коли мій погляд піднімається вгору.

	"Будеш гарною дівчинкою для мене, Гекс? Дозволиш мені використовувати твої дірочки, поки вони не потечуть моєю спермою?" - бурчить він, його очі напружені та непохитні. "Будь впевнена у своїй відповіді, бо я не просто трахну тебе. Я тебе знищу. Твоє тіло не твоє - воно моє. Це мій храм, якому я поклоняюся, і який я знищу".

	Моє серце злітає. Його храм.

	Бути перетвореним на дірку для його задоволення - це принизливо. Це мало б мене образити. Мене має бісити, що мене позбавляють людяності, але це все, чого я хочу від чоловіка, якому я довіряю.

	Все, чого я прагну від чоловіка, чого я хочу.

	Прибрати думки, прибрати всі спогади і просто відчувати.

	Я намагаюся кивнути головою, але його хватка не дає мені цього зробити. 

	"Слова, крихітко. Мені потрібні слова". 

	"Так, Сайлас. Я буду хорошою дівчинкою", - бурмочу я, облизуючи розпухлі губи. 

	Голод, чистий, сирий голод, кружляє в його темних очах. 

	Використовуючи імпровізовану рукоятку на моєму волоссі як важіль, він піднімає мене з колін, змушуючи мене задихатися, перш ніж його рот опиняється там, щоб випити її до дна. Він поглинає мене, рука зміїться навколо моєї талії і відриває мене від землі.

	Мої ноги інстинктивно обхоплюють його, його підтягнутий живіт треться об мою кицьку, змушуючи мене стогнати йому в рот. Наші язики кружляють і обводять один одного, поки він рухає нас до ліжка, тримаючи мене лише однією рукою всю дорогу.

	Я відскакую на матрац, коли він відпускає мене, нервово сковзаю до узголів'я ліжка, коли він рухається до мене, як хижак, готовий поглинути свою улюблену здобич.

	Ми вдвох зіштовхуємося. Ми піддаємося, дозволяючи нашим тілам отримати те, чого вони так відчайдушно прагнуть. Я піддаюся цьому потягу до нього, який так довго намагалася ігнорувати.

	Моя рука хапає його за потилицю, коли він проповзає між моїми ногами, стискаючи наші губи, наче я не можу витримати, коли вони розійдуться. Дві зірки, що зіткнулися, які століттями чекали, щоб доторкнутися, відмовляючись розлучатися.

	Сайлас стогне мені в рот, коли я впиваюсь зубами в його нижню губу, грайливо смикаючи її. Мої руки блукають по його плечах, долоні ковзають до грудей, де я хапаю його за обидва боки сорочки, розриваючи її на частини. Ґудзики брязкають по дерев'яній підлозі, але мене це не турбує.

	"Мені подобалася ця сорочка", - бурмоче він біля моїх губ, відкидаючи мою голову назад, щоб провести язиком по моїй щелепі і притискаючи поцілунки відкритим ротом до моєї шкіри.

	"Мені подобалася моя біла футболка, яку ти порвав тієї ночі". Я задихаюся, коли він кусає мене за горло, хижі зуби дряпають мою шкіру. "Ми квити".

	Я тягнуся до його члена, бажаючи, щоб він полегшив біль між стегнами, але він відмахується від моєї руки.

	"Ти ще не готова до мене. Спочатку я трахну тебе ротом, крихітко. Мені треба розслабити цю тугу кицьку, інакше я не влізу". Він бурчить, влаштовуючи свою верхню частину тіла між моїми розсунутими ногами. 

	Мій живіт стискається, згортаючись всередині, думаючи про те, як він розтягує мене. Його кінчики пальців повільно проводять по моїх стегнах, збираючи край трусиків і стягуючи їх вниз по ногах, оголюючи мою голу кицьку.

	Він стогне від цього видовища, притискаючи голодний поцілунок до внутрішньої сторони мого стегна, коли він влаштовується верхньою частиною тіла між моїми ногами. "Ти така гарненька, крихітко". 

	Я дряпаю нігтями його шкіру голови, згрібаю коротко підстрижене волосся, змушуючи його мугикати, коли він притискається до моїх дотиків.

	"Люблю, коли ти так робиш". 

	Я настільки збуджена, що не можу обмірковувати думки, які не пов'язані безпосередньо з моєю кицькою, але намагаюся занотувати їх на потім. Я почервоніла під його похвалою, мої стегна смикаються вгору, коли він вдуває струмінь повітря до мого намоклого ядра.

	Сайлас обмацує внутрішню частину моїх стегон, проводячи долонями вгору і вниз по шкірі, кінчики пальців небезпечно наближаються до мого центру, але зупиняються там, де я потребую його найбільше, і відступають назад до моїх колін.

	"Сайласе", - благаю я, смикаючись під ним, все до біса болить. "Будь ласка." 

	"Ну ж бо, Гекс. Ти можеш зробити краще, ніж це". Його голос треться об мою шкіру, великий палець торкається мого клітора. "Благай мене."

	"Все болить. Зроби так, щоб мені стало краще, Сайлас, будь ласка".

	У відповідь він сильніше натискає великим пальцем, малюючи маленькі кола, змушуючи мене розсунути ноги ширше для нього, впускаючи його всередину. Я стогну глибоко в горлі, коли відчуваю, як два пальці ковзають всередині мене, розтягуючи мене без попередження.

	"О, чорт..."

	"Це навіть не половина мене, крихітко", - бурмоче він зі зловісним сміхом, ніби з нетерпінням чекає, щоб відчути, наскільки тугим буде входження. Я здивована, як добре моя кицька розсувається для нього, дозволяючи його пальцям увійти в мій тугий отвір.

	Рот Сайласа замінює його великий палець, гарячий язик кружляє цей чутливий пучок нервів, граючись з ним, ніби він вже точно знає, що мені потрібно, щоб досягти оргазму. У цього чоловіка злий рот; кожен рух і коло торкається потрібного місця, змушуючи мене вигнутися з ліжка. 

	Я притискаюся стегнами до його обличчя, зустрічаючи кожен поштовх його пальців, коли він вводить і виводить їх з мене. Мої руки вчепилися в його плече, потребуючи чогось, щоб заземлити мене, перш ніж я відірвуся від цього клятого матраца. 

	Коли кінчики його пальців торкаються м'якого місця всередині мене, я закидаю голову на подушку. Надмірно збуджуючі відчуття накривають мене каскадом, туго намотана стрічка всередині шлунку стискається. Мої стегна скочуються на смачні кола, які він розтирає навколо мого клітора, змушуючи його пальці заглиблюватися щоразу глибше. 

	Стогони, що вириваються з мене, здаються мимовільними, вириваються з мого горла, наче вони були створені спеціально для Сайласа. Ніби вони чекали тільки на нього. Тільки для його вух.

	"Ти так близько, крихітко. Давай, будь слухняною і прийди за мною". Він ховає своє обличчя між моїх стегон, вібрації від його голосу масажують мою кицьку. "Боже, я не можу дочекатися, щоб відчути, як ти задушиш мій член ось так". 

	Розпусні звуки, які видають його рот і пальці між моїми ногами, зводять мене з розуму. Його язик висмоктує кожну унцію вологи з моєї кицьки, поки він трахає мене пальцями розміреними рухами. Я на межі, і коли його зуби торкаються мого клітора, я відчуваю достатньо болю, щоб поєднати його з насолодою, я розбиваюся на друзки. 

	Мої м'язи стискаються, очі заплющуються, а потім розплющуються, коли я кінчаю з пронизливим стогоном, впиваючись нігтями в його спину. Самозадоволення пронизує мене, знаючи, що він залишить цю спальню з моїм слідом. 

	Я опускаю очі на нього, спостерігаючи, як він продовжує занурювати обидва пальці в мої тугі стінки, вдаряючи в одне й те саме місце, відмовляючись зупинитися, відмовляючись дозволити мені впасти з висоти оргазму. 

	"Давай ще раз. Я знаю, що ти хочеш. Ти можеш це зробити, маленька", - каже він між поцілунками в мою кицьку, піднімаючи темні очі, щоб подивитися на мене, напівзаплющені і задимлені. 

	Я не вірила його словам. Не вірила, що можу кінчати так поспіль, але коли третій палець проштовхується в мою вже набиту дірочку, я мало не сліпну від розпеченого захоплення. Те саме грізне відчуття розгортається в моєму животі набагато швидше, ніж я очікувала, і я не встигаю попередити його, перш ніж моє нутро б'ється в конвульсіях, стегна стискаються навколо його голови, а мої стегна впиваються в його рот. 

	"Бляха, бляха, бляха!" Я плачу, бо він все ще не зупиняється, хоча я тремчу в його обіймах від другої кульмінації. "Сайласе, зупинись, о Боже, будь ласка!"

	Здається, його це не турбує, він просто притискає мої стегна рукою до ліжка. Похитуючи головою туди-сюди під моїми стегнами, він заглиблюється язиком у мою ніжну кицьку, не залишаючи мені іншого вибору, окрім як лежати там і приймати його, смикаючись.

	У глибині мого мозку крутиться це безпечне слово, червоне, але я, здається, не можу змусити себе його використати. Тому що я не думаю, що насправді хочу, щоб він зупинився. Моє тіло хоче більше, незалежно від того, наскільки я перезбуджена. Ще один раз присмоктавшись до мого клітора, він змилосерджується над моєю душею і відпускає мене. Його щелепи та рот вкриває блискуча волога. Мої кінцівки стають схожими на слиз, розплавлені й безсилі, коли я намагаюся зануритися в ліжко глибше.

	Туманні, темні очі впиваються моїм тілом, розпростертим тільки для нього, повністю розслабленим і відданим на його милість.

	"Подивися, який безлад ти наробила". Він хитає головою, прицмокує язиком, перш ніж показати мені, наскільки мокрі його пальці. Він посміхається, затиснувши нижню губу між зубами, і показує мені один палець. "Вичисти мене своїм відьомським ротом".

	З останніх сил я відштовхуюсь від матраца, мої руки тремтять від насолоди, яку я відчуваю. Я ігнорую свої мляві кінцівки, відчайдушно намагаючись зробити йому приємно.

	У цей момент, коли я не можу ні про що думати, коли я лише оголений нерв, який все відчуває, я хочу бути всім, чого він потребує. Тим, чого він прагне.

	Я використовую верхню частину його плечей, щоб утримати себе у вертикальному положенні, мій мокрий центр зустрічається з основою його члена, коли я присуваюсь ближче. Тепло наших тіл, притиснутих одне до одного, змушує мене тремтіти.

	Мій рот зустрічається з його ротом, смак моєї гарячої рідини терпкий, захоплюючий, і я п'ю його до дна. Водячи язиком по піднебінню його рота, я висмоктую його дочиста, перш ніж відриваюся і переходжу до його щелепи.

	Я прибираю безлад, який залишила на його обличчі, язиком ковзаю по його шкірі, збираючи залишки мого оргазму. Його руки стискають мої стегна, гойдаючи його нижню половину в моїй, дозволяючи мені відчути його твердий член, притиснутий до моїх м'яких складок.

	Грубі стогони у мене у вусі підштовхують мене підняти стегна назустріч його повільним рухам, посилюючи мою хватку на його спині. Його м'язи спини тверді й напружені на дотик, наче сталеві троси, заведені під шкіру. Кожен сантиметр його тіла гладенький і витончений, кожен м'яз ідеально окреслений.

	Коли скрегіт стає занадто сильним, я натискаю поцілунок трохи нижче його вуха. "Ти мені потрібен, будь ласка".

	Є лише невелика пауза, перш ніж він підхоплює мене на руки і кладе назад на ліжко. Його велике тіло нависає над моїм, і на мить я відчуваю, як його серце б'ється в моїх грудях.

	Це напружений, найінтимніший момент, який будь-хто може коли-небудь пережити, - відчувати серце іншої людини біля свого. 

	Це просто секс. Це просто секс. Це...

	Руки Сайласа пробігають по моєму животу, стискаючи в долонях мої важкі груди. Проводячи пальцями по металу, що пронизує мої ереговані соски, він грається з чорними сердечками по обидва боки від них - спонтанне рішення, коли я була під екстазі у Вербені, якому я дуже рада в цю мить.

	"Вони до біса смачні", - бурмоче він, перш ніж накинутися на них своїм теплим ротом. "Я запхаю свій член між цими м'якими цицьками і трахатиму їх, доки не кінчу на твоє гарненьке личко. Але не сьогодні". 

	Я вигинаюся від його дотиків, моя голова стає легкою, а тіло благає, щоб його пальці погралися з ним. Він не поспішає нападати на мої груди, приправляючи їх поцілунками, перш ніж відкидається назад на коліна, стягує сорочку і кидає її на підлогу.

	Його підтягнутий живіт вигинається, коли він обхоплює великою рукою основу свого члена. Від кулака, який він стискає, залишається кілька сантиметрів, і в мене в роті починає бриніти слинка, коли він кілька разів закачує себе, перш ніж спрямувати кінчик до мого мокрого ядра.

	"Сьогодні ввечері я прийду прямо сюди, прямо в цю тугу кицьку. Накачаю тебе досхочу і залишу текти". 

	"Я в ударі", - стогну я, насупивши брови, дивлячись на нього знизу вгору, спостерігаючи, як він тягне свій член вгору і вниз по губах моєї кицьки. "Я чиста. Ти..."

	"Ти думаєш, що я підійшов би так близько до того, щоб трахнути тебе, якби не був чистим?" Його очі пом'якшуються, коли він нахиляє голову. "Зі мною ти в безпеці." 

	Раніше все було таким напруженим, переповненим бажанням, а тепер - ні. Хтивість все ще вирує в мені, але тепер це не просто секс, тому що мої груди стискаються.

	Емоції переповнюють мене, переповнюють. 

	Коли кінчик його члена починає розсовувати мій отвір, я панікую. Мені здається, що я занадто глибоко з ним. Я можу хотіти його фізично. Але я не можу мати його емоційно.

	Я не можу так з ним вчинити.

	Я притискаю руку до його нижньої частини живота, зупиняю його рух, дивлюся на нього крізь вологі вії. "Я збираюся розбити твоє серце".

	Він не рухається, щелепа смикається. "Ти впустиш мене в своє".

	Занадто пізно, думаю я, перш ніж його слова і тіло позбавляють мене повітря. Його стегна подаються вперед, проштовхуючись крізь мої щільні внутрішні стінки, повільно розсовуючи мене, змушуючи мою кицьку пристосуватися до його довжини.

	"Срань господня." Я застогнала, похитуючи стегнами. "Бляха, я така повна." 

	"Ти не наповнишся, поки я не буду повністю всередині тебе." 

	Я навіть не хочу дивитися на те, скільки йому ще треба пройти, перш ніж він повністю увійде в мене. Моє тіло тане в матраці, не впевнена, чи є в ньому місце для нього.

	Тверде тіло Сайласа вдавлюється в моє глибше, прохолодний метал його Джейкобової драбини торкається мого мокрого центру. 

	"Розслабся для мене, Гекс". Одна з його долонь рухається з моїх стегон, злегка натискаючи на мій низ живота. "Розслабся і впусти мене. Дозволь мені зробити тобі добре, крихітко". 

	Мої стегна неймовірно розсуваються, очі розплющуються, коли він заглиблюється в мене ще на кілька сантиметрів, пірсинг від штанги треться об основу моєї кицьки.

	"О, бляха, о, бляха", - безладно бурмочу я, - "я не думаю, Боже, я не думаю, що зможу більше вміститися".

	Я кусаю зубами внутрішню сторону щоки, намагаючись дихати, поки він насаджує мене на свій член. Я відчуваю, що він справді розколює мене навпіл, маючи намір розірвати мене навпіл.

	"Ось так. Це моя дівчинка. Засмокчи мій член у цю тугу кицьку", - стогне він, коли кінчає, дивлячись вниз, де з'єднуються наші тіла, спостерігаючи за різаниною моєї кицьки. "Поглянь на себе, Гекс. Забираєш усю мене, як гарна дівчинка".

	Він робить кілька погладжувань, даючи мені звикнути до такої повноти. Дозволяючи мені відчути кожен сантиметр, перш ніж він починає прискорювати свої рухи. Моє тіло починає зустрічатися з його тілом, неймовірне розтягнення змушує мої пальці ніг скручуватися.

	Я вже сором'язливо близько, і це не допомагає, коли він починає по-справжньому трахати мене, як і обіцяв. Сайлас Готорн починає руйнувати мене. Зсередини і зовні.

	Брутальні, важкі поштовхи його стегон відправляють мене на орбіту. Глибина його члена змушує мене спробувати відступити від його стовбура, але він не дозволяє мені. Ні, він хапає мене за стегна і тягне назад на місце, щоб він міг трахати мене так, як йому хочеться.

	"Чорт, Сайлас. Це вже занадто. Бляха, ти у мене в животі." Я майже кричу, вчепившись у простирадла піді мною для підтримки, моя кицька розтягнута до максимуму. Кожна жилка його члена треться об мої чутливі стінки, зачіпаючи щось глибоко всередині мене, чого ніколи раніше не торкалися. 

	Сайлас нахиляється до мого обличчя і утримує мене там, жорстоко стискаючи моє горло. Довгі пальці проводять по передній частині моєї шиї, стискаючи боки, відчуваючи мій пульс під кінчиками пальців. 

	Він вливається в мене такими поштовхами, що я бачу зірки, нещадний до мого тіла, коли він заштовхує мене на всю довжину, дозволяючи мені відчути, як він занурюється в мене до самого кінця, перш ніж витягнути його майже на всю довжину, щоб знову прорватися назовні. 

	Знову і знову, і знову. 

	Узголів'я ліжка врізається в стіну від його темпу, його ліжко здригається під нами від сили, яку він застосовує до мого тіла. 

	"Ти така бляха мокра. Така, бляха, туга. Боже, мені ніколи не було так добре, як з тобою, крихітко. Ти робиш мені так до біса добре." Він опускає голову до моїх грудей, затягуючи сосок до рота. Екстаз наповнює мене, коли він подається назад, а потім подає стегна вперед, все швидше і швидше, доки не стискає моє горло, щоб утримати мене нерухомою і дати йому змогу кінчити в мене. 

	"Так добре..." - задихаюся, відкидаючись на спину з ліжка. "Я кінчу ще раз, бляха, Сайласе!" 

	Задоволення занадто велике. Я надто переповнена. Настільки переповнена насолодою, що з куточків моїх очей течуть сльози. 

	Сайлас схвально стогне, притискаючись до моєї шкіри. "Поплач для мене, крихітко. Плач, бо це так до біса добре, і ти знаєш, що жоден член не використовує цю гарненьку маленьку кицьку так, як я. Поплач для мене." 

	Він знову сідає на коліна, хапає мої щиколотки в руки, широко розсовує мене і змушує моє тіло йти йому назустріч, удар за ударом. Він врізається в мої стіни так, ніби вони були створені для нього, формує мою кицьку так, щоб вона бездоганно підходила до його члена, відмовляючись витягувати, поки я не стану ідеальною діркою для його використання. 

	"Я.... Боже...", - безладно бурмочу я, плутаючись у словах і фразах, яких ніколи раніше не чула з його вуст.

	"Ш-ш-ш, не розмовляй. Просто візьми це." 

	Я вдивляюся в нього з усіх сил, напівзаплющеними і опущеними очима, спостерігаючи, як з кожним поштовхом стискаються його м'язи живота, його тіло вкрите блиском поту, брови зосереджено насуплені, темні очі втупилися в мене хижим поглядом. 

	"Прийди до мене, Гекс. Намочи цей член, стисни мене". 

	Наче моє тіло просто чекало на його команду, я відчуваю, як скорочуються м'язи, спина відхиляється від ліжка і крик екстазу виривається з мого горла. Яскраве світло спалахує за моїми повіками, коли я здригаюся від задиханих стогонів, підхоплена стрімким потоком блаженства, що на смак нагадує найсолодшу амброзію. 

	Так відчували себе боги, я в цьому впевнена. 

	Цілковита ейфорія, наче їх ніщо не могло торкнутися. 

	Я розбиваюся об хвилі, ледь вловлюючи його хрипкий голос наді мною, лише відчуваючи, як затинаються його поштовхи, неглибокі і швидкі. 

	"Скажи мені, куди я прийду сьогодні ввечері", - наказує він, нахилившись наді мною, прагнучи звільнитися. "Скажи це, красуне". 

	"Моя кицька", - бурмочу я, занурюючись у матрац піді мною, задовольняючись тим, що плюшевий матеріал поглинає моє ретельно відтрахане тіло. Мої внутрішні стінки скорочуються, стискаючись навколо його стовбура, відчуваючи, як ті штанги труться об шкіру всередині мене. 

	Господи, бляха-муха. Ніби йому потрібен був пірсинг з таким довбаним членом. 

	"Так, крихітко. Це все моє, все, бляха, моє", - бурчить він брутальними, короткими поштовхами, його стегна шльопають по моїй липкій шкірі, коли він втрачає темп. "Бляха, я наповню тебе. Наповню цю кицьку. Бляха, бляха..."

	Коли він кінчає, виливаючи струмінь за струменем теплої сперми в мою кицьку, це прекрасний сирий момент. На його зазвичай пасивному обличчі стільки емоцій.

	Брови насуплені, зуби впиваються в нижню губу, голова відкинута назад у насолоді, коли він продовжує ліниво закачувати в мене, трахаючи свою сперму глибоко всередині мене.

	Я займалася сексом раніше. До всього. 

	Втратила цноту на другому курсі середньої школи з Яном, але це було не те.

	Я змогла повністю вилучити свій розум з рівняння. Змусила свою голову спорожніти, і все, що я могла робити, це відчувати. Моє тіло гуділо, вигиналося і штовхалося до нього, стегна зустрічалися з ним поштовх за поштовхом. Я загубилася в циклоні насолоди, повільно тонучи в калюжі екстазу. 

	Не було страху. Жодних спогадів. 

	Абсолютне, всеохоплююче блаженство огортає мій розум і тіло. Сайлас кращий за будь-який екстазі, який я коли-небудь приймала. Немає жодного наркотику, який міг би зрівнятися з ним. Ніщо погане не може торкнутися мене тут. З ним.

	Коли в темряві цієї спальні лунає лише наше важке дихання, мій шлунок починає тремтіти. Очі горять від сліз, і я знаю, що порушу головне правило знайомств: не плакати після сексу.

	Але нічого не можу вдіяти, не тоді, коли знаю, що закохуюся в нього.

	Не в брутальній, нахабній формі, коли здається, що кулаки ламають мої кістки, а зуби пронизують мою плоть, не так, як я відчувала кохання в минулому. Не так, як мій розум переконував, що моя любов була до нього.

	"Кораліна", - каже Сайлас, дивлячись на мене з тривогою в темних очах. "Гей, поговори зі мною. Ти все ще тут, зі мною?"

	Цим нудотно-солодким, м'яким голосом, що змушує мене, бляха, плакати.

	Чому саме зараз? Чому саме він?

	Стільки разів я благала бути цією красивою, бажаною жінкою, милосердною і доброю. Ночами я падала на коліна і молилася будь-якому богу, який міг би мене вислухати, бути людиною, гідною справжнього кохання.

	Натомість мені сказали, що я відкинута. Мені судилися лише гіркі ночі та заплямовані ранки. Все моє життя буде прокляте, як одне прокляття, нелюбиме.

	Але Сайлас не поспішає вимовляти моє ім'я, ніби це його улюблене слово, яке він хоче тримати в роті якомога довше. Він не поспішає з ним, як з поганим знаком. Натомість він вимовляє його як пророцтво, яке було призначене для його вуст.

	Сайлас не змушує мене відчувати себе проклятою.

	Він змушує мене відчувати, що мене люблять.

	"Чому ти не хочеш, щоб я врятував тебе від себе?"
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	Кораліна загорнута в мою толстовку, коли я повертаюся до спальні. Загорнувшись у чорну тканину, вона сидить біля узголів'я ліжка, підтягнувши коліна до грудей.

	З дверей вона виглядає такою маленькою, ця тендітна, крихітна душа, і мені важко повірити, що хтось колись її боявся. 

	Тепле горнятко в моїх руках випускає пару, коли я йду до неї, піт вільно висить на моїх стегнах, коли я сідаю на край ліжка, даючи їй простір, але тягнучись до горнятка в її бік. 

	"Я не п'ю каву", - бурмоче вона, витираючи обличчя рукавом худі. Її щоки вкриті почервонінням, з очей все ще котяться сльози. 

	Не можу сказати, що це була та реакція, якої я хотів після нашого першого сексу, але вона непередбачувана, якщо не сказати більше. Це одна з багатьох якостей, які мені в ній подобаються. 

	Кожен день відчувається по-новому, і завжди є що відкривати для себе. 

	"Це лавандовий чай". Я прочищаю горло. " Лайлак казала, що це єдине, що допомагає тобі заснути. Свіжа лаванда, а не підроблене лайно. Її слова, не мої." 

	Вона кліпає затуманеними очима, і моїм пальцям доводиться боротися, щоб не простягнути руку і не витерти сльози. Єдиний спосіб, яким я хочу її втішити, - це останнє, що їй потрібно. 

	Я хочу обійняти її, доторкнутися до неї, фізично дати їй відчути себе в безпеці, але дотик - це спусковий гачок для Кораліни. Це важка межа, коли все, чого я хочу, - це доторкнутися до неї. 

	"Я думала, що вже відійшла". Вона обережно простягає руку, забирає в мене чашку і притискає її до грудей. 

	Моя рука тягнеться за шию, злегка дряпаючи. "Я купив рослину". 

	"Ти купив довбану лаванду? Навіщо?"

	Я утримуюся від сміху, бо саме так сказав Рук, коли я вперше розповів йому про це. Моя голова хитається вгору-вниз, повільний кивок підтверджує її слова.

	"Тому що тобі це подобається". 

	Коли ж вона зрозуміє, що немає нічого, чого б я не зробив для неї? Що якщо вона цього хоче або якщо це принесе користь її благополуччю, я це зроблю. Я отримаю все, що б це не було. Вона хоче лавандовий сад? Я дам їй два. 

	Вона заслуговує на це.

	"Це несправжнє, Сайлас". 

	Ніби вона намагається нагадати собі про це, ніби намагається змусити себе повірити в це, хоча я не думаю, що ми коли-небудь були несправжніми. Я жодного разу нічого не прикидався з нею.

	"Але це відчувається по-справжньому, чи не так?"

	"Це мене і лякає". Вона підносить чашку до губ, робить ковток і дивиться на мене через край, її обличчя прикрите капюшоном.

	Я повністю повертаюся, звішуючи одну ногу з ліжка. "Чому ти так боїшся зробити мені боляче?" 

	Панує тиша, в якій вона шукає поглядом мої очі, а я не можу її прочитати. Я не маю жодного уявлення, що вона хоче сказати. Пустий погляд її очей розбиває мені серце, я знаю, що те, що змушує її відштовхувати мене, так сильно її лякає. 

	"Я знаю, що те, що я збираюся тобі сказати, прозвучить божевільно. Ніби я все це вигадую, або це все в моїй голові, і, можливо, так воно і є, але для мене це реально. Досить реальне, і якщо я розповім тобі..." Вона глибоко вдихає, сопучи. "Коли я скажу тобі, мені потрібно, щоб ти повірив мені, Сайласе. Обіцяй, що не змусиш мене відчувати себе божевільною". 

	Кораліна не має жодного уявлення про те, наскільки я її розумію. Відчайдушну потребу в тому, щоб хтось, будь-хто, підтвердив те, що відбувається в твоїй голові. Вона й гадки не має, як далеко мені довелося зайти, щоб перекрутити правду так, щоб вона відповідала уявленням інших людей про мене.

	Що б вона не сказала, я повірю їй, бо знаю, як боляче, коли ніхто не вірить.

	"Я обіцяю." 

	І це все, що потрібно. Моїх слів достатньо, щоб вона почала говорити. Я дозволив їй вперше поділитися своєю історією з вухами, які розуміють, як це - зберігати таємницю. Приховувати правду, нести її на своїй спині, як на столітній війні.

	Це історія, яка починається з зустрічі на весіллі, коли вона була молодою, з хлопчика, який подарував їй квітку і був першим, хто сказав, що кохає її. Історія, яка закінчилася тим, що той хлопець загинув в автокатастрофі тієї ж ночі.

	Перша жертва Проклятої.

	"Я забула про нього, наче він нічого не значив, наче він був лише проблиском у моїй пам'яті. Я виросла і не згадувала про нього до середньої школи. Поки не зустріла хлопця на ім'я Райлі".

	Я слухаю її розповідь, насупивши брови. Я вважаю, що ставити запитання, коли люди мають що сказати, безплідно. Коли ви даєте іншим простір для розмови, вони розкажуть вам усе, що вам потрібно знати.

	Кораліні потрібне було лише надійне вухо, в яке можна було б вилити свої печалі, а решта прийде згодом.

	"Ми зустрічалися в шостому класі. У нього була щілина між зубами, яку я вважала наймилішою річчю, яку я коли-небудь бачила. Він був схожий на Джастіна Бібера". Вона сміється, ніби все ще бачить його обличчя в своїй уяві. "В останній день навчання перед літніми канікулами він поцілував мене на сходах. Це було швидко, мило, солодко. Усе, що очікуєш від першого поцілунку. Перед тим, як піти, він так швидко пробурмотів: "Я тебе кохаю", що я навіть не встигла відповісти. Я не пам'ятаю, чи мала я це на увазі, чи ні. Тієї ночі я годинами сиділа біля телефону, чекаючи на смс чи дзвінок від нього, але він так і не з'явився. Наступного ранку батько сказав мені, що Райлі потонув у сусідському басейні. Ось так просто, він був там, а потім його не стало".

	Я віддалено пам'ятаю, як хлопець з нашого класу загинув у результаті нещасного випадку з утопленням. Такі речі не залишаються непоміченими млином чуток. Я просто ніколи не знав, що Кораліна з ним зустрічалася.

	Її тихі сльози переходять у ридання, руки відчайдушно намагаються витерти сльози, а плечі здригаються. Тепер, коли я впевнений, що її плач після сексу не був викликаний травматичним спогадом, я скорочую відстань між нами.

	Забираю в неї чашку з чаєм і ставлю її на тумбочку, перш ніж обійняти її. Моя спина впирається в узголів'я ліжка, і я кладу її маленьке тільце собі на коліна.

	Чи то вона втомилася боротися зі мною, чи то просто фізично виснажена сьогоднішнім днем, вона падає на мене. Поступається, тане і падає головою мені на груди. Я дозволяю їй знайти притулок тут, у прихистку моїх рук.

	"А потім Еммет, Боже, Еммет..." Вона захлинається словами, і моє серце, бляха, розривається від жалю до неї.

	Я притискаю її потилицю до грудей, іншою рукою проводжу вгору і вниз по хребту, заспокоюючи її. Мої губи притискаються до її маківки. Усе, чого я хочу, - захистити її від цього, захистити від цього болю, бо більше ніхто, бляха, не захистив. Ніхто не піклувався про неї, і це одночасно бісить і ламає мене.

	"У 1997 році Deep Blue став першим комп'ютером, який переміг чемпіона світу з шахів", - тихо кажу я, міцно притискаючи її до себе. "Deep Blue обміняв свого слона і ладью на ферзя Гарі Каспарова, пожертвувавши конем, щоб здобути позицію на дошці".

	Кораліна гикає у мене на руках, уважно слухаючи, як я продовжую.

	"Це мій улюблений матч усіх часів, тому що Каспаров мав шанс. Він був у виграшній позиції, але здався, вперше у своїй кар'єрі визнав поразку. Коли його запитали про це, він сказав, що втратив бойовий дух".

	Я відчуваю, як Кораліна злегка розслабляється біля мене, і я зупиняюся, щоб притиснути ніжний поцілунок до її скроні, мій голос став найніжнішим, яким він коли-небудь був.

	"Немає поразки, коли ти відмовляєшся програвати. Нас можуть перемогти лише тоді, коли ми відмовляємося від самих себе, Кораліно".

	Вона повертає голову, дивлячись на мене, її підборіддя сидить на моїх грудях. "Звідки ти так багато знаєш про шахи?"

	"Коли я був молодим, я тримав шахові партії на петлі в навушниках. Це заспокоювало мене, коли мені хотілося багато чого сказати, але не було місця для розмови".

	Ми занурюємося в мій темно-сірий плед, прислухаючись до дихання одне одного. Приємно усвідомлювати, що те, що заспокоювало мене в дитинстві, може зробити те саме для неї зараз.

	Кілька хвилин ми сидимо так, поки вона не переводить подих і не продовжує говорити, закінчуючи свою історію зі своїм давнім шкільним хлопцем Емметом, який наклав на себе руки одразу після того, як вона розлучилася з ним.

	"Стівен був лише підтвердженням, єдиним з них, кого я насправді хотіла вбити, а він залишився жити. Він завжди був таким непохитним, що це я винна в тому, що опинилася в його підвалі. Що в мені було щось таке, що перетворило його на нав'язливого монстра, змусило його відчути, що він повинен мати мене, інакше він помре".

	"Ось чому він називає тебе Цирцеєю", - дихаю я.

	Те, що колись було безглуздим жартом, який Регіна кидала їй в обличчя, перетворилося для неї на цілком реальну річ. Кораліна щиро вірила, що вона проклята. Що її наврочили, щоб зруйнувати чоловіків і хлопців, які вирішили кохати її.

	Ось чому вона так боїться впустити мене, бо боїться, що зробить мені боляче. Що саме по собі говорить мені все, що мені потрібно знати про Кораліну. Те, чого вона навіть не бачить у собі.

	Вона не жорстока і не зла.

	Вона готова прожити своє життя на самоті, якщо це означає не завдавати болю іншим людям.

	"Якщо ти цінуєш своє життя, то перестань намагатися змусити мене закохатися в тебе", - бурмоче вона, притискаючись до моїх грудей.

	Я хихикаю, чужий шум глибоко в горлі, гуркіт незвичного звуку.

	Її очі розширюються, виблискуючи трохи більшим світлом, ніж раніше.

	"Тобі слід більше сміятися, Сайласе. Чому ти так сильно хочеш це приховати?"

	"Я дав обіцянку одній людині, яку присягнувся захищати. Клятву, яку я тримав дуже довго, Гекс."

	"Обіцянку мовчати?"

	Я кусаю внутрішню частину щоки. "Щось на кшталт того".

	Це спонукає її сісти, випрямити спину і вмоститися на моїх колінах, обидва її коліна ззовні моїх стегон. Мої руки падають за голову, і я відчуваю тепло між її стегнами.

	"Віддай це мені".

	"Віддати тобі що?" Я вигинаю брову, переводячи погляд на її оголену нижню частину.

	"Не це". Вона закочує очі, посміхаючись. "Я дала тобі слово бути твоїм хранителем таємниць. Ти склав присягу, зберіг таємницю. Тепер ти можеш віддати це мені".

	"Це моя присяга", - чесно кажу я. "Я не знаю, чи повіриш ти мені."

	"Сайлас." Вона нахиляє голову, волосся вибивається з-під капюшона на її голові. "Можливо, я не вмію бути емоційною і спілкуватися з людьми. Я це розумію. Але одне я можу тобі пообіцяти: що б не сталося, я буду тобі вірити. Твій голос - це звук, якому я довіряю найбільше у світі".

	Яке протиріччя з усім, що я чув усе своє життя. Я мав це на увазі, коли сказав, що не знаю, чи давати їй цю обіцянку. Я не знаю, і я не можу запитати дозволу у людини, тому що вона мертва.

	Я не люблю припускати, чого б хотіла Розмарі, тому що ніхто не знав її так, як вона сама себе знала. Але якби мені довелося здогадатися? Кораліна - це та, з ким вона хотіла б, щоб я поділився цим.

	Єдина людина в моєму житті, яка провела свої роки, будучи зображеною не тим, ким вона є, живучи в історії, яка була написана не нашими вустами.

	Я відчув це, як тільки побачив Кораліну. Відчув, що в нас є щось таке, чого ніхто інший ніколи не зможе зрозуміти.

	Я дивлюся на неї, знаючи, як багато їй коштувало розповісти мені про своє минуле. Щоб поділитися зі мною цією частиною себе. Ось чому вона небезпечна для мене, не тому, що у неї поганий послужний список з чоловіками, а тому, що я хочу поговорити.

	Я хочу зробити стрибок віри, щоб побачити, чи відповість вона мені взаємністю. Я так до біса втомився нести це на своїх плечах. Втомився від того, що світ бачить мене одним, а я знаю, хто я є насправді.

	І я знаю, що саме їй потрібно знати правду, тому що коли я сиджу тут і дивлюся на неї, в моїх кістках немає ні грама страху. У мене в голові не брязкають думки "а що, якщо", як це було з хлопцями. Я знаю, що коли скажу те, що збираюся, вона повірить.

	Бо це ж Кораліна.

	Я її голос, який їй потрібен. Вона - вуха, до яких я хочу достукатися.

	"Я не шизофренік".

	Її очі розширюються, і, до її честі, вона добре оговтується. Це краще, ніж я очікував від її початкової реакції. Я відчуваю, ніби я від'єднав зливну трубу в собі, і вода, яку я тримав під замком, починає витікати назовні.

	Вона виривається з мене, як кров з розірваних вен.

	"Коли мені було дванадцять, - я прочищаю горло. "Кілька місяців я ходив до психіатра. Мої батьки були налякані тим, наскільки я був відлюдькуватим. Вони думали, що спілкування з кимось, окрім них, піде мені на користь".

	Навіть через стільки років я бачу маленьку версію себе, яка ходить на ці зустрічі, годинами просто сидить на шкіряному дивані, грає в шахи і ні про що не говорить.

	Зі мною не було нічого поганого. Я просто мовчав.

	"Я закінчив свій сеанс на сьогодні і чекав на маму, щоб вона мене забрала, коли почув, як плаче дівчинка. Я подумав, що вона може бути в біді, тож пішов на звук. Я йшов на звук, аж поки не побачив, як мій лікар знущається над маленькою дівчинкою". Я здригаюся, на секунду відводячи очі від Кораліни, згадуючи спалахи того, що я бачив. "Я запанікував і почав кричати. Я просто хотів допомогти їй, привернути чиюсь увагу, щоб він зупинився. Але в підсумку я лише дізнався, як далеко можуть зайти мерзенні люди в Пандероза-Спрінгс, щоб приховати свої таємниці".

	Я розповідаю Кораліні про те, як вони дали мені заспокійливе, а коли я прокинувся в лікарні, то слухав, як цей покидьок-лікар говорив моїм батькам, що їхній син хворий на шизофренію.

	Лють закипає в моїх жилах, коли я переживаю спогади про той момент, відчуваючи на своїх губах жало зради, коли я благав їх вислухати мене, дванадцятирічного хлопця, який благає власних батьків довіряти йому.

	Того дня я помер. Не тоді, коли вбили Розмарі, але того самого дня я помер.

	Сина, якого вони знали, якого вони виховували, не стало. Я помер і був замінений чимось, що їм не належало. Я став довбаним трупом, і ніхто, крім мене, не міг відчути запах моєї гниючої душі.

	І що найгірше? Я не можу на них сердитися.

	Не тоді, коли у них не було вибору. Там був медик, який сказав їм, що все, що я бачив того дня, було галюцинацією. Думки в моїй голові тепер затьмарювали мою реальність. Мої батьки боялися за мене. Вони хотіли лише допомогти.

	"На деякий час вони навіть змусили мене повірити в це. Що я все це вигадав". Я проводжу руками по обличчю. "Потім я зустрів Розмарі."

	Потім я зустрів Розі, і все змінилося.

	"Вона була тією дівчиною, яку ти бачив, так?" запитує Кораліна, підповзаючи ближче до мого живота, її руки стискають моє обличчя, а нігті дряпають шкіру голови.

	Я киваю. "Вона б ніколи не розповіла мені про насильство, якби я його не бачив. Ніколи не розповідала, чому вона взагалі звернулася до психіатра. Розі вміла зберігати секрети. Навіть від мене".

	Я не знаю, як ми ніколи не зустрічалися до п'ятнадцяти років, але це було так, ніби Всесвіт знав, що ми потрібні один одному, щоб вижити.

	"Я пообіцяв їй, що ніколи нікому не розповім, а вона пообіцяла повірити мені, коли я сказав, що голосів не було, що я не божеволію".

	Я прожив усе життя з помилковим діагнозом шизофренії, щоб зберегти її таємницю. Щоб убезпечити її. Тому що вона була єдиною людиною, яка у мене була, і я не хотів її втратити.

	"Мій психічний зрив після повернення Сейдж був справжнім. Уся травма від втрати Роуз, це просто... - видихаю я, нахиляючись до рук Кораліни. "Це мене підкосило, але госпіталізація була найкращим рішенням для мене. Якби цього не сталося, мене б тут не було. Я б не дізнався правди для себе".

	Головного болю немає, лише повне полегшення.

	Дамби руйнуються самі собою всередині мене. Я більше не відчуваю себе в пастці у власній голові. Я - бурхлива річка, що тече, відчуває.

	"Хлопці", - бурмоче вона. "Вони не знають?"

	Я хитаю головою. "Сказати їм тоді означало б зрадити Розі. Я не міг так з нею вчинити".

	Хоч і хотів. Хоча я благав її дозволити мені розповісти їм, щоб мої найближчі друзі знали мене таким, яким я був насправді, а не тим, ким мене вважало це місто.

	Але вона відмовилася, і це був мій секрет, який я їм віддав. Я не міг змусити їх повірити в правду Розмарі. Тож я проковтнув її, пережовував, як цвяхи, і жив з тим, що вони кололи мені горло щоразу, коли я відкривав рота.

	Аж поки я просто не перестав говорити, бо брехати їм було до біса боляче.

	"Коли будеш готовий, - наспівує вона, позіхання краде її голос, - ти скажеш їм. Я піду з тобою. Ми можемо зробити це разом".

	Я дивлюся на неї, підношу долоню до її щоки, потираю великим пальцем трохи нижче ока. У куточках її губ з'являється легка посмішка. Бачити її такою, вразливою і відкритою, наповнює мене теплом.

	Ця жінка - не прокляття, ніколи ним не була.

	Вона - довбаний дар.

	 


Розділ двадцять дев'ятий

	РОЖЕВІ ГВОЗДИКИ

	Кораліна

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Останнє місце, де я очікував опинитися у своєму житті, - це стояти на могилі Розмарі Донах'ю.

	Я її не знала.

	Ми жодного разу не розмовляли, майже не вчилися разом. Я не прийшла на її похорон, хоча вся школа прийшла. Я її не знала.

	"Сподіваюся, ти любиш гвоздики", - бурмочу я до вивітреного каменя в землі, встановлюючи куплені квіти на її надгробку. "Гугл сказав, що рожеві мають символізувати вдячність чи щось таке".

	Я утримуюся від того, щоб не розмазати пальцями по лобі. Що вона зробить? Поверне їх, якщо їй не сподобаються кляті квіти?

	З мого боку це вже виглядає безглуздо, ніби я все зіпсувала. Після минулої ночі з Сайласом, після того, як я вислухала його історію, його правду, а потім не спала, поки сонце не піднялося високо в небо, і ми розмовляли, я хотіла зробити сьогодні тільки одне - поговорити з Розмарі.

	Я хотіла поговорити з Розмарі.

	"Я знаю, що це, напевно, дуже дивно, що я прийшла ось так. Ми не знаємо один одного, але ти не здаєшся мені зовсім незнайомою людиною. Я закохуюся в того, кого колись кохала ти, і мені здається, що це нас якось пов'язує. Я маю на увазі, ми повинні бути чимось схожими, так? У нас однаковий тип".

	У мене виникає спокуса розсміятися над власним жартом, щоб заспокоїти нерви, але коли мені відповідає тиша, я лише відчуваю ще більшу тривогу. Можливо, це тому, що вперше я відкрито зізнаюся в своїх почуттях до Сайласа перед його мертвою дівчиною.

	Я відчуваю себе як дитина-плакат для емоційної некомпетентності.

	"У будь-якому випадку, це не те, що я хотіла сказати, і якщо ти слухаєш, я сподіваюся, що ти приймеш це і зрозумієш, що я маю на увазі". Мені перехоплює подих. "Дякую тобі. Дякую, що любиш його. Я ніколи не зустрічала когось, хто так заслуговує на любов кожну секунду кожного дня, як Сайлас".

	Я навіть не впевнена, чи достатньо любові, яку я повинна дарувати, для такої людини, як він. Моє серце схоже на брудний, почорнілий, гнилий орган, який я дарую людині з чистими руками. Його тримають разом старі пластирі та жувальна гумка. Воно не ціле, воно зламане і нещасне, і я знаю, що він заслуговує на більше.

	Він може навіть не прийняти цього. На його місці я б не прийняла.

	"Дякую за те, що любиш його, за те, що показала йому, як любити інших. Його серце допомогло мені більше, ніж я можу зрозуміти. Я думаю, що доброта, про яку всі завжди говорять, передалася йому, можливо, він цього навіть не помітив".

	Тиша цвинтаря оточує мене, і в цю мить я трохи вдячна за неї. Я можу говорити тут все, що завгодно, і це нічого не змінить, але мені хочеться подякувати їй. Висловити свою вдячність.

	"Думаю, я так сильно борюся з ним, тому що знала це з першого телефонного дзвінка, розумієш?" Я роблю паузу, хитаю головою. "Ти не можеш відповісти на це, я розумію. Вибач. Так чи інакше, я просто відчувала, що ще до того, як він дізнався про мене, на тому даху, я була зломлена, і це було нормально. Він змушує мене відчувати, що достатньо бути просто Кораліною, проклятою і все таке".

	Один лише його голос дав мені більше втіхи тієї ночі, ніж усі людські тіла за багато років. У ньому є безпека, якої я ніколи не знала раніше.

	Довіра.

	"Вибач, що я так багато говорю. Я просто хотіла подякувати тобі за все, що ти зробила для Сайласа, і, гадаю, для мене теж. Я обіцяю, що зроблю все можливе, щоб захистити серце, яке ти виплекала. Дякую, Розі".

	Коли я вимовляю її ім'я, теплий літній вітерець пестить моє обличчя, змушуючи мене мимоволі здригатися. Я ніколи не вірила в потойбічне життя, але зараз мені хочеться вірити, що воно існує, і вона мене почула.

	"Великі уми, еге ж?"

	Голос пронизує мій цвинтарний спокій, і я обертаюся від надгробка, перед яким стою, і бачу копію дівчини на глибині шести футів, яка тримає в руках її власний букет квітів.

	"Сейдж", - дихаю я, обличчя палає червоним. "Я не... я не... я ..."

	"Я нічого не чула". Вона відмахується від мене з посмішкою, підходить ближче і кладе ромашки до мене в руки. "Твої секрети в безпеці з моєю сестрою".

	Полегшення розливається по моєму тілу. Не те, щоб я соромилася своїх почуттів до нього. Мені просто не подобається думка про те, що всі знають, що відбувається в моїй голові весь час, особливо це.

	Сейдж віддзеркалює мою позицію, стоячи поруч зі мною і дивлячись на могилу своєї сестри, і я думаю, що це промовисто.  

	Що ми відчуваємо себе різними версіями одного дзеркала. 

	Ми виросли в схожих сім'ях, однакова репутація Пандероза Спрінгс тиснула на нас з раннього дитинства, ми постійно думали про те, що думають інші. 

	"Ти не проти, якщо я дам тобі кілька необґрунтованих порад? Рук каже, що спочатку треба запитати, хоча я все одно збираюся це сказати". 

	Я сміюся, запрошуючи її продовжувати. 

	"Впусти його". 

	Я насуплюю брови. "Що?" 

	"Вони все одно туди потраплять. Коли хлопці з Голлоу чогось хочуть, вони це отримують. Це просто в їхній природі. Я знаю, як це - носити маску, і знаю, що ти боїшся її зняти, але в житті є щось більше, ніж прикидання. Впусти його. Твоєму серцю буде набагато легше, ніж якщо він зламає ці стіни силою". 

	Ми з Сейдж відчуваємо себе двома сторонами однієї медалі. 

	Дві дівчини, які так довго приховували, хто вони є, бо знали, що якщо ми покажемо цьому місцю правду, вони розірвуть його на шматки. Тому ми тримали це близько, надто близько. Вона просто навчилася трохи швидше за мене впускати інших. 

	"Що мені робити, якщо він уже там?" пробурмотіла я.

	Боже, як давно я не говорила з кимось про проблеми з хлопцями? Як давно мені просто було з ким поговорити?

	"Тоді скажи йому, інакше він не зупиниться".

	Це складно, я хочу сказати. Це складно, тому що я знаю, що для мене краще тримати дистанцію емоційно. Фізично ми вже були ближче, ніж двоє людей повинні бути. Цей чоловік був у мене в нутрі минулої ночі.

	Буде краще, якщо я збережу цей секрет між собою і Розмарі. Бо якщо я скажу Сайласу, що кохаю його, він не зупиниться. Він не зупиниться, поки це не вб'є його, а я не хочу його втратити.

	Я не хочу забирати у Зої та Скотта Готорн їхнього сина. Я не хочу красти його у хлопців. Егоїстично, я не хочу, щоб вони ненавиділи мене за те, що я його забрала.

	Легко сказати, що прокляття в моїй голові, поки ви не пережили те, що пережила я. Поки не побачиш, як воно шкодить людям.

	"Ти не зламаєш його, розумієш?" Вона вигинає брову, ніби бачить мене наскрізь: "Я не знаю Сайласа так, як Рук чи інші хлопці, але я знаю його досить добре. Достатньо, щоб знати, що він не просто ходить і торкається людей. Він знає Рука з дитинства, і я бачила, як вони обіймалися, може, двічі? І все ж, здається, він не може відірвати від тебе руки".

	Можливо, це тому, що я звикла до того, як часто Сайлас торкається мене, і не помічала, як він це робить. Випадкова рука на моєму стегні, коли він проходив позаду мене, рука, що обхопила моє плече, випадково заправляючи моє волосся за вухо. 

	Це схоже на те, що ми робимо часто. Це не те, що ми намагаємося робити для громадськості, тому що це просто... ми?

	"Хіба це не незручно для тебе?" кажу я, намагаючись відвернути увагу від себе, рухаючись навколо нас. "Говорити про це зі мною, тут".

	"Ні", - тихо каже вона, проводячи пальцями по верхній частині могили своєї сестри. "Я дала обіцянку. Кілька років тому, після того, як вбили мого батька..." 

	"Я думала, що пожежа, в яку він потрапив, була нещасним випадком?" 

	Сейдж проводить язиком по зубах. "Ти зустрічала мого хлопця?" 

	Влучно підмічено. 

	Рук Ван Дорен і пожежа? Ніколи не випадковість.

	Приємно знати, що я не єдина, у кого є поховані секрети. Заспокоює. Мені не потрібно знати подробиць, бо вони не мають значення. Просто приємно бути не таким самотнім. 

	"Це було для Роуз. Вона вже померла, і коли ховали нашого батька, я присягнулася, що незважаючи ні на що, я не дозволю Сайласу померти сумним. Я поклялася, що зроблю так, щоб він був щасливим. Так що ні, це не незручно, тому що я бачу, ким ти можеш бути для нього, і ким він може бути для тебе". 

	Я ковтаю клубок у горлі. 

	Чи можу я їй сказати? Що причина мого страху в тому, що я насправді проклята, і це не просто прізвисько, як би мені не хотілося, щоб це було не так?

	"Сподіваюся, ти не думаєш, що я намагаюся замінити Розмарі, перебуваючи з ним у цій домовленості. Я б ніколи так не вчинила ні з ним, ні з будь-ким із вас. Я знаю, наскільки вона була важлива для нього. Я поважаю його любов до неї. Любов, яку ви всі маєте до неї". 

	І це все правда. 

	Я не хочу, щоб хтось думав, що я не поважаю її пам'ять. Я знаю, наскільки вона важлива для всіх них, особливо для Сайласа. 

	"Ти не заміниш її, Кораліно. Ми не бачимо тебе такою. І Сайлас теж. Ти не можеш замінити те, що у них було, тому що те, що ви поділяєте, зовсім інше", - каже вона, дивлячись на мене. "Ти мені подобаєшся, Кораліно. Я розумію тебе. Я була на твоєму місці. І я не можу придумати кращого способу для Сайласа вшанувати пам'ять моєї сестри, ніж закохатися знову. Це все, чого б вона хотіла для нього".
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	"Заходьте", - буркнув я, вже відчуваючи, як у скронях пульсує головний біль.

	Двері відчиняються, і всередину вальсує остання людина, з якою я хотів би мати справу сьогодні. "Радий, що зміг застати вас перед від'їздом, босе".

	Я стримуюся, щоб не жбурнути йому в голову степлером, який стояв на моєму столі. Даніель не каже "бос" з повагою. Це докір, його пасивно-агресивний спосіб нагадати мені, що я ніколи не буду моїм батьком. Що я ніколи не буду гідним його спадщини в цій компанії.

	Я нахиляюся вперед, закриваю свій ноутбук, поки він проходить далі всередину і сідає на металевий стілець перед моїм столом. Він тягнеться вперед, підсовуючи мені стос паперів.

	Я кидаю на них погляд, але насправді не читаю їх, перш ніж заговорити.

	"На що я дивлюся, Деніеле?"

	"На наші нові переваги та ціннісні пропозиції щодо безпеки кінцевих точок", - каже він, пишаючись тим, що зробив необхідний мінімум. "Я знаю тебе..."

	"Він сказав тобі, що розробка програмного забезпечення не закінчена", - перебиваю я його, моє роздратування Стівеном і Деніелом зливається воєдино. Я хапаю папери, жбурляючи їх йому на груди. "Забери це з мого довбаного столу. Якщо до вечора у відділі продажів не буде нових маркетингових матеріалів для брандмауерів нового покоління, можеш завтра не приходити в офіс".

	Він блідне і вигукує: "Ти не можеш мене звільнити!"

	Я вигинаю брову, благаючи його протестувати мене прямо зараз.

	Даніель хитає головою, насміхаючись з того, що я не вірю в те, що можу змусити його виконувати свою роботу. Він піднімає папери, які впали на підлогу перед тим, як тицьнути в мене пальцем.

	"Я казав керівництву, що це станеться. Твій психічний розлад робить тебе непередбачуваним, ти думаєш емоціями, а не головою. Ти не підходиш на посаду генерального директора".

	"Забирайся з мого кабінету, Гайленд."

	"Сподівайся, що ви з Керолайн протримаєтеся в цьому фіктивному шлюбі. Це місце стане моїм, як тільки ти підпишеш папери на розлучення".

	У мене смикається щелепа.

	Повітря в моєму кабінеті стає густим, важким тиском, який наростає з кожним його словом. Це задушливе, нестерпне тепло, яке випромінюється з глибини моєї душі, як теплові хвилі від розпеченого асфальту.

	Деніел продовжує патякати, підводячись і роззявляючи рота, думаючи, що я не звільню його, бо він пропрацював тут так довго. Втрата роботи - це останнє, чого йому зараз варто боятися.

	Моя долоня намацує прохолодний метал пістолета. Як місяць кличе приплив, так насильство знаходить мене. Подушечка мого пальця відстежує вигин спускового гачка, його знайома сила пронизує мене наскрізь.

	Коли він повертається до мене обличчям, готовий віддати мені ще один шматок свого тьмяного розуму, він завмирає, застигши в шоці і жаху, який триває, можливо, дві секунди, перш ніж звук кулі, що покидає патронник, пролунає між стінами мого офісу.

	Від дівочого крику Деніела у мене сверблять вуха. Він падає на землю, схопившись за ногу, а з рани трохи вище колінної чашечки тече темна багряна рідина.

	Він корчиться від болю, намагаючись доповзти до дверей, і сльози течуть по його обличчю, поки я стою. Запах пороху і свинцю накачує моє серце рідким адреналіном.

	Я присідаю навпочіпки, щоб ми опинилися на рівні очей, коли він забивається в куток, у пастці, йому нікуди тікати, і він не має іншого вибору, окрім як підставити обличчя під порожнистий ствол мого пістолета.

	Збоку на зброю падає світло ліхтаря.

	Не бійся зла. Тінь і долина твої.

	Я притискаю приклад пістолета до його горла, піднімаю його підборіддя, щоб він був змушений подивитися на мене, хочу, щоб він побачив, як мало я ціную його життя.

	"Скажи мені, Деніел". Я нахиляю голову, в куточках моїх губ з'являється посмішка. "Як звати мою дружину?"

	Його губи тремтять, а очі відводяться від моїх, коли він важко ковтає, перш ніж вимовити одне прошепотіле слово. "Кораліна".

	"Запам'ятай це ім'я. Це ім'я врятувало тобі життя".

	 

	[image: Image]

	 

	Кров все ще шумить у вухах, коли я заходжу до весільної крамниці, а запашне повітря - прямий контраст до пороху, що застряг на моєму костюмі.

	Я зі смертоносною артилерією входжу в місце, де пахне жіночою м'якістю, адреналін все ще пульсує в моїх жилах, коли я ступаю на вкриту товстим килимовим покриттям підлогу. Дизайнерські сукні висять на вішалках по всій кімнаті, білі сукні сяють, наче прожектори.

	"Сер". Жінка, одягнена в просту чорну спідницю та піджак в тон, робить крок у мій бік. "Чим я можу вам допомогти?"

	"Де моя дружина?"

	Мої руки залишаються в кишенях, коли я очікувано дивлюся на неї. Настрій у мене кепський, і єдине, що втримує мене від того, щоб не поводитися як повний мудак перед усіма, з ким я стикаюся, - це між стегнами Кораліни.

	Мій розум перебуває в стані війни, і я хочу заспокоєння, яке може дати лише її тіло.

	На обличчі цієї жінки з'являється усвідомлення. "Містере Готорн, мені так шкода, я й гадки не мала, що ви сьогодні приєднаєтеся до весільної вечірки. Вони там, ззаду. Дозвольте мені тільки подивитися, чи вони пристойні..."

	"Ви і ваш персонал підете на тривалий обід", - перебиваю я, витягаю з кишені гаманець і простягаю їй кілька стодоларових купюр, - "Коли будете йти, переверніть табличку "Зачинено"".

	Я вже викупив крамницю на сьогоднішній день, тож мені не треба було турбуватися про інших майбутніх наречених, що тинялися довкола. Я знаю, що увага змушує Кораліну нервувати, і я хотів, щоб вона насолоджувалася сьогоднішнім днем. Принаймні, настільки, наскільки це можливо за даних обставин.

	"Звісно". Вона прочищає горло, приймаючи оплату. "Ваша конфіденційність - наша найбільша турбота. Чи можу я вам ще чимось допомогти?"

	Я хитаю головою, вже проходячи повз неї і прямуючи до задньої частини магазину. Мої руки відсувають темно-фіолетову завісу, яка ділить магазин навпіл між передньою вітриною та примірочною.

	Сміх луною розноситься кімнатою, дівчата плескають у долоні, а Кораліна стоїть у центрі кімнати на невеликій круглій платформі і кружляє, її весільна сукня кольору слонової кістки хвилями струмує по тілу.

	"Віра Ванг ніколи не промахується", - каже Сейдж зі свого місця на одному з плюшевих диванів, тримаючи в руці келих шампанського, але Кораліна не звертає на це уваги.

	Дзеркальна стіна перед нею дає їй моє відображення у дверях. М'яке рожеве світло осяває її обличчя, коли вона обертається, щоб подивитися на мене, темне волосся розвівається по спині, довга фата на маківці, водоспад фатину спадає вниз по спині.

	У бальній сукні без бретелей глибоке декольте, яке дає мені змогу чудово бачити простір між її грудьми. Дорогий шовк обгортає верх, спадаючи у хвилі тюлю, що гойдаються навколо її ніг.

	Мої зуби впиваються в нижню губу на чорних шовкових шифонових зав'язках на її талії.

	"Сайласе, якого біса!" бурмоче Браяр, повертаючись до мене обличчям. "Це погана прикмета - бачити наречену у сукні."

	"А що, схоже, що мені не пофіг?" Відповідаю я, потираючи щелепу, пожираючи погляд на неї в пишному вбранні.

	"Це твій спосіб сказати нам, щоб ми забиралися геть?" запитує Ліра, вигинаючи брову.

	Я повільно киваю, спостерігаючи, як вони хихикають, як школярки, збираючи свої речі. Я вже знав, що моя мама пішла посидіти з батьком до вечора, тож їм залишається лише попрощатися зі своєю подругою, перш ніж я залишуся з нею наодинці.

	Вони тихо вислизають з примірочної, поки я підходжу ближче до дружини, яка все ще не зрушила з п'єдесталу посеред кімнати.

	"Ти руйнуєш день моїх дівчат, Готорн", - каже вона, нахиливши голову, з легкою посмішкою на вустах. "Що ти тут робиш?"

	Я підходжу, щоб стати з нею на невеличку платформу, кладу руки на її стегна і розвертаю її обличчям до дзеркальної стіни перед нами. Моя голова опускається вниз, я тягнуся носом уздовж її шиї, вдихаючи її.

	"Провів цілий день за своїм столом, думаючи про те, як ти почуваєшся під моїми руками". Я стискаю її боки, щоб підкреслити це. "Я хочу використовувати це тіло".

	Вона задихається, коли мій язик клацає проти пульсу в її горлі.

	"Це твій спосіб сказати мені, що фізичний дотик - це твоя мова кохання?"

	Я посміхаюся до її шкіри, притискаючи її стегна до моїх, змушуючи її дупу тертися об випуклість моїх штанів, які не перестають пульсувати, доки я не викачаю кожну унцію сперми в її тугу кицьку.

	"Я думаю, що ти можеш бути моєю мовою кохання, Гекс".

	Кораліна видає звук у глибині горла, коли матеріал сукні видає жахливий звук розриву. Я вириваю жменями тюль зі спідниці, проріджуючи його, поки не відчуваю її оголений зад, притиснутий до моєї промежини.

	"Без трусиків, Гекс?" Я схвально мугикаю. "Ти сподівалася, що я прийду і трахну тебе в одній з цих суконь?"

	"Це вінтажне плаття від Віри Вонг за чотири тисячі доларів."

	"Вже ні. Тепер вона безцінна, тому що це буде сукня, в якій ти просочишся спермою для мене".

	Її груди роздуваються з глибоким вдихом, коли мої долоні блукають передньою частиною її тіла, ковзаючи по шифону на животі, перш ніж зануритися в глибокий виріз, щоб прикрити її великі груди.

	"Щось сталося?"

	"Поговоримо пізніше", - бурмочу я. "А зараз ти побачиш, як я тебе використаю".

	Дотику до неї недостатньо. Скручувати її чутливі соски між пальцями, гратися з її гарненьким пірсингом - цього недостатньо. Я хочу розірвати її на частини і поховати себе в руїнах. Я б там помер щасливим.

	"Ти збираєшся трахнути мене зараз?" - запитує вона.

	Я звужую очі на неї у відображенні дзеркала і хапаю її обличчя, щоб повернути так, щоб вона дивилася на мене. Я вдивляюся в неї, облизуючи губи від того, наскільки вона приголомшлива.

	В її хитрих карих очах вирує хтивість, вони відчайдушно прагнуть мене.

	"Відкрий ширше і скажи "будь ласка"."

	Не відриваючись від мене, вона кліпає віями і каже: "Будь ласка, Сайласе, ти трахнеш свою дружину?"

	І вона відвисає щелепою, висовуючи свій рожевий язик, щоб я плюнув на нього. Саме це я і роблю, перш ніж притиснутися своїм ротом до її рота, просунувши язик між її губ, смакуючи і поглинаючи кожну її краплю.

	"Будь гарною повією для свого чоловіка і ставай на коліна". Моя рука шльопає її по дупі, змушуючи підстрибнути. "Обличчям донизу, дупою догори, красуне".

	Я чмокаю її в губи, перш ніж дозволити їй вийти з моїх обіймів, посміхаючись, коли вона хитається з платформи, вже слабшаючи в колінах. Я проводжу долонею по своєму члену крізь штани, розтираючи його від кореня до кінчика, намагаючись вгамувати жар, що пронизує мене наскрізь. Але безуспішно.

	Я не здатен бути повільним. Бути милим і не поспішати.

	Я хочу в неї. Я хочу, щоб моя сперма витікала з неї, щоб я міг заштовхати її назад язиком.

	Однією рукою я знімаю ремінь, тримаючи шкіру на долоні, потім розстібаю штани і спускаюся з платформи, слідом за нею, коли вона підповзає до дзеркала.

	Коли їй зручно, вона зупиняється, дивлячись на мене крізь відображення. Я повільно опускаюся на коліна позаду неї, відкидаючи рештки тканини, що залишилися вище її талії. Моя рука хапає жменями її голу дупу, цього разу шльопаючи її трохи сильніше.

	"Сайлас!" - скиглить вона, відскакуючи від мене.

	Я хитаю головою, прицмокуючи язиком, потім обхоплюю ремінь навколо її ніжного горла і через пряжку, перш ніж затягнути його тугіше. Хвиля задоволення пронизує мене, змушуючи мій член смикатися, коли вона хапає ротом повітря.

	"Ти не зможеш сьогодні втекти, Гекс". Мої кулаки намотують на шкіру, використовуючи її як повідець, щоб утримати її нерухомою. "Ти будеш лежати прямо тут і приймеш кожен мій довбаний дюйм у свою кицьку".

	Кораліна скиглить, кусає нижню губу, нахиливши голову до стелі, нетерпляче киває. Я посміхаюся, вільною рукою спускаю штани, виставляючи свій член на прохолодне повітря, змушуючи себе шипіти крізь зуби.

	Я проводжу пальцями між її стегнами, відчуваючи, як її волога вбирає мою руку. Стогін лоскоче моє горло, коли я обходжу її клітор, відчуваючи, як її стегна розсуваються ширше, щоб дати мені більший доступ до її тіла.

	"Мені подобається, що ти вже капаєш на мій член". Я притискаюся стегнами до її дупи, розтираючи свій член по її гарячій шкірі. "Люблю, як ця гарненька кицька потребує мене".

	Використовуючи її соки, я змащую свій член, кілька разів накачуючи себе, перш ніж спрямовувати кінчик до її входу. Кораліна стогне, вихляючи дупою, коли я занурюю кінчик у її задушливій гарячій кицьці.

	Я спостерігаю, як її кицька засмоктує мене в себе, як кожен дюйм мого твердого члена пронизує її теплу рожеву плоть, поки я не заштовхую себе до кінця, доки між нами не залишиться повітря.

	Я похований глибоко в ній.

	З полегшенням, задоволений, вдома.

	Сила мого поштовху змушує її покласти долоню на дзеркало, намагаючись утримати себе у вертикальному положенні, поки я впинаюся в її тугі стіни. Вона така тепла, гаряча, така до біса волога, що я не можу втриматися і закидаю голову до стелі, дозволяючи гучному стогону вирватися з грудей.

	Бляха, мені ще ніколи не було так добре. І ніколи більше не буде так добре. Те, як її кицька розтягується для мене, звільняючи місце, бажаючи всього мене.

	"Ця солодка кицька була створена для мене, крихітко", - бурмочу я, неохоче відступаючи, перш ніж зробити ще один голодний поштовх. "До біса ідеальна для мене".

	"Так повно. Так сильно." Вона сильніше нахиляється до дзеркала, іншою рукою натискає на низ живота, відчуваючи мене там. "Боже, я відчуваю тебе в своєму горлі".

	Я відчуваю тепло її внутрішніх стінок, що тягнуть мене всередину щоразу, коли я відступаю назад, тільки для того, щоб знову заштовхнути себе в неї, кожен поштовх намагається заштовхнути мене глибше, бажаючи бути вбудованим в кожен дюйм її тіла і покритим її ДНК, щоб вона не могла провести ні секунди без того, щоб я не протікав крізь неї. Якби я міг фізично видалити свою душу, щоб пришити її до її душі, я б це зробив.

	І все ж, я сумніваюся, що буду достатньо близько.

	Її маленьке тіло спалахує в моїх руках з кожним дотиком, стегна тремтять, коли вона вимовляє слова, поглинуті криками насолоди, які б'ють по ній, як водоспади екстазу.

	Я хочу, щоб вона розпалася на частини. Я хочу, щоб ми обидва розпадалися на частини, поки не перетворимося на розбиті рештки того, ким ми були. Щоб ми могли скласти одне одного назад, поки не станемо мозаїкою.

	Мої стегна задають жорстокий темп, витягуючи себе лише наполовину, перш ніж зануритися назад, не бажаючи занадто довго перебувати поза її тісними стінами. Її гарненька попка б'ється об мій живіт щоразу, коли я опускаюся на дно.

	Мої темні очі кидаються до дзеркала, бачачи її груди, що випинаються через верх сукні, підстрибуючи від сили моїх ударів. Її голова нахилена вниз, вона тремтить у моїх обіймах, її набагато менше тіло намагається втримати мене на ногах і в той же час залишатися вертикальним. Але вона хоче піддатися насолоді, хоче дозволити своїм кінцівкам розслабитися.

	"Поглянь, яка ти до біса сексуальна". Я смикаю повідець, який намотав на неї, назад, змушуючи її подивитися на себе в дзеркало. Її рот відкривається ширше, повіки опускаються, прикриваючи принаймні половину цих очей лані. "Така гарненька п'яна повія, крихітко".

	Туш розмазана по обличчю, щоки палають червоним, сукня розірвана, ноги широко розставлені, щоб я міг знущатися над її кицькою, поки не отримаю свою дозу. Трясця, вона ідеальна.

	"Сайласе", - благає вона, її голос задихається від того, що я стискаю ремінь на її горлі. "Сайлас, Сайлас."

	Вона божественний безлад. Зруйнована і так близька до того, щоб кінчити на мій член. Мій прекрасний, божественний безлад. Я вганяю себе в неї з більшою цілеспрямованістю, з більшим голодом, використовуючи ридання блаженства, що вислизають з її губ, як паливо. Гарячий піт і її соки стікають по моїх стегнах, її кицька приєднується до її криків. Порожні стіни кімнати відбивають цей звук у моїх вухах.

	"Ти така гарна дівчинка, що приймаєш мене таким, як є, Кораліна". Мої зуби скрегочуть разом. "Я збираюся заповнити тебе всю, поки ти не переповнишся мною".

	Я говорю різкіше, ніж хочу, але все здається таким порочним, коли я намагаюся насолодитися кожним сантиметром своєї довжини, заглиблюючись у свій новий дім. Вона дивиться на мене у віддзеркаленні, її очі мокрі і тануть для мене. Вона м'яка і просякнута зсередини, поглинає мене, як хвиля.

	Моя рука відпускає ремінь, замикаючи обидві руки на її стегнах, стискаючи її м'яку плоть у своїх долонях, використовуючи їх як важіль, щоб зануритися якомога глибше з кожним поштовхом. Вона здригається, солодко стогне, така близька до того, щоб перекинутися через край, і мої яйця стискаються, бажаючи слідувати за нею над урвищем.

	Не відчуваючи себе достатньо близько, я обхоплюю її середину руками, втягуючи її назад у своє тіло. Вона кричить від зміни позиції, мій член застряг так глибоко всередині неї, пірсинг атакує її точку G, що це майже занадто.

	Але мені ніколи не буде достатньо.

	Її туга попка впирається в мої стегна, коли я штовхаю її вгору і вниз, використовуючи її кицьку для масажу мого члена, як іграшку. Я трахаю її так, ніби вона моя, щоб знищити, бо так воно і є. Я руйную, знищую, ламаю все, що вона знала раніше, і падаю на коліна в поклонінні перед красою того, на що вона перетворюється.

	Мої губи притискають поцілунок до її шиї, дихання нерівномірне, я відчуваю смак поту, що стікає по її горлу.

	"Намочи мій член, крихітко. Кінчай на мене. Покажи мені, як добре тобі зі мною", - стогну я, відчуваючи, як вона вже починає роздягатися, як туга пружина внизу живота розривається навпіл.

	"Бляха, бляха, лайно, о Боже", - проклинає вона, застигаючи тілом у моїх руках.

	Її кицька душить мене, голодний потяг, який відправляє мене через край, коли вона розливається по моїх стегнах, пульсуючи навколо мого члена, поки я не наповнюю її своєю спермою.

	"Кораліна".

	Її ім'я - це благання в її вигині шиї, коли я продовжую качати свою сперму в її кицьку, трахаючи нас обох через хвилі нашого оргазму. Навіть коли вона падає в мене, як маріонетка, що втратила нитки, вона все ще стогне і скиглить, розгойдуючи стегнами назад, зустрічаючи кожен мій поштовх.

	Я ніколи не хочу вийматися, ніколи не хочу залишати її тіло.

	Вона - опіум. Якась наркотична речовина, що викликає звикання, від якої я ніколи не хочу відмовлятися. Тонке, солодке жало наркотику, що вводиться в твою кров, його вусики обвивають твій розум, заманюючи тебе в те відокремлене місце, де ховається тонкий шепіт і солодке полегшення.

	У її тілі - спокій. Тихий спокій після того, як світ роками відмовлявся дарувати мені лише війну. Тиша, якої жадає хаос всередині мене.

	"Сайласе", - шепоче вона, опускаючи голову на моє плече. "Думаю, тобі це вдалося. Я офіційно зруйнована".

	Я схиляю голову на вигин її шиї і засипаю її горло поцілунками, проводячи язиком під шкіряним ременем, щоб заспокоїти червону шкіру. Усмішка торкається моїх губ, коли я занурююсь у неї.

	"Ти і мене зруйнувала".

	Згубив страх кохання через неминучу втрату.

	Смерть - це не "можливо", це обов'язкова умова для всіх нас. Страшно знати, що будь-якої миті нас можуть забрати, щойно ми тут, а наступної миті нас уже немає. Ще страшніше, коли ти думаєш про те, що любиш когось, знаючи, що незалежно від того, що ти робиш, він все одно помре.

	Але вона того варта. Варта болю, варта страху, варта горя, якщо вона піде раніше за мене. Вона на вагу золота, і я хотів би знищити будь-кого, хто змусив її відчути, що вона не варта цього. Ніби любити її - це важко.

	Кохання до Кораліни Віттакер варте неминучої смерті.

	Тиха тиша повітря розбивається, як скло, коли дзвонить мій телефон. Хороші речі рідко бувають довговічними, і ця мить спокою? Не виняток.

	Одного речення достатньо, щоб війна повернулася. Нестримне руйнування. Будівлі падають, пам'ятники руйнуються, а все хороше перетворюється на попіл.

	"У нас довбана проблема".

	 


Розділ тридцять перший

	О, БРАТЕ
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	Червоні та сині поліцейські ліхтарі освітлюють фасад будинку дитинства Алістера Колдуелла.

	Гадаю, це перший раз, коли він переступив поріг цього будинку відтоді, як покинув Пандероза Спрінгс два роки тому. У цих стінах не було нічого вартого уваги. Скільки б його батьки не благали його повернутися додому, посісти своє законне місце, щоб у них був син, якому вони могли б передати свою спадщину.

	Ніби вони не ставилися до нього, як до мішка із запчастинами, відколи він народився. Ніби вони не створили його в чашці Петрі на випадок, якщо щось трапиться з його старшим братом Доріаном.

	Якби вони тільки знали, як сильно пошкодують, що обрали його старшого брата своїм спадкоємцем.

	"Довбаний боягуз! Навіть не може вийти і зустрітися зі мною!?"

	Стукіт тіла Істона Сінклера, яке врізалося в бік поліцейського крузера, відлунює, коли я вилажу з переднього сидіння моєї машини.

	Я поглядаю на Рука, ми вдвох за кілька кроків позаду Алістера і Тетчера.

	До чого тут сім'я Колдуелл? З усіх місць, де міг би з'явитися Істон, він обирає саме це?

	Тетчер ковзає поруч з офіцером, обіймаючи Істона, намагаючись заштовхати його на заднє сидіння, застібнувши наручники на його спині.

	"Не заперечуєте, якщо у нас буде кілька хвилин, перш ніж ви його заберете?" Він піднімає кілька стодоларових купюр між пальцями, чекає кілька секунд, поки старший коп забере їх у нього, і ховає готівку в кишеню.

	"У тебе двадцять."

	Він грюкає дверцятами машини, а потім розвертає Істона обличчям до нас, дозволяючи йому відпочити на узбіччі, а сам відходить, щоб дати нам оплачений час.

	Очі Істона налиті кров'ю, шкіра бліда і спітніла. Я не знаю, скільки часу минуло, але якби я вгадав? Істон Сінклер не був тверезим уже кілька місяців.

	Запах випивки котиться від нього огидними хвилями, мій шлунок скручує від запаху бруду та алкоголю.

	"Звичайно, ви четверо з'явилися б". Він вишкірює зуби: "Вейн Колдуелл покликав вас, щоб ви його врятували?"

	"Якого біса ти тут робиш, Сінклер? Стівен прислав тебе сюди, щоб спробувати наїбати нас?" запитую я.

	"Чому б тобі не запитати Алістера?"

	Істон Сінклер завжди був передбачуваним. Він виконує накази, як побитий пес, і рідко збивається з прокладеного перед ним шляху.

	Я не знав цього хлопця. Він не був людиною, яку я ненавидів з дитинства. Ця людина? Він був незнайомцем. Що робило його набагато небезпечнішим зараз, до того, як я міг передбачити його наступний дурний крок. Зараз? У повітрі панувала атмосфера невизначеності.

	Але не він застав мене зненацька.

	Це була людина, яку я називав братом.

	"Хто тобі сказав?"

	Щось змінюється, коли Алістер говорить. Усе стискається, стає важко вдихнути, гаряча кров перетворюється на мстивий холод.

	Плечі Тетчера застигають, коли він дивиться на нашого друга, брови смикаються від розгубленості, і так швидко, як швидкоплинна зірка, в його очах пробігає біль, перш ніж він повертається до пасивного Пірсона.

	"Стівен був настільки люб'язний, що зателефонував мені сьогодні, просто щоб сказати, що я все життя носив неправильне прізвище, він відчув, що прийшов час". Істон випльовує слова, наче вони обпікають йому язик. Очі гострі, як ножі, чиста ненависть, що виходить з його погляду, була відчутною. Презирство і відраза виливаються на Алістера.

	"Твій батько навіть не має яєць, щоб вийти і зустрітися з сином, на якого він ніколи не претендував".

	Навколо нас згущується атмосфера, заряджена напругою, оскільки зв'язок, на який ми витратили роки, розірвався. Я відчував, як нитка, що з'єднує нас чотирьох, рветься і згортається. Попередження про те, що ми на межі розриву того, що, можливо, ніколи не зможемо відновити.

	У такі моменти ми проходимо справжнє випробування. Коли ти вирішуєш залишитися з кимось після того, як він тебе обдурив.

	Справжнє випробування на вірність.

	Я просто ніколи не очікував, що саме Алістер Колдуелл буде випробовувати нас на міцність. Я завжди думав, що це буду я.

	"Про що ти, в біса, говориш?"

	"Вейн Колдуелл - мій батько, Ван Дорен. Навчися читати, що написано в кімнаті, тупоголовий." Істон огризається, вихиляється з машини, ніби намагається підійти до нього, але спотикається, надто п'яний, щоб встояти на ногах. "Спадкоємець-наркоман. Гнила запаска. І покидьок. Повне тріо для короля Пандероза Спрінгс. Яка іронія долі."

	Хоч я і намагався цього не робити, я перевів погляд на Алістера на коротку секунду. Лише для того, щоб побачити його обличчя, але воно було твердим, як завжди.

	"Де він, Сінклер. Я знаю, що він подзвонив не для того, щоб перебирати старі спогади". запитує він, ігноруючи одкровення свого нового брата, ігноруючи його, тому що він вже знав про це, це не було для нього шоком, як для решти з нас.

	"Ти маєш на увазі Колдуелла, брате?" Істон спльовує, забарвлюючи слиною чорну сорочку Алістера, а потім посміхається, пишаючись собою.

	Звук розбитого скла лунає, коли Алістер хапає Істона за передню частину сорочки і з такою силою б'є його в бік поліцейської машини, що розбиває заднє скло.

	"Ти все ще хворий довбаний шматок лайна, Сінклер. Ти ніколи не будеш для мене сім'єю". Алістер кипить, кісточки його пальців побіліли, коли він стискає матеріал сорочки: "Ти хочеш отримати шанс на зв'язок з батьком, про якого ти ніколи не знав? Тоді я запитаю ще раз, де в біса Стівен".

	Кажуть, що кров густіша за воду.

	Хто б вони не були, вони виросли не в Пандероза Спрінгс.

	"Я не знаю, де він зараз". Він ковтає, переводячи погляд на мене, біль у спині притупився від випитого, я впевнений. "Але я знаю, де він буде в день вашого весілля".

	Коли офіцер повертається, весь простір, здається, затихає. Він забирає Істона від нас до в'язниці на ніч, щоб той заспокоївся. Залишаючи нас з більшою кількістю відповідей, ніж запитань, і з розбитою вірою.

	"Я..." починає Алістер, але Рук перебиває його.

	"Хочеш поговорити? Ти можеш зробити це в "Цвинтарі".
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	Мої темні черевики зустрічаються з вивітреним і потрісканим асфальтом. Поцяткований бур'янами, які проростають крізь тріщини, поритий ямами від десятиліть занедбаності. Незважаючи на те, що тут порожньо, запах бензину і крові все ще б'є в ніс, нагадуючи мені про середню школу.

	Цвинтар - це безплідний мертвий простір, що породив анархію.

	Занедбаний іподром, який діти Пандерози Спрінгс перетворили на притулок для бунту. Нелегальні бої, несанкціоновані перегони і чистий адреналін.

	Я проводив тут більшість своїх вихідних, бився на тому самому трав'яному колі в центрі треку, на якому стою зараз.

	Я виріс, спостерігаючи за боями Рука та Алістера. Це не новина для дитини, яка живе для того, щоб завдавати болю, і для іншого, якому біль потрібен, щоб вижити.

	Але це було вперше, коли це було зроблено зі злим умислом.

	Кісточки пальців Рука розбиваються, коли він посилає ще один кулак в щелепу Алістера. Коли він відступає назад, щоб атакувати знову, я обхоплюю його за середину, піднімаючи його прямо з землі.

	Він б'ється зі мною, як дитина, смикаючись проти мого захвату.

	"Як довго!" Він кричить до Алістера, який сидить на землі і витирає рукою закривавлений рот, "Як довго, бляха-муха!"

	Я кидаю Рука на ноги, кладу руки йому на груди, щоб він не атакував знову. Його волосся розвівається перед обличчям, лють, схожа на біль, змінює його обличчя, коли він показує мені за плече.

	"Як довго ти, бляха, знав, що він твій брат!"

	Щелепа Алістера відвисає, він відштовхується від землі, дивлячись на Тетчера, який не потрудився простягнути руку допомоги. Ми відчували себе розділеними, і я, здається, був єдиним, хто розумів, звідки походить Алістер.

	У моєму шлунку прокинулося почуття провини. Гаряча і невідкладна, вона вирувала, як вогонь, чекаючи, щоб поглинути мене.

	"Як..."

	"Два роки." Алістер буркнув, спльовуючи кров на вмираючу траву, - "Вейн сказав мені прямо перед тим, як я покинув Пандероза Спрінгс, що я не думав, що ми повернемося сюди. Це не повинно було стати проблемою."

	"І ти не подумав сказати про це перед від'їздом?" Тетчер говорить, схрестивши руки на грудях.

	"Це не мало значення. Це не має значення зараз. Це нічого не змінює."

	"Це змінює все!" кричить Рук, підкидаючи руки вгору.

	Страх і біль пульсують у моїх грудях.

	Якщо я скажу йому правду зараз, це все змінить? Те, яким він мене бачить? Чи не завдасть їм більше шкоди, ніж користі, сказавши правду?

	Можливо, їм важко визнати, що кожен з нас значить один для одного, але мені - ні. Я можу не говорити про це вголос, але я завжди знав, що вони значать для мене.

	Я ніколи не боявся кохання, лише втратити його.

	І зараз я боюся, що моя правда зруйнує цей хиткий зв'язок. Що вона стане тією краплею, яка переповнить чашу терпіння.

	"О, то тепер має значення, з ким ми пов'язані?" Алістер насміхається, темне волосся прилипає до спітнілого обличчя: "Це визначає, хто я для тебе, Ван Дорен?"

	"Як, бляха, я можу тобі довіряти, як я можу вірити кожному слову, що злітає з твого довбаного рота?"

	Правда крутиться у мене на язиці, благаючи мене випустити її, коли Алістер робить загрозливий крок уперед. Спокуса кинути постріл у відповідь в Рука, щоб відповісти його закривавленому роту.

	"Обережніше, ти говориш, як твій батько. Не будь таким клятим лицеміром. Ти забув, що ми дізналися про Сейдж тільки після того, як ти трахнув її і розбив своє гарненьке хлоп'яче серце".

	У мене стислося в грудях, руки потягнулися всередину, смикаючи мої ще не зміцнілі нерви. Їхній аргумент був лише верхівкою айсберга, лише попереднім переглядом того, якою буде їхня реакція на мене.

	Я не міг більше мовчати, не тоді, коли мені стало так комфортно розмовляти з Кораліною. Вона дала мені занадто багато впевненості в моїх власних словах, в тому, як легко вона прийняла мій голос.

	Це зробило неможливим тримати мої губи закритими.

	"У всіх нас є секрети". Чума всередині мене вихлюпнулася назовні: "Це не означає, що немає довіри. Просто деякі секрети важчі за інші. Їхню вагу важче розділити".

	Рук дивиться мені в очі, відводячи погляд від моєї спини. Мої руки все ще на його грудях, і частина мене хоче стиснути його сорочку в своїх долонях, просто щоб переконатися, що він нікуди не піде.

	"Так?" Рук каже, смикаючи щелепою: "А що в тебе?"

	Я бачу, як перед моїми очима проносяться всі спогади, які ми коли-небудь мали разом. Знаючи, що після цієї розмови спогади з Руком і хлопцями можуть бути все, що залишиться від " Хлопців з Голлоу".

	Мій язик ковзає по пересохлих губах: "Я не шизофренік".

	Я прибираю руки з його грудей, відступаю назад і повертаюся так, щоб опинитися обличчям до кожного з них. Вага моїх секретів тисне на мене, коли я ковтаю.

	"Я не шизофренік". Я повторюю це, просто щоб відчути смак на язиці.

	Мій рот обливається водою від правди, відчайдушно прагнучи більшого, і я даю її. Я спостерігаю за кожним їхнім обличчям, коли розповідаю кожну частину своєї історії. Кожну деталь таємниці, яку я тримав у собі набагато довше, ніж мав би. Таємницю, яку я присягнувся тримати в своїх грудях, щоб захистити Розмарі.

	Я розповів їм, тому що ми ніщо, якщо не можемо стояти поруч один з одним у невіданні. Це було причиною, чому ми знайшли одне одного. У кожного з нас був невимовний біль. Це був лише перший раз, коли я говорив про свій.

	Слова вириваються з мене, так відчайдушно хочеться поділитися ними після років тортур. Вони завжди були на кінчику мого язика, благаючи, щоб їх вимовили вголос, але страх був щитом.

	Кораліна допомогла його зняти. Навчила мене, що трохи віри в чийсь голос має велике значення.

	"Чому ти нам нічого не сказав?" Голос Рукса захлинається від невіри. Можливо, жаль, що він не розпитав мене раніше. "Чому ти страждав на самоті?"

	Я дивлюся на нього, знаючи, що його м'яке серце візьме на себе провину за це. Що він піде звідси і буде ненавидіти себе за те, що не був тим, кому я міг би це довірити. Ніби це його провина.

	Але Рук ніколи не був винним. Він завжди був для мене опорою. Людиною, поруч з якою я міг просто існувати, не виснажуючись. Він - паливо для моєї душі. Завжди був ним. І завжди буде.

	"Ти б мені повірив? Чи подумав би, що я просто так кажу, щоб не приймати ліки?"

	Пауза, кожен з них знає відповідь. Якби я не розповів їм про знущання Розмарі, ніхто з них не сприйняв би мої слова за правду. Кожен з них був би надто наляканий наслідками того, що я не приймаю ліки.

	Я не звинувачую їх.

	Я не злюся на Алістера.

	Я не відчуваю нічого, крім полегшення, знаючи, що ті, кого я завжди тримав найближче до себе, знають мене. У кожного з нас є своя історія, неймовірно важка, бляха, історія.

	Вони болять і кровоточать. Коли вони проходять повз вуха, вони стають міфом. Але це не робить їх менш реальними для нас. Я дивлюся на них, знаючи, що незалежно від брехні, одна правда є нашою міцною основою.

	"Ми всі - неймовірні обставини, які є цілковитою правдою".

	 


Розділ тридцять другий

	ПРОБИТО

	Кораліна

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	"Кораліно, план спрацює". Сайлас знову каже мені, тримаючи моє обличчя в своїх руках, "Я обіцяю".

	"Але що, якщо він дізнається, що ми перенесли весілля, і що тоді? Він з'явиться з бомбою на грудях? Мова йде не тільки про нас з тобою, але і про твою сім'ю для Сайласа". Я пробурмотіла, серце калатало, хоча минуло вже кілька годин з тих пір, як він розповів мені про те, що сказав Істон.

	"Він не зробить цього. Він не заподіє тобі шкоди. Мені просто потрібно, щоб ти мені довіряла". 

	Так? А як щодо тебе? Я хочу запитати, хто тебе захищає?

	Пронизливий звук будильника мого телефону змушує мене здригнутися. Я відкладаю пензлик, проводячи двома розчарованими руками по волоссю. 

	Завтра я виходжу заміж вдруге, і все, що я відчуваю в шлунку - це страх. Я знаю, Сайлас каже, що у нього є план. Я знаю, що довіряю йому. 

	Але занадто багато життів під загрозою, занадто багато людей, які мені небайдужі, можуть постраждати під перехресним вогнем. Якщо Стівен дізнається про те, що хлопці планують зробити, це може бути катастрофою, і для кого? 

	Для мене. 

	Все це для мене. 

	Мої зуби скрегочуть, коли я стискаю руками чорне полотно, штовхаю його вперед і дивлюся, як воно падає на підлогу. Фарба розбризкується по ньому. 

	Я думала, що день, проведений у майстерні, допоможе заспокоїти нерви, але, здається, це тільки погіршило ситуацію. Залишившись наодинці зі своїми думками, я не мала нікого, хто міг би вивести мене зі спіралі. 

	Спіралі, яка вела мене в небезпечні води, в які Сайлас зненавидить мене за те, що я увійшла. 

	"Боїшся, Гекс?"

	Я не закінчила свою думку, бо Сайлас притулився до вхідних дверей. Моє серцебиття стукає в горлі, голосно барабанить у вухах. 

	Це несправедливо, що він так добре виглядає в костюмі. Неможливо сильний, м'язи, які не можна приховати за гладким чорним матеріалом. Він посміхається, дивлячись на мене вигнутими бровами. 

	"Кажуть, що це погана прикмета - бачити наречену до дня весілля, Готорн". Я встаю з табурета, залишаючи полотно на підлозі. 

	Він відштовхує дверну раму, проникаючи далі в кімнату, засунувши руки глибоко в кишені. 

	Я ненавиджу те, що, хоча я хотіла захистити його, тримаючи дистанцію, роблячи дурниці, як-от зателефонувати Стівену і запропонувати себе йому, щоб врятувати Сайласа, я все одно хотіла, щоб він був поруч зі мною. 

	Коли він у кімнаті, важко не хотіти бути поруч з ним. Все його існування - бальзам на мою душу. Він ніби створений для того, щоб заспокоювати мене. 

	"У мене є подарунок для нареченої. Його треба доставити особисто". Він бурчить, зупиняючись, коли опиняється переді мною. Дивиться на мене з посмішкою в очах. 

	Я піднімаю брову. "Можеш припинити купувати мені лайно, будь ласка?" 

	"Перестань бути легкою здобиччю, і я подумаю про це". бурмоче він, нахиляючись вперед і цілуючи мене в чоло, перш ніж дістати з кишені чорну коробочку. 

	Незважаючи на страх перед завтрашнім днем, я дозволила собі пережити цей момент з ним. Не знаючи, скільки їх у мене ще буде. Знаючи в глибині душі, що зроблю якусь дурницю, якщо це означатиме, що він буде в безпеці. Навіть якщо це змусить його зненавидіти мене. 

	Він з тріском відкриває коробку.

	"Як це по-вашому, альфа-самець", - сміюся я, дивлячись вниз на кільця для сосків, що лежать на плюшевому матеріалі. "Боїшся, що я забуду твої ініціали?" 

	Два срібні кільця для сосків, прикрашені ініціалами S та H з обох боків, дивляться на мене. 

	"Моя мама віддала тобі свої туфлі на якусь стару річ. Лайлак подарувала тобі щось блакитне. А це - щось нове". Його очі темніють. Ці очі схожі на дернину, твердий ґрунт, на якому могло б прорости життя, але вирішило не робити цього. Місце, щоб пустити коріння і розквітнути. "Як нагадування про те, кому ти належиш". 

	Мої зуби впиваються в нижню губу. "У фальшивий спосіб чи по-справжньому?"

	Його пальці рухаються, щоб заправити пасмо розпущеного волосся за вухо - це його звичка, яка мені починає подобатися. "У нас ніколи нічого не було несправжнім, Кораліно". 

	Він робить крок ближче, ніхто з нас нічого не говорить, поки я шукаю поглядом його обличчя, очі бігають між його поглядом і губами. Подих Сайласа обвіває моє обличчя, він повільно нахиляється ближче, поки його губи ледь-ледь не торкаються моїх. 

	Мої руки лягають йому на груди, трохи відсуваючи його назад. 

	"Я боюся, що зроблю тобі боляче. Зі мною щось не так". бурмочу я. 

	Його великі долоні обхоплюють мої стегна, притискаючи мене до його твердих грудей. "Торкатися тебе завжди було більше подарунком, ніж будь-яким прокляттям, Гекс". 

	"А якщо це вб'є тебе?" 

	"Буде менш боляче, ніж ніколи більше не поцілувати тебе". 

	Подушечки його великих пальців проводять по вигинах моїх стегон, зігріваючи шкіру. Я детально вивчаю пальцями кожен сантиметр його підборіддя, шкіра стає м'якою під моїми дотиками, перш ніж він притискається до мене, запечатуючи наші роти разом. 

	Я не повинна цього робити. Не тоді, коли я знаю, що збираюся робити після сьогоднішнього дня. Я не повинна впускати його в себе, щоб розбити своє серце і його, відштовхнувши його. 

	Але його губи викликають звикання, те, як вони поглинають кожен сантиметр мене, випиваючи мене до дна, ніби він ніколи не зможе насититися мною. Моє тіло - це криниця, в якій він любить тонути. 

	"Будь гарною дівчинкою і зніми свою сорочку". Він кусає мою нижню губу, тягнучи тканину сорочки вгору до грудей. 

	Бажання захльостує мене, я хочу віддатися насолоді бути з Сайласом востаннє. Я просто хочу бути егоїстичною ще одну мить. Тож я дозволяю своєму тілу отримати це і сподіваюся, що він торкнеться мене так глибоко, що я ніколи не зможу його позбутися.

	Я підкоряюся його правилам, закінчуючи роботу зі зняттям сорочки. Він знає мене досить добре, щоб здогадатися, що під нею немає бюстгальтера, бо його долоні обхоплюють мої груди. Стискають м'яку плоть, змушуючи мене вигинатися в ньому, задихаючись. 

	Вогонь спалахує внизу живота, руки обхоплюють його плечі для підтримки, а він занурюється обличчям у мою шию. Губи осідають на м'якому місці між моєю шиєю і плечем. 

	"Сайлас". Я стогну, відчуваючи тиск його рота. "Я не можу приховати засоси у весільній сукні".

	"Добре." Він бурчить, кусаючи мене за горло, щоб довести свою правоту: "Нехай усі знають, що ти належиш мені. Це тіло, ці відьомські губи, твоє серце. Це все моє". 

	Я знала, що коли ми закінчимо, моя шкіра буде вкрита фіолетовими і червоними плямами. Відміченими і заплямованими його ротом, щоб світ знав, що я належу йому. 

	Навіть якщо це лише на кілька днів. 

	Мої руки обвивають його шию, в одну секунду я лежу на землі, а в наступну мене піднімають за стегна, ноги обвивають його стегна, від чого мої туфлі падають, коли він розвертається і веде нас задом наперед. 

	Мої руки жадібно обводять лінії його плечей і обличчя, коли він опускається на коліна. Я кладу своє тіло горизонтально на підлогу. 

	Я задихаюся, коли моя спина вдаряється об щось холодне і мокре. 

	"Що..."

	"Дозволь своєму тілу творити мистецтво для мене, Гекс". Він бурмоче мені в горло, проводячи ротом по моїх грудях, язиком ковзаючи по стоячому соску, змушуючи мене стогнати. 

	Він не поспішає роздягати мене і себе, і я рада цьому. Я хочу насолоджуватися кожною секундою. Закарбувати її глибоко в пам'яті, щоб у майбутньому вона стала для мене потаємним місцем щастя. Коли світ знову зануриться в темряву, Сайлас буде там, як промінь світла. 

	Кажуть, що хлопці з Голлоу - це чиста темрява, гниле зло. 

	Ці люди ніколи не любили жодного з них. Ніколи не зазирали під завісу, і тому знають, наскільки сліпучим є світло під нею. 

	Сайлас з силою розсовує мої стегна, відкриваючи мене для нього. Прохолодне повітря торкається мого оголеного тіла, змушуючи мене здригнутися, але його теплі губи приходять на зміну холоду. Одного лише погляду на те, як він стоїть на колінах, поклоняючись мені між стегнами, достатньо, щоб я переступила межу. 

	Його довгі пальці впиваються в чутливу шкіру на внутрішній стороні стегон, розсовуючи мене, щоб його язик міг заглибитися між моїми складками. Якщо я щось і знала про нього, так це те, що він завжди був голодний. Завжди відчайдушно прагнув дати мені більше оргазмів, ніж я могла витримати.  

	Він хотів, щоб я була сухою і онімілою, коли він закінчував. Трахатися з Сайласом було еквівалентом порожньої голови, без жодних думок.

	Його жадібний язик проводить по моєму клітору, всмоктуючи пучок нервів до рота. Моя спина вигинається з полотна, фарба прилипає до спини, коли я хитаю стегнами проти його рота. Я кладу руку йому на плече, а іншу на голову, притискаючись до його вправного язика.

	"Трахни мене". Я задихаюся, коли палець ковзає всередині моєї кицьки, розмірено масажуючи внутрішні стінки. "Боже, ти надто вправний у цьому". 

	Його очі примружені, він посміхається мені між стегон. Його великі руки заповзають піді мною, охоплюють мою дупу долонями, міцно притискають мене до свого обличчя, перш ніж увесь мій світ обертається навколо своєї осі. 

	У буквальному сенсі. 

	Сайлас легко перевертає наші тіла, його спина тепер лежить на полотні, а я накриваю його рот. Він продовжує водити губами вгору і вниз по моїх складках, описуючи кола навколо мого клітора. Тиск моєї ваги на його рот змушує мій живіт стискатися. 

	"Ти будеш кататися на моєму обличчі і всмоктувати мій язик, як хороша дівчинка, крихітко". Він наспівує, змушуючи мене тремтіти. "А потім ти осідлаєш мій член і дозволиш мені наповнити твою тугу кицьку". 

	Я безсоромно киваю, приглушені стогони луною розносяться по порожній студії, коли я розгойдую стегнами вперед-назад. Серце стискається, коли я гонюся за смачним тертям між ногами. 

	"Пограйся зі своїми цицьками, поки я трахаю тебе язиком, Гекс". 

	Мої руки пробігають по всьому тілу, обхоплюючи груди, граючись з пірсингом, викликаючи у мене шипіння задоволення. Коли я з Сайласом, все навколо тепле. Ця порожнеча в мені нагрівається його існуванням, і зараз я згораю разом з ним. 

	"Я так близько". Я скиглю, наїжджаючи на його язик швидше, відчайдушно наближаючись до краю. 

	Сайлас сплющує язик, сильно притискаючись до мого клітора, рухаючи головою разом з моїми уривчастими рухами. Мій оргазм наростає глухою, але з кожною хвилею, що насувається, хвилею. Моє дихання виривається з грудей неконтрольованими і хаотичними сплесками, коли мої стегна вигинаються в його руках, але він притискає мене до себе, не даючи зупинитися. 

	Коли його зуби торкаються мого клітора, я викрикую його ім'я на своїх губах, падаючи з обриву в калюжу екстазу. Моя кульмінація проходить крізь мене, як вода, каскадом розливаючись по всьому тілу, змушуючи мене трястися від насолоди. 

	Сайлас обробляє мене, продовжуючи лизати і гратися з моєю кицькою, поки я не благаю його зупинитися. Благаю його трахнути мене. Моя рука падає на полотно, коли він рухає мене вниз по своєму тілу, поки я не опиняюся на його грудях. Червона фарба вкриває матеріал під нами, завихрюється і розбризкується кольором, відзначаючи кожен рух, спровокований бажанням, і я мовчки радію, що буде щось фізичне, щоб пам'ятати про це.

	Ми - це мистецтво і руйнування. Все прекрасне між ними, загублене одне в одному.

	"Хочеш осідлати мій член? Будеш гарною дружиною і дозволиш своєму чоловікові використати тугу кицьку?" Він бурчить, саджаючи мене собі на коліна. 

	Вени його члена притискаються до моєї мокрої кицьки, змушуючи мене тремтіти, коли я притискаюся до нього. Я хочу, щоб він був усередині мене, кожен брутальний дюйм. 

	Я кусаю внутрішню сторону щоки, піднімаючись, щоб вирівняти його з моїм входом. Повільно опускаюся на нього, насолоджуючись відчуттям того, як його член наповнює і розтягує мене дюйм за дюймом. Смачний біль, який супроводжує прийняття його, відчуття того, як моє тіло відкривається тільки для нього.

	Губи Сайласа злегка розтуляються, і він зі стогоном відкидає голову назад на полотно. Коли він досягає дна, повністю всередині мене, я застигаю, ледь рухаючись, перш ніж вивертаю стегна, повільно піднімаючись вгору, перш ніж знову опуститися вниз. Погладжую його член своїми внутрішніми стінками. 

	"Сайлас". Я скиглю, впиваючись нігтями в його груди для підтримки, насолоджуючись кожним сантиметром його тіла, що занурилося в мене. Його пальці впиваються в мою шкіру на стегнах, допомагаючи мені підстрибувати вгору і вниз по його довжині. 

	Ми рухаємося синхронно, трахаючись так, ніби наші тіла були створені для цього. Як він впивається стегнами в мої, а моє тіло зустрічається з його. 

	"Це так добре для мене, крихітко. Ти так добре приймаєш цей член, яка ж ти гарна дівчинка". Він бурмоче, сідаючи і притуляючись губами до моїх. Обхоплює мене руками за талію і використовує її як важіль, щоб заглибитися в мене. 

	Мій язик ковзає по його набряклих губах, злегка прикушуючи їх. Наші рухи прискорюються, оскільки голод в нас наростає. Сайлас підносить одну руку до мого рота, занурюючи великий палець мені в рот. 

	"Смокчи". Він наказує, і мій язик вже підкоряється, повільно смокче, перш ніж він висмикує його і переміщує до мого пульсуючого клітора. Його поштовхи стають сильнішими, змушуючи мою дупу відскакувати з кожним глибоким ударом. 

	"Бляха, бляха, о, бляха". бурмочу я, відчуваючи, як його палець водить колами навколо чутливого пуп'янка, поки його член пронизує мене. Розтягуючи і масажуючи мої внутрішні стінки, пірсинг вздовж його стовбура треться об мене. 

	Мої стінки стискаються навколо нього, змушуючи його стогнати в моєму тілі, змушуючи його рухатися з нагальною потребою. Ніби все, про що він може думати, - це змусити мене кінчити. 

	"Так туго, блядь, туго. Так до біса добре." Він шепоче на моїй спітнілій шкірі, моя кульмінація швидко наближається. 

	Сайлас заповнював мене досконало, кожен удар потрапляв саме туди, куди я прагнула. Його руки стискали мене так міцно, що пекучі синці врізалися в мою плоть, позначаючи мене під шкірою. Використовуючи моє тіло як вихід для своїх сексуальних бажань. 

	Вузол у моєму животі затягується, його ім'я злітає з моїх вуст, як молитва. 

	"Прийди до мене, крихітко. Посмокчи мій довбаний член". 

	Я зустрічаюся з його стегнами один раз, два, всі мої нерви накручені до того, як зірватися. Черговий оргазм проривається крізь мене, занурюючи його довжину в мою вологу, поки він продовжує трахати мене. Мої внутрішні стіни стискаються навколо нього, даючи йому те, що йому потрібно, щоб досягти свого максимуму. 

	"Ось і все. Ось і все. Наповни цю кицьку". Він бурчить мені на вухо, вливаючись у мене, поки не стогне, притискаючись до моєї шкіри, трахаючи своє сім'я до мого тіла. Виснажує нас обох, перш ніж сповільнюється, врешті-решт зупиняється. 

	Ми залишаємося там, притиснувшись одне до одного на полотні. Піт покриває нашу шкіру, коли ми слухаємо дихання один одного. Моє тіло все ще здригається від сили оргазму. 

	"Така гарненька, коли ти кінчаєш на мене, Гекс". 

	Сайлас відкидає моє волосся з обличчя, випадково розмальовуючи фарбою моє чоло, посміхаючись до мене. Оскаливши зуби, даруючи мені мій улюблений подарунок. 

	Своє щастя. 

	"Якщо ти не віриш у прокляття, навіщо називаєш мене проклятою?" Я дихаю, опускаючи чоло до його чола, мої кінцівки відчувають слабкість. 

	Відчуваю його пальці на потилиці, що м'яко погладжують мою шию. "Шістнадцяткова". 

	"Га?" 

	Це не означає "проклятий", крихітко. Це скорочення від "шістнадцятковий". Він бурмоче, тручись своїм носом об мій. "З того моменту, як я побачив, як ти виходиш з того клятого пекельного будинку, між нами виник таємний зв'язок. Я розумів тебе, бачив твій біль і хотів забрати його. Ніби знав, що тобі потрібно, ще до того, як ти попросила. Я не називаю тебе проклятою, я кажу, що ти - особлива мова, яку тільки я можу розшифрувати".

	Сльози обпікають куточки моїх очей, безшумно сповзаючи по щоках. 

	Знаючи, що немає нікого, хто б розумів, що мені потрібно більше, ніж він. Як у момент хаосу він знав, як допомогти мені віднайти спокій. Як він жодного разу не змусив мене відчути себе пошкодженою чи зломленою.  

	Він завжди бачив у мені лише Кораліну, і цього йому завжди було достатньо. 

	Моє серце розривається. Те, що від нього залишилося, розлітається на друзки. 

	Я кохаю цього чоловіка. Я кохаю його, і це мене лякає. Я кохаю його, і це єдина причина, чому я знаю, що повинна його покинути.

	Сайлас залишає мене в квартирі після того, як ми приводимо себе до ладу. Вшановуючи весільних богів, він залишається на ніч з хлопцями, залишаючи мене наодинці з сестрою, щоб підготуватися до завтрашнього дня.

	Залишає мене робити вибір, за який, я сподіваюся, він мені колись пробачить. Коли у нього буде час і простір, щоб зрозуміти, чому я це зробила. Що я прийняла це рішення не просто так, а заради нього. Заради людей, яких він любить.

	Я не могла піддавати його і цих людей ризику. Не заради себе. Я цього не варта. Як би Сайлас не намагався переконати мене в протилежному.

	Коли настає ніч і моя сестра засинає. Я сиджу сама в квартирі, слухаючи гудки телефонного номера, на який ніколи не хотіла дзвонити.

	"Ось ти де, Цирцеє. Я чекав на тебе".

	 


Розділ тридцять третій

	ЗРОБІТЬ НАМ ПОСЛУГУ

	Сайлас

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Коли ти маєш знати, що жінка, з якою одружуєшся, не прийде?

	Як довго ти стоїш у кінці проходу, чекаючи, поки не переконаєшся, що вона залишила тебе наодинці?

	Можливо, якби я не знав Кораліну, я б чекав довше, але в ту мить, коли я ступив перед священиком, готовим нас повінчати, я зрозумів, що щось не так. Відчув це своїми кістками, як передчуття чогось злого.

	"Де в біса моя дружина?"

	Дівчата дивляться на мене, на їхніх обличчях занепокоєння.

	"Вона мала зустрітися з нами тут, щоб підготуватися, але вона не відповідає на дзвінки, і ми нічого не чули від неї з учорашнього вечора". каже Ліра, одягнена в червонувато-помаранчеву сукню, що пасує до квітів, які прикрашають каплицю зсередини.

	Я потираю щелепу, посилаючи кулак у стіну позаду себе, бо хай їй грець.

	Я знав, що не повинен був розповідати їй про те, що планував Стівен, знав, що повинен був залишити її вперту дупу в невіданні, але не міг так з нею вчинити. Недомовленість - це все одно брехня, і вона б ніколи не пробачила мені, що я приховував від неї правду, не після всіх тих секретів, якими ми ділилися. Не після того, як я пообіцяв їй, що вона буде хранителем моїх таємниць.

	"Її телефон постійно перемикається на голосову пошту". Сейдж бурмоче, дивлячись на телефон так, ніби в ньому є відповіді.

	"Куди вона могла піти? Чому вона просто..."

	"Тому що вона не хоче, щоб ми її знайшли. Тому що вона зробила якусь дурницю". Я перебиваю Ліру, саме тоді, коли двері до роздягальні дівчат відчиняються.

	"Її немає ніде, ні біля каплиці, ні в квартирі". Рук пихкає, його випрасуваний костюм тепер зморшкуватий від хвилювання.

	Шкода, що я не знав Кораліну добре.

	Краще б я не знав, що вона збирається це зробити, краще б я не залишав її саму вчора ввечері. Я хотів би забутися в цю мить, бо, можливо, незнання принесло б мені більше спокою, ніж знання. Я притискаю пальці до очей, випускаючи важкий подих.

	"Вона пішла до Стівена". Я вимовляю ці слова, хоча вони мають смак отрути в моєму горлі. Страх і лють створюють токсичну кислоту в моєму шлунку, тому що вона вперта, але я також знаю, що вона зараз налякана. Налякана і без мене. Налякана і до біса самотня, коли вона не повинна бути самотньою.

	У кімнаті панує загальне відчуття стресу і паніки. Кожен намагається з'ясувати, як її знайти.

	Це хороша сторона знайомства з Кораліною Віттакер.

	Я знав, що вона схильна до ризику втечі з того моменту, як зустрів її, і знав, що коли розповім їй про Стівена і наш план, мені знадобиться страховка на її крилах. Тож, хоча кільця для сосків, які я їй подарував, були безневинними, вони також були з мікрочіпами.

	"Чорт забирай". пробурмотів я, дивлячись на її точно визначене місце.

	"Що? Де вона?"

	"Я дам тобі одну довбану здогадку."

	 


Кораліна

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	У мені немає страху.

	Коли я дивлюся через кімнату на чоловіка, який розриває на шматки те, що залишилося від його офісу, я нічого не відчуваю. Незважаючи на качині поштовхи, що впиваються в плоть моїх зап'ясть, я не боюся його. Стівен Сінклер може накласти на мене руки фізично, але він більше ніколи не зможе доторкнутися до мене. Не так, як він зробив це в тому підвалі.

	Раніше я не знала, хто я така. У мене не було ні ідентичності, ні самооцінки. Стівену вдалося сформувати мою свідомість, поглумитися над моїм народженням і перетворити мене на свою ідеальну маленьку ляльку. Раніше йому було легко зламати мене, зруйнувати мій розум і зробити його своїм ігровим майданчиком.

	А тепер? Я знала, хто я є, і ця людина ніколи, ніколи не буде належати Стівену Сінклерові. Незалежно від того, наскільки сильно він завдав мені фізичного болю, я ніколи не буду його власністю. Ніколи не буде тієї людини, якою я є з Сайласом Готорном, яка назавжди належатиме йому.

	"Вони забрали все, що б ти не шукав, цього вже давно немає". кажу я, коли Стівен перекидає шухляду зі свого столу через плече, брязкіт речей, що залишилися, гупає по твердій дерев'яній підлозі.

	Я два роки жила під цим офісом у маєтку Сінклера, і це був перший раз, коли я змогла пристойно його роздивитися.

	Ми домовилися, коли я зателефонувала. Я добровільно приїжджаю до нього, а він залишає Пандерозу-Спрінгс. Разом з усіма, хто там був.

	Це була чесна угода. Я в обмін на їхню свободу.

	Волосся Стівена звисає за вуха. Пасма млявого, в'юнкого волосся гойдаються, коли він кидає на мене погляд. Його губи кривляться над пожовклими зубами в оскалі, очі звужуються.

	В'язниця не була доброю до попереднього декана Голлоу Гайтс. Його колись світле волосся стало тьмяним і поцяткованим сивиною. Зуби стали жовтими від нехтування, шкіра хворобливою. Добре зшитий шкіряний костюм, який він колись носив, розкладався. Він показував, скільки корупції гноїлося всередині, він випромінював страждання.

	"Нам потрібні гроші, крихітко". Він відривається від своїх маніакальних пошуків: "Я повинен бути в змозі подбати про тебе".

	Жовч підступає до горла. Він розмовляє зі мною, як з дитиною.

	"Якщо ти просто дозволиш мені зняти гроші з мого рахунку..."

	"Мені не потрібні гроші твого батька, Цирцеє. Я чоловік, я знаю, як подбати про тебе".

	Моя щелепа відвисає, корінні зуби скрегочуть один об одного. Він дивиться на мене через стіл, і в його погляді спалахує гнів.

	"Я б поквапилася, Стівене". Я огризаюся: "Кожна секунда, яку ми проводимо в Пандероза-Спрінгс, ще на крок наближає Сайласа до смерті. Не кажи, що я тебе не попереджала".

	"Ти думаєш, він буде твоїм лицарем у сяючих обладунках, Кораліно?" Він насміхається, його сміх, здається, розсікає повітря. "Ти для нього нічого не значиш. Ти просто засіб для досягнення мети для Готорна".

	Я насміхаюся, закочуючи очі: "І що, Стівене? Я щось значу для тебе. Я твоя особлива дівчина".

	Він випускає папери з рук, підкрадається до стільця, до якого прив'язав мене. Я шиплю, коли він хапає мене за волосся, боляче смикає мою голову вгору, дивлячись на мене так, ніби я під ним.

	У моєму носі відчувається його знайомий запах.

	"Ти моя, Цирцеє. Ти любила мене колись, ти можеш полюбити мене знову. Я б почав забувати все про Сайласа, тобі буде набагато легше".

	Я ніколи його не любила. Не любила по-справжньому. Мій розум робив те, що було необхідно, щоб пережити тортури. Я прикидалася мертвою, як опосум на дорозі, намагаючись уникнути смерті від браконьєрів. Я пристосовувалася і робила те, що мені було потрібно, щоб вижити.

	У тому підвалі не було любові.

	Слина збирається в роті, перш ніж я виплюну її на нього.

	"Іди до біса".

	Я очікувала, що він проведе рукою по моєму обличчю, очікувала металевого присмаку в роті, перш ніж він заповнить моє горло. Моя губа пульсувала від удару. Боліло від знайомства. Жорстоке поводження Стівена було схоже на повернення в дім твого дитинства, ти пам'ятаєш його, знаєш його таємниці і ніколи не можеш від нього втекти. Він назавжди відділився від тебе.

	Я пережила його одного разу і змогла б зробити це знову. Навіть якщо ні, я знала, що про Лайлак подбають, а Сайлас буде в безпеці. 

	Все закінчиться зараз, для всіх. Вони будуть вільні і щасливі. Звільнившись від кайданів, Стівен Сінклер огорнув нас усіх. Всі вони нарешті могли рухатися далі до світлого майбутнього, і це робило біль вартим того. 

	Його рука хапає мене за обличчя, тримаючи міцно: "Мені знову доведеться вчити тебе, як поводитися, Кораліно?"

	Я вишкірюю зуби, показуючи кров у роті: "Я не та дівчина, яку ти залишив гнити в тому підвалі, Стівене. Цього разу тобі мене не зламати".  

	Інша рука розбиває мені щелепу, кістка в щоці пульсує від болю. Сльози обпікають куточки моїх очей від сили удару. Можливо, якби я розлютила його достатньо, відштовхнула його достатньо далеко, він би закінчив це швидко для нас обох.

	Його рука відводиться назад, щоб вдарити мене знову, але цього не відбувається.

	За дверима лунають удари.

	Раз, два, на третій в кімнату влітають тріски. Двері повністю зриваються з петель, коли тіло Сайласа влітає у передпокій.

	Я здригаюся від чистої сили, що випромінюється від нього хвилями, від того, як він вдирається в кімнату після того, як щойно виламав двері.

	Стівен відскакує від мого тіла, а Сайлас дивиться в мій бік. Він дивиться на мене лише один раз, перш ніж рушити до Стівена, як дикий хижак.

	Мій шлунок стискається, коли Стівен намагається дійти до пістолета, що лежить на його столі, але він недостатньо швидкий. Щойно він обхоплює рукою руків'я, як велика долоня Сайласа розбивається об нього зверху.

	Він підхоплює руку Стівена в свою і з силою б'є нею об стіл. Тріск кісток досягає мого вуха, коли він повторює цей процес, поки пістолет не падає на підлогу, а рука Стівена не розтрощується.

	"Кажуть, що використання пістолета усуває особистий аспект вбивства". Сайлас спокійно відповідає: "Це особисте".

	Хоча його обличчя обливається кров'ю від страху, Стівен змушує себе сміятися.

	"Інші три собаки не хочуть грати?" бурмоче він, намагаючись вирватися з рук Сайласа. Одним швидким рухом Сайлас реагує і залізною хваткою хапає його за горло, перш ніж штовхнути на письмовий стіл.

	Його очі виблискують люттю: "Ніяких ігор сьогодні ввечері. Це закінчиться між тобою і мною".

	"Це ніколи не закінчиться". Стівен задихається, коли Сайлас стискає його горло, обома руками витискаючи повітря з його дихальних шляхів. "Ти не можеш вбити мою пам'ять. Я буду жити в ній вічно".

	"Спостерігай за мною."

	Вени на руках Сайласа випинаються, коли він стискає хватку. Обличчя Стівена набуває огидного відтінку глибокого фіолетового. Кожен подих стає боротьбою, чіпляючись за життя, якого він не заслуговує.

	Роками я уявляла, як це виглядатиме. Бачити, як Стівен помирає, як тьмяніє світло в його очах і зникає колір з його обличчя. Це був мій заспокійливий сон на тонкому матраці в підвалі.

	Я ніколи не очікувала, що він помре від руки чоловіка, якого я кохаю.

	"Поглянь на неї, я хочу, щоб ти запам'ятав її обличчя і знав, що проведеш вічність у пеклі, розплачуючись за те, що ти зробив з нею". Сайлас тихо прошепотів: "Якби я міг вбити тебе двічі. я б це зробив".

	Я дивлюся, як життя витікає зі Стівена, як страх викарбовується на його обличчі, як він булькає, хапаючи ротом повітря. Частина мене хоче відвернутися, щоб захиститися від насильства, але я не можу.

	Вся моя увага прикута до Сайласа.

	Я бачила, як він взяв на себе тягар провини, який ніколи не повинен був нести, бачила, як він страждав мовчки, надто боячись сказати правду. Але в цю мить, коли людина, яка ледь не зруйнувала його життя, робить останній подих, я бачу щось у Сайласі.

	Ту темряву в ньому, яка лякає інших. Але не мене.

	Він вбиває не заради задоволення чи помсти, а заради справедливості. Заради завершення.

	Смерть входить до кімнати з холодними руками, вона наповнює повітря і тіло Стівена Сінклера, врешті-решт, німіє.
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	Запах горілої плоті - прогірклий. Він несе в собі відтінок кислого поту, запах сирих нечистот. 

	Він в'ївся в тканину моєї весільної сукні за сім тисяч доларів. Гадаю, що стійкий запах - найменше, що мене турбує, зважаючи на стан тканини. 

	Розірвана, переплутана з брудом, забризкана кров'ю. 

	Це була вже не біла сукня, що знаменувала початок довічних зобов'язань, а прощальна сукня, що символізувала кінець роману жахів, який я роками перегортала між сторінками. 

	З кожним потріскуванням вуглинок, що тріпотіли з глибокої ями в землі, приходило відчуття полегшення. Я відчуваю, як всередині мене розмикаються ще одні кайдани.

	Переді мною роки зцілення, тільки початок моєї нелегкої битви, але чи не вперше з моменту викрадення?

	Прути моєї золотої клітки розплавилися і, яким би жахливим не був запах обвугленої шкіри, він пахне свободою. Моєю свободою. 

	"І що тепер?" Рук першим порушує мовчанку, окидаючи поглядом Мудреця, якого він притискає до себе. 

	Те, як Рук Ван Дорен дивиться на Сейдж Донах'ю, - це витвір мистецтва. Як "Створення Адама", але з очима. Пальці просто тягнуться, ледь торкаючись один одного. Стільки емоцій у такому простому жесті. 

	Всі ми застрягли в місці невіри з різних причин. Звільнення для кожного з нас відбувається по-різному. Але Стівен Сінклер, який горить на дні цієї могили, уособлює нашу в'язницю. 

	Одну людину, яка пов'язує нас усіх. Одна людина, яка померла і звільнила кожного з нас. 

	"У Тіллі?" бурмоче Ліра, розгойдуючись на підборах, - "Ми не їли на прийомі". 

	Відблиски багаття омивають наші обличчя, і першою сміється Браяр. Гадаю, я не можу сказати, бо щойно звук досягає моїх вух, як моя власна радість починає гриміти на моїх губах. 

	Ми всі сміємося. Різними тонами, хтось хихоче, хтось сміється. Чоловіки і жінки. Чисті людські емоції в темряві ночі, які гудуть голосніше, ніж цикади на деревах. Від цього сміху у мене болить живіт, болять ребра і хочеться простягнути руку, щоб притулитися до Сайласа.

	Тетчер хитає головою, ніжно цілує маківку Ліри, бурмочучи собі під ніс: "Що ж мені з тобою робити, маленька міс смерть?" 

	Вони були малоймовірною парою, але щось у них просто працювало? Як морозиво і картопля фрі. Одне було дуже солодке, а інше - дуже солоне. Але вони врівноважували один одного.

	Це було схоже на те, як Алістер у своїй шкіряній куртці випромінював вібрацію "не смій зі мною розмовляти", а Браяр була дуже милою, але мій страшний хлопець тебе вдарить. Він був тінню, а вона - світлом. Один без одного почувалися неправильно.

	Будь-хто з них один без одного відчував себе неправильно. Не на своєму місці, і, гадаю, так було і зі мною дотепер. 

	Я дивлюся на Браяр, Сейдж і Ліру, знаючи, що ненавиджу Стівена Сінклера, але частина мене вдячна за те, де я опинилася. Вони не викликають у мене бажання знову пережити підвал, але вони роблять його вартим того. 

	Ми не були друзями зі школи чи братами і сестрами, змушеними піклуватися одне про одного. Кров і час, проведений разом, не мали нічого спільного з нашим зв'язком. 

	Це була травма. Жахливе, неприємне зло, яке житиме з нами вічно, але водночас і зблизило нас. 

	На дорозі болю ми натрапили одне на одного, вчепилися одне в одного і не хотіли відпускати. 

	Без болю ми б не зустрілися. Не кохали б так сильно, як кохаємо, без страху. 

	Ми міцно тримаємося одне за одного, бо не хочемо це втратити. 

	Ми знаємо, що це рідкісне, крихке і повністю наше. 

	Я переводжу погляд на Сайласа і бачу, що він уже дивиться на мене. Цей біль також привів мене до нього. Змусив наші шляхи перетнутися, сплестися і замкнутися. Поки ми не стояли тут, посіяні в душах один одного, як два розірвані шматки тканини. 

	Ми не прилягали одне до одного бездоганно, але ми прилягали одне до одного, як ми самі. 

	Його великий палець проводить по моїй розбитій нижній губі: "Спитай мене, який мій улюблений колір",

	Відколи ми познайомилися, він жодного разу не відступився від мене. Ніколи не сприймав мене як нелюбиму, пошкоджену річ. Я планую провести решту свого життя, щоб відплатити йому тим самим. Неважливо, наскільки холодно він тримає її в квартирі. 

	"Що тут смішного?" 

	Чужий, але знайомий голос жорстоко нагадує, що Пандероза Спрінгс - це гідра. З кожною відрубаною головою...

	Знову виростають інші дві.

	 


Розділ тридцять четвертий

	БЕЗ ОБМЕЖЕНЬ

	Сайлас

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Я повертаюся першим, залишаючи Кораліну позаду себе, але вона швидко переходить на мій бік. Я люблю її, але я не в настрої терпіти її твердолобість.

	Я не в настрої її втрачати. 

	"Залишайся позаду мене". Я промовляю тихим шепотом, її карі очі звужуються, готуючись похитати головою, але я зупиняю її: "Будь ласка, Гекс". 

	Я не поводжуся, як засранець-альфа-самець. Я не кажу їй, що вона не може захистити себе.

	Я боюся втратити її.

	Знайомий смак наповнює мій рот, просочується між зубами і змушує мій шлунок скрутитися.

	Страх, крижаний холодний страх.

	Я не можу її втратити. Не втрачу. Не тоді, коли я щойно отримав її.

	Істон Сінклер стоїть у темряві, повзучи вперед, похитуючись у ході. Полум'я будівлі позаду нас кидає мерехтливе світло на його хворобливе обличчя. Він - низка тіней і шиплячих оранжево-червоних вогнів.

	Це вже не той хлопець, якого я пам'ятаю з юності, і навіть не той, що зіпсував мені вечірку з нагоди заручин. Фіолетові мішки під очима і запалі вилиці розповідають тривожну історію людини, якої більше немає.

	В його очах світиться занепад як фізичного, так і психічного здоров'я.

	Він несповна розуму, змарнів і тримає в руках довбаний пістолет.

	"Гадаю, вам чотирьом було б до біса весело зруйнувати моє життя, чи не так?" Він чухає голову стволом пістолета, маніакально регочучи: "Це запах мого батька, що горить? Зачекай, вибач, вітчиме. Я все ще намагаюся придумати формулювання".

	Нас більше, ніж його, але це не заспокоює моє серце, що калатає в грудях. Навіть з пістолетом, захованим за задньою кишенею джинсів, один рух - і він може застрелити будь-кого з нас, перш ніж я встигну вистрілити.

	Цифри не мають значення, коли комусь нічого втрачати.

	"Істон. Поглянь на мене."

	Моя рука хоче потягнутися до неї, але Сейдж робить страхітливий крок ближче, піднявши долоні вгору, щоб показати, що вона не є загрозою, якою була від самого початку.

	"Тепер все скінчено для всіх нас. Ти не мусиш..."

	"Замовкни."

	В одну мить його емоції змінюються від марення до чистого гніву, він замахується рукою в її бік так, що вона дивиться в дуло його пістолета.

	Всі колективно зітхають, коли Рук хапає її за зап'ястя, смикає її назад до себе на груди, а потім замахується на неї ззаду.

	"Ти хочеш фунт м'яса, ти можеш взяти його у мене". Він торгується, все ще тримаючи зап'ястя Сейдж за спиною болючою хваткою: "Не втягуй її в це".

	Зрозуміло, що незалежно від того, що Істон прийшов сюди зробити, він не піде, поки хтось не спливе кров'ю. Незалежно від того, що ми йому говоримо, в його очах є погляд, який говорить мені, що він зайшов надто далеко, щоб його можна було відтягнути назад з цього виступу.

	Він розбитий на друзки, а хто залишився стояти в уламках Істона Сінклера? Це хтось, з ким ми не знаємо, як поводитися.

	"Не вплутувати її в це?" Він регоче, звук рикошетом відбивається від дерев. "Що ти пропонуєш цій довбаній групі, Ван Дорен? Гумор? Бо це точно, бляха, не інтелект." 

	"А що ти хочеш, чувак? Грошей?" запитує Алістер, намагаючись відволіктися від єдиної людини. Якщо він вистрілить, то промахнеться, якщо не матиме одиночної цілі: "Ми можемо дістати тобі гроші. Ми можемо допомогти тобі".

	"Допомогти? Та не потрібна мені ваша допомога!" Істон - бомба, яка цокає з кожною секундою, і у нас закінчується час: "Чому я повинен приймати вашу допомогу? Тому що ми - кров? Та пішли ви! Пішли ви всі!" 

	Його трясе від стримуваної люті, сльози блищать у полум'ї. Незалежно від його нинішнього стану, він така ж жертва, як і ми. Інший відтінок моральної сірості, просто пофарбований з протилежного боку.

	Він наш лиходій, так само, як і ми були для Пандероза Спрінгс.

	І хоча частина мене його розуміє. його гнів і обурення, він також спрямовує зброю на людей, яких я люблю. Я не розумію його настільки, щоб зберегти йому життя, якщо він зробить якусь дурницю, наприклад, застрелить когось із нас. 

	"Він не був твоїм, щоб його вбивати". Він затинається, суворо витираючи ніс тильною стороною долоні, пальці тремтять на пістолеті: "Це була не твоя помста. Ви поняття не маєте, через що я пройшов, що він змусив мене зробити, ви, довбані ідіоти. Він був моїм, щоб покінчити з ним, а ви навіть цього мені не дозволили!" 

	"Ти маєш рацію." Я роблю крок уперед, киваю головою, а гілки хрумтять під ногами. Пальці Кораліни вчепилися в мій костюм, намагаючись утримати мене, але я продовжую йти.

	Аж поки вона не відпускає, і я стою перед усіма. Краєм ока бачу, як Рук хитає головою, але не хоче робити більше різких рухів.

	"Ми не знаємо, що з тобою сталося, і ніхто не дізнається, якщо ти не покладеш це на місце. Ти хочеш, щоб ми знали твою історію? Щоб люди зрозуміли, що ти зробив?" Я прошу його, мої долоні спітніли: "Дай собі шанс розповісти її, Сінклер. Не будь ним". 

	У повітрі застигла тиша, ніхто не ворушиться і не дихає, поки Істон дивиться на мене. 

	У цьому світлі він більше схожий на сумного хлопчика, ніж на чоловіка, що йде на війну. Принаймні, він заслуговує на шанс. Переписати його історію, змінити кінець.

	Зло не робиться, його обирають, і ти можеш його не прийняти.

	"Просто опусти пістолет..." 

	"Ти забрав у мене все." Він бурчить, жирне світле волосся розвівається на вітрі, мертвотно-блакитні очі не подають жодних ознак життя: "Ти забрав Сейдж". Він розмахує пістолетом у її напрямку. 

	"Ти забрав моє прізвище". Він переводить зброю на Алістера. 

	"Ти взяв мою помсту". 

	Саме тоді його погляд і приціл фіксується на мені. Він глибоко вдихає. Нахиляє голову, дозволяючи місяцю освітлювати сльози на його обличчі. Моя рука тягнеться до пістолета за спиною, а позаду лунає тупіт ніг.

	"А зараз я у тебе дещо візьму".

	Іноді, як би сильно ми не хотіли змінити кінець, ми не можемо. 

	Іноді кінець - це просто кінець.

	Знайомий звук спускового гачка розноситься лісом.

	Хоча це фізично неможливо, час сповільнюється рівно настільки, щоб я міг почути крихітний вибух всередині зброї. Газ розширюється і виштовхує кулю вниз по стволу.

	Забавно, як працює час.

	Як він сповільнюється, коли ти найменше цього очікуєш. Даючи можливість відчути кожен рух кожної миті, що занурюється в твою шкіру. Дає можливість запам'ятати кожну секунду, що стікає з пісочного годинника.

	"Лови його, курва!"

	"Бі, клич на допомогу".

	Далекий дзвін дзвенить у вухах, в голові заціпеніння, а в грудях палахкотить.

	Я дивлюся вниз, кладу руку на білий розстебнутий ґудзик, але коли відсмикую долоню, то бачу, що вона заливає мою долоню багряним кольором.

	"Чорт."

	Земля піді мною ніби йде з-під ніг, наче я стою на ледь наповненому водяному ліжку. Мої коліна підгинаються піді мною, більше не бажаючи тримати мою вагу, і приплив повітря наповнює мою голову.

	Руки обіймають мене, і я відчуваю прохолодну землю під спиною. Запах лаванди і меду, змішаний з порохом. Мене нудить від її запаху, в якому відчувається щось таке насильницьке.

	"Сайлас. Ні, ні, ні. З тобою все гаразд. Все гаразд."

	"Бляха, Кораліно, він стікає кров'ю. Він стікає кров'ю."

	"Тетчер, віддай мені свій клятий піджак!"

	Наді мною проносяться кисті рук і руки. Одразу за шаленими кінцівками дерева сосни Пандерози розступаються, щоб я міг побачити нічне небо. Більшість людей не знають, що узбережжя Орегону - найкраще місце, щоб побачити Чумацький Шлях. Ніяких світлових перешкод, які б затьмарювали сяйво зірок.

	У моїх вухах стоїть хаос, але в мені немає паніки.

	"Гей, подивись на мене, будь ласка".

	Мої очі тремтять, дивлячись вгору. Волосся Кораліни розпущене по плечах, звисає мені на обличчя. Я відчуваю тепло від її колін, коли вона притискає мене до свого живота.

	"Ти така тепла, крихітко". Намагаюся наздогнати її дотик, її запах, її. "Ти відчуваєш, як мені, бляха, холодно?"

	"Сайласе, не закривай очі. Ось так, просто продовжуй дивитися на мене, любий." Вона дивиться на мене, важкі сльози капають з її обличчя на мене. Її гладенькі руки обіймають мою голову, проводячи по контурах мого обличчя.

	В її тоні - страх, паніка, яку я не можу заспокоїти, бо все заніміло. Я ледве відчуваю свої пальці, ледве відчуваю, як моя рука піднімається, щоб тремтячими рухами поправити пасмо волосся за її вухом. 

	"Можу дивитися на тебе вічно, Гекс". Я шепочу, слова жалять у грудях.

	Я намагаюся зробити глибокий вдих, але це до біса боляче. Ніби леза шматують мої легені зсередини. Я кашляю, задихаючись від слини в горлі.

	Червоні бризки потрапляють на білу сукню Кораліни, і з її вуст зривається ридання, яке я відчуваю біля себе.

	"Будь ласка, просто тримайся, Сайласе. Я знаю, що це боляче, але з тобою все буде добре. З нами все буде добре, чуєш?" Її голос схожий на ридання, тіло трясеться, коли вона міцніше притискає мене до себе: "Ми поїдемо додому. Ти і я, ми поїдемо додому. Ти мусиш посадити більше лаванди, мусиш, бо я не знаю як. Гаразд?"

	З куточків моїх очей течуть сльози, але не від болю, а від смутку, якого я вже давно не відчував. Глибоко вкорінений смуток, який забирає біль у грудях.

	Я не думаю, що зможу повернутися додому.

	Але я не можу їй цього сказати. Не тоді, коли світ і так багато в неї відібрав. Я не хочу, щоб вона втратила віру в надію. У своє майбутнє і світло, яке чекає на неї в кінці цього тунелю.

	Ніхто не заслуговує на світло так, як Кораліна. Ніхто не потребує його більше.

	Кілька років тому все, чого я хотів - це померти.

	А тепер я відчуваю, як сповільнюється моє серцебиття.

	Зараз я помираю і все, що я хочу - це ще один день з нею.  

	Ще один день, щоб я міг поринути в її сміх, відчути її дотик, відчути її любов.

	Ще одну чашку лавандового чаю.

	Ще одна ложечка меду в каву. 

	Ще один день.

	"Кораліна". Я кашляю її ім'я, мої губи мокрі від металевого присмаку.

	"Допоможіть мені! Будь ласка!"

	"Гей, гей... Сайлас, я тут, чувак. Просто тримайся. Допомога наближається. Тримайся, добре? Ні, ні, тримай очі відкритими..."

	Рук.

	"Ви, хлопці, не можете нікому розповісти". Губа Рука тремтить, кров все ще тече на підборіддя. "Ви маєте пообіцяти." 

	Мої маленькі кулачки стискаються по боках, у свої одинадцять років я маю зріст 5'1, іноді 5'2, коли ношу певне взуття, мої шанси вибити лайно з батька Рука були мізерними.

	Але я хотів. 

	Так сильно, що мені хотілося вилізти зі шкіри. Мені було незручно від того, скільки злості пронизувало моє тіло.

	Це Рук. 

	Він краде клейких черв'ячків і потребує більше пластирів, ніж середньостатистична дитина, але це Рук, і він не заслуговує на те, щоб його били. 

	Тільки не його. Не тоді, коли я знаю, який він добрий.

	Особливо його батько.

	"Клянуся мізинцем". Він бурчить, витираючи рукавом губи. Робить хоробрий вигляд, але у мене таке відчуття, що ми ніколи не повинні були дізнатися про цю таємницю.

	Ми не повинні були побачити сором на його обличчі. Якби я знав, я б не погодився їхати сюди на велосипедах. Я б ніколи не поставив його в незручне становище, з'явившись і відкривши цю таємницю, яку він приховував хтозна-скільки часу.

	Я б зачекав, поки він буде готовий розповісти мені.

	"Я не клянуся на мізинцях. Це тупо." Алістер бурчить, темне волосся гойдається перед очима, схрестивши руки на грудях: "Наступного разу вдар його у відповідь. Я показав тобі, як тримати кулак". 

	"Тоді поклянись!" Рук кричить: "Ви, хлопці, не розумієте. Ви маєте заприсягтися, що триматимете язик за зубами. Або я настукаю про те, хто поклав павуків у шухляду з нижньою білизною Доріана". 

	Технічно, це були всі ми. Алістер був лише тим, хто їх туди поклав. 

	Нам з Руком знадобилося кілька днів, щоб знайти стільки дідусевих довгих ніг, не кажучи вже про те, що нам довелося мати справу з Тетчером, який скиглив з приводу бруду.

	"Клятва нічого не означає, якщо немає на чому клястися". кажу я тихо, хоча Рук не мав потреби мене питати. Кожну таємницю, кожен страх, кожну мрію. 

	Я б зберіг для нього. Берегти їх. 

	"Я не буду клястися своєю сім'єю". Тетчер тягнеться до одного з яблук на кухні, відкушує від червоної м'якоті: "Це просто несмак, і це була б брехня". 

	"У тебе є кращі ідеї, генію?" 

	Він іде до холодильника; я досі не розумію, як він не спітнів наскрізь, коли їхав сюди на велосипеді. Дорога від його дому до Рука займає цілу вічність. 

	"У грецькій міфології Стікс - одна з річок підземного світу". Він бурмоче, витягаючи пакетик із замороженим горохом, який простягає Руку, і той із задоволенням бере його, прикладаючи до розпухлого рота, - "В "Іліаді" та "Одіссеї" Гомер говорить, що боги клянуться водою Стіксу, як найзобов'язуючою клятвою". 

	"Тоді ми присягаємо на Стіксі". Рук швидко говорить, киваючи головою, я навіть не впевнений, що він знає, що це означає, але він надто боїться, щоб не мати якоїсь зв'язки, яка тримає наше мовчання. 

	"Зачекай." Алістер тягнеться до передньої кишені, витягуючи звідти чорний фломастер. Спершу він хапає мене за руку, смикає її до себе, а потім видряпує паскудне коло, всередині якого, як мені здається, зображений череп, а вздовж внутрішніх ліній надряпані якісь слова.

	Зверху написано "Адміністратор Один", а знизу - "Поромник Стікс". 

	"Що ти робиш, не малюй одного мене". Тетчер намагається уникнути його дотику, але після невеликої боротьби Алістер змушує його стояти на місці. 

	"Що це?" запитую я, дивлячись на чорнило, що стікає по моїй смаглявій шкірі. 

	"Обол Харона". Він бурмоче, тримаючи в роті ковпачок від олівця. "Щоб оплатити наш шлях через Стікс до потойбічного світу".

	Мої брови супляться, коли він малює те саме зображення на Руку, а потім на собі. 

	"Ось." 

	"Що саме робить це лайно?" 

	Він засовує маркер назад у джинси, потім відповідає. 

	"Таким чином ми знаходимо шлях назад один до одного". Він дивиться на кожного з нас, відтиснувши щелепу: "Ми крадемо. Ми палимо. Ми стікаємо кров'ю. Ми обіцяємо, що незважаючи ні на що, ми знайдемо шлях назад, навіть у смерті". 

	Це дурний малюнок. Дурна обіцянка, яку ми даємо. Хто знає, де ми будемо через двадцять років? Можливо, завтра ми навіть не знатимемо один одного. 

	"Ти читав "Іліаду" та "Одіссею"? Хто-небудь ще знав, що Алі вміє читати?" каже Тетчер.

	"Я тебе вдарю, якщо ти ще раз мене так назвеш". 

	Я хитаю головою, дивлячись на слід на своїй руці. 

	Зараз мені здається, що це найбільший момент у моєму житті.

	Куди б ми не пішли і що б не сталося, я пам'ятатиму це. Я пам'ятатиму, що в мене були друзі, яким було не байдуже в цей момент, щоб дати цю обіцянку. 

	Це добре. 

	Здається, цього достатньо. 

	"До Стіксу?" Я запитую, і вони відповідають у тандемі. 

	"До Стіксу".

	Кораліна плаче, і мені хочеться бути поруч, щоб заспокоїти її. 

	Рук буде.

	У мене в голові відлуння. 

	Рук допоможе їй нести тягар горя, щоб вона не була самотньою. Хлопці будуть спиратися один на одного. Вони змушуватимуть один одного рухатися вперед, бо це те, що ми робимо. Ми рухаємося вперед.

	"Я...Я кохаю тебе". Я задихаюся, неймовірно холодний, чіпляючись за совість, але сон - це пісня, яку я не можу заблокувати. Її руки сильні, і вона тягне мене під себе. 

	Кораліна розпливається. Я не бачу її обличчя, і я сподіваюся, що вона чує ці слова і знає, що вони завжди призначалися їй.

	"Сайлас. Не роби цього, будь ласка". Рук благає, але благати нікого. 

	Бога тут немає. 

	Бо тінь і долина мої.

	Я не боюся зла.

	"Обіцяй м-м..."

	Мій голос більше не працює. Цього разу він покинув мене назавжди.

	"Обіцяю, Сі. Клянуся Стіксом, вона у мене."

	 "Ні! Рук, не кажи так. Не кажи так, чорт забирай. Він в порядку, ясно? Не кажи так! З ним все гаразд. Любий, з тобою все гаразд..."

	Її голос - це спів на відстані.

	Я не думаю, що її відьомські губи можуть накласти закляття, яке зупинить це. Не тоді, коли це здається таким неминучим. Смерть охоплює все. Це покривало. Щит.

	"З тобою все гаразд. Я кохаю тебе. З тобою все гаразд. Я тебе кохаю."

	Там гучні звуки, що пливуть у просторі, але темрява - це затишок. Вона приходить за мною, коли йде холод, і настає небуття. 

	Я - повітря і все, що між ними. 

	Я безмежний.

	 


Розділ тридцять п'ятий

	ХОЛОДНІ НОГИ

	Сайлас

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Нічого не болить.

	Мене охоплює заціпеніння, наче куртка, що має захистити від болю. Яскраве світло засліплює мене, я кліпаю, очі намагаються пристосуватися.

	Моторошна тиша закрадається, коли я дивлюся вниз, висока трава сягає мого пояса, гойдаючись на моєму тілі, але не чути завивання вітру. Переді мною простягаються яскраві квіти, нескінченні як у довжину, так і в кольорі.

	Польові квіти такі яскраві, що аж очі сльозяться, але бджоли не дзижчать.

	Я простягаю руку вниз, не відчуваючи під долонею травинки зеленого бур'яну, хоча вона обвиває мої пальці. Це було все і ніщо водночас.

	Відчуття того, що я живий, але не зовсім живий, було приголомшливим. Вся краса навколо мене була насмішкуватою, навіть жорстокою. Вона показувала мені життя у всій його красі, але залишала мене в пастці у внутрішній порожнечі небуття.

	"Сайлас!"

	Голос розірвав тишу навколо мене. Я обернувся, щоб подивитися назад, але нічого не побачив, лише багато-багато кілометрів квітів. Коли я повернувся назад, мої брови нахмурилися, коли вдалині почала вимальовуватися фігура.

	З кожним кроком вона набувала форми.

	"Сайлас!" Вона знову кричить, і цього разу я бачу посмішку на її обличчі, радість, яка випромінюється навколо неї, як німб.

	"Розі?" Я задихаюся від її імені, сльози струмком котяться по моїх щоках. Радісні сльози від того, що з нею все гаразд, що вона щаслива, що вона тут. Але вони також просякнуті стражданням, смутком через те, що я помер.

	Я помер і залишив Кораліну саму.

	Вона зупиняється за кілька футів переді мною, хвилі каштанового волосся закручуються навколо її обличчя, одягнена в те саме вбрання, в якому вона була в останній день, коли я її бачив.

	"Я хотіла прийти попрощатися". Вона нахиляє голову, веснянки, що вкривають її щоки, зморщуються, коли вона посміхається до мене: "Ми так і не змогли попрощатися минулого разу".

	Моє тіло, моя душа відчували себе важкими роками. Обтяжені горем від того, що я так і не попрощався з нею, що я був останньою людиною, якій вона довірила побачити її перед смертю.

	"Пробач, Розі. Пробач, що дозволив тобі йти додому самій". Мій голос приглушений у моїх власних вухах, але я знаю, що вона чує їх, тому що вона починає хмуритися: "Пробач, що я не захистив тебе, коли обіцяв це зробити".

	"Це не твоя провина, Сайлас. Я померла, і це не твоя провина".

	Її голос м'який, ніжний, заспокійливий. Так схожий на неї.

	"Ти не винен у моїй смерті". Її посмішка повертається, молодість в її рисах змушує мої груди горіти. Вона так і не пізнала життя, так і не стала кимось. Розмарі була світом можливостей, який перетворився на трагедію. "Я померла, і це нормально - пробачити себе".

	У глибині моєї свідомості я чую голоси. Ревіння і крики десь далеко, але позаду мене нічого немає. Відчуття заціпеніння починає зникати, кістки мають вагу, і я відчуваю свої ноги під собою.

	"Мої ноги замерзають". 

	Моє серце падає, коли я дивлюся вниз і бачу її бліді ноги без шкарпеток. Сльози обпікають очі, і я даю їм впасти. Я хочу забрати її з собою, щоб у неї був шанс відчути життя. Щоб вона знову побачила Сейдж, щоб вона знову закохалася.

	Я хочу дати їй нескінченні можливості. Я так сильно хочу цього для неї.

	"Твої ноги завжди мерзли без шкарпеток". кажу я, стискаючи горло.

	"Гей, Сайласе?" Її голос тепер шепіт, і проміжне місце між квітами починає в'янути. Холод повертається до мого тіла, і як би я не хотів, щоб Розі була щасливою, я хочу повернутися назад.

	Я хочу повернутися до Кораліни, бо не можу залишити її саму.

	Я руйнівник її прокляття.

	Я не можу бути ще однією людиною, яку вона втратить. Я хочу бути людиною, яка доведе, що її можна кохати, голосно і нескінченно, і це не вб'є мене.

	"Так?" запитую я.

	Розмарі нахиляє голову, сонна посмішка смикає куточок її згасаючого обличчя. Вона відпливає до місця спокою. "Можеш понести мене востаннє?" 

	Я хотів повернутися, але це? Це було прощання, яке я так і не зміг сказати людині, яка виявляла до мене доброту понад усе. Це було прощання з людиною, яка навчила мене любити так, що я навчився цього до того часу, як зустрів Кораліну. Хто навчив мене так багато про себе ще до того, як я дізнався, хто я є?

	Це було прощання з моїм почуттям провини за те, що мене не було поруч.

	І ось я дивлюся на неї востаннє, знаючи, що поки я живий, я буду вічно нести в собі любов, яку ми з Розмарі Донах'ю розділили. Як свідчення її пам'яті, як подяку за все, що вона зробила.

	Вона померла, знаючи, що її багато хто любив, а це все, про що кожен з нас може просити наприкінці життя.

	"Завжди, Розі Дівчинка".

	 


Розділ тридцять шостий

	HEX-КОД

	Кораліна

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	ТРИ МІСЯЦІ ПОТОМУ

	 

	"Лайлак! Ти запізнишся!" кричу я з кінця коридору.

	Почувши її ставлення, я почула кроки, що долинали з її спальні. Я хитаю головою, коли вона з'являється переді мною, ривком закидаючи сумку на плече.

	"Як вони очікують, що ми щось дізнаємося так рано вранці?" Вона бурчить, розтираючи сон з очей.

	"Це твій випускний рік, як ти ще не звикла до цього? Тобі треба почати лягати спати раніше".

	"Сайлас каже, що бути совою - це ознака розуму". Вона бурмоче, позіхаючи, її світле волосся стягнуте в безладний пучок. Я посміхаюся до неї, вони вдвох останнім часом все більше і більше нападають на мене.

	Думаю, це тому, що Сайлас боїться бути поганим хлопцем, бо знає, що схвалення Лайлак багато для мене значить. Тож він, по суті, псує їй життя.

	"Твоя тенісна сумка біля дверей, рогалик з додатковим вершковим сиром на столі. Гарного дня, Лі". Я нахиляюся вперед, цілую її в щоку.

	Перш ніж я відриваюся, вона притискає мене до себе, щоб обійняти, від чого я сміюся.

	"Я люблю тебе, Кораліно. Дякую за те, що ти щаслива".

	Моє серце стискається: "Дякую, що допомогла мені його знайти".

	Я дивлюся, як вона йде до вхідних дверей, вислизає за них і прямує до школи, перш ніж зайти до моєї домашньої майстерні.

	Картина, яку я щойно закінчила вчора ввечері, все ще сохне на мольберті, а перед нею стоїть Сайлас. Без сорочки, в сірих спортивних штанях.

	Піт стікає з його стегон. Даючи мені ідеальний вид на його тіло, вбираючи в себе вигини його м'язів, вигини стегон і силу в попереку.

	Його шкіра має сонячно-коричневий відтінок, і щоразу, коли він нахиляється, м'язи пульсують під шкірою, танцюючи під нею.

	Мабуть, це злочин, що він так виглядає.

	Я забираюся всередину позаду нього, обіймаю його за талію і притискаюся щокою до його спини. Вдихаю запах його мила для тіла.

	Я ніколи не любила фізичні дотики, поки не зустріла Сайласа, і він не показав мені, як їх любити. Тепер я відчуваю, що не можу перебувати з ним в одній кімнаті і не торкатися його.

	"Як називається ця?" запитує він, все ще дивлячись на олійну картину перед нами.

	Одна з моїх улюблених речей у ньому - це те, як він підтримує моє мистецтво. Не лише мою роботу з Лайт і викладання, а й мою власну творчість. Він не спить зі мною годинами, поки я обговорюю концепції, дає мені ідеї, і завжди зацікавлений у кінцевому продукті.

	Він змушує мене відчувати себе важливою, навіть коли я сама цього не відчуваю.

	"Руйнівник проклять". шепочу я.

	Чоловік на картині дуже схожий на Сайласа. Ніби він може вийти з рами і стати дзеркальним відображенням чоловіка, якого я обіймаю.

	Сайлас двічі помирав під час операції. Двічі помирав і двічі повертався до життя.

	Він помирав і повертався до мене, щоб довести, що я не проклята. Я стверджую, що саме він, кинувши виклик смерті, зруйнував мої злісні чари. Сайлас був готовий перейти через смерть, щоб показати мені, що я варта того, щоб повернутися.

	Я хотіла провести решту свого життя, щоб відплатити йому тим же. Довести, що я варта такої любові, як його.

	"То ось хто я, прокляття?" Він наспівує, повертаючись до мене обличчям, його руки охоплюють моє обличчя, "Твій руйнівник прокляття?"

	"Ти - все, Сайлас Готорн. Все." Я нахиляюся до його дотику, посміхаюся, притискаючись губами до його великого пальця: "Навіть якщо ти фарбуєш свій офіс у той потворний помаранчевий колір".

	Він сміється, глибокий і просякнутий віскі. Захоплююче.

	"У цього є назва, знаєш?" Він нахиляє голову, дивлячись на мене: "Колір".

	"Так, я знаю, потворно-помаранчевий".

	"Шістнадцятковий код #dd4a3d." Він посміхається: "Її звуть Кораліна".

	"Я твій улюблений колір?"

	"Ти мій найулюбленіший, Гекс".

	Я поступово зрозуміла, що минуле не має значення, коли ти присвячуєш решту свого життя комусь на кшталт Сайласа. Коли ти знаєш, що у нього буде початок і кінець усіх твоїх днів. А що було до нього? Цього не існує, він цього не допустить.

	Біль, страждання, нещастя.

	Ніщо з цього не має значення, коли я з ним. Я не проклята відьма з Пандероза Спрінгс. Мене не важко полюбити.

	Сайлас кохає мене, як дихати, легко, невимушено, ніби він створений для цього. А я кохаю його дбайливо, ніжно, наче він - єдине, що підтримує моє життя.

	Наша любов - це жива, дихаюча річ - вона заповнює нас, поки не залишається місця ні для чого іншого.

	Можливо, це були обітниці моєї матері моєму батькові в залі суду, але вони мали бути сказані мною йому.

	Я назавжди буду його спокоєм, коли світ дарує лише війну. Кожна його таємниця буде збережена в моїх устах, а мої руки будуть його захистом. Я присягнулася бути єдиною людиною, яка прийме його таким, яким він є і яким він стане.

	"Я кохаю тебе". Я шепочу: "Я кохаю тебе".

	Поки смерть не розлучить нас.

	 


Сайлас

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	"Знову".

	Кораліна скиглить, коли моя рука спускається вниз по її животу, нігті впиваються в теплу, спітнілу плоть. "Сайлас..."

	"Ще раз, Кораліно", - бурмочу я з місця між її стегнами, язик виривається назовні, щоб провести по її кицьці. Низькі та ніжні вібрації мого глибокого голосу посилають хвилі насолоди прямо до її кицьки, відбиваючись через клітор, поки вона не починає плакати. "Хіба ти не хвалилася, що вмієш терпіти? Хіба ти не обіцяла бути моєю гарною дівчинкою, Гекс?"

	Вона вигинається з ліжка, руки напружуються на мотузці, яка тримає її зап'ястя натягнутими до узголів'я ліжка.

	 "Я... Я..."

	Я піднімаю голову. Зустрічаюся з її теплими карими очима, в райдужній оболонці яких змішується суміш перезбудження і задоволення. 

	Я попереджав її. 

	Сказав їй, що зроблю, якщо вона дозволить мені мати її тіло. Я не задовольнився тим, що Кораліна прийшла. Я хотів, щоб вона зламалася. Щоб я бачив, як ці стіни руйнуються навколо неї, один оргазм за одним.

	"Давай", - закликаю я її, вдавлюючи її стегна глибоко в матрац, щоб вона була розсунута і піддатлива для мене. "Ти була такою гарною для мене всю ніч. Ти зможеш це зробити". 

	Я підштовхнув її до краю. Один оргазм на моєму пістолеті, інший на моїх пальцях, тепер я хотів, щоб вона була на межі, перш ніж змусити її втопити мій член.

	Ще. Ще. Ще.

	Я просто хочу більше її. Всю її. 

	Три місяці чистої свободи здаються їй раєм. Стіни, зведені навколо неї, зруйнувалися, і вона повністю впустила мене в своє серце. Дозволила створити там дім.

	Вона дивиться на мене крізь вологі вії, сльози на її щоках теплі і блискучі під м'яким світлом лампи. 

	Вираз мого обличчя темніє, я сідаю на коліна і простягаю руку над її тілом до приліжкової шухляди. Я виймаю силіконовий фалоімітатор, який вона купила кілька місяців тому.

	"Що ти таке?" шепочу я, підносячи іграшку до її губ, як мовчазну команду відкритися для мене: "Скажи це, Кораліно". 

	"Я твоя. Я твоя дружина". Вона задихається, вигинаючись піді мною: "Тільки твоя. Лише... лише твоя дірочка." 

	Злегка розтуливши їй рота, я засовую рожеву іграшку між її м'яких губ на подушці, набряклих від моїх поцілунків. 

	Моя рука стискає її стегно, член свердлить дірку в моїх штанах від думки про те, що завтра вони будуть у синцях. Її язик закручується, а рот смокче, поки вона не всмоктує фалоімітатор. Я заштовхую його ще глибше в її горло, змушуючи її захлинутися, але продовжую, поки він не стає приємним і мокрим. 

	Усмішка розколює моє обличчя, спостерігаючи, як її очі спалахують при думці, що вона задовольнила мене. 

	Коли я задоволений, я повертаюся між її ніг, лягаю на живіт і притискаю поцілунки до її стікаючої кицьки. Однією рукою я притискаю її стегно до ліжка, а іншою тягну силіконовий член крізь слизькі складки.

	"Саме так", - погоджуюся я, стискаючи в руці м'якоть її стегна. "Моя розпусна дружина, яка живе, щоб наповнитися моєю спермою, так?" 

	Кораліна киває, заплющивши очі, коли я проштовхую кінчик члена в її кицьку. Її тугі стінки поглинають його, всмоктуючи, і це не найгордіший момент для мене - ревнувати до фальшивого пеніса. 

	Але боже, вона така до біса красива. 

	Така до біса гарна для мене.

	З її вуст виривається здавлений стогін: "Сайласе, я не можу. Це занадто. Занадто багато." 

	"З тобою все гаразд", - заспокоюю я її, - "Ти будеш лежати тут і поводитися добре. Будеш хорошою дівчинкою, Кораліно."

	Обожнюю це. 

	Спостерігати, як вона смикається і корчиться, переповнена насолодою. Її гарненька рожева кицька набрякла від усієї цієї уваги. 

	Вона вся моя. 

	Моя вперта, красива дружина.

	Я заштовхую іграшку глибше, моє тіло змушує її розсунути ноги, коли вона намагається звести їх у відповідь. 

	"Бляха!" кричить вона, коли я накриваю своїм ротом її клітор. Засмоктую його в рот, зубами зачіпаю чутливий пучок нервів, а потім проводжу по ньому язиком. 

	Її живіт скорочується, стегна притискаються до мого дотику, як у програшній битві. Її кицька хоче більше, але її розум думає, що це занадто багато. 

	Я заштовхую член у неї короткими, швидкими поштовхами, прискорюючись, щоб відповідати ритму, який задає мій язик. Її арозуал витікає мені в рот, захлинаючись від задоволення. 

	"Сайлас, я зараз кінчу, любий. Я зараз кінчу." Вона стогне з глибини горла, борючись зі своїми обмеженнями, коли вона горбиться на моєму обличчі. 

	Це моя улюблена частина. 

	Я повністю відкликаю свій дотик, змушуючи її кричати в агонії. Вона б'ється, незважаючи ні на що, як дике маленьке звірятко, розлючене до краю. Усмішка розмальовує мої риси, коли я спираюся на задню частину ніг. Розстібаю штани і спускаю їх донизу, щоб витягнути свій болючий член. 

	"Будь ласка, о Боже. Мені потрібен ...." Вона задихається, не впевнена, чи хоче ще, чи хоче, щоб це припинилося. 

	Я гладжу себе, коли вона дивиться на мене, волосся скуйовджене і дике, обличчя палає червоним. 

	"Використовуй свої слова, Кораліно". Я бурмочу, розмазуючи сперму по кінчику свого члена: "Що тобі потрібно, крихітко? Хочеш ще раз, чи не так? Хочеш, щоб я використав твою тугу дірочку?"

	Коли вона не відповідає, лише піднімає стегна вгору, я повзу по її тілу. Моя рука хапає її за щоки, змушуючи дивитися на мене. 

	"Відкрий". вимагаю я, її губи розтуляються для мене. З мого рота бризкає слина, капаючи на її язик. "Скажи мені, чого ти хочеш. Чого ти заслуговуєш."

	Я послаблюю хватку, щоб вона могла говорити, чекаючи на її відповідь, яка приходить після того, як вона ковтає. 

	"Я хочу, щоб ти змусив мене кінчити. Трахни мене, Сайласе, будь ласка, благаю тебе. Я порожня без тебе." 

	Ось вона. 

	Моя зруйнована маленька штучка. М'яка і солодка тільки для мене. Вважаючи себе такою негідною любові та прихильності. 

	"Ти не прокляття, крихітко. Ти довбане благословення." 

	Мої губи притискаються до її губ, голодний поцілунок, де наші язики котяться один до одного. Однією рукою я стискаю основу свого члена, інша лежить біля її голови. 

	І нарешті, як я і думав всю ніч, я штовхаю себе додому. 

	Розпусний і спустошений звук виривається з її легенів, коли вона розтягується по всій моїй довжині. Смикаючись навколо мене, я стогну. 

	"Я вже так близько". Вона скиглить. 

	Мій рот опускається на її груди, обертаючись навколо чутливого соска, перш ніж мої зуби впиваються в гарненький пірсинг з моїми ініціалами на ньому. Грайливо смикаю їх. 

	Я бенкетую на її грудях. Облизую і смокчу, не поспішаючи, відчуваючи, як вони підстрибують з кожним поштовхом в її тепле тіло. 

	"Зачекай." Я наказую, притискаючись до її шкіри, витягаючи, перш ніж встромити назад одним довгим рухом: "Тобі ще не можна кінчати".

	Вона стискається навколо мене, напружуючи своє тіло, щоб не вибухнути. Я підводжуся на коліна, граючи з нею в цю гру тільки тому, що знаю, що я вже близько. Доводжу її до оргазму. Обхоплюю її, вже маючи мене на кінці мотузки. 

	Обидві руки хапають її стегна, використовуючи їх як ручки, щоб штовхати її вперед і назад на моєму члені. Я дивлюся вниз, спостерігаючи, як я встромляю в неї спис, всередину і назовні. Її слизькі соки виблискують уздовж мого стовбура, коли вона бере кожен дюйм. 

	"Ось так, красуне". Я наспівую, швидше качаючи стегнами, слухаючи, як її кицька б'ється об мій таз, "Тобі приємно?"

	Вона киває, стогнучи, відкидаючи голову назад на подушки. "Я люблю, коли ти мене використовуєш. Бути твоєю гарненькою маленькою шльондрою для сперми." 

	Трахни мене. 

	"Боже, те, як ти принижуєш себе, змушує мене страшенно страждати". Я шиплю крізь зуби, даючи їй караючий поштовх. Я тримаю себе похованим всередині неї, просто похитуючи стегнами. 

	"Поглянь на себе". кажу я, дивлячись в її очі, коли вони спалахують у моїх. Одна з моїх долонь лягає їй на живіт, натискаючи, коли я витягую і знову встромляю, відчуваючи, як мій член заштовхується в неї: "Така гарненька, блядь. Відчуваєш мене у своїй кицьці, Гекс? Відчуваєш, як вона благає мене наповнити її?"

	"Боже, будь ласка ... будь ласка ..."

	Вона розпластується піді мною, штовхаючи стегнами назустріч мені, поштовх за поштовхом, коли я починаю втрачати себе в її тілі. 

	Слизький, тугий жар, який засмоктує мене назад щоразу, коли я вириваюся. Змушуючи мене кінчити, не залишаючи мені вибору, я викачую її на повну. 

	Її кицька - це рай, і я б помер тисячу смертей, щоб залишитися тут назавжди. 

	Від поколювання в яйцях у мене паморочиться голова, я міцніше стискаю її стегна, використовуючи її кицьку, як свою власну іграшку. 

	"Іди до мене, красуне".

	І оскільки вона така до біса мила, вона це робить.

	"Ось і все", - стогну я, втрачаючи ритм своїх рухів, загублених у гонитві за кульмінацією, - "Ось і все, блядь". 

	Вона стискає мене, здригаючись від моєї довжини, і це все, що мені потрібно, щоб заштовхнути себе в неї востаннє перед тим, як кінчити. 

	"Так, так, так." Вона кричить під час оргазму, а мої стегна продовжують трахати мою сперму в її кицьку, дозволяючи їй кінчати від блаженства.

	Моя голова йде обертом, груди здіймаються, коли я смикаюся всередині неї. Мої м'язи болять від ейфорії, не в змозі придушити стогони насолоди, що вислизають з моїх вуст. 

	Я проводжу поцілунками по її грудях, просуваючись вгору по шиї, нахиляючись, а потім повільно розв'язую її зап'ястя. Коли вона вільна, я не поспішаю поклонятися сирій шкірі.

	"Ти тут зі мною, Гекс?" шепочу я на її розлюченій шкірі. Я не поспішаю, масажуючи її пальці та долоні. 

	Вона знає, про що я прошу. Знає, що я хочу переконатися, що вона не скотилася до того, що було до мене. Коли вона не була в безпеці.

	Кораліна кліпає на мене, м'яка посмішка тягнеться краєчками її губ, коли вона киває. "Завжди тут, з тобою". 

	Я дозволяю їй витягнути руки, рухаючись між її стегнами. Але залишаюся в ліжку з нею. Дозволяю своєму тілу обвитися навколо її, притискаю її до своїх грудей.

	Моя голова падає на вигин її шиї. 

	Вона тепла, пахне потом і сексом.

	Її тіло занурюється в ліжко, в моє тіло, коли вона шепоче: "Я вагітна".

	Я дивлюся на неї: "Що?"

	"Я вагітна". Вона посміхається, ховаючи обличчя в мене на грудях: "Дізналася вчора вранці".

	Кораліна дала мені все, про що я ніколи не думав, що матиму. Власну сім'ю і кохання без жодних умов. Я постійно захоплююся нею, її силою і відданістю тим, хто є в її житті. І зараз вона носить мою дитину, наш перший дім. Яка щаслива дитина.

	Я ніколи не вибирав Розмарі. Наш зв'язок був обставинами, подарунком від чогось поза нами, щоб допомогти нам пережити наш біль. Це ніколи не забере моєї любові до неї, тому що вона була справжньою і врятувала мене. Але у мене ніколи не було вибору.

	З тієї секунди, як я її побачив, я обрав Кораліну. Сьогодні, завтра і кожного дня після. Я обиратиму кохати її, віддаватиму себе їй.

	Тому що це не може бути ніхто інший, окрім неї.

	Це ми, назавжди. Неминуча смерть і все таке.

	 


Розділ тридцять сьомий

	НАЗАВЖДИ СТІКС

	Сайлас

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Похорон знаменує собою кінець життя.

	Вона швидка, гостра і незалежно від того, наскільки добре ви були готові до того, що смерть забере вашу кохану людину, це все одно боляче. Болить так, як ви ніколи не можете передбачити, і єдиним пластиром, єдиною маззю, яка загоїть рану, є те, чого ви хочете найменше.

	Час.

	Це ворог. Злодій. Солона вода на свіжу рану. Доки одного дня це не станеться. Доки одного дня ти не подивишся вниз на шрам, що вже не рожевий, і не подякуєш за те, як відстань від болю допомогла тобі вирости.

	"Як ти, любий?" Рука моєї матері лежить на моєму плечі, ніжно стискаючи мене.

	Її обличчя червоне, заплямоване сльозами, які будуть литися місяцями, щоб зупинитися. Сьогодні моя мама поховала свого найкращого друга. Людину, з якою вона вирішила провести вічність, знаючи, що вічність несправжня.

	Кохання - це зло. Вона все поглинає і сповнена такої надії, що змушує вас вірити, що ви можете обігнати смерть, що ви можете зловити вічність, якщо триматиметеся досить міцно.

	"Зі мною все гаразд, мамо". Я кажу їй, коли ми стоїмо біля труни Скотта Готорна, - "Я можу щось для тебе зробити?"

	Вона кліпає очима, змахуючи сльози рукою, а сама дивиться на мене. Цікаво, чи вона згадує дні моєї молодості, чи намагається не зламатися, бо я так схожий на свого батька.

	"Я б хотіла, щоб ти пішов".

	Мої очі розширюються, брови хмуряться. За всі роки мого життя мама ніколи не говорила мені нічого подібного. Я відчуваю, як моя щелепа відвисає, коли я дивлюся на її відкритий рот.

	"Що?"

	"Не так, дурню!" Вона б'є мене по руці, ніби це очевидно, що вона мала на увазі. Ніби це не останнє, що я очікував від неї почути на похороні мого батька. "Ти застряг у цьому місті для всіх, окрім себе. Це ніколи не було тим, чого ти хотів, або тим, що було добре для тебе. Ми з твоїм батьком знали це, але що б ми не говорили, ти б не поїхав. Ти так багато знайшов тут. Пандероза-Спрінгс назавжди залишиться без тебе, Сайласе, але це не повинно бути назавжди".

	Відколи я пішов до старшої школи, вони хотіли, щоб я поїхав звідси. Подалі від перешіптувань і чуток. Я знаю, що це те, чого хочуть вони, чого хотів би мій батько, але у мене ніколи не було шансу зрозуміти, чи це те, чого хочу я.

	Було б легко сказати, що в цьому місті не залишилося нічого, окрім зла. Місто, яке перетворило мене на лиходія, страшну історію, монстра, але все не так просто.

	Це місце зберігає спогади, які ніколи не можна зрушити з місця. Якщо життя не може тривати вічно, то спогади - так. Пандероза Спрінгс - це місто, яке є порожнім, але в той же час повністю наповненим.

	Ностальгія за дитячими іграми зберігається на території родинного будинку Колдуелів. Відлуння сміху сидить на даху середньої школи, закривавлені кулаки та адреналін знаходять спокій у "Цвинтарі". Перемога є домом для кожного гауляйтера, а хаос випалений на кожній вулиці.

	Наші сліди тут, вони тут і залишаться.

	Ми можемо залишити його, але ці спогади залишаться з ним.

	Як з цим попрощатися?

	"Татова компанія, мамо. Я не можу просто взяти й піти, щойно обійнявши посаду генерального директора". Я кажу їй, що простіше, ніж пояснювати решту.

	"Твій батько дбає про твоє щастя більше, ніж про цю компанію, Сайласе. Ми думали, що ти підеш після випуску, але коли Розмарі померла, твоє горе вкоренило тебе тут. Я роками спостерігала, як ти переростаєш це місце".

	Але не всі спогади хороші.

	Тут також живе смерть. Таємниці і біль. Брехня і непрощенні вчинки. Ми ніколи не зможемо ходити по території Пандероза Спрінгс, не думаючи про тіла, які ми тут поховали. Про життя, які ми забрали, і про ті, які забрали у нас.

	Чи є можливість залишити це позаду? Це легко.

	Побудувати життя з Кораліною, в якому ми не будемо постійно спостерігати чи говорити про неї. Дати моїй дівчинці простір, необхідний їй для зцілення та зростання. Бути поруч і спостерігати, на кого вона перетворюється, без тягаря сорому на плечах.

	"Я подумаю про це, добре?"

	"Гаразд, милий хлопчику." Прошепотіла вона.

	Я обіймаю маму, міцно притискаючи до себе її маленьке тільце. Немає провини в тому, що я не сказав їй правду про мою шизофренію. Не тоді, коли правда не має значення.

	Була б вона у мене чи ні, це не змінило б того, як вона мене любить. Так, як вона завжди мене любила. Віра - це не те підтвердження, якого я потребую від неї. Віра - це те, чого я потребував від самого себе.

	Правда принесе в її життя лише провину і смуток - дві речі, які їй не потрібні, коли вона вступає на шлях горя. Вона намагатиметься пробачити себе за те, що довірилася лікарю, а не словам власного сина, ніби у неї був вибір. Вона забуде, як боялася за мене, і зненавидить себе за те, що не повірила мені.

	Я не дозволю їй так вчинити.

	Люди в моєму житті, які повинні знати, знають.

	Це все, що має значення.

	Похорон мого батька рухається вперед, як і життя. Я з ввічливості тисну руки, вислуховуючи співчуття від людей, які його не знали.

	Коли остання людина виходить з церкви, щойно відбудованої церкви Святого Гавриїла, я залишаюся на самоті. Принаймні, на коротку мить.

	Двері до святилища відчиняються, і коли я піднімаю очі зі свого місця на сходах вівтаря, то бачу, як Алістер, Рук і Тетчер заходять всередину. Одягнені в різні костюми, вони виглядають набагато старшими, ніж я коли-небудь пам'ятав.

	Минуло півроку з того дня, коли ми стояли над порожньою могилою, що смерділа спаленою плоттю і таємницями. Всі ми були одягнені на всі дев'ять, одна з нас була у весільній сукні, в день, який повинен був ознаменувати початок нової пригоди.

	Він ознаменував гіркий кінець нашої помсти.

	Алістер присягнувся ніколи не повертатися сюди, але він був готовий на все заради мене. Він був би радий ступити в Пандерозу Спрінгс, якби це означало бути тут, щоб відсвяткувати життя мого батька.

	"Як ти думаєш, наскільки вони розлютяться, якщо я спалю це місце вдруге?" запитує Рук, вмощуючись на одну з лавок, закидаючи руки за голову і відчуваючи себе як вдома.

	"Мені завтра на літак, якщо ти опинишся у в'язниці, то будеш сам по собі".

	Я посміхаюся до Алістера, мовчки погоджуючись, але також знаючи, що ми визволимо його, щойно вони запечатають його всередині.

	"Я втомився від похоронів", - бурмоче Рук, прикриваючи очі темними сонцезахисними окулярами, - "Буде приємно прокинутися завтра і не хвилюватися, що когось із вас уб'ють".

	"Ти щойно сказав щось, з чим я насправді згоден?"

	"Ми можемо вже, бляха, позбутися "Американського психопата"?"

	Тетчер опускається на лаву позаду нього, нахиляється вперед: "Мрій, Ван Дорен".

	На мить настає тиша. Лише ми існуємо в остаточності того, що ця частина нашого життя закінчилася. Остання ворожа шахова фігура зійшла з дошки, і ми повністю контролюємо гру.

	Ну, майже все, але якщо чесно? Істон Сінклер мене турбує найменше в житті. Я більше не мщу йому, і він дав мені можливість, якої не було ні в кого іншого.

	Шанс попрощатися з Розмарі. Шанс вибачитися. Шанс відпустити свою провину.

	Тож навіть якщо він застрелив мене, якщо я коли-небудь побачу його знову? Я подякую йому за це і сподіватимусь, що Рук не буде поруч, бо він не такий всепрощаючий до Істона, як я.

	"Хлопці, пам'ятаєте, як ми були дітьми і прокрадалися до бібліотеки Колдуелла в Голлоу Гайтс, щоб запускати пляшкові ракети?" каже Рук, змушуючи мене згадати час, коли ми були набагато меншими і ще більш нерозважливими.

	"Я пам'ятаю, як Тетчер кинув тебе під автобус", - пирхає Алістер, схрещуючи руки на грудях і посміхаючись, - "Хоча це була його ідея".

	"Перш за все, це була твоя ідея, Алі". Тетчер заперечує: "Ти був злий на свого батька, а я просто запропонувала тобі рішення. Не звинувачуй мене у своєму гніві".

	"Здається, ми вже мали цю суперечку раніше". Я пробурмотів: "Коли нам було по тринадцять на задньому сидінні татової машини".

	Саме мій батько забрав нас з деканату після того, як ми потрапили в об'єктив камери. Саме після цього я вирішив навчитися зламувати камери спостереження. Немає відео - немає злочину.

	"Я не кажу, що буду сумувати за Пандероза-Спрінгс, але, - Рук робить паузу, обводить поглядом кожного з нас, - це місце тримає нас разом, що б ми мали без нього?"

	Питання відлунює без відповіді. Ніхто з нас не знає, як відповісти, бо я не думаю, що хтось із нас знає. Ми щойно дізналися, що можемо бути іншими людьми, ніж це місце очікувало від нас.

	"Ми могли б купити це місце, ти знаєш". Я кажу це різко, не впевнений, що маю це на увазі, але я знаю, що не хочу їх втрачати.

	Можливо, мене повернув мій досвід близької смерті і потрясіння, але я б залишив Пандероза Спрінгс назавжди, попри біль і все інше, якби це означало, що я залишуся з хлопцями.

	"Що нам в біса робити з церквою?"

	"Я маю на увазі Пандероза Спрінгс." Я підходжу до них: "Алістер все одно успадкує більшу частину землі. Кожен з нас володіє частиною цього місця, ми могли б купити решту і розділити її. Ми могли б зробити його нашим".

	Чи могли б ми перетворити місто жахів на дім? Чи це було б занадто, бляха, складно?

	"Або ми могли б продати його, - рішуче каже Алістер, вже прийнявши рішення ще до того, як ми винесли його на голосування, - Це місто не робить нас. Це ми робимо його."

	Чи збережемо ми місце, яке нас створило, чи продамо місце, яке нас прокляло?

	Двері святилища знову відчиняються, але цього разу це наші кращі половинки. Кораліна посміхається, коли бачить мене, відпускає руку Сейдж, щоб пройти середнім проходом до мене.

	Я ніколи не втомлюся чекати на неї в кінці проходу. Скільки б разів ми не одружувалися, я щоразу чекатиму на неї тут.

	Я встаю, коли вона досягає нижньої сходинки, спускаюся вниз, щоб стати перед нею. Мої пальці зачісують її волосся за вуха, великий палець проводить по нижній губі.

	"Привіт, Гекс."

	"Привіт, любий". Вона дихає, обіймаючи мене обома руками за талію, а потім підводиться на кінчики пальців ніг, щоб ніжно поцілувати мене в губи. Це швидко, коротко, моя улюблена її звичка.

	Усе, що стосується Кораліни, є моїм улюбленим.

	"Ти в порядку?"

	Я киваю: "Вже краще".

	"Про що ви, хлопці, розмовляли?" запитує Браяр, що сидить поруч з Алістером, посміхаючись, абсолютно не підозрюючи про нашу розмову, яка може змінити життя.

	"Про спогади". кажу я просто.

	Не брешу. Не правду.

	Перед нами були дороги свободи. Дороги, по яких не йшла слава сумнозвісних Хлопців з Голлоу. Туди, куди не долетить далеке відлуння нашого замученого минулого.

	Ми назавжди залишимося позашлюбними синами Пандерози Спрінгс, але тепер ми знаємо, що це не все, що ми є.

	Ми більше, ніж лють, гріх, родовід і мовчання.

	Алістер Колдуелл - більше, ніж гнів. Він - лютий захисник, старший брат, тінь, яка не може існувати без світла.

	Знати, що Рук Ван Дорен - це не внутрішнє прокляття. Це благословення - бути свідком його горіння, його пекла, яке поглинає і випускає попіл тих, кого він любить.

	А Тетчер Пірсон - це не яблуко, що впало зі зловісного дерева. Він - нагадування про те, що історія нашої сім'ї не визначає наше майбутнє. Що любов - це дія, а не слова.

	Я більше, ніж слова, яким ніхто не вірить. Я - голос для тих, хто цього потребує.

	Ми не нелюбі нічні створіння з апетитом до насильства. Є люди, наші люди, які готові перейти в тінь, щоб показати нам життя поза помстою і травмами.

	Поза полум'ям нашої руйнівної люті назавжди залишиться єдина нитка обсидіану, що сплете наші душі воєдино. Вона залишиться в нас як нагадування. Про те, що колись ми були просто чотирма хлопчиками, маленькими дітьми, які в темряві нашого життя викували сім'ю з нашого відчаю.

	Ми не були кровними родичами, але це означає лайно у великій схемі всього цього.

	Легко любити того, хто має твою ДНК. Справжнє випробування безумовної любові - це той, кого ти обираєш, щоб ніколи не здаватися, незалежно від спорідненості.

	Це те, ким ми є один для одного.

	Родина.

	"Куди ми підемо далі?" запитує Рук, нахилившись вперед, спираючись схрещеними руками на лавку перед собою.

	Страх розлуки важким тягарем лежить на його плечах. Я знаю, що ми ніколи не покинемо одне одного, не зовсім, але можливість того, що нас розлучить різне майбутнє, лякає і мене.

	"Куди, бляха, ми захочемо". Алістер нахиляється, куйовдить волосся, як він робив, коли ми були молодші: "Куди захочемо, Ван Дорен".

	Я міцніше притискаю Кораліну до себе, притискаюся губами до її маківки, вдихаю запах її волосся. Знаючи, що обіймаю людину, заради якої готовий віддати все. Навіть якщо вона справді проклята і кохання до неї вбиває мене, я помру ситим.

	Я піду з її ароматом лаванди в моєму носі, з пам'яттю про її дотик, вкоріненою в моїй шкірі. Переповнений і наповнений нею, я зустріну смерть з подякою і проханням.

	Моя послуга буде такою: дай моїй душі фору наступного разу. Вона вперта і її до біса важко зловити.

	"До Стіксу?" пропоную я.

	На світанку смерті, з новим початком на горизонті.

	"До Стіксу".

	Це відлуння, яке чути через усі життя.

	 

	 


 

	 

	Кінець.... чи ні?

	Проведіть пальцем, щоб дізнатися.

	 

	 

	Хлопці з Голлоу залишають Пандерозу Спрінгс чи продають? Дізнайтеся у новому випуску ""Язичники річки Стікс", наступне покоління хлопців з Голлоу, що вийде у 2024 році.
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	ЯЗИЧНИКИ РІЧКИ СТИКС

	 

	 


Переклад здійснювався виключно для каналу Буквояж

	 

	Для повного доступу до бібліотеки з нашими роботами звертайтесь за посиланнями вище 💌

	 

	 


Післямова

	 

	 

	 

	Коли я була дитиною, все, чого я хотіла, - це писати історії. Я просто хотіла вкласти всю свою душу в книгу, а потім поділитися нею з людьми, просто сподіваючись, що вона знайде з кимось спільну мову. Більшість років у середній школі я провела на самоті, з книжками як єдиною компанією, а тепер у мене є всі ви. Я не можу пояснити, наскільки це мене зворушує. Що є люди, які читають ці слова і люблять їх. Я ціную кожного з вас більше, ніж ви можете собі уявити. Дякую за те, що я не відчуваю себе самотньою. Дякую за те, що ви є моїм Товариством Одинаків, за те, що дали мені дім. Ви назавжди матимете дім на сторінках моїх книг. Цієї книги? "Сайлас і Кораліна" - це витвір любові. Я плакала і кричала, пишучи їх, мало не вирвала на собі все волосся, а потім з'їла цілу пінту пива Ben & Jerry's. Я обожнюю цю пару. Я обожнюю цю історію. Дякую, що дали мені можливість розповісти її.

	"Хлопці з Голлоу" - це досвід, який буває раз у житті, і він подарував мені всіх вас. Ці хлопці та їхні історії - це те, що я буду тримати близько до свого серця назавжди. Як це закінчилося? Це божевілля! Це було неймовірно, і я не можу дочекатися нашої наступної спільної пригоди.

	А тепер зберіться навколо. Це моя улюблена частина. Ви познайомитеся з усіма моїми улюбленими людьми!

	Флетчер, завжди. Я знаю, що я така скалка в дупі з дедлайнами. Спасибі за всі закуски і Редбулл.

	Ханна і Джесс, за те, що дозволяєте мені відміняти зустрічі, коли я забуваю, що не вклалася в норму слів на день, і ніколи не звинувачуєте мене в цьому. За те, що з'являєтесь і відпрацьовуєте всі нічні зміни. Нескінченно вдячна вам.

	Тріліна, Рамзес і Кет. Що за тріо, що за довбаний гурт. Ви моє вічне коло. Я не змогла б закінчити цю книгу без вашої мотивації, натхнення та сміху. Ви підбадьорюєте мене, коли я падаю духом. Немає слів, щоб висловити, як я вам вдячна, але я буду намагатися це зробити вічно.

	Сенді! Я люблю тебе і завжди буду посилати тобі Starbucks за те, що ти мене терпиш. Кессі, за створення цих неймовірних обкладинок для цієї серії, ти найкраща. Ей-Джею за те, що як завжди вбиває на форматуванні! Келсі та Брі, за те, що ви найдивовижніша команда для створення хайпу!

	І наостанок, дякую тобі, маленький читачу. За те, що приєднався до мене в цих пригодах і міцно тримався. За те, що був поруч і підтримував мене. Я не можу дочекатися, коли ти побачиш, що я приготувала для тебе далі. Ти втілюєш мої мрії в реальність, розумієш?

	О, і мій улюблений Хлопець з Голлоу? Це Сайлас. Я обожнюю безшумних вбивць.

	 

	З усією любов'ю в моєму темному серці,

	 

	ЕМ-ДЖЕЙ.

	
Notes

		[←1]
	 З лат. - Я не буду боятися зла




	[←2]
	 З лат. - Долина твоя тінь




	[←3]
	 Людина сама обирає, яку їжу вона їсть.




	[←4]
	 Ситуація, в якій обов'язок зробити хід тільки погіршує поточне становище, називається цугцванг. Слово походить від німецького "цуг" - "хід" і "цванг" - "примус".
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